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  4. Necropolis (De kracht van vijf)


  


  Hong Kong is in handen gevallen van de Ouden en veranderd in Necropolis, de dodenstad. Alleen de vijf poortwachters kunnen het eind van de wereld voorkomen, maar dan moet hun vijfde lid, Scarlett, wel gevonden worden. Koortsachtig gaan Matt en de drie anderen op zoek naar Scar, die gevangen wordt gehouden in de dodenstad, waar waterplassen zijn veranderd in bloedplassen en geesten, demonen en afzichtelijke wezens de straten onveilig maken. De enige manier om Scar te redden is een geheime deur vinden in de Man Ho-tempel en daardoor ontsnappen ...


  


  Necropolis is het eerste boek van Anthony Horowitz waarin een meisje de hoofdrol speelt!


  
    NIGHTRISE CORPORATION


    STRIKT VERTROUWELIJK


    Memorandum van de voorzitter: 15 oktober


    


    We staan op het punt om de macht te grijpen.


    Vier maanden geleden, op 25 juni, ging de Poort die in de Nazcawoestijn werd gebouwd, open en keerden de Ouden eindelijk terug naar de wereld waar ze ooit over heersten. Ze zijn nu in ons midden en wachten op het bevel om zich te openbaren en een oorlog te ontketenen die ze deze keer niet kunnen verliezen.


    


    Waarom laat dat bevel op zich wachten?


    De wederopstanding in de Nazcawoestijn werd gedwarsboomd door twee tienerjongens. De eerste is ons bekend ... We houden hem al zijn hele leven in de gaten. Zijn naam, of de naam waarmee hij door het leven gaat, is Matthew Freeman. Hij is vijftien en woont in Groot-Brittannië. De andere is een Peruviaans straatkind dat zichzelf Pedro noemt en is opgegroeid in de sloppenwijken van Lima. Samen waren ze verantwoordelijk voor de dood van onze vriend en collega Diego Salamanda. En verbijsterend genoeg slaagden ze erin om de Koning van de Ouden te verwonden op het ogenblik dat hij zou zegevieren.


    


    Dit zijn geen gewone kinderen. Het zijn twee van de zogenoemde Poortwachters, die deelnamen aan de grote strijd die meer dan tienduizend jaar geleden plaatsvond, en waarin de Ouden werden verslagen en verbannen. Als we deze keer willen slagen in ons plan om een nieuwe wereldorde te scheppen, is het van primordiaal belang dat we de Vijf juist inschatten.


    


    
      	
        Tienduizend jaar geleden voerden vijf jongeren de strijd aan van de mensheid tegen de Ouden.


        De slag vond plaats in Groot-Brittannië, in een tijd dat het land nog geen eiland was, voor de noordelijke ijskappen waren gesmolten.

      


      	
        Door een list konden de jongeren winnen en de Ouden werden verbannen. Er werden twee Poorten gebouwd om hen buiten te sluiten: één in Yorkshire, in het noorden van Engeland, en een andere in Peru. Een van de Poorten hield stand. De andere konden we verwoesten.

      


      	
        Tienduizend jaar geleden stonden de Vijf tegenover de Ouden. Nu zijn ze er weer. Het is alsof ze opnieuw geboren zijn aan de andere kant van de tijd ... maar zo eenvoudig ligt het niet. Het zijn dezelfde kinderen, die in twee tijdzones tegelijk leven.

      


      	
        Als je een van de jongeren vermoordt, wordt die meteen ‘vervangen’ door een jongere uit het verleden. Dit is het ultieme wapen dat van hen zulke gevaarlijke tegenstanders maakt. Het heeft eigenlijk geen enkele zin om hen te vermoorden. Als we ze onschadelijk willen maken, moeten we ze levend in handen krijgen.

      


      	
        Elk apart zijn deze jongeren zwak en makkelijk te verslaan. Hun krachten zijn onvoorspelbaar en ze hebben ze niet helemaal onder controle. Maar als de Vijf samenkomen, worden ze sterker. En daar schuilt het grote gevaar. Het maakt niet uit waar of wanneer, als ze hun krachten bundelen, zijn ze in staat om een derde Poort te bouwen en alles teniet te doen waar we zo hard voor hebben gewerkt.

      

    


    


    De vijfde van de Vijf


    Tot dusver zijn er nog maar vier van de jongeren geïdentificeerd. Bij de Engelse en de Peruaanse jongen heeft zich de Amerikaanse tweeling Scott en Jamie Tyler gevoegd, die we dankzij ons Psi-project op het spoor kwamen en die op dat ogenblik in een theater in Nevada werkten.


    


    Noteer dat Scott Tyler grondig geprogrammeerd is terwijl hij door onze agenten in Nevada (VS) gevangen werd gehouden. Hij is weliswaar herenigd met zijn tweelingbroer, maar kan waarschijnlijk nog steeds tegen zijn vrienden worden gekeerd. Bijgevoegd vindt u een psychologisch rapport (bijlage 1).


    


    Over de vijfde van de Vijf is heel weinig geweten. Het is een meisje. Net als de anderen is ze vijftien jaar oud. We gaan ervan uit dat ze van Chinese afkomst is, en waarschijnlijk nog steeds in het Oosten woont. In de andere wereld heette ze Scar. Het staat vast dat de andere vier haar zullen zoeken en we moeten er rekening mee houden dat ze daarin zouden kunnen slagen. Daarom is het noodzakelijk dat wij haar eerst vinden.


    We hebben in elk land agenten die naar haar op zoek zijn. Vele politici en politiemensen werken nu rechtstreeks voor ons. Het Psi-project wordt in zowel Europa als Azië verder gezet en we blijven op zoek naar tieners met psychische en/of paranormale gaven. Er is veel kans dat het meisje zich aan ons bekend zal maken. Het is mogelijk dat ze nog steeds niet weet wie en wat ze eigenlijk is.


    


    Als we het meisje in handen hebben, kunnen we haar gebruiken om de anderen in een hinderlaag te lokken. Dan brengen we hen een voor een naar de Necropolis. En als we hen alle vijf gevangen hebben, kunnen we hen opsluiten in aparte cellen, martelen en tot het einde der tijden in leven houden.


    


    Alles is in gereedheid gebracht. De Poortwachters weten niet hoe sterk we zijn, hoeveel vooruitgang we hebben geboekt. Onze ogen zijn overal over de hele wereld en weldra zal de strijd losbarsten. We moeten alleen nog dat meisje vinden.
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  Verkeersveilig


  Het meisje liep zonder te kijken de straat over.


  Dat vertelde de bestuurder achteraf. Ze keek niet naar links en niet naar rechts. Ze had aan de overkant op de stoep een vriend gezien en liep zomaar over, zonder te merken dat het licht op groen was gesprongen, zonder eraan te denken dat dit een druk kruispunt was, dat het vier uur ’s middags was en de mensen na hun werk haast hadden om naar huis te gaan. Het meisje liep de stoep af zonder na te denken. Ze zag de witte bestelwagen, die tegen zeventig per uur op haar afstormde, niet eens aankomen.


  Maar dat was typisch Scarlett Adams. Altijd met haar hoofd in de wolken. Ze was zo iemand die spontaan overal voor gaat en pas als het te laat is, bedenkt welke stommiteit ze nu weer heeft uitgehaald. Zoals met die hockeybal die ze over het dak van de school had geslingerd en die het raam van de directrice aan gruzelementen had geslagen. De tuinman die ze met kleren en al in het zwembad had geduwd. Misschien had ze toch even moeten checken of hij wel kon zwemmen. Of die keer dat ze in een boom van twintig meter hoog was geklommen, om dan te beseffen dat ze er niet meer uit durfde.


  Gelukkig kneep haar school vaak een oogje dicht. Het hielp dat Scarlett populair was, dat de meeste leerkrachten haar graag mochten. En ze was misschien niet de primus van de klas, maar ze slaagde er toch in om nooit helemaal onderaan te eindigen. Bovendien blonk ze uit in sport. Ze was de kapitein van het hockeyteam (ondanks de schampschoten af en toe), kon heel aardig tennissen en was op elk atletieknummer bij de besten. Elke school ziet graag iets door de vingers bij leerlingen die trofeeën binnenhalen, en Scarlett had in haar eentje al een hele kast gevuld.


  Sint-Geneviève zag er aan de buitenkant meer uit als een deftig herenhuis of een peperduur privéziekenhuis dan als een school: de gevel was begroeid met klimop en boven op het dak prijkte een sierlijk klokkentorentje. Bovendien stond het huis midden op een stuk grond dat een eindje van de weg af lag. Elke leerling was het erover eens dat ze in Sint-Geneviève het afgrijselijkste uniform van heel Engeland moesten dragen: een paarse jurk, een gele trui en in de zomer een strohoed. Iedereen haatte die strohoeden. Het was zelfs traditie dat je dat rotding op je laatste dag op Sint-Geneviève verbrandde.


  Sint-Geneviève was een privéschool, een van de vele die in het centrum van Dulwich, Zuid-Londen, op een kluitje lagen. Het was een andere wereld en iedereen die er woonde, was zich daarvan bewust. Iets verder naar het westen had je Streatham en in het oosten Sydenham, allebei wijken met hoogbouw, drugs en criminaliteit. Maar in Dulwich was alles groen. Je had er nog van die ouderwetse theehuisjes en aan de lantaarnpalen hingen bloemenmandjes. De meeste auto’s waren 4x4’s en de moeders die ermee reden, spraken elkaar allemaal met de voornaam aan. Het Dulwich-college, de basisschool van Dulwich, Alleyn, Sint-Geneviève ... allemaal lagen ze op een steenworp van elkaar. Niet dat er ooit met stenen naar elkaar werd geworpen, tenminste, niet in dit deel van de stad.


  Je kon aan Scarlett Adams goed zien dat ze niet in Engeland was geboren. Haar ouders waren van die typische Dulwichlui: haar moeder een rijzige, elegante blondine en haar vader een advocaat met bijbehorende grijzende slapen, rond gezicht en brilletje. Maar Scarlett leek op geen van beiden. Ze had lang zwart haar, mysterieuze bruin-groene ogen en de zacht bruine teint van een meisje uit China, Hongkong of een ander deel van Centraal-Azië. Ze was tenger en klein en had een oogverblindende glimlach die haar vaak uit de nesten hielp. Ze was niet hun echte dochter. Dat wist iedereen. Ze wist het zelf ook van toen ze nog heel jong was.


  Ze was geadopteerd. Paul en Vanessa Adams konden zelf geen kinderen krijgen en hadden haar gevonden in een weeshuis in Jakarta. Niemand wist hoe ze daar terecht was gekomen. De identiteit van haar biologische moeder was een raadsel. Scarlett probeerde niet aan haar verleden of afkomst te denken, maar ze vroeg zich vaak af wat er zou zijn gebeurd als Paul en Vanessa Adams, die helemaal uit Londen waren afgereisd, de baby in wiegje zeven of negen had gekozen in plaats van die in wiegje acht. Zou ze dan nu rijst aan het planten zijn ergens in Indonesië, of gymschoenen van Nike aan het naaien in een of andere sweatshop in de hoofdstad? Ze huiverde bij de gedachte alleen al.


  Terwijl ze nu met haar ouders in een rustige straat om de hoek van het station van North Dulwich woonde, een kwartiertje lopen van de school. Haar vader was gespecialiseerd in internationaal recht. Haar moeder runde een reisagentschap dat vakantiearrangementen naar China en het Verre Oosten aanbood. Ze hadden het allebei zo druk dat ze nauwelijks tijd voor Scarlett of elkaar hadden. Sinds Scarlett vijf was, hadden ze een voltijdse huishoudster in dienst, die voor hen zorgde. Christina Murdoch was een opdondertje met donker haar en zonder ook maar het minste greintje gevoel voor humor. Ze kwam van Glasgow en haar vader was dominee. Veel meer wist Scarlett niet over haar. Ze konden het best goed met elkaar vinden, maar waren het er stilzwijgend over eens dat ze nooit vrienden zouden worden.


  Een van de voordelen als je in Dulwich woonde, was dat al je vriendinnen in de buurt woonden. Twee meisjes van Scarletts klas woonden in dezelfde straat en vijf minuutjes verderop was het huis van Aidan Ravitch. Voor Aidan was ze zonder kijken de straat overgelopen.


  Aidan zat in het tweede jaar van The Hall, ook een privéschool, en was van Los Angeles naar Londen verhuisd. Hij was groot voor zijn leeftijd en aantrekkelijk op een rustige, een beetje klungelige manier, met zijn wilde haardos en verfomfaaide look. In zijn school hoefde je geen uniform te dragen en hij liep dag in dag uit rond in dezelfde trui met kap, jeans en gymschoenen. Aidan snapte niks van de Engelsen, en van hun obsessie voor voetbal, thee en Dr Who al helemaal niets. En de Engelse politie. Hij kon er maar niet bij dat die van die belachelijke helmen droeg. Hij was Scarletts beste vriend, al wisten ze allebei dat Aidans vader voor een Amerikaanse bank werkte en elk moment terug naar huis kon worden geroepen. Maar ondertussen trokken ze zo veel mogelijk met elkaar op.


  Het ongeluk gebeurde op een warme zomermiddag. Scarlett was toen dertien. Het was even over vieren en Scarlett was op weg van school naar huis. Sinds kort mocht ze alleen naar huis, en daar was ze apetrots op. Ze had haar ouders pas op haar dertiende verjaardag zover gekregen ... Daarvoor stond mevrouw Murdoch haar elke dag op te wachten aan de schoolpoort, ook al mochten meisjes die veel jonger waren de gevaren van Dulwich High Street wel zonder gewapende bodyguard trotseren. Ze had nooit begrepen waar haar ouders zo bang voor waren. Ze kon onmogelijk verdwalen. Op weg kwam ze langs een bloemenwinkel, een biokruidenier en een pub – The Crown and Greyhound, waar soms een stelletje oude mannen in het zonnetje hun shandy zaten te drinken. Hier kwamen geen drugsdealers, kidnappers of psychopaten. Bovendien liep ze hier niet alleen. Vanaf halfvier stroomden de straten vol jongens en meisjes die alle kanten op zwermden, op weg naar huis.


  Ze stond bij de verkeerslichten aan de andere kant van het dorp, toen ze hem in de gaten kreeg. Aidan liep in zijn eentje naar muziek te luisteren. Ze zag de vertrouwde witte kabeltjes uit zijn oren hangen. Hij zag haar, glimlachte en riep haar naam. Zonder na te denken liep ze naar hem toe.


  Achter het stuur van de bestelwagen zat een vijfentwintigjarige besteller die Michael Logue heette. Hij zou later het hele verhaal aan de politie doen: dat hij met reserveonderdelen op weg naar een naaimachinefabriek in Bickley was en door de verkeersgekte in Londen al behoorlijk laat was. Dat hij te hard had gereden toen hij het kruispunt naderde, was een feit. Maar hij wist ook heel zeker dat het licht op groen had gestaan.


  Scarlett stond in het midden van de weg toen ze de bestelwagen in de gaten kreeg. Maar toen was het al te laat. Ze zag Aidans geschrokken blik, keek opzij om te zien wat hem zo van zijn stuk bracht en verstijfde. De bestelwagen kwam recht op haar af. Ze zag hoe de bestuurder haar achter zijn stuur met een blik vol afgrijzen aanstaarde. Hij wist precies wat er zou gebeuren en kon er niets aan doen. De bestelwagen werd groter en groter, tot hij haar hele gezichtsveld innam.


  En toen gebeurde alles tegelijkertijd.


  Aidan schreeuwde. De bestuurder trok als een bezetene aan zijn stuur. De bestelwagen kantelde. En Scarlett voelde hoe iets of iemand haar met een ongelofelijke kracht uit de weg duwde. Ze wilde het uitgillen, maar haar adem stokte in haar keel en ze zakte door haar knieën. Ze was er zich vaag van bewust dat er een voorbijganger van de stoep was gesprongen en haar had gered. Ze had zijn arm om haar middel gevoeld en zijn schouder en hoofd tegen haar onderrug. Maar hoe was het hem gelukt om zo snel bij haar te staan? Zelfs als hij de bestelwagen wel had zien aankomen en onmiddellijk naar haar toe was gerend, zou het nog te laat zijn geweest. Het leek wel of hij wist wat er ging gebeuren.


  De bestelwagen schoot haar rakelings voorbij. Ze voelde de hete lucht in haar gezicht slaan en rook de uitlaatgassen. De twee boeken die ze vasthad – een Frans woordenboek en een oefenboek van wiskunde – vlogen uit haar handen, vielen met een plof op het asfalt en schoven nog een eindje verder. Scarlett volgde in hun kielzog. Met de arm van de man nog steeds om haar heen smakte ze op het asfalt. Ze voelde een scherpe pijn toen ze haar knie helemaal openhaalde. Achter haar klonk het gesnerp van piepende banden, woedend getoeter en toen het onheilspellende gekraak van metaal op metaal. Er ging een autoalarm af. Scarlett bleeft roerloos liggen.


  Een minuut lang stond de wereld stil, of zo leek het althans. Alsof iemand dit moment op foto had vastgelegd en het in de krant had gezet met de kop VERKEERSONGEVAL IN DULWICH. Scarlett ging overeind zitten en draaide zich om. De man die haar had gered, lag languit op straat. Het was een Chinees van rond de twintig, die een jeans en een los zittend jack droeg. Toen ze weer opkeek, zag ze dat de witte bestelwagen over de rotonde was gezwiept, de stoep op gedenderd was en tegen een auto was gebotst die voor de basisschool geparkeerd stond. In deze auto was het alarm afgegaan. De bestuurder van de bestelwagen hing slap over zijn stuur en zijn gezicht zat onder de glasscherven.


  Ze keek om zich heen. Er was een hele menigte samengetroept en mensenn renden naar haar toe. Ze letten niet op Aidan, die als aan de grond genageld op de stoep bleef staan. Hij stond met zijn hoofd te schudden alsof hij wilde zeggen dat het niet zijn schuld was. Er waren ook een twintig-, dertigtal schoolkinderen bij komen staan. Sommigen hadden hun gsm al in de aanslag om foto’s te nemen. Een politieagent was zo snel ter plaatse, dat het leek of hij uit een luikje in de straat was gesprongen. Hij was als eerste bij Scarlett.


  ‘Alles in orde? Probeer maar niet te bewegen ...’


  Maar Scarlett duwde zich af op haar hand en kwam voorzichtig overeind. Haar knie brandde nijdig en haar schouder voelde alsof hij met een ijzeren knuppel was bewerkt, maar ze was er bijna zeker van dat ze niets ernstigs had.


  Ze keek van Aidan naar de witte bestelwagen. Een paar mensen hielpen de bestuurder achter het stuur vandaan en legden hem op de stoep. Er ontsnapte stoom van onder de gedeukte motorkap. Naast haar stond de agent ‘Delta Bravo Oscar Charlie’ en van die dingen in zijn zendertje te blaffen om assistentie te vragen.


  Eindelijk was Aidan bij haar. ‘Scarl ...?’ Zo noemde hij haar altijd. ‘Alles oké?’


  Ze knikte. Opeens sprongen de tranen in haar ogen. Waar kwamen die plots vandaan? Misschien was het de schok, drong het nu pas tot haar door hoe het had kunnen aflopen. Met de rug van haar hand veegde ze haar gezicht af. Ze zag dat haar nagels vuil waren en al haar vingerkootjes geschaafd. Haar jurk was gescheurd. Wat zag ze eruit!


  ‘Je had wel dood kunnen zijn ...!’ Waarom zei Aidan dat? Alsof ze dat zelf niet wist.


  Maar toen dacht ze weer aan de man die haar had gered. Ze draaide zich om en zag tot haar verbazing dat hij er niet meer lag. Hè? Hij kon toch niet in rook zijn opgegaan? Maar toen zag ze hem. Hij haastte zich weg langs de winkels aan de overkant van de straat – de kant die ze daarnet zelf op was gelopen. Hij kwam bij een kapsalon, waar net een vrouw met een ‘te blond om waar te zijn’-coupe naar buiten kwam. Hij duwde haar opzij en verdween om de hoek.


  Waarom had hij zo’n haast? Ze had hem niet eens kunnen bedanken.


  Er kwam een ambulance de straat in gereden. Niet voor Scarlett, maar voor de bestuurder van de bestelwagen, die op een brancard werd gelegd en weggedragen. Scarlett werd ook even onderzocht, maar ze had niets gebroken en uiteindelijk mocht ze gewoon naar huis. Aidan liep met haar mee. Een vrouwelijke politieagent begeleidde hen. Scarlett vroeg zich af hoe mevrouw Murdoch zou reageren. Ze had zo’n vermoeden dat ze er niet om zou kunnen lachen.


  En ze had gelijk. Het ongeval bleek niet zonder gevolgen.


  Toen ze die avond thuiskwamen, kregen Paul en Vanessa Adams te horen wat er was gebeurd en meteen toen ze waren bekomen van de schok dat ze hun enige kind bijna kwijt waren geweest, begonnen ze te bekvechten over wiens schuld het was: hun eigen schuld omdat ze Scarlett te veel vrijheid hadden gegeven, Aidans omdat hij haar had afgeleid, of Scarletts zelf omdat ze op haar dertiende nog zo’n kluns in het verkeer was. Uiteindelijk beslisten ze dat mevrouw Murdoch voortaan gewoon weer aan de schoolpoort zou komen staan, en het zou negen maanden duren voor Scarlett weer alleen naar huis mocht.


  Wie de man was die haar had gered, bleef een raadsel. Waar was hij opeens vandaan gekomen? Hoe wist hij wat er ging gebeuren? En waarom was hij er opeens vandoor gegaan? Mevrouw Murdoch concludeerde dat het waarschijnlijk een illegale immigrant was, die was gevlucht toen de politie op het toneel verscheen. Maar Scarlett vond het jammer dat ze hem niet had kunnen bedanken. En als hij in de problemen zat, had ze hem graag willen helpen.


  Die nacht kreeg ze haar eerste droom.


  Scarlett herinnerde zich haar dromen nooit. Meestal kwam ze thuis, at ze, maakte ze haar huiswerk, speelde ze nog zo’n drie kwartier op haar Play-station3 en viel ze daarna in een diepe, dromenloze slaap, die altijd veel te snel voorbij was omdat mevrouw Murdoch haar dan alweer wakker schudde om aan een nieuwe schooldag te beginnen. Maar deze droom was levensecht. Hij was zo echt, zo gedetailleerd dat het leek of ze midden in een film zat. En er was nog iets vreemds mee aan de hand. Voor zover ze kon zien, had hij niets te maken met haar leven of met wat er overdag was gebeurd.


  Ze droomde dat ze in een grijzige wereld stond, op een andere planeet, leek het wel, de maan of zo. In de verte zag ze een uitgestrekte oceaan, die helemaal tot aan de horizon reikte, maar geen golven had. Het wateroppervlak leek wel een metalen plaat. Alles was doods. Overal om zich heen zag ze zandduinen. Tenminste, dat dacht ze. Maar eigenlijk waren het heuvels van opgewaaid stof dat daar, net zoals het stof op de maan, eeuwig zo zou blijven liggen. Ze zette een paar stappen, maar toen ze achteromkeek, zag ze haar voetafdrukken niet.


  Een eindje verderop stonden er vier jongens bij elkaar. Ze waren op zoek naar haar. Als ze aandachtig luisterde, hoorde ze dat ze haar naam riepen. Ze probeerde terug te roepen. Er was er geen zuchtje wind, maar iets voerde haar woorden mee.


  De jongens waren niet echt. Dat kon gewoon niet ... Scarlett had hen nog nooit gezien. En toch wist ze zeker dat ze hun namen kende.


  Scott. Jamie. Pedro. En Matt.


  Ze kende hen ergens van. Ze hadden elkaar al eens ontmoet.


  Dat was haar eerste keer in de droomwereld. Maar in de loop van de volgende twee jaar droomde ze telkens opnieuw precies dezelfde droom. Al veranderde hij heel langzaam, heel subtiel: de jongens leken telkens een heel klein beetje verder van haar af te staan, en uiteindelijk waren ze helemaal verdwenen, moest ze opnieuw wennen aan de eenzaamheid. Elke keer als ze ging slapen, hoopte ze dat ze hen terug zou zien. Meer nog, ze móést hen terugzien.


  Ze sprak met niemand over haar dromen, zelfs niet met Aidan. Maar diep vanbinnen wist ze dat die vier jongens vinden het enige doel in haar leven was.


  De deur


  Twee jaar later werd Scarlett vijftien – en voor de tweede keer wees.


  Paul en Vanessa Adams waren niet dood, maar hun huwelijk was een langzame dood gestorven. Op één manier was het een wonder dat ze het nog zo lang hadden volgehouden. Scarletts vader was net in een nieuwe baan gestapt, en werkte voor een multinational in Hongkong. Ondertussen stak haar moeder steeds meer tijd in haar eigen zaak, in klanten die haar aandacht vierentwintig uur per dag leken op te eisen. Ze zagen elkaar steeds minder en realiseerden zich opeens dat ze dat wel zo aangenaam vonden. Ze maakten geen ruzie, er viel geen kwaad woord. Ze besloten gewoon dat ze gelukkiger zouden zijn zonder elkaar.


  Op het einde van de zomervakantie vertelden ze het aan Scarlett en die wist niet goed hoe ze zich daarbij moest voelen. Maar de waarheid was dat het op korte termijn nauwelijks iets zou uitmaken. Meestal was ze toch al alleen met mevrouw Murdoch. Ze was altijd blij als ze haar ouders zag, dat wel, maar ze was het allang gewend dat ze bijna nooit thuis waren.


  Ze gingen nog een laatste keer met z’n drieën in de keuken samenzitten, de twee volwassenen met een sombere blik en een royaal glas wijn in de aanslag.


  ‘Je moeder gaat in het Australische Melbourne een bedrijf oprichten,’ zei Paul. ‘Je moet je vestigen waar de markt voor je product het grootste is. Melbourne is een echte buitenkans.’ Hij wierp een zijdelingse blik op Vanessa en Scarlett wist meteen dat hij iets verzweeg. Misschien snakten de Australiërs inderdaad naar exotische reizen, maar eigenlijk had ze ervoor gekozen om zo ver mogelijk weg te trekken. Misschien had ze iemand anders ontmoet. Wat de reden ook was, het was duidelijk dat ze een heel nieuw leven wilde beginnen. ‘En ik ben door Nightrise gevraagd om naar het kantoor in Hongkong te verhuizen ...’


  De Nightrise Corporation was het bedrijf waar haar vader voor werkte.


  ‘Ik weet dat dit heel moeilijk voor je is, Scarly,’ ging hij verder. ‘Twee grote veranderingen tegelijk. Maar we willen allebei voor je zorgen. Je mag kiezen bij wie je wilt gaan wonen.’


  Scarlett vond het helemaal niet moeilijk om te kiezen. Ze had hier al veel over nagedacht en haar besluit stond vast. ‘Waarom kan ik niet gewoon hier blijven?’ vroeg ze.


  ‘In je eentje?’


  ‘Mevrouw Murdoch kan toch voor me zorgen? Jullie gaan het huis toch niet verkopen? Dit is mijn thuis! En trouwens, ik wil op mijn school blijven. Al mijn vrienden wonen hier ...’


  Natuurlijk protesteerden haar ouders allebei. Ze wilden dat Scarlett met hen meeging. Hoe zou ze het ooit zonder hen redden? Maar eigenlijk wist iedereen dat dit gewoon de beste en makkelijkste oplossing was. Mevrouw Murdoch werkte al tien jaar voor het gezin en ze kende Scarlett waarschijnlijk even goed als haar ouders. Ze vonden het stiekem een prima voorstel. Dat ze daar niet zelf op waren gekomen. Het was misschien niet vanzelfsprekend, maar wel de beste oplossing.


  Zo gezegd, zo gedaan. Een paar weken later vertrok Vanessa. Ze gaf Scarlett nog een laatste knuffel en beloofde dat ze elkaar heel snel weer zouden zien. Maar daar geloofde Scarlett niet veel van. Ze had altijd geprobeerd een band met Vanessa te krijgen, maar tegelijk wist ze dat ze bijna niets gemeen hadden. Ze waren geen echte moeder en dochter en dus was dit – althans wat Scarlett betrof – geen echte scheiding.


  Paul Adams vertrok kort daarna naar Hongkong en opeens begon voor Scarlett een nieuw hoofdstuk in haar leven, alleen op de wereld. Maar zoals ze had verwacht, verschilde het allemaal niet zo veel van wat ze gewend was. Mevrouw Murdoch was er nog steeds om voor haar te koken, schoon te maken en ervoor te zorgen dat ze op tijd naar school vertrok. Haar vader belde haar geregeld om te vragen hoe het met haar ging. Vanessa stuurde lange e-mails. Haar leraren, die op de hoogte waren van haar nieuwe gezinssituatie, hielden een oogje in het zeil. Ze stond er versteld van hoe snel ze gewend was aan haar nieuwe leven.


  Ze was gelukkig. Ze had een heleboel vrienden en met Aidan trok ze ook nog steeds op. Ze zagen elkaar nu zelfs meer dan ooit, gingen samen shoppen, luisterden samen naar muziek, gingen met Aidans hond, een zwarte labrador, in Dulwich wandelen. Ze mocht weer alleen van school naar huis komen. Om haar te laten zien dat ze haar nu serieus namen, kreeg Scarlett zelfs heel veel vrijheid. Ze mocht in het weekend naar de bioscoop in de stad en bleef logeren bij vriendinnen van haar klas. Ze had een belangrijke rol in het kersttoneelstuk gekregen, wat betekende dat ze na school nog repetities had en ’s avonds thuis haar tekst nog een aantal uur moest leren. Dat hielp allemaal om de tijd door te komen en haar het gevoel te geven dat haar leven eigenlijk helemaal niet zo ongewoon was.


  


  Maar op een dag in november veranderde alles. Het was de dag dat juffrouw Chaplin haar grote Blitzproject aankondigde: een bezoek aan het East End van Londen.


  Joan Chaplin was de lerares esthetica op Sint-Geneviève en ze stond erom bekend jonger, vriendelijker en makkelijk in de omgang te zijn dan die andere dinosaurussen uit de leraarskamer. Ze bedacht altijd nieuwe dingen om de meisjes te boeien en organiseerde busreizen naar tentoonstellingen en evenementen in Londen. Met één klas was ze naar de reusachtige barst in de vloer van Tate Modern gaan kijken, en met een andere naar een haai in een aquarium, een installatie van kunstenaar Damien Hirst. Weken later liep iedereen nog te discussiëren of dat nu kunst was of gewoon een dode vis.


  Een grote groep meisjes deed voor de lessen geschiedenis onderzoek naar de Blitz, de Duitse bombardementen op Londen in de Tweede Wereldoorlog. Juffrouw Chaplin had besloten om die gebeurtenissen niet alleen vanuit een geschiedkundig, maar ook vanuit een artistiek standpunt te benaderen.


  ‘Ik wil dat de sfeer van de Blitz echt voelbaar wordt,’ legde ze uit. ‘Wat heeft het voor zin om hem te bestuderen als je hem niet aanvoelt?’ Ze zweeg even, alsof ze verwachtte dat iemand haar zou tegenspreken, en ging toen weer verder: ‘Je mag fotograferen, schilderen, een collage maken of zelfs iets kleien als je wilt. Maar ik wil dat jullie me een idee geven van hoe het was om in de winter van 1940 in Londen te wonen.’


  Er klonk instemmend gemurmel in de klas. In Londen rondhangen zou in elk geval een stuk leuker zijn dan erover te lezen. Vooral Scarlett was in haar nopjes. Geschiedenis en kunst waren haar lievelingsvakken en dit was dé gelegenheid om de twee te combineren.


  ‘Volgende maandag gaan we naar Shoreditch,’ zei juffrouw Chaplin. ‘Een Londense wijk die het heel zwaar te verduren heeft gehad tijdens de bombardementen. We gaan zo veel mogelijk straten bezoeken om ons een beeld te vormen van hoe het was, en een aantal gebouwen bekijken die het hebben overleefd.’


  Haar blik dwaalde af naar buiten. De klas waar ze kunstgeschiedenis gaf, lag op het gelijkvloers, aan de achterkant van de school, en keek uit op de tuin met zijn bloembedden eromheen en daarachter drie tennisvelden. Het was vrijdag en het regende. De regen viel als een zwaar gordijn neer en het gazon was helemaal zompig. Zo ging het al drie dagen.


  ‘Natuurlijk,’ ging ze verder, ‘zal ons uitje niet kunnen doorgaan als het weer zo slecht blijft, en ik vrees dat de voorspellingen niet erg hoopgevend klinken. Maar misschien hebben we geluk. Breng morgen dus maar een getekend toestemmingsbriefje van jullie ouders mee.’ Ze bedacht opeens iets en glimlachte. ‘Wat denk je, Scarlett?’


  Dat was een grapje geworden op school.


  Scarlett Adams leek altijd te weten wat voor weer het ging worden. Niemand kon zich nog herinneren wanneer het was begonnen, maar iedereen was het erover eens: je hoefde maar te kijken wat voor kleren Scarlett die dag droeg, en je wist wat voor weer het zou worden. Als ze haar sjaal had vergeten, werd het warm. Als ze een paraplu bij zich had, ging het regenen. Na een tijdje begon iedereen haar om haar mening te vragen. Als je een belangrijke tennismatch of een romantische picknick bij de rivier wilde organiseren, polste je eerst even bij Scarlett. Als er ook maar een waterkansje was dat de veldloop in het water zou vallen, wist ze het.


  Natuurlijk had ze het niet altijd bij het rechte eind, maar toch wel in negentig procent van de gevallen.


  Nu zat ze naar buiten te staren. Wat een hondenweer. Dikke grijze wolken hingen als dreigende watten in de lucht. Ze zag de regendruppels elkaar achternajagen over het glas. ‘Het wordt prima weer,’ zei ze. ‘Na het weekend klaart het op.’


  Juffrouw Chaplin knikte. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’


  En ze had gelijk. Het regende de hele zondag en zondagavond druppelde het nog een beetje, maar toen Scarlett maandagochtend wakker werd, was de lucht blauw. Zelfs mevrouw Murdoch liep te fluiten terwijl ze Scarletts lunchpakketje maakte. Het was alsof de zomer nog even terugkwam voor een laatste bisnummer.


  Om twaalf uur ’s middags stopte de bus voor de school. De les, een combinatie van kunst en geschiedenis, zou de hele lunchpauze en twee lesuren in beslag nemen en door het drukke verkeer zouden de meisjes waarschijnlijk niet terug zijn voor de school uit was. Toen ze wegreden, legde juffrouw Chaplin aan de microfoon van de bus uit wat er op het programma stond.


  ‘Aan Saint Paul’s Cathedral stoppen we om te lunchen,’ zei ze. ‘Die speelde een belangrijke rol in de Blitz omdat ze, ondanks het zware geschut, niet werd verwoest. Dan brengt de bus ons naar Shoreditch en gaan we daar in de wijk rondwandelen. Omdat het nog zo nat is buiten, zou ik liever ergens binnen gaan. De Sint-Meredithkerk in Moore Street lijkt me wel de geschikte plek. Het is een van Londens oudste kerken, want op de plaats waar de kerk nu staat, had je in de dertiende eeuw al een kapel.’


  ‘Waarom gaan we een kerk bezoeken?’ vroeg een van de meisjes.


  ‘Omdat die ook een heel belangrijke rol speelde in de oorlog. Een heleboel wijkbewoners gingen er schuilen voor de bommen. Ze geloofden dat de kerk hen zou beschermen ... dat ze veilig waren binnen haar muren.’


  Ze zweeg even. De bus was bij de Thames aangekomen en stak de Blackfriarsbrug over. Scarlett keek uit het raam. Het water stroomde heel snel na al die regen. In de verte zag ze nog net een stukje van het London Eye. Het zilverkleurige reuzenrad glinsterde in de zon. Opeens voelde ze zich verdrietig. Op het einde van de zomervakantie had ze er met haar ouders nog een ritje in gemaakt. Dat was een van de laatste dingen die ze met z’n drieën hadden gedaan, toen ze nog een gezin waren.


  ‘ ... kreeg op 2 oktober 1940 een inslag te verduren.’ Juffrouw Chaplin was nog steeds bezig over Sint-Meredith. Scarlett had haar gedachten laten afdwalen en de helft van wat de lerares had gezegd, was haar ontgaan. ‘De kerk werd niet verwoest, maar liep ernstige schade op. Neem jullie schetsblokken mee, zodat jullie binnen verder kunnen werken. We hebben de toestemming, jullie mogen overal in de kerk komen. Probeer de tijdgeest te vatten. Beeld je in hoe het daarbinnen was terwijl buiten al die bommen vielen.’


  Juffrouw Chaplin knipte de microfoon uit en ging weer op haar plaats naast de chauffeur zitten.


  Scarlett zat een paar rijen achter haar, naast Amanda, die een van haar beste vriendinnen was en in haar straat woonde. Ze zag dat Amanda de wenkbrauwen fronste.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Sint-Meredith,’ zei Amanda.


  ‘Wat is daarmee?’


  Het duurde even voor Amanda het zich weer herinnerde. ‘Daar is een moord gepleegd. Ongeveer een half jaar geleden.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Echt.’


  Als het iemand anders was geweest, had Scharlett haar niet geloofd. Maar ze wist dat Amanda kickte op moorden. Ze was dol op alles van Agatha Christie en keek naar alle politieseries op tv. ‘Wie is er dan vermoord?’ vroeg Scarlett.


  ‘Weet ik niet meer,’ zei Amanda. ‘Een of andere kerel. Een bibliothecaris, geloof ik. Met een mes.’


  Scarlett wist niet wat ze ervan moest denken en toen de bus voor Saint Paul’s stopte, liep ze naar juffrouw Chaplin. Tot haar verbazing aarzelde die geen seconde. ‘Dat klopt,’ zei ze vrolijk. ‘Er is daar deze zomer inderdaad iets gebeurd, een man die door een zwerver is aangevallen of zo. Ik weet niet of de politie de dader te pakken heeft gekregen, maar dat is allemaal al zo lang geleden. Dat schrikt je toch niet af, Scarlett?’


  ‘Nee, hoor,’ zei Scarlett. ‘Tuurlijk niet.’


  Maar dat was niet helemaal waar. Ze had een naar voorgevoel, dat erger werd naarmate ze dichter bij de kerk kwamen.


  De lerares had deze wijk van Londen gekozen omdat het een mix van oud en nieuw was, met grote stukken braakland waar hele gebouwen, en misschien zelfs hele straten, door de Duitsers van de kaart waren geveegd. De meeste winkels zagen er afgeleefd en deprimerend uit, met plastic uithangborden en groezelige etalages vol spullen die je misschien wel nodig had, maar die geen mens wilde: stofzuigers, hondenvoer, en honderd en één prullen voor minder dan een pond. Hoog boven de gebouwen torende een lelijk parkeerterrein uit, maar je kon je niet voorstellen dat daar ooit iemand stopte. Het verkeer raasde voorbij op vier rijstroken, maakte zich zo snel mogelijk uit de voeten.


  Maar toch getuigden een paar details er nog van hoe de wijk er ooit moest hebben uitgezien. Een steegje met kasseien, een gaslamp, een rode telefooncel, een huis met zuilen en ijzeren traliewerk. Het Londen van zeventig jaar geleden. Dat was wat juffrouw Chaplin hen wilde laten ontdekken.


  Ze draaiden Moore Street in. Het was een smalle, doodlopende straat vol kuilen en modderplassen. Tegenover een pub lag een ter ziele gegane wasserette. Sint-Meredith lag aan het einde van de straat. Het was een stevig gebouw van rode baksteen dat er veel te groot uitzag voor dit deel van de stad. Je zag meteen welke schade de oorlog had aangericht. De torenspits was duidelijk heel recent. Hij had zelfs niet dezelfde kleur als de rest van de kerk en paste eigenlijk niet bij de statige eiken deuren of de ramen met hun zware stenen lijsten.


  Toen ze de kerk binnen liepen, kreeg Scarlett het helemaal benauwd. Ze schrok zich rot toen de deur daverend achter haar dichtsloeg en het geluid van het Londense verkeer, het daglicht en het gevoel dat ze in een moderne stad waren, buitensloot. Het interieur van de kerk leidde in de verte naar het zilveren kruis hoog boven het altaar, dat gevangen leek in een stoffige straal licht. De glas-in-loodramen met hun in elkaar overvloeiende kleuren hielden de zon buiten. Honderden kaarsen stonden nutteloos te flikkeren op hun ijzeren houders. In de schaduw van de zijbeuken zag ze de zijkapelletjes in de muren. Ze hoefde niet eens te denken aan de moord die hier was gebeurd om het hier allesbehalve een heilige plek te vinden. Het was hier gewoon eng.


  Maar blijkbaar was ze de enige die een slecht gevoel bij deze plek had. De andere meisjes hadden er hun schetsboek bij gehaald en zaten in de banken met elkaar te kletsen en te tekenen wat ze buiten hadden gezien. Juffrouw Chaplin bestudeerde de preekstoel met houtsnijwerk dat een engel voorstelde. Blijkbaar waren de Londenaars niet geneigd om om twee uur ’s middags te komen bidden, want de scholieren hadden de kerk voor zich alleen.


  Scarlett zocht Amanda. Maar haar vriendin zat aan de andere kant van de dwarsbeuk met een ander meisje te praten, dus ging ze ergens alleen zitten en sloeg ze haar schetsblok open. Ze moest die moord uit haar hoofd zetten. Ze probeerde aan de mannen en vrouwen te denken die hier waren komen schuilen voor de Blitz. Hadden die mensen echt geloofd dat Sint-Meredith een soort magische kracht had om de dans te ontspringen, dat ze hier veiliger waren dan in een cel of een metrostation? Ze probeerde zich voor te stellen hoe ze hier met gekruiste vingers zaten terwijl de Luftwaffe over hen heen daverde. Misschien zou ze dat kunnen tekenen.


  Ze rilde. Ze had een jas aan, maar het was berekoud in de kerk. Het leek hier zelfs kouder dan buiten. Iets trok haar aandacht en ze keek opzij. Een rij kaarsen had geflikkerd. Door een tochtvlaag bogen de vlammetjes naar elkaar toe. Was er net iemand binnengekomen? Nee. De poort was dicht. Niemand had ze kunnen openen of sluiten zonder gehoord te worden.


  Er liep een jongen voorbij. Eerst merkte Scarlett hem nauwelijks op. Hij liep in de schaduw van de zijbeuk, tussen de pilaren en de zijkapelletjes, naar het altaar. Hij maakte geen enkel geluid. Zelfs zijn schoenen gleden geruisloos over de marmeren vloer. Het leek wel of hij zweefde. Ze draaide zich om om hem met haar blik te kunnen volgen en opeens werd zijn gezicht één seconde lang verlicht door een kaal peertje aan een blote kabel.


  Ze kende die jongen.


  Heel even was ze de kluts kwijt. Ze probeerde te bedenken waar ze hem van kende. En toen herinnerde ze het zich opeens. Het was geschift. Het kon niet waar zijn. Maar tegelijk was er geen twijfel mogelijk.


  Het was de jongen uit haar dromen, een van de vier die ze samen had zien lopen in die grijze woestijn. Ze wist zelfs hoe hij heette.


  Het was Matt.


  Als ze normaal droomde, zag Scarlett nooit gezichten of vergat ze ze meteen als ze wakker werd. Maar deze droom had ze de laatste twee jaar al zo vaak gedroomd. Ze had geleerd om Matt en de anderen meteen te herkennen als ze in slaap viel, en daarom herkende ze hem nu ook. Kort donker haar. Brede schouders. Bleke huid en diepblauwe ogen. Hij was ongeveer van haar leeftijd, al had hij iets dat hem ouder deed lijken. Misschien was het gewoon de manier waarop hij liep, zijn doelgerichte pas. Hij liep als iemand die in de problemen zit.


  Wat deed hij hier? Hoe was hij binnengekomen? Scarlett draaide zich naar een meisje dat in haar buurt zat en zo te zien een enorme explosie aan het tekenen was.


  ‘Heb jij hem ook gezien?’ vroeg ze.


  ‘Wie?’


  ‘Die jongen die net voorbijkwam.’


  Het andere meisje keek om zich heen. ‘Welke jongen?’


  Scarlett draaide zich om. De jongen was verdwenen. Nu snapte ze er helemaal niets meer van. Had ze zich hem ingebeeld? Maar toen zag ze hem weer, een eindje verderop. Hij bleef voor een deur staan. Eerst aarzelde hij, maar toen duwde hij de klink omlaag en liep hij door de deur, die achter hem dichtviel.


  In een opwelling besloot ze hem te volgen. Ze legde haar schetsboek neer, stond op en liep achter hem aan. Pas toen ze bij de deur kwam, vroeg ze zich af waar ze mee bezig was. Waarom volgde ze iemand die ze nog nooit had ontmoet, iemand die misschien niet eens bestond? Stel dat ze hem tegen het lijf liep? Wat zou ze dan zeggen? ‘Hoi, ik ben Scarlett en ik heb over je gedroomd. Zin in een Big Mac?’ Hij zou denken dat ze gek was.


  De deur die hij binnen was gegaan, zat in de buitenmuur, onder een glas-in-loodraam dat zo donker en vuil was, dat je de afbeelding niet meer kon onderscheiden. Scarlett vermoedde dat ze op de straat uitkwam, of op het kerkhof als de kerk er een had. Er was iets vreemds aan de hand met die deur. Ze was te klein, niet in verhouding tot de rest van de kerk. In het houten oppervlak was er een symbool uitgesneden: een vijfpuntige ster.


  Ze aarzelde. De meisjes mochten de kerk niet uit. Maar ze zou in de buurt blijven. Als er aan de andere kant van de deur geen spoor van de jongen was, kon ze gewoon terugkomen. De deur had een ijzeren ring als klink. Ze draaide eraan en liep door de deur.


  Tot haar verbazing stond ze niet op de straat, maar in een brede, fel verlichte gang. Er hingen brandende toortsen in ijzeren haken in de muur, en de vlammen reikten naar het hoge gewelfde plafond. De gang was helemaal kaal en leek oud en nieuw tegelijk. Het pleisterwerk was hier en daar afgebrokkeld, zodat de bakstenen eronder blootlagen. Het moest een of ander klooster zijn – ergens waar de priesters heen gingen om zich af te zonderen. Maar de gang leek in niets op de rest van Sint-Meredith. Hij had een andere kleur, de verkeerde afmetingen en vorm.


  Het was er ook heel erg koud. De temperatuur leek spectaculair gedaald. Als ze uitademde, zag Scarlett witte wolkjes voor haar gezicht. Het was alsof ze in een koelkast stond. Ze moest zichzelf eraan herinneren dat dit nog maar de eerste week van november was, want het leek wel hartje winter. Ze wreef over haar armen om de bijtende kou te verdrijven.


  In een houten stoel tegenover haar zat er een man met zijn gezicht naar de deur. Ze had hem eerst niet opgemerkt omdat hij in de schaduw zat, tussen twee toortsen in. Hij was gekleed als een monnik, met een lang, vuil bruin habijt dat helemaal tot op zijn blote voeten hing. Hij droeg sandalen en een kap over zijn hoofd en hing slap voorover met zijn gezicht naar de vloer. Scarlett had al besloten om terug te gaan, maar voor ze één stap kon zetten, keek hij plotseling op. De kap viel van zijn hoofd. Haar adem stokte.


  Het was een van de lelijkste mannen die ze ooit had gezien. Hij was helemaal kaal en zijn de huid zat te strak om zijn witte, dode schedel. Zijn hoofd had een abnormale vorm: langgerekt en aan één kant helemaal ingedeukt, als een ei waar met een lepel tegen geslagen is. Zijn zwarte ogen lagen diep in hun kassen en toen hij glimlachte en hij zijn dunne lippen opentrok als een gapende meswond, zag ze zijn wansmakelijke gebit. Wat zat hij daar te doen? Ze keek om zich heen, maar ze waren alleen. De jongen die Matt heette – als hij het was geweest – was nergens te bespeuren.


  De man zei iets. De woorden krasten in zijn keel en Scarlett verstond er niets van. Het was Russisch of Pools of iets dergelijks, maar zeker geen Engels. Ze liep achteruit naar de deur.


  ‘Excuseer,’ zei ze. ‘Ik denk dat ik me van deur heb vergist.’


  Ze draaide zich om en grabbelde naar de deurklink. Maar zover kwam ze niet. De monnik haalde razendsnel uit. Ze voelde hoe zijn handen haar bij de schouders grepen en haar naar achteren trokken, weg van de deur. Hij was heel sterk. Zijn vingers drongen als een nijptang in haar huid.


  ‘Laat me los!’ gilde ze.


  Zijn arm gleed over haar schouder en rond haar keel. Hij hield haar met een ongelofelijke kracht vast. Ze voelde het bot van zijn arm tegen haar luchtpijp duwen en de luchttoevoer afsnijden. Hij krijste als een dier, in een taal die ze niet verstond. Aan het einde van de gang verscheen nog een monnik. Scarlett kon hem eigenlijk niet zien, maar ze voelde zijn aanwezigheid, voelde dat hij met wapperend habijt op hen afkwam.


  Nog steeds verzette ze zich. Ze probeerde met beide handen naar de ogen van de monnik te klauwen. Ze trapte met één voet achteruit en probeerde haar elleboog in zijn maag te planten. Maar ze kon er niet bij. En toen gooide de tweede monnik zich op haar.


  Voor ze het goed en wel besefte, lag ze op haar rug, met haar armen boven haar hoofd gestrekt. Haar benen waren onder haar lijf vandaan geschopt. De twee mannen hadden haar stevig vast en daar kon ze niets tegen beginnen. Ze kronkelde en spartelde, zodat haar haren over haar gezicht vielen. De monniken lachten haar uit.


  Scarlett voelde haar hielen over de koude stenen vloer bonken toen de twee mannen haar wegsleepten.


  Pater Gregory


  De cel was piepklein – minder dan tien vierkante meter – en helemaal leeg. Er stond zelfs geen stoel of bank in. De muren waren van baksteen en hier en daar hing er nog wat afgebladderde verf aan de muur, als herinnering aan betere tijden. De deur was in elkaar geknutseld met drie houten planken die met metalen plaatjes aan elkaar hingen. Er was één raam, maar dat stond zo hoog dat zelfs iemand groter dan Scarlett er onmogelijk bij kon. Bovendien zaten er tralies voor.


  Scarlett zat als een hoopje ellende ineengedoken op de stenen vloer. Van hieruit kon ze nog net een streepje lucht zien. Maar dat was al genoeg om haar rillingen te bezorgen.


  Het was donker. Nog geen nacht, maar dat zou niet lang meer duren. Ze wist dat het straks aardedonker zou zijn in de cel, want een lamp was er ook niet en ze hadden haar geen kaars gegeven. Maar hoe kon het in ’s hemelsnaam zo laat zijn? Toen ze in Sint-Meredith aankwam, was het ongeveer twee uur in de middag en scheen de zon volop. Wat was er ondertussen allemaal gebeurd?


  Scarlett zat te rillen, en niet alleen van de schok. Het was ijskoud in de cel. Er zat geen glas in het raam, er was geen verwarming en de blote muur maakte het nog erger. Gelukkig had ze haar winterjas aangetrokken voor de uitstap en die trok ze nu om zich heen. Het liefste was ze er helemaal in verdwenen. Zo koud had ze het nog nooit gehad. Ze kon de botten in haar armen en benen letterlijk voelen zitten. Ze waren zo hard en broos, dat ze bang was dat ze elk moment konden barsten.


  Wanhopig probeerde ze te begrijpen wat er was gebeurd. Een volslagen vreemdeling had haar overmeesterd en in een cel gegooid, en ze kon zich met de beste wil van de wereld niet voorstellen waarom. Was ze per ongeluk in een geheime vleugel van Sint-Meredith beland, ergens waar ze niet mocht komen? Het streepje lucht dat ze nog kon zien, sprak dat tegen. Dat en het ijskoude weer.


  Maar ze herinnerde zich dat de monnik een vreemde taal had gesproken. Ze was niet meer in Londen. Dat leek onmogelijk, maar ze moest het onder ogen zien. Misschien had ze een black-out gekregen toen ze haar vastgrepen. Misschien hadden ze haar gedrogeerd en was ze bewusteloos geweest zonder het te weten. Alles wees erop dat ze niet in Engeland was. Ze was op de een of andere manier weggetoverd.


  Opeens voelde ze haar bloed koken, ze krabbelde overeind en liep naar de deur. Ze was niet van plan hier gewoon te blijven wachten tot ze terugkwamen. Stel dat ze helemaal niet terugkwamen. Dan zou ze hier sterven. Maar ze zag al snel dat ze onmogelijk door die deur naar buiten kon. Het was een stevige, massieve deur met maar één sleutelgat waar een antieke sleutel in paste. Ze probeerde erdoor te gluren, maar er was niets te zien. Ze kwam weer overeind en begon met haar vuisten tegen het hout te bonzen.


  ‘Hé! Kom terug! Laat me eruit!’


  Maar er kwam niemand. Ze was er zelfs niet zeker van of haar stem wel te horen was tot buiten de cel.


  Het raam dan maar. Zouden de ruwe randen van de baksteen genoeg houvast bieden om naar boven te klauteren? Scarlett probeerde het, maar haar vingertoppen kregen niet genoeg grip. Bovendien stonden de tralies voor het raam te dicht bij elkaar om ertussen te kunnen. En dan wist ze nog niet eens hoe het aan de andere kant van het raam was. Ze zat in een stenen doos zonder luiken of geheime deuren. Er was geen magische ontsnappingsroute. Ze moest hier blijven zitten tot iemand haar kwam halen.


  Ze liet zich weer in een hoek zakken en probeerde de weinige lichaamswarmte die ze nog had zo lang mogelijk vast te houden door zich in een balletje te rollen. Het rare was dat ze doodsbang zou moeten zijn. Ze was volkomen hulpeloos, een gevangene op een gruwelijke plek. Maar ze weigerde nog steeds onder ogen te zien wat haar was overkomen en daarom voelde ze zich ook niet bang. Dit leek nog steeds een boze droom. Als ze erachter kon komen hoe ze hier was beland, kon ze zich misschien zorgen gaan maken over wat er met haar zou gebeuren.


  Er ging een uur voorbij, misschien zelfs twee. Toen hoorde ze eindelijk iemand met een sleutel in het slot morrelen. De deur zwaaide open en twee monniken kwamen de cel in. Scarlett wist niet of het dezelfde mannen waren die haar in de gang hadden vastgegrepen, want ze vond dat ze er met dat habijt allemaal eender uitzagen. Bovendien hadden ze allebei hun kap op en waren ze allebei graatmager ... Ze kon deze twee zelfs niet uit elkaar houden.


  Een van hen blafte haar iets toe in de vreemde, harde taal die de monnik in Sint-Meredith ook had gesproken. Toen hij zag dat ze hem niet verstond, maakte hij haar met een ruw gebaar duidelijk dat ze moest opstaan. Scarlett gehoorzaamde meteen. Haar gezicht verraadde niets, maar haar brein draaide op volle toeren. Op het moment dat ze haar naar buiten brachten, zou ze proberen te ontsnappen. Ze zou de gang uit rennen en de eerste de beste deur binnen lopen, want ergens moest er toch een politieagent of iemand anders rondlopen, in welk land ze ook was. Ze zou zichzelf verstaanbaar maken en de weg naar huis vinden.


  Maar de monniken verloren haar geen seconde uit het oog. Ze leidden haar naar buiten. De ene liep naast haar en de andere vlak achter haar. Ze kwamen zo dichtbij dat ze kon ruiken dat ze zich al heel lang niet meer hadden gewassen. Toen ze bij de gang kwamen, hield Scarlett even de pas in. Meteen werd ze ruw verder geduwd. Ze ging naar links en met z’n drieën liepen ze verder.


  Waar was ze? Deze plek leek wel een oud paleis of een abdij, maar één ding was zeker – het was al heel lang niet meer bewoond. Alles was versleten en verwaarloosd, van de afbladderende muren tot de betegelde, hobbelige vloer waar er mos uit de barsten groeide. Aan blote kabels in het plafond hingen kale peertjes (dus er was wel elektriciteit), maar ze waren dof van het stof en flikkerden de hele tijd. Ze gaven nauwelijks genoeg licht om de weg te wijzen. De lucht was vochtig en er hing een vage rioolstank.


  Scarlett zag een olieverfschilderij in een vergulde lijst. Het stelde de kruisiging van Christus voor, maar de kleuren waren vervaagd en het canvas gescheurd. Er stond een antieke kast met ijzeren kandelaars eronder. Eén kastdeur stond open en op de vloer ervoor lag een hele berg papieren. Toen ze de hoek om draaiden, kon Scarlett opeens naar buiten kijken. Ze zag een rij bogen die naar een terras en een tuin leidden. Scarlett bleef abrupt staan. Haar angstige vermoeden bleek te kloppen: ze wist nu zeker dat ze niet in Engeland was.


  De tuin lag onder een dik pak sneeuw, de bomen waren kaal en hun takken bogen door onder het gewicht van de witte laag. De grond was ook helemaal wit en heel in de verte kon ze nog net bergen met besneeuwde toppen onderscheiden. Maar er was geen enkel ander gebouw te bespeuren, nergens een puntje licht. De abdij lag midden in een soort woestenij, maar hoe was ze hier gekomen? Hadden ze haar buiten westen geslagen en op een vliegtuig gezet? Scarlett groef in haar geheugen, maar ze vond helemaal niets ... Ze herinnerde zich geen reis, niet dat ze Engeland had verlaten of dat ze ergens anders was aangekomen.


  Een van de monniken porde haar weer in de rug en dwong haar verder te lopen. Ze kwamen in een hal, die werd verlicht door een enorme luchter. Geen elektrische, maar een die boordevol stond met wel honderd kaarsen. De was druppelde langzaam op de grond en stolde daar tot vormen die Scarlett deden denken aan de stalagmieten van een grot. Een deel van de was plakte op de ronde tafel onder de luchter waar een lege fles, vuile borden en glazen en beschimmelde hompen brood op lagen. Dagen, misschien maanden geleden was hier gedineerd. Er waren geen ratten of kakkerlakken op afgekomen. Daar was het te koud voor.


  De hal had verschillende deuren. De twee monniken leidden haar naar de dichtstbijzijnde. Een van hen trok de deur open, de andere duwde haar ruw naar binnen. Auw. Scarlett draaide zich woedend om en vloekte. De monnik grijnsde eens en zette een stap achteruit. De andere man liep met hem mee naar buiten en de deur viel in het slot.


  Ze draaide zich om en nam de nieuwe omgeving in zich op. Dit was de enige min of meer bewoonde kamer die ze tot nu toe had gezien. Ze was gemeubileerd met een tapijt op de vloer, twee leunstoelen, boekenrekken en een werktafel. Het was hier ook wat warmer. In een haard brandde er een bescheiden kolenvuurtje, maar ze voelde en rook meteen de warmte die ervan af straalde. Hier hingen ook weer religieuze schilderijen aan de muur. De kamer had een raam, maar het was al te donker om buiten nog iets te kunnen zien.


  Achter de werktafel zat een man. Hij droeg ook een habijt, maar dat van hem was zwart. Hij zei niets, maar keek Scarlett doordringend aan. Met een bang hart liep ze naar hem toe. Hij was de oudste man die ze ooit had gezien, minstens twintig jaar ouder dan de anderen, maar met hetzelfde kale hoofd en diepliggende ogen. Rond zijn oren zaten plukjes wit haar en hij had dikke witte wenkbrauwen, die op zijn gezicht geplakt leken. Zijn neus was lang en te smal voor zijn gezicht. Zijn vingers, die gespreid lagen op de werktafel, waren ook te dun. Zijn blik brandde in die van Scarlett en toen ze dichterbij kwam, zag ze dat er op een van zijn ogen een soort gezwel zat. Zijn oogkas was helemaal rood en er drupte vocht uit. Het leek wel alsof hij, net zoals het gebouw, aan het wegrotten was. Scarlett huiverde en voelde zich misselijk worden.


  De man zei nog steeds geen woord. Scarlett ging recht voor hem staan. Ondanks alles besloot ze zich door hem niet te laten intimideren. ‘Wie bent u?’ vroeg ze. ‘Waar ben ik? En waarom hebt u me hiernaartoe gebracht?’


  Hij trok grote ogen van verbazing. Tenminste, één oog werd groter. Het zieke oog bewoog allang niet meer. ‘Je spreekt Engels,’ zei hij.


  Nu was Scarlett verbaasd. Ze had niet verwacht dat hij haar taal zou spreken. ‘Ja,’ zei ze.


  ‘Ga maar zitten ...’ Hij wees naar een van de stoelen. ‘Wil je iets drinken? Ze komen zo met de thee.’


  Scarlett schudde het hoofd. ‘Ik wil geen thee,’ snauwde ze. ‘Ik wil terug naar huis. Waarom houdt u me hier?’


  ‘Ik vroeg je om te gaan zitten,’ zei de monnik. ‘En ik raad je aan om te gehoorzamen.’


  Hij verhief zijn stem niet. Hij klonk zelfs niet dreigend. Maar Scarlett voelde dat het niet verstandig zou zijn om hem te negeren. Ze zag het in zijn ogen. De pupillen waren zwart en doods en keken haar net niet aan. Het waren de ogen van iemand die boos was.


  Ze ging zitten.


  ‘Dat is beter,’ zei hij. ‘Zullen we ons dan maar voorstellen? Hoe heet je?’


  ‘Ik ben Scarlett Adams.’


  ‘Scarlett Adams,’ herhaalde hij tevreden, alsof hij dat antwoord had verwacht. ‘Waar kom je vandaan?’


  ‘Ik woon in Dulwich. In Londen. Mag ik alstublieft weten waar ik ben?’


  Hij stak één benige vinger op. De nagel was geel en krom. ‘Ik zal je alles vertellen wat je wilt weten,’ zei hij. Zijn Engels klonk perfect, al was het duidelijk niet zijn moedertaal. Hij had een accent dat Scarlett niet kon thuisbrengen en hij reeg zijn woorden net iets te zorgvuldig aan elkaar, bijna als een juwelier die een halsketting maakt. ‘Maar eerst nog een vraagje,’ ging hij verder. ‘Heb je er werkelijk geen idee van hoe je hier bent gekomen?’


  ‘Nee.’ Scarlett schudde haar hoofd. ‘Ik was in een kerk.’


  ‘In Londen?’


  ‘Ja, ik liep een deur binnen en toen greep een van uw mensen me vast. Verder herinner ik me niets meer.’


  Hij knikte langzaam. Hij had zijn blik nog geen seconde afgewend en Scarlett voelde een enorme drang om weg te kijken, want die ogen leken op haar te branden.


  ‘Je bent in Oekraïne,’ zei de man opeens.


  ‘Oekraïne?’ Even leek het of de kamer begon te tollen. ‘Maar dat is ...’


  Dat was ergens in Rusland. Aan de andere kant van de wereld.


  ‘Dit is het Klooster van de Smeekbede. Ik ben pater Gregory.’ Hij keek een beetje verdrietig naar zijn gast, alsof hij teleurgesteld was dat ze het niet begreep. ‘Jouw komst is een mirakel,’ zei hij. ‘We wachten al bijna twintig jaar op jou.’


  ‘Dat kan helemaal niet. Hoe bedoelt u? Ik leef nog geen twintig jaar.’ Scarlett had er genoeg van. Ze voelde zich misselijk van vermoeidheid en verwarring. ‘Hoe komt het dat u Engels spreekt?’ vroeg ze. Ze wist dat dat een domme vraag was, maar ze wilde een simpel antwoord. Ze wilde eindelijk iets horen dat steek hield.


  ‘Ik heb de hele wereld afgereisd,’ antwoordde pater Gregory. ‘Ik heb ook zes jaar in jouw land gewoond, in een seminarie in de buurt van Bath.’


  ‘Waarom zei u dat u op me hebt gewacht? Wat bedoelt u daarmee?’


  Opeens zwaaide de deur open. Een van de monniken kwam binnen met een bronzen dienblad met twee glaasjes thee erop. Scarlett vermoedde dat pater Gregory er al om had gevraagd voor zij was binnengekomen, want ze zag geen enkel communicatiemiddel in de kamer, geen telefoon, geen computer, alleen een bureaulamp die een zee van geel licht verspreidde. De monnik zette het dienblad op tafel en verdween weer.


  ‘Neem maar,’ zei pater Gregory.


  Scarlett gehoorzaamde. De thee was gloeiend heet en ze brandde haar vingers bijna toen ze het glas vastpakte. Ze dronk een slokje. De thee smaakte plantaardig en mierzoet, zo zoet dat haar lippen ervan plakten. Ze zette het glas weer neer.


  ‘Ik zal je mijn levensverhaal vertellen, omdat ik daar zelf zin in heb,’ zei pater Gregory. ‘En omdat ik me af en toe toch heb afgevraagd of deze dag ooit wel zou komen. Dat je hier nu tegenover me zit, is een mirakel. Mijn hele leven was een aanloop naar dit moment. Het is misschien zelfs de reden van mijn bestaan.’


  Scarlett onderbrak hem niet. Hoe langer hij aan het woord was, hoe enthousiaster hij werd. Ze zag hoe zijn ogen het vuur weerspiegelden, maar zelfs als het vuur uit was geweest, zouden zijn ogen nog hebben gegloeid.


  ‘Ik werd tweeënzestig jaar geleden geboren in Moskou, dat toen de hoofdstad van de Sovjet-Unie was. Mijn vader was een politicus, maar al van jongs af aan wist ik dat de Kerk mijn lot was. Waarom? Ik hield niet van de wereld waarin ik terecht was gekomen. Zelfs op school vond ik de andere kinderen al dom en afgunstig. Ik was klein voor mijn leeftijd en werd vaak gepest. Ik heb nooit makkelijk vrienden gemaakt.


  Aan mijn ouders had ik ook een hekel. Ze begrepen me niet. Dat probeerden ze zelfs niet.


  Ik was negentien toen ik mijn vader vertelde dat ik wilde intreden. Hij was geschokt. Ik was zijn enige zoon en hij was er altijd van uitgegaan dat ik net als hij in de politiek zou gaan. Hij probeerde me op andere gedachten te brengen door me op wereldreis te sturen. Want als ik met eigen ogen zag hoeveel rijkdom je in het Westen kon vergaren, zou ik me vast wel bedenken.


  Maar het tegenovergestelde was waar. Ik walgde van wat ik in Europa en Amerika zag. Rijke gezinnen met kasten van huizen en een dure auto voor de deur en een paar kilometer verderop kinderen die stierven omdat hun ouders geen geld voor medicijnen hadden. Landen die oorlog met elkaar voerden, mensen die elkaar vermoordden en verminkten omdat hun politici te dom waren om hun conflicten op een andere manier op te lossen. En het lawaai van het moderne leven: de vliegtuigen en de auto’s, al dat asfalt dat de natuur verdrong. Al die vervuiling, al dat afval. Mensen die zich met miljoenen tegelijk naar een baan haastten die ze haatten ...’


  Scarlett haalde de schouders op. ‘U was dus niet gelukkig,’ zei ze. ‘Maar wat heeft dat met mij te maken?’


  ‘Alles! Het heeft alles met jou te maken, en als je me nog een keer onderbreekt, laat ik je rug met een zweep bewerken tot je huid eraf valt!’


  Pater Gregory zweeg. Scarlett was compleet van de kaart, maar durfde het niet te laten zien. Ze zei niets.


  ‘In Engeland trad ik in in een klooster,’ ging hij verder. ‘Ik bleef er zes jaar. Daarna woonde ik nog drie jaar in Toscane voor ik uiteindelijk hier terechtkwam. Dat is inmiddels dertig jaar geleden. Toen ik hier aankwam, was dit een prachtige plek, een oase van rust, een veilige haven waar ik aan de rest van de wereld kon ontsnappen. Het klimaat was bar en in de winter waren de dagen kort, maar ik hield van het leven hier: zes keer per dag bidden, sobere maaltijden in volledige stilte. We kweekten al ons voedsel zelf. Ontelbare uren heb ik in de onvruchtbare grond van de streek staan wroeten. Als ik niet op het veld was, hielp ik de armen en de zieken in de naburige dorpen.


  Ik leefde het leven van een heilige, Scarlett. En zo had het altijd kunnen blijven. Maar toen veranderde alles. En dat allemaal door een deur.’


  Pater Gregory had zijn thee niet aangeraakt, maar opeens nam hij zijn glas tussen duim en wijsvinger en sloeg hij de gloeiende vloeistof in één teug achterover. Scarlett zag zijn keel uitzetten, alsof ze een zieke man zijn medicijn zag innemen.


  ‘Die deur intrigeerde me meteen. Ze leek hier niet thuis te horen, en dan dat bizarre symbool erop, die vijfpuntige ster, ik zag het verband met de kerk niet. Bovendien leidde die deur helemaal nergens heen.’ Hij stak zijn hand op voor ze iets kon vragen. ‘Ze leidde nergens naartoe, kind. Geloof me. Je kwam in een korte gang terecht die doodliep op een kale muur.


  In die tijd werd het klooster geleid door een abt die veel ouder was dan ik. Hij heette pater Janek. En op een dag, toen ik door de kloostergangen liep, vroeg ik hem naar die deur.


  Hij wilde er niet over praten. Als hij me gewoon had afgewimpeld met een leugen, zou mijn nieuwsgierigheid bevredigd zijn, maar pater Janek was te rechtschapen om te liegen. Hij verbood me om nog zulke vragen te stellen. Hij versnelde zijn pas en toen hij weg wandelde, zag ik dat hij bang was.


  Vanaf dat moment liet die deur me niet meer los. We hadden hier een uitgebreide bibliotheek, Scarlett, met meer dan tienduizend boeken – al zijn de meeste nu tot as vergaan. Sommige waren eeuwenoud. Ik bestudeerde ze allemaal, jaren heeft me dat gekost. Maar langzaam aan, door een zinnetje hier, een fragment daar, begonnen de stukjes van de puzzel samen te vallen. En uiteindelijk heeft één boek, het geheime dagboek van een Spaanse monnik uit 1532, me alles verteld wat ik wilde weten.’


  Hij zweeg en liet zijn ogen over het meisje dwalen alsof ze het kostbaarste kleinood was dat hij ooit had gezien. Scarlett walgde van hem en deed geen moeite om dat te verbergen. De ogen onder de witte wenkbrauwen verslonden haar. Er zat speeksel op de lippen van de oude man.


  ‘De Ouden,’ fluisterde hij. Scarlett had die woorden nog nooit gehoord, maar ze maakten meteen iets in haar los, een herinnering uit een ver verleden. ‘Het dagboek vertelde me over een grote oorlog die tienduizend jaar geleden was losgebarsten, in de tijd dat de Ouden over de aarde heersten en de mensen hun slaven waren. De Ouden waren het Kwaad in eigen persoon. De Bijbel heeft het over duivels ... over Lucifer en Satan, maar dat zijn maar verhaaltjes. De Ouden, die waren echt. Ze leefden op aarde. En hun leider, Chaos, was het machtigste wezen van het heelal.’


  ‘Wat is er met die Ouden gebeurd?’ vroeg Scarlett zo zacht dat ze bijna fluisterde. Behalve het geknisper van de vlammen in de haard was het doodstil in de kamer.


  ‘Ze werden verslagen en verbannen. Er waren vijf kinderen ...’ Het laatste woord spuwde hij bijna uit. ‘Ze zouden bekend worden als de Poortwachters. Vier jongens en een meisje.’ Hij liet zijn blik op Scarlett rusten en ze wist wat hij nu ging zeggen. ‘Dat meisje ben jij.’


  Scarlett schudde haar hoofd. ‘U hebt het mis. Dat is onmogelijk. Ik ben helemaal niemand. Ik ben een heel gewoon meisje, een schoolmeisje uit Londen ...’


  ‘Hoe denk je dat je hier verzeild bent?’ De monnik wees met trillende vinger naar de gang. Er lekte een soort vocht uit zijn zieke oog, één enkele traan. ‘Je hebt het klooster gezien, en de sneeuw. Je weet dat je niet meer in Londen bent.’


  ‘U hebt me verdoofd.’


  ‘Jij bent de deur binnen gegaan. Het stond allemaal in het dagboek. Er zijn over de hele wereld vijfentwintig van die deuren. Ze werden gebouwd voor de Poortwachters, zodat ze, als de tijd er rijp voor was, in een paar seconden immense afstanden konden afleggen. Alleen de Poortwachters kunnen die deuren gebruiken. Niemand anders. Toen ik door de deur liep, kwam ik in een gang terecht, een doodlopende gang. Maar voor jou is het anders. De deur heeft je hiernaartoe gebracht.’


  Scarlett schudde haar hoofd. Dit hele verhaal was klinkklare onzin, pure waanzin. ‘Ik ben geen tienduizend jaar oud,’ zei ze. ‘Kijk dan! Dat kunt u toch zelf zien. Ik ben vijftien!’


  ‘Je hebt twee keer geleefd, in twee verschillende tijdzones.’ Hij lachte opgetogen. ‘Het is te mooi om waar te zijn,’ zei hij. ‘Na al die jaren ontmoet ik eindelijk een Poortwachter, en dan heeft die er zelf geen benul van wie of wat ze is.’


  ‘U zei dat dit klooster een abt heeft,’ zei Scarlett. ‘Ik wil hem spreken.’


  ‘Pater Janek is dood.’ Hij zuchtte. ‘Ik heb je de rest van mijn verhaal nog niet verteld. Misschien zul je het dan begrijpen.’ Hij knikte naar haar glas. ‘Je hebt je thee nog niet op.’


  ‘Ik wil hem niet.’


  ‘Ik raad je aan om alles te nemen wat je krijgt, meisje, nu het nog kan. Er staat je nog heel veel pijn te wachten.’


  Scarletts thee stond vlak voor haar. Heel even had ze zin om de thee in zijn gezicht te gooien. Maar wat zou dat uithalen? Hij was vast al lauw.


  ‘Toen ik dat dagboek ontdekte en het samenlegde met al die andere aanwijzingen, veranderde mijn leven,’ ging de monnik verder. ‘Ik begon na te denken over waarom ik eigenlijk was ingetreden. Dacht ik echt dat ik met een leven van bidden en vasten de wereld kon verbeteren? Of gebruikte ik mijn religie om de wereld te ontvluchten? En opeens wist ik wat me hierheen had gebracht. Haat. Ik haatte de wereld. Ik haatte de mensen. En tot God bidden om ons te redden sloeg nergens op. God maalt niet om de mens! Als Hij wel om ons gaf, zou Hij eeuwen geleden toch al hebben ingegrepen?


  Mijn hele leven was gebaseerd op een illusie. Het opdreunen van die gebeden, van steeds weer dezelfde woorden ... had dat zin? Natuurlijk niet! Al die smeekbeden om genade die toch nooit zou komen. Dat gekniel en die kruistekens, al die hymnes, terwijl de mensen buiten op straat elkaar afslachtten en zo veel mogelijk geld verdienden om het meteen weer te verkwisten en anderen te laten creperen. Lees jij nooit de krant, misschien? Wat staat er elke dag in te lezen, behalve moord en lust en hebzucht? Zie je niet in wat voor een wereld we leven?


  God bestaat niet, Scarlett. Dat weet ik nu wel zeker. Maar de Ouden bestaan wel. Dat zijn onze natuurlijke meesters. Zij hebben het recht om over de wereld te heersen, want de wereld is door en door slecht, net als zij.’


  Hij stopte om adem te halen. Scarlett keek hem aan met een mengeling van medelijden en walging. Ze snapte dat het hier niet over God of over godsdienst ging, maar over een man die leeg was vanbinnen. De jaren hadden pater Gregory helemaal uitgehold, tot er niets overbleef.


  ‘Ik ga mijn verhaal afronden en dan moet je terug naar je cel,’ zei hij. ‘Je zult niet lang bij ons blijven, Scarlett. Je hebt nog een lange reis voor de boeg, een waar je niet van zult terugkeren.’


  Scarlett antwoordde niet. Ze wist dat hij haar bang probeerde te maken. En dat lukte hem ook. Een lange reis ... waarheen dan wel? En hoe zouden ze haar daarnaartoe brengen? Zouden ze haar door nog zo’n deur duwen?


  Pater Gregory sloot zijn ogen een paar seconden en ging weer verder.


  ‘Toen ik hier kwam, woonden er vierentwintig monniken in het Klooster van de Smeekbede,’ legde hij uit. ‘Ik wist dat sommigen er net zo over dachten als ik. Ze waren gedesillusioneerd. Hun leven was hard en nooit werden ze daarvoor beloond. De mensen uit de buurt die ze hielpen, waren hun niet eens dankbaar. Geleidelijk aan begon ik hen uit te horen. Ik vertelde hun wat ik had ontdekt. Hoeveel zouden er uiteindelijk hun geloof verzaken en zich tot de Ouden bekeren? Op het einde waren we met z’n zevenen. Zeven van de vierentwintig. Klaar om aan een nieuwe missie te beginnen.


  We hadden hier natuurlijk weg kunnen gaan. Maar ik wist al dat dat geen optie was. We waren hier voor een reden, en die reden was de deur. Die stond hier al lang voor het klooster bestond. Sterker nog, waarom werd het klooster net op deze plek gebouwd, denk je? Omdat de architecten wisten dat die deur magische krachten had, al waren ze vergeten wat haar echte functie was. Begrijp je het, mijn kind? Het klooster werd om de deur heen gebouwd, net zoals er zich in de buurt van alle andere deuren overal ter wereld ook heilige plaatsen bevinden: tempels, begraafþlaatsen, grotten.


  We besloten met z’n zevenen dat we hier zouden blijven en de Ouden zouden dienen. We zouden de deur bewaken. En als er ooit een kind door naar binnen kwam, zouden we weten dat het een van de Poortwachters was en hem of haar gevangennemen, zoals we met jou hebben gedaan.’


  ‘Wat is er met pater Janek en de andere monniken gebeurd?’ vroeg Scarlett, al twijfelde ze eraan of ze dat echt wilde weten.


  ‘Ik heb pater Janek vermoord,’ antwoordde de monnik. ‘Toen hij sliep, ben ik zijn kamer binnen geslopen en heb ik hem de keel afgesneden. Daarna ben ik met mijn kompanen het hele klooster afgegaan en hebben we hetzelfde gedaan met de rest. Die nacht zijn er zeventien mannen gestorven en ’s morgens stroomde het bloed door de gangen. Maar je hoeft niet om hen te treuren. Ze zijn gelukkig gestorven, met de gedachte dat ze naar de hemel gingen, waar hun God hen met open armen stond op te wachten.


  Sindsdien zijn we hier gebleven. Omdat we met zo weinigen zijn, is het klooster in erbarmelijke staat. Vroeger kwamen de dorpelingen ons nog voedsel brengen omdat ze ons vereerden, maar nu geven ze ons voedsel omdat ze bang voor ons zijn.


  We zijn hier al zo lang, en we hebben zo lang gewacht. Dag in dag uit hielden we de deur in het oog. Omdat we wisten dat jij zou komen. En onlangs voelden we dat onze tijd gekomen was. We wisten dat je zou komen.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Omdat de Ouden terug op aarde zijn. Op dit ogenblik bundelen ze hun krachten, maar binnenkort komen ze hun rechtmatige eigendom weer opeisen. Hun woordvoerders hebben al contact met ons opgenomen. Weldra zullen we jou aan hen overdragen. En dan krijgen we onze beloning.’


  ‘Wat zal er met mij gebeuren?’


  ‘De Ouden zullen je niet om het leven brengen. Daar hoef je niet bang voor te zijn. Maar ze willen je dicht bij hen hebben en je zult ook moeten boeten voor wat je hun zoveel jaar geleden hebt aangedaan.’


  ‘Maar ik heb helemaal niks gedaan. Ik weet niet waar u het over hebt ...’


  Hij knikte verdrietig. ‘Je stelt me heel erg teleur,’ mompelde hij. ‘Ik had meer van jou verwacht. Dat je een krijger of een groot magiër was. Maar eigenlijk stel je helemaal niets voor. Je zei het zelf al: je bent een doodgewoon schoolmeisje. Misschien mag ik je, voor ik je teruggeef, nog een tijdje martelen van de Ouden. Dat zou ik zalig vinden. Om je te straffen voor die teleurstelling. We zullen zien ...’


  Hij stond op en liep naar de deur. Hij liep mank en Scarlett zag dat hij niet alleen een ziek oog, maar ook een ziek been had. Het kostte hem moeite om naar de andere kant van de kamer te lopen en even speelde ze met het idee om hem te overmeesteren. Maar dat zou niets hebben uitgehaald. Toen hij de deur opentrok, stonden de twee monniken die haar hierheen hadden gebracht, buiten te wachten.


  ‘Zij brengen je terug naar je cel,’ zei hij. ‘Ze zullen je ook voedsel en water brengen, want ik denk dat je nog wel een paar dagen bij ons blijft.’


  Scarlett stond op en liep langs hem door. Ze had geen andere keus. Een ogenblik lang stonden ze schouder aan schouder in de deuropening. Pater Gregory stak zijn hand uit en streelde haar haar. Scarlett rilde. Ze probeerde haar weerzin zelfs niet te verbergen.


  ‘Vaarwel, Scarlett,’ zei hij. ‘Je hebt er geen idee van hoe blij ik ben dat we elkaar eindelijk hebben ontmoet.’


  Scarlett liet zich wegleiden door de twee monniken en keek geen enkele keer om.


  Drakenadem


  Scarlett werd teruggebracht naar de cel waar ze vandaan kwam. Maar de monniken hadden niet stilgezeten tijdens haar afwezigheid. Ze hadden een bed voor haar aangesleept, al wist Scarlett meteen toen ze het zag dat het haar geen goede nachtrust zou bezorgen. Het was nauwelijks meer dan een kinderbed met uitgezakte springveren in een metalen frame. Als ze er languit in ging liggen, zouden haar voeten over de rand steken. Er lag geen kussen op en alleen twee ruwe dekens om haar tegen de kilte te beschermen.


  Ze had ook een tafel en een stoel gekregen en een emmer, die ze waarschijnlijk als toilet moest gebruiken, maar ze gruwde van het idee. Een kaars in een glazen lantaarn verlichtte de kamer en ze kreeg zelfs een schamele maaltijd. Er stonden een kom waterige groentesoep, een homp brood en een beker op tafel. Er lag ook een lepel bij. Maar als Scarlett ooit van plan was om die als wapen te gebruiken, zou ze bedrogen uitkomen. Het ding was immers van tin en dus heel buigzaam. Op een mes of vork hoefde ze niet te rekenen.


  Ze kreeg nog geen hap door haar keel. Bij het zien van dat armenmaal drong het pas goed tot haar door in wat voor een nachtmerrie ze terecht was gekomen. Deze mensen waren ronduit wreed. Ze wilden dat ze bleef leven, maar het kon hun niet schelen hoe ellendig of pijnlijk haar leven werd – dat hadden ze haar meer dan duidelijk gemaakt. Scarlett ging op het bed zitten en begroef haar hoofd in haar handen. Ze dacht dat ze moest huilen, maar de tranen wilden niet komen. De Ouden. De Poortwachters. De vijfentwintig deuren over de hele wereld. Alles wat pater Gregory had gezegd, leek om haar heen te tollen en zoog haar steeds verder die tunnel van wanhoop en ellende in. Waarom moest háár dit overkomen? Was het echt allemaal waar wat hij had verteld?


  Op de een of andere manier vond ze toch de kracht om alles nog eens de revue te laten passeren, om al die informatie te ontwarren. Het gros van wat pater Gregory had verteld, leek pure waanzin. Maar ze moest toegeven dat een paar dingen vertrouwd klonken. Ze hoorde echo’s. Voor ze door die deur was gestapt, waren haar al een aantal onverklaarbare dingen overkomen.


  Die dromen, bijvoorbeeld. Pater Gregory had het over vijf kinderen gehad, vier jongens en één meisje. Scarlett droomde al bijna twee jaar over precies hetzelfde gezelschap. Hoe was ze trouwens in deze nachtmerrie terechtgekomen? Ze had Matt wel degelijk gezien in Sint-Meredith. Hij was degene geweest die haar naar de deur had gelokt, al vroeg ze zich nu af of ze hem daar wel echt had gezien. Hij had een schim geleken, zo geruisloos was hij. Ze had zich hem niet ingebeeld, maar misschien had ze een soort visioen gehad. Maar als hij echt door die deur was gelopen, zou hij toch ook hier moeten zijn?


  En dan die deur zelf. Scarlett had geprobeerd zichzelf ervan te overtuigen dat ze verdoofd en ontvoerd was, maar hoe meer ze erover nadacht, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat het zo niet was gegaan. Pater Gregory had haar de waarheid verteld. Ze was in Londen door een deur gestapt en er in Oekraïne uit gekomen. Er waren helemaal geen vliegtuig of verdovende middelen aan te pas gekomen. En als ze dat geloofde, dan kon ze toch niet anders dan ook de rest geloven?


  Ze liep naar de tafel en bestudeerde het voedsel. Het zag er allesbehalve appetijtelijk uit, maar ze dwong zichzelf te eten. De soep was koud en vet, het brood verschillende dagen oud. Het was alles wat ze zou krijgen en ze mocht niet verzwakken. De kaars in de lamp was maar drie centimeter lang. Hoe lang zou ze nog meegaan? Als ze doofde, zou ze in volledige duisternis zitten. Ze huiverde bij de gedachte. Ze had al zoveel om bang voor te zijn, maar hier moederziel alleen in het donker zitten zou ze het allerergste vinden.


  Ze kon maar beter proberen te slapen. Ze kleedde zich niet uit. Veel te koud. Ze trok zelfs haar jas niet uit. Ze klom op het bed, trok de twee dekens over zich heen en rolde er zich in op als een dier in zijn hol. Zo bleef ze een hele tijd liggen en toen de slaap haar eindelijk overmande, had ze het niet in de gaten. Ze wist pas dat ze niet meer wakker was, toen ze besefte dat ze droomde.


  Ze was weer in de vreemde, luchtdichte wereld die ze al zo vaak had bezocht. Ze herkende hem en was blij dat ze er was, want ze verlangde ernaar om Matt en de andere drie jongens te zien. Als iemand haar kon helpen, waren zij het wel. Zij konden haar tenminste vertellen hoe ze kon ontsnappen.


  Maar er was geen spoor van hen. Terwijl een deel van haar in een cel lag te slapen, was het andere deel hier, gestrand aan de rand van een sombere, levenloze zee.


  Heel langzaam drong het tot Scarlett door dat er iets was veranderd in de droomwereld. Ze zag niets, maar voelde een vreemde vibratie in de lucht, die van heel ver leek te komen, ver voorbij de horizon. Ze hoorde het zwakke gerommel van de donder en zag een iele bliksemschicht, als een microscopisch scheurtje in het sterrendeken. Haar hart bonsde in haar keel. Ze merkte dat het water, het oppervlak van de oceaan begon te trillen. Een plotse windvlaag rukte aan haar haren. Het zand, of de grijze as, of wat het ook was, wervelde in een draaikolk om haar voeten. Opeens waaide het op, sloeg het tegen haar wangen en verblindde het haar. Ze deinsde achteruit. Ze wist dat ze moest schuilen. Maar ze wist nog steeds niet waarvoor.


  En toen, in een fractie van een seconde, scheurde de oceaan open. Het was alsof erin werd gekerfd met een gigantisch onzichtbaar mes. Meteen zoog de kilometerslange kloof die was ontstaan, het zwarte water aan. Van alle kanten stroomden miljoenen liters toe. Op dat ogenblik dook er iets op uit het water. Het baande zich in een wervelende spiraal een weg naar de oppervlakte. Eerst dacht Scarlett dat het een slang was, een monsterachtige zeeslang die eeuwen op de bodem van de zee had gerust en nu was ontwaakt. Ze rook zijn adem. Maar dat kon toch niet? In een droom kon je toch niets ruiken? Het monster bulderde schril en kwam met brandende ogen op haar toegesneld. Om zijn muil ontstak er een krans van vlammen. Het was een draak! Recht uit de oeroude folklore. En toch was hij gruwelijk echt en hij brulde zo hard dat Scarlett dacht dat haar hoofd uit elkaar zou spatten.
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  Die twee woorden lichtten plotseling op. Ze waren in neon geschreven: torenhoge rode letters in een soort van lijst. Ze schenen zo fel dat ze pijn deden aan haar ogen. Waar kwamen ze zo opeens vandaan? Ze moesten uit de grond zijn opgerezen, want een seconde ervoor was het landschap nog volledig kaal. De neonlampen zoemden en flikkerden door de elektriciteit die erdoor stroomde. Scarlett keek naar haar handen en zag dat de weerspiegeling van het licht ze bloedrood kleurde. Het was alsof ze in brand stond.
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  De letters flitsten aan en uit. Het ene moment was de draak er nog, het volgende was hij verdwenen: opgeslokt door de duisternis en dan weer springlevend in het licht. Maar elke keer als ze hem zag, was hij dichterbij. De wind beukte tegen haar aan. Als hij nog aanzwelde, zou hij haar omverduwen. Ze probeerde weg te rennen, maar stond aan de grond genageld. De draak sperde zijn muil open en liet zijn messcherpe tanden zien.


  En toen schrok ze wakker. Ze lag nog steeds in het veel te kleine bed, met de twee dekens over zich heen. Het eerste slome licht van de ochtend sloop door het raam de ijzige kou van haar cel binnen.


  Scarlett ging overeind zitten. Ze begon alweer te rillen. Wat betekende die droom? Signaal Eén? Ze had die twee woorden nog nooit voor zich zien opdoemen. Ze had er geen idee van wat ze betekenden, maar ze moesten belangrijk zijn. Anders waren ze niet aan haar verschenen.


  Ze keek naar het raam en schatte dat het tussen vijf en zes uur ’s morgens moest zijn. Moeilijk te zeggen zonder horloge. Waarschijnlijk zouden de monniken haar wel iets ontbijtachtigs komen brengen. Ze hadden duidelijk te kennen gegeven dat ze haar in leven wilden houden. Kon ze hen op de een of andere manier overmeesteren als ze binnenkwamen, naar de deur rennen en vluchten? Ze betwijfelde het. De monniken waren mager en ondervoed, maar ze waren nog steeds een stuk sterker dan zij. Had ze nu maar een wapen! Dat zou een groot verschil maken.


  Ze zat op de rand van haar bed en doorzocht haar zakken. Maar er zaten alleen een potlood met een botte punt, een kam en haar busabonnement in. De moed zakte haar in de schoenen. Door dat stomme abonnement moest ze opeens denken aan thuis. Hoeveel duizenden kilometers was ze nu van de Londense bussen en metrostellen vandaan?


  Niets van wat ze bij zich had, was bruikbaar. Misschien kon ze haar jas uittrekken en hem in het gezicht gooien van de monnik die haar eten zou komen brengen. Maar dat was een stompzinnig plan. Ze wist niet eens of ze wel wat te eten zou krijgen en het zou toch nooit lukken. Ze zouden haar gewoon uitlachen en dan meenemen om haar zweepslagen te geven of wat ze ook met haar van plan waren.


  Maar er moest een manier zijn om uit die cel te ontsnappen. Scarlett stond op en bestudeerde de deur nog een keer. Ze liet haar vingers over de grendels glijden en duwde met haar hele gewicht tegen de deur. Maar het ding was zo onwrikbaar, dat het wel in de muur gemetseld leek. Dus was het raam haar enige kans. Er zaten drie tralies voor, maar geen glas. De cel was voor een volwassen man gebouwd, niet voor een kind – en zeker niet voor een meisje. Zou ze zich toch tussen de tralies door kunnen wurmen?


  Tot nu toe was ze niet bij het raam kunnen komen, maar misschien was het een domme zet van de monniken om haar een tafel en een stoel te geven. Haastig sleepte ze de tafel tot onder het raam. De stoel zette ze erbovenop en ze klom er zelf op.


  Eindelijk kon ze naar buiten kijken. Het klooster stond op een steile, rotsachtige helling die bedekt was met een dik pak sneeuw. Even verderop stonden er een paar gebouwen. Ze zagen eruit als schuren en verlaten boerderijen, die misschien nog bij het klooster hoorden, maar waarschijnlijk een deel van het dorp waren, dat net uit het zicht lag. Boven haar hing er een rij ijspegels aan de goot, die over de hele lengte van het gebouw liep. Ze was vergeten hoe koud het was en werd daar opeens aan herinnerd toen de wind sneeuw van op het dak naar binnen blies. Haar lippen en wangen waren al verkleumd. Het vroor daarbuiten.


  De tralies stonden veel te dicht bij elkaar om ertussen te kunnen. Bovendien gaapte er onder het raam een diepte van minstens twintig meter. Als ze daaraf sprong, zou ze haar benen breken.


  Toen de deur twee uur later openzwaaide en ze haar eindelijk iets te eten kwamen brengen, zat ze nog steeds in haar cel.


  Het ontbijt was een kom koude havermoutpap en een tinnen beker met water. De monnik die het kwam brengen, had ze nog niet gezien, want zo’n gezicht vergat je niet. Het was afschuwelijk verbrand. Een hele helft was dood vlees dat helemaal misvormd was, alsof hij in slaap was gevallen op een hete bakplaat. Scarlett wendde haar ogen af. Woonde er in Smeekbede dan niemand die hier de laatste twintig jaar níét was weggerot? Een tweede monnik bewaakte de deur.


  ‘Kleine ... meisje ... jij ... eet.’ Brandkop was trots op zijn Engels, maar hij had zo’n zwaar accent dat ze hem nauwelijks kon verstaan.


  Hij zette het dienblad neer en Scarlett liep naar hem toe. Ze hield haar handen achter haar rug en stond met tranen in haar ogen. ‘Alstublieft,’ zei ze. ‘Alstublieft, laat me eruit ...’ Haar stem trilde.


  De aanblik van het bleke meisje met haar betraande slaapogen leek hem te amuseren. ‘Uit?’ sneerde hij. ‘Niet uit ...’


  ‘Maar u begrijpt het niet ...’ Ze stond nu vlak bij hem en toen hij zijn rug rechtte, haalde ze vliegensvlug uit.


  Ze had een ijspegel in haar hand.


  Ze had hem afgebroken van de goot en hield hem als een mes in de aanslag. De punt was vlijmscherp. Met al haar kracht dreef ze hem tussen de schouder en de nek van de monnik. De monnik krijste. Bloed gutste uit de wonde. Hij zakte door zijn knieën.


  Scarlett spurtte naar de deur. Ze wist dat ze moest profiteren van het verrassingseffect, dat ze snel moest zijn. De tweede monnik stond aan de grond genageld, helemaal in shock door wat hij had zien gebeuren. Voor hij kon reageren, stormde ze met ingetrokken hoofd en schouders op hem af, als een woeste stier. Ze raakte hem keihard in zijn maag en hoorde alle lucht uit hem ontsnappen. Zijn handen graaiden nog naar haar, maar het volgende moment lag hij op de grond te kronkelen van de pijn. Ze rukte zich los en rende de gang in.


  Pater Gregory had gezegd dat er nog maar zeven monniken in het Klooster van de Smeekbede waren en ze had er net twee uitgeschakeld. Hoe lang zou het duren voor de andere vijf de achtervolging zouden inzetten? Scarlett moest de deur vinden die haar hierheen had gebracht, en ze wist ongeveer waar ze moest zoeken: een eindje verder op de gang, op nog geen minuut van haar cel. Met een beetje geluk zou ze verdwenen zijn voor de overblijvende monniken er erg in hadden.


  Maar twintig meter verder besefte ze opeens dat ze de verkeerde kant op was gegaan. Ze was in een andere lange gang terechtgekomen, die ze niet herkende. Er hing een scheefgezakt schilderij van een heilige aan de muur, boven een houten kast met houtsnijwerk, en verderop was er nog een gang met een trap naar beneden. Even kwam ze in de verleiding om die te nemen. Misschien leidde hij wel naar een uitgang van het klooster. Maar tegelijk wist ze dat die trap haar nog verder weg van de deur zou brengen. De deur was de snelste weg terug naar Sint-Meredith, en die moest ze vinden.


  Ergens in het klooster begon er een bel te rinkelen. Het was geen oproep om te gaan bidden, maar een alarm. Ze hoorde geroep. De tweede van de monniken – degene die ze had geramd – was blijkbaar weer bij zijn positieven gekomen. Ze dwong zichzelf niet in paniek te raken en bleef doorlopen, al wist ze dat ze de verkeerde kant op liep en dat ze hoe verder ze liep, hoe meer ze verdwaald raakte. Voor zich hoorde ze een mantel wapperen en sandalen op de stenen vloer pletsen. Nog een monnik. Toen hij haar in de gaten kreeg, sloeg hij alarm. Opeens ontdekte Scarlett naast zich een uitweg, een gang waarvan de muren waren bekleed met laminaat en een groot beschimmeld wandtapijt, dat aan flarden hing. Dat was haar kans. Ze rende door tot ze in een tweede gang kwam, en daar zag ze tot haar grote opluchting dat ze weer wist waar ze was. Ze had de weg terug gevonden. Daar stond de tafel met kandelaars, het schilderij van de kruisiging van Christus. De deur lag er vlak achter en er was niemand om haar tegen te houden.


  Opeens hoorde ze weer die sandalen op de stenen vloer. Als de monnik op blote voeten was geweest, had ze hem niet gehoord. Maar nu wist ze zelfs zonder om te kijken dat iemand haar had bijgehaald, dat hij naar haar toe rende. In één beweging griste ze een zware ijzeren kandelaar mee en zwaaide ze hem naar achteren. Haar timing was perfect. Het uiteinde van de kandelaar kwam met een dreun tegen de slaap van de kale monnik en hij zeeg bewusteloos neer. Scarlett sloeg hem voor alle zekerheid nog een tweede keer, liet de kandelaar vallen en rende naar de deur.


  Aan het eind van de gang verscheen iemand.


  Het was pater Gregory. Hij zag Scarlett en probeerde iets te schreeuwen, maar de woorden stokten in zijn keel. De deur stond precies tussen hen in. Scarlett vroeg zich koortsachtig af of ze er op tijd bij zou kunnen. Pater Gregory stond op zijn benen te daveren alsof hij net was geëlektrocuteerd. Zijn gezonde oog staarde haar wijd open aan, waardoor het andere nog zieker leek. Scarlett was nog ongeveer dertig meter van de deur verwijderd. Ze haalde diep adem en verzamelde al haar krachten voor een laatste inspanning.


  Het was een bevreemdend gezicht: de monnik en het meisje zetten de spurt naar de deur op precies hetzelfde moment in. En Scarlett rende niet van hem weg, maar recht op hem af. Ze moest en zou vóór hem bij die deur komen. Want dit was de enige weg naar huis.


  Maar pater Gregory was verbazend snel. Hij liep niet meer mank en zijn woede leek hem vleugels te geven. Scarlett durfde niet naar hem te kijken.


  Ze voelde dat hij steeds dichterbij kwam, maar hield haar ogen geen seconde van de deur. Daar was ze. Scarlett sprong naar de klink, maar op hetzelfde moment greep pater Gregory haar bij de kraag. Ze voelde zijn vingers tegen haar nek en hoorde hem juichen. Zijn adem sloeg tegen haar huid.


  Ze liet de deur niet los, ze liet zich niet terugtrekken. Ze boog voorover en schudde met haar schouders, zodat haar jas over haar hoofd zakte. Ze had de knopen al losgemaakt en voelde hem van haar lichaam vallen. Pater Gregory verloor zijn evenwicht en viel met jas en al achterover. Scarlett was vrij. Ze rukte de deur open en dook erdoor. Een paar seconden was alles wazig. De deurpost leek langs haar heen te zoeven. Ze hoorde Gregory van heel ver weg naar haar gillen.


  En toen sloeg de deur met een harde klap achter haar dicht.


  Ze lag te snikken en te beven op de vloer van Sint-Meredith. Opeens stond er een man voor haar, een jonge agent in een blauw uniform. Hij staarde haar verbijsterd aan.


  ‘Wie ben jij?’ vroeg hij bars.


  ‘Ik ben ... Scarlett Adams.’ Ze kreeg de woorden nauwelijks uitgebracht.


  ‘Waar zát jij? Wat heb je uitgevoerd?’ De agent schudde ongelovig het hoofd. ‘Kom jij maar eens mee!’


  Voorpaginanieuws


  Scarlett was maar achttien uur vermist geweest, maar ze was een scholier van vijftien op schooluitstap in hartje Londen, en haar verdwijning had een ware paniekgolf teweeggebracht, met spectaculaire koppen in de krant, extra nieuwsbulletins en een grootschalige zoektocht. Haar beide ouders waren onmiddellijk op de hoogte gebracht en Paul Adams zat al op het vliegtuig. Hij hing nog in de lucht toen Scarlett werd gevonden.


  Meteen toen ze terug in Sint-Meredith was, voelde Scarlett de bui hangen, want de agent bestookte haar met een spervuur van vragen.


  ‘Waar zat jij in godsnaam?’ begon hij.


  Scarlett was nog in shock, het begon nu pas tot haar door te dringen hoe nipt ze ontsnapt was aan pater Gregory. Ze wees met een bevende vinger naar de deur. ‘Daar ...’


  ‘Hoe bedoel je?’ De agent was nog jong en onhandig. Hij had al om versterking gevraagd en er was een ambulance onderweg. Maar hij had de vermiste gevonden. Misschien zat er wel een promotie in. Hij haalde een notitieboekje tevoorschijn, want hij was van plan om Scarletts verhaal letterlijk neer te pennen.


  ‘Het klooster,’ mompelde Scarlett. ‘Ik was in het klooster.’


  ‘En welk klooster was dat?’


  ‘Het klooster aan de andere kant van de deur.’


  De agent liep naar de deur en trok die open voor Scarlett goed en wel besefte wat hij van plan was.


  ‘Néé!’ gilde ze.


  Wat als pater Gregory nu binnenstormde en haar terug naar haar cel sleurde? Dan zou de nachtmerrie gewoon opnieuw beginnen. Maar de agent stond in de deuropening op zijn hoofd te krabben. Er was helemaal geen klooster aan de andere kant van de deur. Alleen een steegje, een bakstenen muur en een rij vuilnisbakken. Het miezerde. Het was van dat druilerige Londense weer. Scarlett keek langs hem door en kon haar ogen niet geloven.


  Vanaf nu zou ze stevig moeten gaan liegen. Want hoe kon ze uitleggen waar ze was geweest en wat er echt met haar was gebeurd? Magische deuren? Waanzinnige monniken in Oekraïne? Ze zouden denken dat ze gek was. Erger nog, ze zouden misschien denken dat ze een flauwe grap had uitgehaald. Dan zouden ze haar van school sturen. Haar vader vermóórdde haar! Ze moest een geloofwaardig antwoord bedenken.


  De volgende achtenveertig uur waren een bijna even grote verschrikking als die waarvoor ze gevlucht was. Er gingen zich steeds meer agenten en dokters met haar bemoeien en opeens stond de kerk tjokvol met mensen die elkaar stonden te verdringen en haar met honderd en één vragen bestookten. Scarlett leek ongedeerd, maar voor alle zekerheid werd ze toch in een deken gewikkeld en naar het ziekenhuis gebracht. De pers had er al lucht van gekregen dat ze terug was. De straat stond vol fotografen en journalisten die haar dreigden te vertrappelen toen ze in de ambulance werd geduwd. Toen ze bij het ziekenhuis uit de ambulance werd geholpen, herhaalden diezelfde hysterische taferelen zich. Het enige wat Scarlett kon doen, was haar ogen dichtknijpen, de flitsende camera’s negeren en hopen dat het allemaal snel voorbij zou zijn.


  Mevrouw Murdoch was naar het ziekenhuis geroepen en bleef bij Scarlett terwijl ze door een dokter en een verpleegster werd onderzocht. De huishoudster was totaal van streek. Zoiets had ze nog nooit meegemaakt. De dokter mat haar pols- en hartslag en vroeg haar zich uit te kleden.


  ‘Hoe kom je hieraan?’ Er zaten een paar schrammen op haar rug.


  ‘Weet ik niet ...’ Scarlett vermoedde dat ze ze had opgelopen in die laatste krachtmeting met pater Gregory, maar ze zweeg. Ze deed alsof ze te verward was om iets te vertellen.


  ‘En dit, Scarlett?’ De verpleegster had bloed op haar schooltrui gevonden. ‘Is dat jouw bloed?’


  ‘Ik denk het niet.’


  De trui werd in een zak gestoken om aan de politie te geven voor verder onderzoek. Scarlett wist dat ze geen overeenkomstig DNA-materiaal zouden vinden ... of ze moesten in de databank van Oekraïne gaan kijken.


  Uiteindelijk mocht Scarlett zich douchen en kreeg ze schone kleren. Er kwamen twee agentes binnen, die haar zouden ondervragen. Mevrouw Murdoch bleef bij haar en voor één keer was Scarlett daar blij om. Ze wilde dit niet alleen doormaken.


  ‘Herinner je je wat er met je is gebeurd sinds je verdwijning? Misschien kun je beginnen bij het moment dat je in de kerk aankwam ...’


  De politieagentes waren allebei vriendelijke maar kordate dertigers. Er werd al gefluisterd dat Scarlett nooit in gevaar was geweest en dat dit hele gedoe pure tijdverspilling voor de politie was. Maar Scarlett had al bedacht wat ze zou zeggen. Ze wist dat het heel stom zou klinken. Maar dat moest dan maar.


  ‘Ik herinner me helemaal niets meer,’ zei ze. ‘Ik voelde me opeens onwel in de kerk, duizelig. Dus liep ik naar buiten voor wat frisse lucht, en vanaf toen herinner ik me niets meer. Ik denk dat ik ben gevallen. Ik weet het niet ...’


  ‘Dus je bent flauwgevallen?’


  ‘Ik denk het. Ik zou u wel willen helpen, maar ik weet gewoon niet ...’


  De twee agentes vertrouwden het niet. Ze waren al lang genoeg in dienst om te weten of iemand loog en ze waren er zeker van dat Scarlett iets achterhield. Maar wat konden ze ertegen beginnen? Ze stelden haar keer op keer dezelfde vragen en kregen steeds dezelfde antwoorden. Ze was onwel geworden en flauwgevallen. En kon zich niets anders herinneren. En welke andere uitleg kon er zijn?


  De ondervraging eindigde met de aankomst van Paul Adams. Een taxi had hem recht van Heathrow hierheen gebracht en hij viel het ondervragingslokaal binnen met een verkreukt pak en een gezicht dat vertrokken was van angst, opluchting en ergernis, drie tegenstrijdige emoties die extra doorwogen door een kanjer van een jetlag.


  ‘Scarly!’ Hij liep naar haar toe en omhelsde haar.


  ‘Hoi, pap.’


  ‘Ik kan maar niet geloven dat ze je hebben gevonden. Ben je gewond? Waar ben je geweest?’ De politieagentes keken elkaar aan. Paul Adams draaide zich naar hen om. ‘Ik zou mijn dochter mee naar huis willen nemen. Kan dat? Mevrouw Murdoch ...’


  Ze verlieten het ziekenhuis door een achteruitgang om de persmeute, die nog steeds bij de ingang kampeerde, te ontwijken. Scarlett was uitgeput. Ze was rond halfelf ’s morgens gevonden, maar het liep al tegen de avond toen ze weg mocht. Ze snakte naar haar bed en toen ze er eindelijk in lag, sliep ze de hele nacht door. Misschien maar goed ook. Ze zou al haar energie nodig hebben voor de krantenkoppen die ze de volgende morgen voor de kiezen zou krijgen.


  
    VERMIST SCHOOLMEISJE NA AMPER EEN DAG AL GEVONDEN


    


    WAS HET EEN FLAUWE GRAP?


    


    Er blijven nog veel vragen onbeantwoord rond de zaak-Scarlett Adams, de vijftienjarige scholiere die amper een dag nadat ze op een schooluitstap spoorloos verdween, werd teruggevonden door de politie. Toen Scarlett tijdens een bezoek aan de Sint-Meredithkerk in Oost-Londen spoorloos verdween, werd er voor een ontvoering gevreesd en meteen een grootscheepse zoekactie op het getouw gezet. Later werd ze ongedeerd teruggevonden in de kerk zelf. Ze werd naar het ziekenhuis overgebracht voor verzorging, maar naast een paar schrammen was er niets dat erop wees dat ze slecht zou zijn behandeld of gevangengehouden.


    Tot dusver heeft het meisje – dat door haar leerkrachten van de privéschool in Dulwich wordt beschreven als ‘intelligent en met veel verantwoordelijkheidsgevoel’ – nog geen verklaring kunnen afleggen. Ze zou aan geheugenverlies lijden. Haar vader, bedrijfsadvocaat Paul Adams, wijst insinuaties als zou het hier om een flauwe grap gaan resoluut van de hand. ‘Scarlett is duidelijk het slachtoffer van een traumatische ervaring en ik ben heel dankbaar dat ik haar weer in mijn armen kan sluiten,’ zei hij.


    Ondertussen lijkt de politie vastbesloten om het dossier te sluiten. ‘Het belangrijkste is dat Scarlett weer veilig en wel thuis is,’ aldus inspecteur Chris Kloet van New Scotland Yard. ‘We zullen misschien nooit weten wat er in die achttien uur dat ze vermist was, is gebeurd, maar we zijn blij dat er geen kwaad opzet mee gemoeid lijkt.’

  


  Het artikel gleed tienduizend kilometer verderop in Nazca, Peru, uit een faxtoestel. Het werd aandachtig gelezen door een jongen, die er daarna mee naar een werktafel liep en het onder een lamp hield. Er stond een foto van Scarlett naast de tekst. Ze hadden haar gefotografeerd met een hockeystick in de hand, tussen twee andere meisjes in. Een groepsfoto. De jongen bestudeerde haar. Mooie meid, dacht hij. Aziatische trekken. Bijna zeker even oud als hij.


  ‘Wanneer is dit binnengekomen?’ vroeg hij.


  ‘Een halfuur geleden,’ klonk het antwoord.


  De jongen heette Matthew Freeman. Hij was de eerste van de Poortwachters en zonder goed te weten waarom, was hij hun onuitgesproken leider geworden. Vier maanden geleden had hij in de Nazcawoestijn oog in oog gestaan met de Ouden en had hij geprobeerd om de gigantische Poort, die hen eeuwenlang op een afstand had gehouden, te sluiten. Maar hij had gefaald. De Koning van de Ouden had hem neergeslagen, hem voor dood achtergelaten. Het laatste wat hij had gezien, waren de uitzwermende legers van de Ouden, die verdwenen in de nacht.


  Hij had er zes weken over gedaan om van zijn verwondingen te herstellen en sindsdien had hij gerust en geprobeerd te bedenken wat er hem te doen stond. Hij logeerde in een Peruaanse boerderij, een haciënda vlak buiten Nazca-stad. Richard Cole, de journalist die met hem was meegereisd vanuit Engeland, was nog steeds bij hem. Richard was zijn beste vriend. En hij kwam nu net de kamer binnen lopen.


  ‘Dit moet ze zijn,’ zei Matt.


  Richard knikte. ‘Ze was in Sint-Meredith. Ze moet door dezelfde deur zijn gelopen als jij. God weet wat haar allemaal is overkomen. Ze is achttien uur vermist geweest.’


  ‘Ze heet Scarlett.’


  ‘Scar.’ Richard knikte weer.


  Matt dacht even na. Hij klemde het artikel in zijn hand. Hij was de laatste vier maanden constant op zoek geweest naar Scarlett, op de enige manier die hij kende – via zijn dromen. Elke nacht opnieuw had hij de vreemde droomwereld bezocht, die hem zo vertrouwd was geworden. Dat had hem in het verleden al goed geholpen. Hij wist zeker dat zij daar ook ergens moest zijn. Misschien zou de droomwereld hem naar haar toe leiden.


  En nu was ze heel onverwachts opgedoken in de echte wereld. Er was geen twijfel mogelijk: zij was het, de vijfde van de Vijf. En ze woonde in Engeland, in Londen! Een scholier op een dure privéschool.


  ‘We moeten naar haar toe,’ zei Matt. ‘We hebben geen tijd te verliezen.’


  ‘Ik bel even voor tickets.’


  Matt tuurde ingespannen naar haar gezicht op de foto. ‘Scar,’ mompelde hij. ‘Eindelijk weten we waar ze is.’


  ‘Inderdaad,’ zei Richard. Hij keek somber. ‘Maar nu weten de Ouden het ook.’


  Het dagboek van Matt 1


  Ik heb hier niet om gevraagd. Ik wilde er niks mee te maken hebben. En zelfs nu begrijp ik nog niet helemaal wat me overkomt of waarom het mij overkomt.


  Ik hoopte dat het me zou helpen om in dit dagboek te schrijven. Het was Richards idee om het allemaal op papier te zetten. Maar het is niet gelopen zoals ik wilde. Hoe meer ik over mijn leven nadenk, hoe meer ik erover schrijf, hoe verwarrender het allemaal wordt.


  Soms probeer ik terug te gaan naar het ogenblik dat het allemaal begon, maar ik weet zelfs niet meer wanneer dat was. Was het de dag dat mijn ouders stierven? Of begon het in Ipswich, op de avond dat ik besloot in een opslagplaats in te breken met mijn beste vriend ... die allesbehalve een vriend bleek te zijn? Misschien lag mijn lot al vast vanaf de dag dat ik werd geboren. Matthew Freeman. Jij zult niet naar school gaan zoals andere kinderen. Je zult niet voetballen of je diploma halen en carrière maken. Jij hebt een andere bestemming. En daar kun je je tegen verzetten, maar toch zal het zo gaan.


  Ik denk vaak aan mijn ouders, al heb ik het soms moeilijk om me hun gezicht en stem voor de geest te halen. Mijn vader was geneesheer, een huisdokter met een praktijk vlak bij ons huis. Ik herinner me een man met een baard en een goudkleurige bril. Hij was heel geëngageerd. Wij recycleerden al afval voor dat verplicht werd en hij ergerde zich blauw aan de gezondheidszorg – te veel ambtenaren, te veel paperassen. Maar hij lachte ook veel. Hij las me ’s avonds voor ... Roald Dahl ... De Griezels was een van zijn lievelingsboeken. En er was een komische serie op tv waar hij geen enkele aflevering van wilde missen. Die was op zondag, maar ik ben de titel vergeten.


  Mijn moeder was een stuk kleiner dan hij. Ze was altijd aan het lijnen, al was ze volgens mij helemaal niet te dik, maar goed. Ook niet bevorderlijk voor een dieet: ze kon fantastisch koken. Zo bakte ze zelf brood en gebak en elk jaar begon ze vanaf september een hele vrachtlading Christmas puddings te maken, die ze dan verkocht voor een of ander goed doel. Soms overwoog ze om opnieuw te gaan werken, maar ze wilde graag thuis zijn als ik van school kwam. Dat was een van haar regels. Ze wilde niet dat ik thuiskwam in een leeg huis.


  Ik was pas acht toen ze stierven en er is zoveel dat ik niet van hen weet. Ze zullen wel gelukkig geweest zijn samen, want als ik terugdenk aan vroeger, lijkt het of de zon toen altijd scheen, en dat zegt toch veel. Ik zie nog steeds ons huis en onze tuin voor me, met de grote rozenstruik op het gazon. Soms kan ik de bloemen zelfs nog ruiken.


  


  Mark en Kate Freeman. Zo heetten ze. Ze kwamen om in een verkeersongeval op weg naar een huwelijk, en het vreemde is, ik wist dat het ging gebeuren. Ik had gedroomd dat hun auto van een brug raakte en in de rivier stortte, en toen ik wakker werd, wist ik dat ze gingen sterven. Maar ik zei niets. Ik wist dat mijn vader me nooit zou geloven. Dus deed ik of ik ziek was. Ik huilde en dreinde. Ik liet hen gaan, maar zorgde ervoor dat ik niet mee hoefde.


  Ik had hen kunnen redden. Dat verwijt ik mezelf nog steeds. Misschien zou mijn vader me wel hebben geloofd. Of misschien zou hij toch zijn vertrokken. Maar ik had een pot verf over de auto kunnen gieten, of hem zelfs in brand kunnen steken. Ik had hen op zoveel manieren kunnen tegenhouden.


  Maar ik was te bang. Ik had een gave en ik wist dat die me anders dan anderen maakte en dat wilde ik nu net niet. Matt de rare snuiter ... nee, dank je. Dus zweeg ik. Ik hield me gedeisd en liet hen vertrekken. Sindsdien heb ik hun auto al ontelbare keren zien vertrekken, heb ik al duizend keer naar mijn achtjarige ik geschreeuwd dat ik hen moest tegenhouden. Ik heb mezelf hartgrondig gehaat. Want hoe kon ik zo stom zijn? Als ik de tijd terug kon draaien, zou ik daar beginnen. Omdat het vanaf dat moment allemaal is misgelopen.


  Daarna kwam alles in een stroomversnelling terecht. Ik werd geplaatst bij een zekere Gwenda Davis, een ver familielid van mijn moeder, haar halfzus of zoiets. Zes jaar lang woonde ik bij haar en haar vriend Brian in een rijtjeshuis in Ipswich. Ik haatte die twee. Gwenda was dom en egoïstisch, maar Brian was nog erger. Ze hadden – hoe noem je dat? – een gewelddadige relatie, wat erop neerkomt dat hij haar geregeld een klap verkocht. Mij sloeg hij ook. Ik was bang voor hem, dat geef ik toe. Soms zag ik hem op een bepaalde manier naar me gluren en dan zorgde ik ervoor dat mijn slaapkamerdeur ’s nachts goed op slot was.


  En toch, en dat begrijp ik zelf ook niet goed, was ik bijna gelukkig in Ipswich. Soms dacht ik dat het een straf was voor wat ik had gedaan – of niet gedaan – en een deel van mij geloofde dat ik dit verdiende. Ik had me neergelegd bij mijn leven daar. Ik wist dat het nooit meer beter zou worden en daar in Ipswich kon ik tenminste helemaal opnieuw beginnen. Ik kon er zijn wie ik maar wilde.


  Ik spijbelde op school. Ik zou mijn diploma toch nooit halen, dus waarom er mijn tijd nog aan verspillen? Ik ging stelen in de dorpswinkels. Op mijn twaalfde begon ik te roken, toen mijn vriend Kelvin een pakje Marlboro Light voor me kocht (en me het dubbele van de prijs liet terugbetalen). Drugs raakte ik niet aan. Maar als ik nog langer met hem was opgetrokken, was dat er heus ook een keer van gekomen. Dan was ik zo’n tiener geworden waar je in de krant wel eens over leest: gestorven aan een overdosis, een lijk naast het spoor. Niemand zou om me gemaald hebben, zelfs ikzelf niet. Zo zou het zijn gegaan.


  Maar toen verscheen Jayne Deverill op het toneel en veranderde alles, want ze bleek een heks te zijn. Ik weet hoe belachelijk dat klinkt. Ik kan niet geloven dat ik dat heb geschreven. Maar ze was geen heks zoals in de sprookjes. Ze had geen lange neus of punthoed of zo. Ze was een echte heks: kwaadaardig, wreed en een tikkeltje geschift. Zij en haar vriendinnen hadden me uitgeloerd, gewacht tot ik in hun handen viel, want ze hadden me nodig om een mysterieuze Poort te openen die diep in een bos in Yorkshire stond. En toen bleek dat ik dan toch geen ordinaire loser met een strafblad was, die zijn ouders de dood in had gejaagd. Ik was een van de Vijf. Een Poortwachter. De held van een verhaal dat tienduizend jaar voor mijn geboorte was begonnen.


  Hoe ik me daarbij voelde? En hoe ik me daar nu bij voel?


  Tja, ik heb gewoon geen keus. Dit is mijn lot, ik kan er niet aan ontsnappen en ik zal het moeten uitzitten tot het bittere einde. En volgens mij wordt dat einde een keiharde confrontatie. De krachten die we het hoofd moeten bieden – de Ouden en hun bondgenoten over de hele wereld – zijn te machtig. Ze zijn als een pest, die zich overal verspreidt en alles doodt wat op zijn weg komt. Ik heb krachten. Dat heb ik eindelijk aanvaard en onlangs heb ik ze leren gebruiken. Maar ik ben nog steeds maar vijftien – ik heb mijn verjaardag hier in Nazca gevierd – en als ik denk aan wat er van mij wordt gevraagd, word ik bang.


  Ik kan niet vluchten. Ik kan me nergens verstoppen. Als ik niet terugvecht, zullen de Ouden me vinden. Ze zullen me nog genadelozer en pijnlijker te gronde richten dan die sigaretten zouden hebben gedaan. Na mijn arrestatie heb ik nooit meer gerookt, trouwens. Dat was al een behoorlijke verandering in mijn leven. Ik denk dat ik mijn lotsbestemming heb aanvaard. Om te beginnen: ik moet dit overleven. Maar dat is niet genoeg: ik moet winnen.


  Maar gelukkig ben ik niet meer alleen.


  Toen dit allemaal begon, wist ik dat ik een van de Vijf was, dat we allemaal even oud waren, en dat we elkaar op een dag zouden ontmoeten. Dat wist ik omdat ik hen in mijn dromen had gezien.


  Pedro was de eerste die ik in het echte leven ontmoette. Hij heeft geen achternaam. Die was hij, samen met zijn huis, zijn bezittingen en zijn hele familie, kwijtgeraakt toen het dorp in Peru waar hij woonde, werd getroffen door een overstroming. Hij was toen zes jaar oud. Daarna verhuisde hij naar de sloppenwijken van Lima, waar hij er wonderwel in slaagde om te overleven. De eerste keer dat ik hem zag, stond hij op straat te bedelen. We ontmoetten elkaar toen ik bewusteloos was en hij me probeerde te beroven. Maar zo was hij nu eenmaal opgevoed. Voor hem bestond er geen goed of kwaad, hij moest gewoon aan voedsel zien te komen. Hij kon niet lezen. Hij wist niets van de wereld buiten het vervallen barakkendorp waar hij woonde. En natuurlijk sprak hij amper een woord Engels.


  Ik denk niet dat ik al iemand had ontmoet die zo weinig met me gemeen had ... Hij had wel van een andere planeet kunnen zijn. Om te beginnen (en er is geen aardige manier om dit te zeggen): hij stonk. Hij had zich al jaren niet meer gewassen en de kleren die hij droeg, waren al door minstens tien mensen gedragen. Zelfs na alles wat ik had doorgemaakt, was ik rijk in vergelijking met hem. Ik was tenminste opgegroeid met fris kraanwater. Ik had nooit honger gehad.


  We werden bijna meteen vrienden. Geen wonder, toen een politiechef, een zekere Rodriguez, me met volle overgave tot moes stond te slaan, kwam Pedro me redden. Maar er was meer. Het is toch een ongelofelijk toeval dat we elkaar hebben gevonden. Ik bedoel: ik woonde in een provinciestadje in Engeland en hij was een straatkind dat probeerde te overleven in een stad, tienduizend kilometer verderop. We werden tot elkaar aangetrokken omdat dat ons lot was. We waren twee van de Vijf.


  Pedro is een volbloed Inca: een afstammeling van de oorspronkelijke inwoners van Peru. Hij is zelfs verwant met Manco Capac, een van de zonnegoden. De Inca’s hebben me een afbeelding van Manco – op een massief gouden schijf – laten zien, en die leek als twee druppels water op Pedro. Ik weet niet of ik helemaal begrijp wat er aan de hand is. Is Pedro een soort oude god? En als dat zo is, wat ben ik dan?


  Net als ik heeft Pedro een bijzondere gave. Hij heeft een genezende kracht. Dankzij hem kan ik nog lopen. We werden allebei gewond in de Nazcawoestijn. Hij brak zijn been, maar mij hebben ze bewusteloos geslagen en voor dood achtergelaten ... Ik zou ook echt zijn gestorven als hij niet was teruggekomen en een paar weken bij me was gebleven. Hij beoefent radiësthesie, wat waarschijnlijk het moeilijkste woord is dat ik ken. Ik heb het juist kunnen spellen omdat ik het heb opgezocht in het woordenboek. Het heeft iets te maken met het doorgeven van energie. Maar het komt erop neer dat hij me beter heeft gemaakt. En nu is Pedro dus meer dan een vriend geworden, hij is de broer die ik nooit heb gehad, en als dat sentimenteel klinkt, dan is dat maar zo. Zo voelt het voor mij.


  En toen kwamen Scott en Jamie Tyler erbij.


  Dat zijn echte broers ... tweelingen zelfs. De zogenoemde telepathische tweeling die optrad in het Circus van de Geest in het Reno Playhouse van Nevada. Terwijl Pedro en ik strijd leverden (en verloren) in de Nazcawoestijn, hadden zij hun eigen problemen. Ze moesten vluchten voor een organisatie die de Nightrise Corporation heet. Op de een of andere manier raakten ze ook betrokken bij de Amerikaanse verkiezingen en waren ze erbij toen een van de presidentskandidaten op het nippertje aan een moordaanslag ontsnapte.


  Scott en Jamie zijn een bijna identieke tweeling. Ze zijn mager, vel over been eigenlijk, en je ziet meteen dat ze indiaans bloed hebben. Ze stammen af van de Washoes, hebben lang donker haar, donkere ogen en zijn altijd op hun hoede. Jamie ziet er een beetje jonger uit dan Scott, maar toen ze bij ons aankwamen – ze hadden door een deur gereisd die hen van Lake Tahoe in Nevada naar een tempel in het Peruaanse Cuzco bracht – was Jamie duidelijk de leider. Zijn broer was gevangengenomen en gemarteld. We weten nog steeds niet goed wat ze met hem hebben gedaan, en Pedro heeft heel veel uren alleen met hem doorgebracht om de schade te herstellen. Maar Scott lijdt er nog steeds onder. Hij is heel introvert. Hij praat niet veel. Ik vraag me soms af of we wel op hem zullen kunnen rekenen als de tijd gekomen is.


  Mijn confrontatie met de Ouden in de Nazcawoestijn is nu al meer dan vier maanden geleden, en ik ben nog steeds niet volledig hersteld van mijn verwondingen. Ik heb nog vaak pijn. Je ziet geen littekens, maar ik voel dat er vanbinnen iets mis is. Soms word ik ’s nachts wakker en voelt het alsof ik net ben neergestoken. Zelfs Pedro loopt nog steeds mank. Ik zie ons met ons vieren het niet opnemen tegen de duistere oerkrachten van de Ouden om de wereld te redden. Sorry, maar zo is het nu eenmaal.


  Jamie is heel slim. Hij heeft altijd een beter zicht op alles dan de rest, vooral omdat hij er al van het prilste begin bij was. Het zou me te ver leiden om dat nu allemaal uit te leggen, maar op de een of andere manier is hij teruggereisd in de tijd en heeft hij ons daar allemaal ontmoet ... voor we waren wie we nu zijn. Tienduizend jaar geleden was er ook al een Matt die er precies hetzelfde uitzag als ik en ook klonk als ik. Misschien was ik het wel. Jamie zegt dat we allemaal voor de tweede keer leven. Ik hoop alleen dat mijn eerste leven leuker was dan dit.


  Vier maanden hangen we hier nu al rond in dit huis aan de kust, ten zuiden van Lima. Het is van een professor die Joanna Chambers heet en gespecialiseerd is in zowat alles wat met Peru te maken heeft. Het is een witgeschilderd houten huis met het grondplan van een haciënda, een Spaanse boerderij. Je hebt in het midden een grote ruimte die uitkomt op een veranda en een brede trap, die de twee verdiepingen met elkaar verbindt. Alles is hier heel ouderwets, met vloerkleedjes, een grote open haard en ventilatoren aan het plafond die voor wat koele lucht zorgen.


  We hebben onze tijd doorgebracht met lezen, tv kijken (het huis heeft een satellietschotel en we hebben ook een hele lading dvd’s in huis gehaald) en op het internet surfen naar nieuws over de Ouden. De professor wil dat we drie à vier uur les per dag volgen, maar we zijn al een eeuwigheid niet meer naar school geweest en Pedro heeft zelfs nog nooit een voet in een klas gezet. We hebben gevoetbald in de tuin en geprobeerd de lama’s te ontwijken die op het gazon rondhangen, en zijn op tocht geweest in de woestijn. En we zijn aangesterkt, langzaam hersteld van alles wat we hebben meegemaakt.


  En toch lijkt het soms nog onwerkelijk dat we daar zitten te niksen, terwijl we weten dat de Ouden zich ergens in de wereld grondig aan het voorbereiden zijn om de mensheid aan te vallen. Door handlangers te ronselen in de hoogste kringen en hun netwerk over heel Europa te verspreiden ... Hun doel is om een wereldoorlog te ontketenen, om zo veel mogelijk mensen te doden en de rest te verminken en te martelen tot er niemand meer overblijft. Waarom? Er is geen waarom. De Ouden teren op pijn, zoals een kankergezwel teert op een gezond organisme. Het is hun natuur.


  


  Soms spelen we ’s avonds Perudo, een soort Peruaanse versie van blufpoker. Met z’n zessen: ik, Richard, Pedro, Scott, Jamie en de professor. Dat zitten we met de dobbelstenen te spelen alsof er niets aan de hand is, of we gewoon een groepje vrienden zijn op een weekendje uit. Maar stiekem heb ik dan vaak zin om ergens mee te gooien. Wij leiden hier in Nazca een comfortabel, veilig leventje, maar elke dag dat we hier langer blijven, verliezen we. Onze vijand is de bovenhand aan het halen.


  Maar wat moeten we anders? De Ouden zijn verdwenen. En zelfs als we wisten wat ze bekokstoven, zijn we nog niet sterk genoeg om hun het hoofd te bieden. We zijn nog altijd maar met z’n vieren. We moeten met z’n vijven zijn.


  Maar dat gaat nu gebeuren. Eindelijk hebben we Scar gevonden.


  Ik kan bijna niet geloven dat ik vandaag een foto van haar in mijn handen heb gehad. Eindelijk heeft ze een naam: Scarlett Adams. Eindelijk weten we waar ze woont. Nu kunnen we haar bereiken en haar de waarheid over zichzelf vertellen.


  Tienduizend jaar geleden voerde ze haar eigen leger aan. Jamie heeft haar al ontmoet en vocht aan haar zijde in de ultieme strijd waarna de Koning van de Ouden werd verbannen en de eerste grote Poort werd gebouwd. Zij heeft vast ook een bijzondere gave, net als de rest. Maar hij heeft er niet achter kunnen komen wat die gave is. Hij vertelde dat ze dapper en vindingrijk was, dat ze kon paardrijden, zwaardvechten en een leger leiden van mannen die minstens dubbel zo oud waren als zij. Maar ze had nooit iets bovennatuurlijks gedaan ... tenminste, niets dat hem was opgevallen.


  Weldra verlaten we Nazca. Ik verlang er echt naar om weer naar Engeland te gaan.


  En nu ga ik slapen.


  Richard is bang dat de ontdekking van Scar een nieuwe fase inluidt. De Ouden hebben ons met rust gelaten, maar nu is hun aandacht getrokken. Als ze een aanval tegen ons hebben gepland, is dit het geschikte moment om toe te slaan.


  Maar dat kan me niet schelen. We zijn nu met z’n vijven, en dat betekent dat weldra alles achter de rug zal zijn. We komen samen en doen gewoon wat er gedaan moet worden om er een eind aan te maken. En daarna ga ik terug naar school, haal ik mijn diploma en ga ik verder studeren. Ga ik een normaal leven leiden.


  Dat is alles wat ik wil. Ik wou dat het al zover was.


  Laatste avond in Nazca


  Vierentwintig uur nadat de fax was binnengerold, organiseerde professor Chambers een diner. Het was haar manier om afscheid te nemen. De professor had voor alle vijf een paspoort geregeld, en de volgende dag zouden Matt, Richard, Pedro, Jamie en Scott naar Engeland vertrekken. Eindelijk zou ze het huis weer voor zichzelf hebben.


  Joanna Chambers woonde al het grootste deel van haar leven in Peru, waar ze de Inca’s, de oude Moche- en Chimustammen en natuurlijk de Nazcalijnen bestudeerde. Ze was een expert in een stuk of tien onderwerpen, een gediplomeerd piloot, een prima schutter met een geweer of revolver, maar een barslechte kok. Gelukkig was de maaltijd klaargemaakt door een plaatselijk hulpje: creoolse soep, gevolgd door lomo saltado – een gerecht met gegrild rundvlees, uien en rijst. Op tafel stonden twee kannen met Pisco Sour, een schuimend wit drankje met druivenbrandy, citroen en eiwit, dat gelukkig veel beter smaakte dan het eruitzag.


  Richard Cole zat aan het hoofd van de tafel. Hij was veranderd, de laatste maanden. Zijn haren waren gebleekt door de zon en hij had het laten groeien, zodat het in lange lokken over zijn kraag viel. Hij had een mooie bruine teint en een stoppelbaard die hem een ruige look gaf. Vanavond droeg hij een jeans en een wit linnen hemd. Normaal hing hij rond in een short en sandalen, en als het huis nog wat dichter bij de zee had gelegen, had je hem makkelijk voor een surfer aangezien. Elke ochtend rende hij acht kilometer. Daar begon hij zijn dag mee, want hij wilde in vorm blijven.


  Aan de ene kant van de tafel zaten Scott en Jamie naast elkaar, zoals gewoonlijk. Matt en Pedro zaten aan de andere kant. Er stond één lege stoel en iemand had het artikel met de foto van Scarlett Adams op die plaats op tafel gelegd. Zo was ze er in gedachten ook een beetje bij.


  Alle zes waren ze in een opperbeste stemming. Het eten was heerlijk geweest en de drank had mee voor de sfeer gezorgd. Hun koffers stonden vertrekkensklaar boven op hun kamers. Professor Chambers wachtte tot het eten was afgeruimd, tikte met haar vork tegen haar glas en stond op. Matt had haar nog nooit een jurk zien dragen en vanavond was geen uitzondering. Ze had een verkreukt safaripak aangetrokken en in haar knoopsgat had ze een bosje bloemen gestoken.


  ‘We kunnen maar beter gaan slapen,’ begon ze, ‘want jullie hebben morgen een lange reis voor de boeg. Maar ik wilde jullie nog even bon voyage wensen. Ik kan niet zeggen dat ik er rouwig om ben dat ik het huis eindelijk weer voor mezelf heb ...’ De jongens protesteerden, maar ze stak haar hand sussend op en ging verder. ‘Met al die vreselijke herrie, spelletjes voetbal in de tuin, vier jongens die voortdurend de trap op en af daverden, kreeg ik haast geen werk meer verzet.


  Maar ik zal jullie missen. Ik zal het maar toegeven, ik vond het heerlijk om jullie hier te hebben. En al vind ik het fantastisch dat Scar eindelijk boven water is gekomen, toch maak ik me zorgen over jullie toekomst.’ Ze wachtte even. ‘Ik voel me een beetje als een moeder die haar zonen naar de oorlog ziet vertrekken. Ik kan alleen maar hopen dat ik jullie op een dag terug zal zien. Ik kan alleen maar hopen dat jullie veilig en wel terugkomen.’


  Ze hief het glas.


  ‘Maar goed, ik zou een toost willen uitbrengen. Op jullie alle vijf. Of moet ik zeggen: de Vijf? Zorg goed voor jezelf, overwin de Ouden, doe wat jullie moeten doen. En laten we dan nu een kop warme chocolademelk drinken en nog een laatste spelletje Perudo spelen. Morgen is het weer vroeg dag.’


  Later die avond stonden Richard en Matt op de veranda. Het was een prachtige avond, met een volle maan, een inktzwarte hemel en ontelbare sterren. Matt hoorde ergens in huis klassieke muziek. Professor Chambers had een ouderwets radiootje waar ze onder het werk graag naar luisterde. Scott en Jamie deelden een kamer op de eerste verdieping en Pedro zat waarschijnlijk tv te kijken.


  ‘Ik kan niet geloven dat we echt naar huis gaan,’ zei Matt.


  ‘Engeland.’ Richard staarde in het donker alsof hij het aan de horizon zag liggen. ‘Heb jij er enig idee van wat er ons daar te wachten staat?’


  Matt schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik heb erover lopen piekeren en geprobeerd een plan uit te werken of zo. Misschien zou het makkelijker zijn als we wisten waar de Ouden zich al die tijd allemaal mee beziggehouden hebben.’ Hij dacht even na. ‘Misschien komen we daar wel achter als we met z’n vijven samenkomen. Misschien vallen de puzzelstukjes dan in elkaar.’


  Matt staarde in het duister. De nachten in Nazca waren altijd indrukwekkend. Zelfs nu hij de woestijn niet kon zien, voelde hij hoe ze zich over de bergen uitstrekte. Hier in het zuiden leken er wel vijf keer meer sterren aan de hemel te staan dan hij in Europa ooit had gezien. De lucht stond er barstensvol van.


  ‘Wat je gisteren zei ...’ Hij draaide zich naar Richard. ‘Over de Ouden ...’


  ‘Ze waren op zoek naar kinderen met bijzondere gaven,’ zei Richard. ‘Zo zijn ze Jamie en Scott ook op het spoor gekomen. Als Scarlett in de Sint-Meredithkerk door de deur is gelopen, zijn ze daarvan op de hoogte. Zij hebben dat artikel ook gelezen.’


  ‘Je denkt dus dat ze ons zullen staan opwachten?’


  ‘Scarlett wordt bewaakt door Nexus. Haar vader is bij haar. Ze is een paar dagen thuisgebleven van school. Tot nu toe lijkt alles in orde. Ze lijkt niet in gevaar.’


  Richard had contact gehouden met Nexus, de bizarre club van miljonairs, politici, dokters en kerkleiders die van het bestaan van de Ouden afwisten en een soort geheim genootschap had opgericht om ze te bestrijden. Maar dat moest een geheim blijven omdat ze bang waren om uitgelachen te worden. Ze konden toch niet aan iedereen gaan verkondigen dat ze aan duivels en demonen geloofden? Nexus had de taak op zich genomen om voor Matt en de andere jongeren te zorgen. Op een bepaald moment hadden zij zijn schoolgeld betaald. En ze betaalden nog steeds alles terwijl ze met z’n vieren hier in Peru zaten.


  En nu stonden ze ook in voor de bescherming van Scarlett Adams. Op het ogenblik dat ze met naam en toenaam in de nationale pers was verschenen, waren ze in actie gekomen. Ze huurden een team van privédetectives in, dat dag en nacht over haar moest waken. Ze hadden geluk dat ze in Engeland woonde. Dat maakte het allemaal wat makkelijker. Een van de Nexusleden was Tarrant, een gepensioneerde politie-inspecteur. Hij had geregeld dat al haar telefoongesprekken werden geregistreerd. Ondertussen ging Scarlett opnieuw naar school. Haar vader was nog steeds bij haar in Londen en er woonde ook een Schotse huishoudster bij haar. Richard wist al een heleboel over haar: ze had een rol in het schooltoneel, ze had een vriendje dat Aidan heette en dat ze geregeld afdroogde bij tennis. Ze leek een gelukkig leven te leiden.


  En dat geluk zouden Richard en Matt nu komen verstoren. Ergens voelde Matt zich daar wel schuldig over, maar hij wist dat het niet anders kon. Ze was geboren met een doel. En het was zijn taak om haar te vertellen wat dat doel was.


  Ergens heel in de verte hoorden ze een uil krassen. Het huis lag aan de rand van Nazca, maar van hieruit kon je de lichtjes van de stad zien flikkeren. Alles leek zo vredig, maar ze wisten dat dat maar een illusie was. Weldra zou niets nog hetzelfde zijn.


  ‘Ik weet niet of het wel verstandig is om te gaan,’ zei Richard opeens.


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Matt verbaasd. Alles was klaar. De tickets waren gekocht.


  ‘Ik heb nagedacht over die reis naar Engeland. Jij en Pedro en Scott en Jamie ... allemaal op hetzelfde vliegtuig. Stel dat de Ouden het Amerikaanse luchtruim in hun macht hebben. Dan zouden ze je tegen een bergflank of een gebouw kunnen laten crashen.’


  ‘Ze willen ons niet vermoorden,’ zei Matt. Daar was hij vrij zeker van. ‘Als ze ons vermoorden, worden we allemaal vervangen door onze ik uit het verleden. Zo werkt het. En wat zouden ze daarbij winnen? Dan moeten ze ons helemaal opnieuw beginnen te zoeken. Het is makkelijker voor hen als ze ons in leven houden.’


  Richard schudde zijn hoofd. ‘Ze kunnen het vliegtuig ook dwingen om een noodlanding te maken en jullie gevangennemen.’


  Matt overwoog die mogelijkheid. Het vervelende was dat ze maandenlang niets van de Ouden hadden gehoord. Ze leken zich teruggetrokken te hebben in de schaduwen, alsof ze nooit hadden bestaan. Richard had het internet afgespeurd naar een of andere gruweldaad ergens op de wereld die erop zou wijzen dat de Ouden weer actief waren. Niet dat er niet genoeg van die verhalen waren. De oorlog in Afghanistan, etnische zuivering in Darfoer. Hongersnood en ellende in Zimbabwe. Maar dat was gewoon het nieuws van elke dag. Die dingen gebeurden zelfs zonder de Ouden. Hij was op zoek geweest naar iets ergers.


  ‘Waar denk je dat ze mee bezig zijn?’ vroeg Matt. ‘Waarom zijn ze volgens jou zo op de achtergrond gebleven?’


  Richard haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat ze gewacht hebben,’ zei hij.


  ‘Waarop dan?’


  ‘Op Scar.’


  Er bewoog iets op de veranda en Matt spande zich op. Toen ontspande hij weer. Zelfs zonder zich om te draaien wist hij dat het professor Chambers was. De geur van haar sigaar had haar verraden. Ze hield hem tussen twee vingers van haar ene hand, terwijl ze in de andere een glas Peruaanse cognac hield.


  ‘Gaan jullie naar binnen?’ vroeg ze. ‘Dan kan ik het alarm opzetten.’


  Het huis was volledig omgeven door een veiligheidssysteem dat kort nadat Richard, Pedro en Matt waren aangekomen, was geïnstalleerd. Hoge hekken of geüniformeerde bewakers hadden ze niet. Dat vond de professor geen leven. Dit systeem was tenminste onzichtbaar. Maar op de rand van het domein waren er een aantal infraroodstralen geïnstalleerd en de tuin zelf was uitgerust met druktegels die op verschillende plaatsen onder het gras staken. Het meest gesofistikeerde van alles was de satellietschotel op het dak, die de hele omgeving scande en elke beweging in een straal van honderd meter kon detecteren. Zo hadden ze al die maanden geleefd. Het leek misschien alsof ze vrij waren, maar ze waren zich er allemaal heel goed van bewust dat ze eigenlijk in een staat van beleg waren.


  ‘We hadden het net over morgen,’ zei Richard.


  ‘Morgen zal er sneller zijn dan je denkt.’ Professor Chambers blies een wolk sigarenrook uit. ‘Het is al over tienen. Moesten jullie niet al in bed liggen?’


  Richard tikte Matt op de schouder. ‘Na jou.’


  Samen liepen ze naar binnen. Matt zei welterusten tegen Richard, liep de trap op en ging naar zijn slaapkamer aan de achterkant van het huis. Hij voelde zich daar goed. Het hoofdeinde van zijn bed zat recht onder het dakraam. Als hij op zijn rug lag, kon hij de sterrenhemel zien. Zijn koffer, een kleine linnen reistas, was al gepakt en stond op de vloer. Hij nam niet veel mee. Als hij in Londen iets nodig had, kon hij het daar altijd kopen.


  Matt kleedde zich snel uit, waste zich en liet zich tussen de lakens glijden. De laatste paar maanden had hij naar Scar gezocht op de enige manier die hij kende: in zijn dromen. Telkens opnieuw had hij de droomwereld bezocht. Hij was daar al zo vaak geweest, dat hij het landschap goed kende: de kustlijn die zich uitstrekte langs een grote, grijze, dode zee, het eiland waar hij ooit op gevangen had gezeten.


  De droomwereld bleef hem verbazen. Was het een droom of was het daar de echte wereld? Dat was de eerste vraag. En was die wereld er om hem te helpen, of om hem nog meer in de war te brengen? Aan de ene kant was het een angstaanjagende plek, die vreemde, gewelddadige beelden opriep die hij niet begreep: reuzezwanen, wandelende standbeelden, revolvers en messen. Maar tegelijkertijd had Matt niet het gevoel dat hij daar gevaar liep. Hoe vaker hij de droomwereld bezocht, hoe meer hij het gevoel kreeg dat die plek hem gunstig gezind was. Hij vroeg zich af of er eigenlijk iemand woonde. Of was hij er alleen voor de Poortwachters, waren dat de enige inwoners?


  Wat er ook van zij, hij was er bijna elke avond naar teruggekeerd. Dan zweefde hij uit zijn bed, uit de kamer, uit zijn lichaam. En dan begon hij te reizen, ging hij op zoek naar Scar. Soms zag hij een bliksemflits, een naderende storm. Eén keer had hij voetafdrukken gevonden. Een andere keer ontdekte hij een bosje, wat tenminste bewees dat deze plek niet helemaal dood was, dat er hier dingen konden groeien.


  Maar van Scar was er nooit een spoor geweest.


  Het had geen zin om haar vanavond te gaan zoeken. Over amper vierentwintig uur zou hij haar sowieso ontmoeten. Maar toch, misschien uit gewoonte, kwam hij bijna onmiddellijk weer in de droomwereld terecht. Zoals gewoonlijk liep hij daar alleen. Hij beklom een steile heuvel, maar dat kostte hem niet meer moeite dan een vlakke weg. Ver achter hem strekte de grote, lege wildernis zich uit.


  En toen viel hem iets vreemds op. De grond onder zijn voeten was veranderd. Hij knielde neer, veegde het grijze stof dat alles bedekte opzij en bestudeerde de grond. Het was waar. Hij stond op een pad met kasseien. Hij zag de voegen, het cement dat alles bij elkaar hield. Hij sliep, maar voelde een steek van opwinding. Een door de mens gemaakt pad! Dat bevestigde wat hij altijd al had gedacht: de droomwereld was bewoond. Misschien stonden hier ook ergens gebouwen, of zelfs hele steden.


  Hij keek op. Het pad moest ergens naartoe leiden. Wat zou er aan de andere kant van de heuvel liggen?


  Maar hij was niet van plan om dat uit te zoeken. Nu nog niet. Opeens schoot hij wakker. Iemand schudde aan hem, riep zijn naam. De lichten in zijn kamer waren aan. Hij opende zijn ogen. Het was Richard.


  ‘Wakker worden, Matt,’ zei hij. ‘We hebben bezoek.’


  De man uit Lima


  Matt hees zichzelf uit bed, trok snel een short en een T-shirt aan en rende op blote voeten naar beneden. Het hele huis was wakker. Overal brandde licht en het alarmsysteem bliepte om te waarschuwen dat er iemand aan kwam.


  De eerste gedachte die bij hem opkwam, was: dit heeft iets te maken met het feit dat we Scarlett gevonden hebben. Als de Poortwachters daar alle vijf ergens rondliepen en elkaar kenden, werden ze een groter gevaar voor de Ouden en dus was het geen verrassing dat ze in actie waren gekomen. En dat was nu net waar Richard en hij zo bang voor waren. Aan de andere kant kon het natuurlijk ook loos alarm zijn. Daarvan hadden ze de laatste vier maanden ook meer dan hun deel gehad. Soms kwamen er kinderen uit de stad hier naar voedsel of iets om te stelen zoeken. Professor Chambers hield lama’s voor hun wol en misschien was er eentje uitgebroken. Het systeem was heel gevoelig. Zelfs een vleermuis of een grote mot was groot genoeg om het per ongeluk te activeren.


  Matt snelde naar de woonkamer. Op een tafel in de hoek stond een computer, die al aangefloept was. Hij was rechtstreeks verbonden met de radar op het dak. Op het scherm verscheen een stipje dat langzaam en doelgericht naar de voordeur bewoog. Het was halftwaalf ’s nachts. Behoorlijk laat voor bezoek.


  Jamie en Scott kwamen ook de trap af. Pedro volgde in hun kielzog. Hij was op blote voeten, zoals Matt, maar hij liep vaak liever op zijn blote voeten. Toen de twee jongens elkaar voor het eerst ontmoetten, had hij sandalen, gemaakt van oude autobanden, gedragen en eigenlijk was hij nog steeds niet tuk op echte gymschoenen. Hij geeuwde en trok een sweater aan. Joanna Chambers was als eerste beneden gekomen. Ze droeg een oude peignoir. Matt zag hoe ze de wapenkast opentrok en er een geweer uit haalde. Tot nu toe had nog niemand een woord gezegd.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Jamie.


  ‘Er loopt iemand in de tuin.’ Ze knikte naar de computer. ‘Blijkbaar is hij alleen, maar je weet maar nooit.’


  Richard liep naar het scherm. ‘Volgens mij wil hij niet gezien worden,’ mompelde hij. ‘Zullen we eens een kijkje nemen?’


  Hij leunde naar voren en haalde een hendel over. Dat was een ander deel van het veiligheidssysteem. Onmiddellijk baadde de hele tuin in het licht van booglampen die zo sterk schenen, dat het leek of hij een magnesiumfakkel had afgestoken. Matt knipperde met zijn ogen. Het was een hele schok om zo laat ’s avonds zulke felle kleuren en het gras zo groen te zien.


  Midden op het gazon stond een man, gevangen in het licht. Hij droeg een linnen jasje, een jeans en een polohemd dat tot helemaal boven dichtgeknoopt was. Over zijn schouder hing een tas. Toen de lichten aanfloepten, bleef hij als versteend staan en sloeg hij verblind zijn handen voor zijn ogen. Hij leek alleen te zijn, en hij droeg zeker geen zichtbare wapens. Richard trok de glazen deur open en professor Chambers liep de tuin in.


  ‘Geen beweging!’ riep ze. ‘Mijn geweer is op u gericht.’


  ‘Dat is nergens voor nodig!’ riep de man terug in een soort Engels met een zwaar accent. ‘Ik ben een vriend.’


  ‘Wat komt u hier doen?’


  ‘Ik wil de jongen spreken. Matt Freeman. Is die hier?’


  Richard keek naar Matt, die een paar stappen naar de glazen deur zette, maar ook weer niet te dichtbij wilde komen. Professor Chambers dekte hem met haar geweer. ‘Wat is uw naam?’ riep Matt.


  ‘Ramon.’ De man hield zijn hand boven zijn ogen tegen het licht en probeerde Matt in zijn vizier te krijgen.


  ‘Waar komt u vandaan?’


  ‘Van Lima.’ De man aarzelde, hij wist niet of hij nog een stap dichterbij mocht komen of niet. Hij leek vastgepind op zijn plaats door het licht. ‘Bent u Matthew? Ik ben naar hier gekomen om u te helpen.’


  Pedro kwam naast Matt bij het raam staan. ‘Waarom komt hij dan als een dief, midden in de nacht?’ mompelde hij.


  Matt knikte. Hij wist dat Pedro de wantrouwigste van hen allemaal was. Misschien had het iets te maken met het soort leven dat hij had geleid.


  Richard was het met hem eens. ‘We kunnen hem vragen om morgenvroeg terug te komen,’ mompelde hij.


  Maar Matt twijfelde. ‘Wat komt u doen?’ riep hij.


  De man had nog niet bewogen. ‘Dat zal ik u laten zien als ik binnen mag,’ zei hij. Hij keek om zich heen. ‘Alstublieft ... hierbuiten is het niet veilig voor me.’


  Matt wist dat hij de knoop moest doorhakken. Dat merkte hij steeds vaker. Hij was een gast in het huis van de professor en zij en Richard waren een stuk ouder dan hij, maar toch werd van hem verwacht dat hij de leiding nam.


  Snel woog hij alle opties af. Ze werden verondersteld hier de volgende dag om tien uur te vertrekken, naar Lima te rijden en het vliegtuig naar Londen te nemen. Dit was niet het moment om een volslagen vreemdeling te ontvangen. Maar aan de andere kant waren zij met z’n zessen en hij helemaal alleen. Bovendien had professor Chambers een wapen. En de man leek eerlijk.


  ‘Oké!’ riep Matt. ‘Kom maar naar binnen ...’


  Terwijl de man het gazon overstak, haalde Richard een tweede geweer uit de kast. Hij wilde geen enkel risico lopen.


  De man kwam de kamer in. Professor Chambers volgde hem met de loop van haar geweer. Nu hij binnen stond, zag Matt dat hij een paar jaar ouder was dan Richard. Aan zijn donkere en olijfkleurige huid zag hij dat het een Peruaan was. Hij was duidelijk al een hele tijd onderweg. Hij zat onder het stof en had een stoppelbaard, zijn kleren waren helemaal verfomfaaid en hij had zweetplekken onder zijn armen. Hij had een opgejaagde blik in zijn ogen, maar op het eerste gezicht leek hij allesbehalve gevaarlijk.


  Het eerste wat hij deed, was een bril uit zijn borstzakje halen en hem opzetten. Nu zag hij eruit als een leraar of de boekhouder van een plaatselijk kantoortje. Hij droeg een goedkoop horloge en zijn schoenen waren sjofel en afgesleten. Hij keek Matt recht in de ogen. ‘Bent u Matt Freeman?’ Hij knipperde met de ogen. ‘Ik had niet verwacht u hier te vinden.’


  ‘Ga zitten,’ zei Richard.


  De man ging op de sofa zitten, met zijn rug naar het raam. Richard haalde de hendel over die de lichten in de tuin doofde, en alles buiten de kamer verdween weer in de duisternis. De lucht was in de loop van de nacht betrokken. De maan en de sterren waren verdwenen. Richard liep naar de sofa en ging op een van de armleuningen zitten. Hij had het veiligheidssysteem nog niet opnieuw geactiveerd. Maar de bezoeker zou niet lang blijven. Scott en Jamie gingen op de rand van het salontafeltje zitten. Professor Chambers nam een stoel en zette het geweer tussen haar knieën.


  ‘En, wat is nu de reden van uw bezoek?’ vroeg ze streng.


  ‘Ik zal u alles vertellen wat u wilt weten,’ zei Ramon. ‘Maar zou ik eerst iets mogen drinken? Ik ben al de hele dag op weg en ik moest wachten tot het donker werd om hiernaartoe te komen. Geloof me, als ze me hier betrappen, vermoorden ze me.’


  ‘Ik haal wel iets,’ zei Pedro. Hij stond op, liep naar de keuken en kwam even later terug met een glas water. De man nam het in beide handen en dronk gulzig.


  ‘Hoe weet u van mijn bestaan af?’ vroeg Matt.


  ‘Ik weet heel veel over u, Matthew. Mag ik u zo noemen? Ik weet hoe u in Peru terecht bent gekomen en ik denk dat ik ook weet wat u sindsdien allemaal hebt gedaan. Ik was ook samen met u aanwezig op de haciënda in Ica, al zult u me toen waarschijnlijk niet hebben gezien. Ik was daar omdat ik voor Diego Salamanda werkte.’


  Ramon wist wat die naam teweegbracht in dit gezelschap. Salamanda was de man met het walgelijk misvormde hoofd, de voorzitter en eigenaar van een machtige nieuwszender in Zuid-Amerika, die zijn macht en rijkdom had gebruikt om de Ouden terug naar de aarde te halen. Matt en Pedro waren binnengedrongen in zijn haciënda om Richard te zoeken en later hadden Matt en Salamanda in de Nazcawoestijn oog in oog met elkaar gestaan. Matt had hem gedood door de kogels die Salamanda op hem had afgevuurd, honderdtachtig graden te laten draaien en op de schutter zelf te richten.


  ‘Alstublieft ... beschouw me niet als een vijand,’ ging Ramon haastig verder. ‘Ik zweer dat ik niets met zijn plannen te maken had.’ Even zweeg hij. Het zweet stond op zijn voorhoofd. ‘Ik ben zelfs geen zakenman. Ik ben lector aan de universiteit van Lima en señor Salamanda betaalde me om hem te helpen bij een speciaal project. U moet weten dat ik gespecialiseerd ben in Oude Geschiedenis.’ Hij boog naar professor Chambers. ‘Ik heb u al heel vaak horen spreken, señora. Ik zat bijvoorbeeld in de zaal toen u in april bent komen spreken in het Museo Nacional de Antropologia. Schitterende lezing!’


  Professor Chambers dacht even na. ‘Ik heb daar inderdaad een lezing gegeven,’ zei ze. ‘Maar dat kon iedereen hebben geweten.’


  ‘Señor Salamanda was in het bezit van een dagboek en wilde het door mij laten vertalen,’ ging Ramon verder. ‘Het was geschreven in de zestiende eeuw door een zekere Joseph van Cordoba, een monnik die in het kielzog van de Spaanse conquistadores naar Peru was gekomen. Salamanda beweerde dat hij het dagboek van een boekhandelaar uit Londen had gekocht, een zekere William Morton.’


  ‘Hij had het niet gekocht,’ zei Matt. ‘Hij had het gestolen. Hij vermoordde William Morton om het in handen te krijgen.’ Dat wist Matt omdat hij het had zien gebeuren. Morton had twee miljoen pond voor het dagboek gevraagd, maar in plaats daarvan hadden ze hem een mes in de rug geplant.


  ‘Dat wist ik helemaal niet,’ riep Ramon uit. ‘Ik had daar niets mee te maken. Mijn taak was om de tekst te bewerken en zijn geheimen te ontrafelen. Ik heb heel veel lange uren in zijn kantoor en zijn huis in Ica doorgebracht. Dat dagboek mocht geen seconde van zijn zijde wijken. Hij maakte me van meet af aan heel duidelijk dat het dagboek zijn kostbaarste bezit was. En toen ik het las, het begon te bestuderen, begreep ik waarom. Er stond een ongelofelijk verhaal in ... over de Ouden, een veldslag van tienduizend jaar geleden en een Poort die kon worden opengemaakt door de sterren.’


  Hij boog zijn hoofd.


  ‘Ik weet dat ik verantwoordelijk ben voor wat er in juni is gebeurd. Ik voerde de opdracht uit waarvoor ik betaald werd en hielp Salamanda de Poort te openen. Ik heb verschrikkelijke dingen in gang gezet en dat weegt loodzwaar op mijn geweten.’ Hij draaide zich om op de sofa en zijn ogen smeekten om hem te geloven. ‘Ik ben geen slechte man. Ik ben katholiek. Ik ga naar de kerk. Ik geloof in de hemel en de hel. En ik heb nagedacht ... Wat kan ik doen om goed te maken wat ik heb gedaan? Wat kan ik doen om de schade die ik heb berokkend, te herstellen? En uiteindelijk wist ik het: ik moest u vinden. Dus ben ik hiernaartoe gekomen.’


  ‘Hoe wist u waar we waren?’ vroeg Jamie.


  ‘Señor Salamanda had het vaak over professor Chambers. Ik vermoedde dat jullie bij haar waren en ik heb iets voor u meegebracht. U zult toch niet schieten als ik iets uit mijn tas probeer te halen?’


  Hij gluurde ongerust naar de professor, maar haalde toen een oud, in leer gebonden boek tevoorschijn en legde het op de tafel. Niemand in de kamer zei iets, maar iedereen wist wat het was. Het was onvoorstelbaar dat het hier zomaar vlak voor hun neus lag. De kaft was donkerbruin met een paar vergulde lijntjes, en was dichtgebonden met een touwtje. De bladranden waren gekarteld en beschadigd. Matt herkende het meteen. Het bevatte alles wat ze moesten weten over de Ouden. Misschien stond er zelfs in hoe ze hen konden verslaan.


  ‘Het is het dagboek van de waanzinnige monnik,’ zei Ramon.


  En inderdaad, dit kleine vierkante boekje op het midden van de tafel was naar alle waarschijnlijkheid het enige exemplaar op de wereld. Het aantal geheimen dat het kon bevatten en de waarde die het kon hebben, waren niet te schatten.


  ‘Hoe komt u eraan?’ vroeg Richard.


  ‘Ik heb het gestolen!’ Ramon haalde een zakdoek uit zijn zak en veegde ermee over zijn voorhoofd. ‘Ik dacht dat het onmogelijk zou zijn, maar eigenlijk was het dóódsimpel. Ik had mijn elektronische badge voor het kantoor van Salamanda News International in Lima nog steeds. En ik bedacht opeens dat die badge misschien nog niet was gedeactiveerd. Señor Salamanda was dood, maar mij waren ze vast vergeten. Twee dagen geleden ben ik terug naar het kantoor gegaan. Niemand heeft me gezien, al zullen ze er nu wel achter zijn dat het dagboek is verdwenen. Ik heb het uit zijn bureaula gepakt en ben weggerend. Maar het is mogelijk dat de bewakingscamera’s me hebben geïdentificeerd en dat ze nu op zoek naar me zijn.’


  Richard vertrouwde het nog niet helemaal. ‘Wat wilt u van ons?’ vroeg hij. ‘Wilt u dat we u betalen?’


  Ramon schudde het hoofd. ‘Begrijpt u dat dan niet?’ riep hij uit. Hij klemde zijn handen op elkaar. ‘Ik ben achtentwintig jaar oud. Ik zou volgend jaar willen trouwen. Toen ik dit werk bij señor Salamanda aannam, wist ik niet waar ik aan begonnen was. Het leek een baan als een andere.’


  Hij duwde het dagboek van zich af.


  ‘Hier! U mag het hebben. Ik wil er helemaal niets voor. Het is van u. Ik ben het u komen brengen omdat ik dacht dat u er iets aan zou kunnen hebben in uw grote ...’ Hij zocht naar het Engelse woord. ‘ ... lucha. Strijd. Ik wil helemaal niets van u. Het spijt me dat ik ben gekomen.’


  Er viel een stilte. Matt wist dat hij net een fantastisch cadeau had gekregen. Het dagboek zou de droomwereld kunnen verklaren, of hun alles vertellen over de vijfentwintig deuren die in zoveel verschillende landen stonden. Wie had ze gebouwd en waarom? Dat dagboek kon hun misschien zelfs vertellen wat ze moesten doen als ze in Londen eindelijk alle vijf samen zouden zijn. Ramon had gelijk. Salamanda had er een moord voor overgehad om dat dagboek in handen te krijgen en nu kregen ze het zomaar op een presenteerblaadje.


  Jamie leunde naar voren en nam het in zijn hand. Hij trok het touwtje los en het dagboek viel open. Hij bestudeerde de bladzijde die openlag. Ze was helemaal volgeschreven met Spaanse tekst. Maar zelfs voor iemand die vlot Spaans kon lezen, was hij bijna onleesbaar. In de kantlijn stonden piepkleine diagrammen. Opeens lichtten zijn ogen op. Hij wees naar één bepaald woord.


  ‘Sapling,’ zei hij. ‘Dat was mijn naam toen ik terug in de tijd ging. Sapling was gedood en ik nam zijn plaats in.’


  Het dagboek was echt. Daar twijfelde Matt niet aan. Maar hoe zat het met de man die het had gebracht? Hij leek eerlijk, maar Richard verwachtte zich sinds gisteren aan een valstrik en dit zou hem wel eens kunnen zijn. Opeens had Matt een idee. Er was een makkelijke manier om erachter te komen. ‘Jamie,’ zei hij. ‘Vraag hem of hij de waarheid spreekt.’


  Jamie begreep meteen wat de bedoeling was. Maar voor hij iets kon doen, stond Scott op. ‘Ik doe het wel,’ zei hij.


  Scott liep op de bezoeker toe en ging vlak voor hem staan. Hij keek Ramon recht in de ogen. ‘Vertel je de waarheid?’ vroeg hij.


  ‘Ik zweer het op het graf van mijn moeder,’ antwoordde Ramon. Hij maakte een kruisteken en kuste zijn duim. ‘Ik ben hierheen gekomen omdat dat het mijn plicht is. Omdat ik wil helpen.’


  Scott concentreerde zich. Dit was zijn kracht, de gave waarmee hij het publiek maandenlang had geamuseerd toen hij in Reno optrad. Het publiek had altijd gedacht dat het een truukje was, maar het was echt. Hij kon gedachten lezen.


  Jammer genoeg was het niet zo makkelijk als het klonk. Het was niet alsof je een radio aanzette. Scott en Jamie hadden een heel sterke band. Als zij samen in een kamer waren, of zelfs een eindje bij elkaar vandaan, konden ze in gedachten met elkaar communiceren. Maar als het om andere mensen ging, vreemdelingen zoals Ramon, was wat ze zagen heel verwarrend, chaotisch. Het was nooit zwart-wit.


  Er ging ongeveer een minuut voorbij. Toen knikte Scott. ‘Hij spreekt de waarheid.’


  ‘Ik verzeker u ...’ Ramon wist dat ze hem hadden getest. Hij kon niet meer stoppen met praten. ‘Het maakt me niet uit of u me vertrouwt of niet. Ik laat het dagboek hier liggen en ik ga weg. Ik heb geen reden meer om hier te zijn.’


  ‘U zei dat u daarbuiten niet veilig bent,’ zei Richard. ‘Had u de indruk dat u gevolgd werd?’


  Ramon schudde het hoofd en slikte nerveus. ‘Ik denk het niet. Nadat ik het dagboek had gestolen, ben ik ondergedoken in Lima. Ik wilde zien of de politie me zou komen zoeken. Maar toen er niets gebeurde, nam ik de toeristenbus naar Paracas. Ik dacht dat ik op die manier het minste zou opvallen. Ze zijn er nu vast al achter dat het dagboek verdwenen is. En ze zullen weten dat ik het heb weggepakt. Salamanda is wel dood, maar zijn collega’s van de organisatie zullen zijn werk verder willen zetten.’


  ‘Waar gaat u nu naartoe?’ vroeg professor Chambers. ‘Hebt u een adres waar u kunt onderduiken?’


  ‘Eigenlijk hoopte ik ...’ begon Ramon. Opeens hoorden ze een vreemd geluid, een soort fluittoon die aanzwelde en toen het geluid van een stuk stof dat wordt gescheurd. Ramon keek naar zijn borst. Er stak iets uit zijn hemd. Verbaasd voelde hij eraan en probeerde hij het los te trekken. Maar het bleef zitten waar het zat en toen hij het losliet, zat zijn hand onder het bloed.


  Ze hadden het allemaal gehoord, maar zich niet gerealiseerd wat het was. Het was de spijl van een hek, die met een onvoorstelbare kracht vanuit het duister naar hem toe geworpen was. Het ding had meer dan vijftig meter door de lucht gesuisd voor het puntige uiteinde zich in de rug van de sofa boorde, door het leer en de vulling drong, en de borst van de man die erop zat, doorkliefde. Ramon trok zijn ogen wijd open. Hij probeerde iets te zeggen. Toen viel hij voorover, tot de piek hem tegenhield.


  Het alarm was niet afgegaan. Het radarscherm was leeg. Professor Chambers sprong op en haalde de hendel over om de lichten in de tuin aan te steken. Niets.


  Er bewoog iets in de tuin. Er slopen schimmen dichterbij, gekleed in smerige, aan stukken gereten kleren die van hun lijf hingen alsof ze aan het wegrotten waren. Matt kon ze in het licht van de kamer nog net onderscheiden. Opeens werd het verschrikkelijk koud en hij wist meteen dat er donkere krachten aan het werk waren en dat de wezens die op hen af slopen, niet menselijk waren.


  Ze kwamen het dagboek halen.


  Nachtelijke aanval


  Langzaam maar zeker omsingelden ze het huis.


  Ze waren met meer dan twaalf: nachtmerriemonsters die over het gazon schuifelden. Waar kwamen ze vandaan? Matt zag ze zo uit de graven van het plaatselijke kerkhof klimmen. Ze hadden iets lijkachtigs. Een strook licht uit de woonkamer scheen op een van hun gezichten en hij zag glinsterende botten, een lege oogkas en gedroogd bloed op het jukbeen en de nek. En toen wist hij het zeker. Deze wezens kon je niet doden. Ze waren al dood.


  Alsof ze het tegendeel wilde bewijzen, deed professor Chambers een paar stappen naar voren en loste ze een schot op het dichtstbijzijnde monster. Matt zag een grote straal bloed uit de achterkant van zijn schedel spuiten. Het monster viel plat op zijn gezicht en lag te schokken in het gras. Je kon ze dus wél tegenhouden! Ze schoot nog een keer en raakte er een in de schouder. Het wezen kronkelde alsof het de kogel uit zich wilde schudden. De vodden die ooit zijn hemd waren geweest, kleurden helemaal rood. Maar het bleef dichterbij komen. Het leek immuun voor pijn.


  Richard sprong overeind en laadde de revolver die hij uit de wapenkast had gehaald. Een paar weken eerder had Matt Richard nog uitgelachen toen hij op blikjes stond te mikken. Maar nu was hij blij dat Richard had geoefend.


  Toen de aanval begon, grepen Scott en Jamie naar een paar geïmproviseerde wapens, om het even wat ze vast konden krijgen. Jamie had een honkbalknuppel vast en Scott hield een keukenmes voor zich. Pedro was achteruitgedeinsd naar de andere kant van de kamer. Hij stond met zijn rug naar een glazen deur en zijn ogen schoten gejaagd van links naar rechts. Hij wachtte op de eerste aanval.


  Hij had niet achter zich gekeken.


  ‘Pedro ...! Kijk uit!’ schreeuwde Richard.


  Een van de wezens dook op uit de schaduw aan de andere kant van het glas. Pedro draaide zich met een ruk om, net op tijd om een doods, lijkbleek gezicht met starende ogen en grijze lippen te zien en twee handen die zich uitstrekten om hem bij de keel te grijpen. Het monster stopte niet voor het glas, het liep er dwars doorheen. De deur brak in duizend stukjes en viel als een waterval over hem heen, terwijl het de kamer in dreunde met zijn gezicht onder het bloed. Scherven gebroken glas staken uit zijn vel, maar dat leek hem niet te deren. Richard richtte zijn revolver en schoot het monster twee keer in het gezicht. Het kromp ineen en viel neer voor Pedro’s voeten. Op hetzelfde ogenblik draaide Richard zich om en hij schoot opnieuw. Het volgende monster had het open raam bereikt en wilde naar binnen stappen. Het gooide zijn handen in de lucht en viel achterover met een kogel tussen zijn ogen.


  Maar ze waren met zoveel. In slow motion staken ze het gazon over en ze liepen met doodsverachting naar het huis. Misschien was Ramon toch een afleidingsmanoeuver geweest. Terwijl hij met de bewoners zat te praten, hadden de nachtelijke belagers het huis helemaal kunnen omsingelen. Matt hoorde glas breken op de bovenverdieping. Een aantal monsters waren op het balkon geklommen en zo binnengedrongen. Jamie zette een stap naar voren, graaide het dagboek mee en gooide het naar Scott. Scott ving het zonder op te kijken op en liet het in de zak van zijn jasje glijden. Ze hadden geen woord gezegd, en Matt wist dat ze hun telepathie hadden gebruikt. Hij had ze dat al zo vaak zien doen. Ze wisten altijd wat de andere zou doen. Ze waren elkaars spiegelbeeld.


  Richard herlaadde zijn revolver. Joanna Chambers schoot nog een keer en diepte nog een paar kogels op uit de zak van haar peignoir. Maar terwijl ze met de lader stond te prutsen, stortte een van de monsters zich op haar. Met één hand hield het haar in bedwang en met de andere hief hij een ouderwets mes in de lucht. Het lemmet was zwart en had een gekartelde kant. Het monster haalde uit.


  Matt hield hem tegen.


  Zes maanden geleden zou hij daar niet toe in staat zijn geweest. Maar toen was hij nog alleen. Nu waren er vier van de vijf Poortwachters samen en hadden Scott, Jamie en Pedro hun kracht bij die van hem gevoegd. Hij hoefde alleen maar aan het mes te denken, of het brak in tweeën. Het monster krijste van de pijn en uit de palm van zijn hand kringelde er een rookpluim op, toen het handvat van het mes erin brandde. Joanna’s geweer was weer geladen. Ze hield het tegen de slaap van het beest en verloste het uit zijn lijden.


  ‘We kunnen ze niet de baas!’ schreeuwde Jamie.


  Als deze wezens mensen waren geweest, had hij ze misschien kunnen dwingen om zich om te draaien en het huis te verlaten. Want hij en Scott konden nog meer dan gedachten lezen, ze konden ze ook sturen. Daarom hadden de jongens hun hele leven op hun woorden en gedachten moeten letten. Want één onbewaakte gedachte, één boos woord kon hen in moordenaars veranderen. Op een keer had Scott bijna een medeleerling op school gedood. En later, toen hun pleegvader zelfmoord pleegde, wist Scott dat hij ervoor verantwoordelijk was.


  Maar deze keer zou het niet werken. Hun belagers leken geen geest te hebben die ze konden sturen. Het leken wel voorgeprogrammeerde moordmachines zonder gedachten. En ze waren veel te talrijk. Matt wierp een vluchtige blik op de tuin. Het was nog steeds aardedonker buiten, maar hij zag een heel leger monsters over het gazon naar het huis marcheren. En aan de achterkant van het huis en op de bovenverdieping waren er nog meer.


  Matt hoorde een afgrijselijk gereutel en toen hij zich omdraaide, zag hij een man – of wat van hem overbleef – over de sofa strompelen en zich op hem storten. Hij was naakt tot aan zijn middel en zweet en slijm druppelden van zijn borst. Matt knikte en de man werd naar achteren geslingerd en smakte tegen de muur. Hij gleed op de vloer en bleef roerloos liggen.


  ‘Ze zitten op de trap.’


  Het was Scott die ze had gezien. De wezens van op het balkon kwamen in slow motion, bijna als robotten naar beneden. Jamie rende met zijn honkbalknuppel in de aanslag naar voren en sloeg ermee tegen het gezicht van de eerste man die hij tegenkwam. Er klonk gekraak van kapotte botten. De man verschrompelde.


  Matt keek om zich heen en vroeg zich af waar de volgende aanval vandaan zou komen. Maar toen rook hij iets. Zijn ogen begonnen te tranen en hij voelde dat hij het moeilijk kreeg met ademen. De temperatuur was ook gestegen. Richard schoot nog een keer, raakte een van de monsters en gebruikte de revolver om een ander neer te knuppelen. ‘Het huis staat in brand!’ schreeuwde hij.


  Maar Matt wist het al. Er rolde rook van de trap, die werd aangezogen door de draaiende ventilatoren in de kamer. Hij hoorde het brandende hout al knapperen. Omdat het in dit deel van Peru bijna nooit regende, was het huis van de professor kurkdroog door de hete Nazcazon. Elke kamer was voorzien van brandblusapparaten, maar ze zouden de kans niet krijgen om ze te gebruiken. Als er niets gebeurde, zouden de vlammen het huis in een paar minuten helemaal tot een smeulende berg as herleiden.


  Richard vuurde nog twee schoten af, maar toen klikte de revolver nutteloos in zijn hand. Hij graaide in zijn zak naar meer munitie. Professor Chambers schoot haar geweer ook helemaal leeg, maar ook zij had nog maar een paar extra kogels over. En de monsters bleven maar komen. Als je er een uitschakelde, namen er twee of drie zijn plaats in. Er kwam maar geen eind aan. Matt zag er alweer een op de trap verschijnen, met een ijzeren staaf in de hand, het wapen dat Ramon had geveld. Het ding was van het tuinhek af gerukt. Matt zag hoe het wezen de staaf ter hoogte van zijn schouder bracht en besefte te laat wat het ermee ging doen.


  Het monster gooide de staaf als een speer naar Pedro. Matt gilde een waarschuwing. Pedro draaide zich om. Het projectiel maakte rechtsomkeert in de lucht en beukte tegen de slaap van zijn eigenaar. Hij gilde het uit van de pijn en viel wankelend en bloedend op de grond. Een ander monster, gekleed in de lompen van een smoking, sloot hem in. Matt kon hem niet aanraken, hij stond te ver weg. Maar Scott was er ook nog. En die had nog steeds dat keukenmes vast. Hij ging tussen Pedro en zijn belager in staan. Matt wachtte tot hij zou uithalen.


  Maar Scott deed niets. Hij bleef daar als versteend staan. Hij knipperde niet eens met zijn ogen. Matt zag zijn borstkas gejaagd op en neer gaan en zijn handen en vingers leken wel vastgeroest. Zijn hele lichaam stond gespannen.


  Matt wist wat er aan de hand was. Dit had hij al eens gezien. Scott was niet bang, hij was geen lafaard. Maar hij was wekenlang gevangengehouden door Nightrise, bij een zekere Susan Mortlake en tijdens die weken hadden ze hem gehersenspoeld. Het was moeilijk te begrijpen wat voor verschrikkelijke dingen ze met hem hadden gedaan om hem tegen zijn vrienden te keren. Maar dit was het resultaat. Als de spanning steeg, blokkeerde hij volledig. Zelfs Pedro had hem tot nu toe niet kunnen helpen. De wonden zaten te diep.


  Pedro lag roerloos op de grond. Hij had een diepe wond op zijn slaap. Jamie stond als een bezetene met zijn honkbalknuppel te zwaaien. Matt zocht met zijn ogen naar iets dat hij als wapen kon gebruiken, maar vond niets. De man met de smoking boog zich over Pedro heen. Hij haalde een tweede wapen tevoorschijn, een bijl die hij met beide handen vasthield. Wanhopig zocht Matt verder en toen zag hij opeens een scherpe glasscherf op de vloer. Hij gebruikte zijn gave, liet de scherf door de lucht scheren en in de keel van het wezen dringen. Het gaf een afgrijselijke gil en viel achterover in de fontein van zijn eigen bloed.


  ‘We moeten hier weg!’ schreeuwde Richard.


  De lucht was dik van de rook. Het werd steeds moeilijker om te ademen, maar naar buiten lopen voor meer zuurstof was pure zelfmoord. Niemand zou een hand voor ogen zien in het donker en als die wezens dat wel konden, waren ze bij voorbaat gewonnen. Matt vervloekte zichzelf. De tranen stroomden over zijn wangen. Hij wist dat dit alles met Scarlett te maken had. Hij had het verwacht. Waarom had hij zich er dan niet beter op voorbereid?


  Maar hij wist dat Richard gelijk had. Ze moesten het huis uit, of ze zouden stikken. De rook leek hun belagers niet te hinderen. Het was alsof hun longen al weggerot waren en ze niet hoefden te ademen. Jamie slingerde zijn honkbalknuppel naar een van de monsters op de trap en rende naar zijn broer. Matt liep naar Pedro en hielp hem overeind. Gelukkig leek zijn wond nog mee te vallen. Professor Chambers schoot haar hele kogelmagazijn leeg en maakte zo een weg vrij naar de glazen deuren.


  ‘Kijk uit!’


  Dat was Richard. Matt keek op en zag dat een deel van het plafond in een chaos van oranje vuur en zwarte rook inzakte. De vlammen sprongen op naar de nachtelijke hemel. Het grootste deel van het plafond was ingestort en had een stuk van de eerste verdieping meegesleurd in zijn val. Matt greep Pedro vast en kon nog net met hem opzij springen, voor een hele waterval van puin neerstortte op de sofa, waar Ramon zat, de man die deze ramp had veroorzaakt. De ijzeren staaf die hem had gedood, stak uit zijn borstkas. Het leek of hij onverschillig zat toe te kijken.


  Met zijn zessen strompelden ze de tuin in, weg van het brandende huis en de tien monsters die nog binnen waren. Professor Chambers vuurde nog een laatste schot af. ‘Geen munitie meer!’ riep ze naar Richard, maar haar stem klonk moeizaam en Matt vroeg zich af of ze gewond was. Hij keek haar geschrokken aan. Op de voorkant van haar peignoir verscheen er een rode vlek, die steeds groter werd. Er zat een grote scheur in de stof. Maar ze liet zich niet tegenhouden door de pijn.


  ‘Heb jij nog?’ vroeg ze.


  ‘Nog twee kogels ...’ antwoordde Richard.


  Nog maar twee kogels, en hun belagers waren overal. Matt zag ze opdoemen in het licht van de vlammen. Hun ogen gloeiden en in hun handen zaten messen, bijlen, kettingen en stukken prikkeldraad die ze als zweep gebruikten. Pedro leunde tegen hem aan. Er druppelde bloed over zijn wang. Scott en Jamie stonden bij elkaar te hijgen. Ze waren buiten geraakt, maar konden nergens naartoe. Een ander monster beende naar professor Chambers, die haar hand om de wond in haar borst klemde. Richard stopte het af met twee rake schoten.


  Matt stond op instorten. Hij kon er niet bij dat het zo zou eindigen, met een verrassingsaanval, totaal overmeesterd in een tuin in Nazca. Had hij hiervoor zo gevochten? Hij was een Poortwachter. Hij was na tienduizend jaar teruggekeerd naar de aarde. Zou hij zich echt zo snel gewonnen geven?


  En toen explodeerde de nacht een tweede keer. Van alle kanten sloten lichtflitsen hen in. Matt en Pedro bleven als versteend staan en wankelden op hun benen. Jamie kroop dichter tegen zijn broer aan. Richard en professor Chambers draaiden zich om met hun werkeloze geweren in de aanslag. Ze zaten in de val, en stonden opeengepakt tussen het brandende huis en de lichten voor zich. Ze waren volledig omsingeld. Matt probeerde te zien wie er in dit stadium nog bij was gekomen. Had hij genoeg kracht om hen terug te dringen? Hij boog zijn hoofd en raapte al zijn moed bij elkaar.


  En toen werd er uit het niets een hele zwerm pijlen op hem afgevuurd. Of nee, ze waren niet op hem gericht. Ze werden doelbewust over zijn hoofd geschoten. Sommige monsters die nog bij het huis stonden, gilden het uit als ze door een pijl werden geveld. Er volgde nog een zwerm pijlen en nog meer monsters werden geveld. Het licht kwam van de koplampen van vier of vijf auto’s die tot aan de rand van de tuin waren gereden en in een halve cirkel geparkeerd stonden. Er kwamen mannen het gazon op gerend en er klonken geweerschoten. Een van de mannen bleef staan en stak zijn armen uit naar professor Chambers, die instortte. De anderen liepen schietend het huis in, op zoek naar de laatste belagers, en probeerden het vuur te bestrijden.


  En opeens wist Matt wie ze waren.


  Het waren de mannen die Pedro en hem hadden geholpen toen hij in Peru aankwam. Zij hadden de jongens via een netwerk van ondergrondse tunnels uit Cuzco helpen ontsnappen en hun onderdak geboden in Vilcabamba, een verborgen stad hoog in de bergen. Het waren Inca’s. Ooit had hun volk over Peru geheerst, maar later werd de stam tot een handvol overlevenden gereduceerd, die zich ver van de wereld teruggetrokken. Ze hadden beloofd om over Matt en de andere Poortwachters te waken zolang ze in Peru waren. En ze hadden woord gehouden en kwamen hun nu te hulp.


  Ze waren uitgerust met revolvers en hun eigen traditionele wapens en maakten korte metten met de aanvallers. Machetes zwiepten door de duisternis en sneden dwars door vodden en vlees. Kogels dokkerden door de nacht. Het was allemaal heel snel voorbij. Matt, Pedro, Scott en Jamie wachtten op het gazon, terwijl de laatste monsters werden afgemaakt. Richard hielp Joanna Chambers ondersteunen. Alle kleur was uit haar gezicht getrokken en ze was nauwelijks in staat om op haar benen te blijven staan.


  Een van de Inca’s, een kleine man met brede schouders en een ernstig gezicht, kwam naar hen toe. Alles oké?’ vroeg hij.


  ‘Met ons gaat het wel,’ zei Richard. ‘Maar professor Chambers is gewond.’


  ‘Ik ben Tiso. We zijn meteen vertrokken toen we het eerste alarm hoorden. Maar we waren nog te laat, sorry.’


  ‘We zijn gewoon blij dat jullie er zijn,’ zei Richard. ‘Kunnen we al terug in het huis? We moeten haar naar binnen brengen ...’


  Maar het duurde nog een halfuur voor de Inca’s het vuur hadden bedwongen en ze weer naar binnen konden. Het dak en een deel van de eerste verdieping waren verdwenen, maar twee slaapkamers waren gespaard en bewoonbaar en als alle puin geruimd was en de lijken weggehaald, zouden de zes op het gelijkvloers kunnen kamperen.


  Het huis zou nooit meer hetzelfde zijn. Matt keek naar het verkoolde hout en de zwartgeblakerde tapijten, de gebroken ramen en het puin, en voelde zich opeens heel verdrietig. Het was zo’n prachtige villa geweest. Professor Chambers woonde hier al haar hele volwassen leven, maar door hun schuld was haar huis helemaal verwoest. Over een paar uur moesten ze op weg naar Londen zijn. En dan lieten ze zo’n puinhoop achter.


  Tiso en een paar andere Inca’s hielpen professor Chambers naar haar werkkamer dragen. Richard liep met haar mee en Pedro volgde hen ook. Hij zou zijn genezende krachten meer dan ooit kunnen gebruiken, al zag het ernaar uit dat de professor zo zwaar gewond was dat zelfs hij niet veel kon doen. Ze had medische hulp nodig en een paar minuten later kwam de dokter uit het dichtstbijzijnde dorp binnen. Matt, Scott en Jamie bleven buiten staan terwijl ze werd onderzocht. Niemand zei iets. Ze waren uitgeput. Een paar uur eerder hadden ze nog samen zitten lachen en eten en spelletjes gespeeld. En nu dit.


  Matt keek naar Scott. ‘Waar is het dagboek?’ vroeg hij. Maar hij had meteen spijt van zijn vraag. Het had geen belang hoe waardevol dat ding was. Tot nu toe had het hun niets dan ellende gebracht.


  Scott haalde het uit zijn jaszak en gaf het hem. ‘Sorry,’ zei hij bijna onhoorbaar. ‘Ik heb je daarstraks niet geholpen. En ik heb Pedro niet geholpen. Ik wilde wel, maar ...’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Geeft niks,’ zei Matt. ‘Het ging ook allemaal zo snel. En trouwens, Pedro is zo weer de oude.’


  ‘Waarom duurt het daarbinnen zo lang?’ Jamie staarde naar de gesloten deur van de werkkamer. Zijn stem klonk boos. Hij trapte tegen de sofa waar Ramon had gezeten. De dode man was naar buiten gebracht, maar de enorme scheur in het leer herinnerde hen aan wat er was gebeurd. Hij draaide zich naar zijn broer. ‘Je had het mis,’ zei hij. ‘Je zei dat hij de waarheid sprak.’


  Scott bloosde – van schaamte of misschien wel van woede. ‘Ik dacht ook dat hij de waarheid sprak,’ zei hij.


  ‘Misschien had je ook gelijk,’ onderbrak Matt hen. De broers maakten zelden ruzie, dus dat gebekvecht verbaasde hem. ‘We weten toch niet zeker of Ramon verantwoordelijk is voor wat er vanavond is gebeurd? Hij vertelde dat hij in gevaar was en daar had hij gelijk in. Ze hebben hem vermoord. Dus misschien was de rest van zijn verhaal wel waar.’


  ‘Hebben we iets aan dat dagboek?’ vroeg Scott.


  Matt klapte het open op een bladzijde die vol diagrammen stond. Eén diagram leek een beetje op een kinderschets van een motor en hij herinnerde zich dat er van Joseph van Cordoba – de waanzinnige monnik – gezegd werd dat hij in de toekomst kon kijken. Hij bladerde verder. Sommige bladzijden waren gemarkeerd met een moderne balpen. Iemand had woorden en cijfers in de kantlijn geschreven en sommige stukken tekst onderlijnd. Diego Salamandra? Het dagboek was in zijn bezit geweest en hij had weken de tijd gehad om het te ontcijferen. Het zag ernaar uit dat hij hun een deel van zijn opzoekwerk had nagelaten.


  Matt probeerde een paar van de woorden die er geschreven stonden te begrijpen, maar de monnik had zijn verhaal opgetekend in Oudspaans en bovendien was zijn handschrift bijna onleesbaar. ‘Ik kan die taal niet lezen,’ zei hij. ‘En Pedro kan ze wel spreken, maar hij is analfabeet ...’


  ‘Misschien kan de professor er iets van maken,’ opperde Jamie.


  Professor Chambers. Matt herinnerde zich de blik in Richards ogen toen hij haar naar binnen hielp dragen. Ze waren nu al een hele tijd binnen.


  En toen ging de deur van de werkkamer open. Pedro kwam naar buiten. Hij schudde zijn hoofd zacht en ging zitten. Hij was een wrak. De dokter kwam ook naar buiten. Hij mompelde iets tegen Richard en liep met neergeslagen ogen het huis uit. Toen besefte Matt dat het niet goed was.


  ‘Matt ...’ Richard riep hem naar de deur. ‘Ze wil je spreken,’ zei hij. Zijn stem klonk hees. ‘Ze wil afscheid nemen.’


  ‘Is ze ...?’ Het drong tot Matt door wat die woorden betekenden. ‘Ze mag niet sterven,’ zei hij. ‘En Pedro dan? Kan hij haar niet helpen?’


  ‘Daar is het te laat voor. Hij kan haar niet meer helpen.’ Richard zuchtte. ‘Er is een ambulance onderweg voor haar. Maar ze zal het niet halen. Het spijt me, Matt. Ik weet niet hoe het precies is gebeurd, maar ze werd neergestoken. Ze heeft een heleboel inwendige bloedingen en ...’ Hij zweeg even en haalde diep adem. ‘Ze heeft geen pijn. Daar heeft de dokter voor gezorgd. Maar meer kunnen we niet voor haar doen. Zal ik met je mee naar binnen gaan?’


  ‘Nee ...’ Matt liep de werkkamer binnen.


  Joanna Chambers lag op de slaapbank waar ze altijd op ging zitten om na te denken als ze werkte. Zoals altijd lag er op haar bureau een hele stapel papieren en er stond een doos van haar lievelingssigaren naast een fles cognac. De ouderwetse radio waar ze zo graag naar luisterde, stond naast haar computer. Maar de radio was uit. Alles wat stil. De gedachte dat de professor nu nooit meer naar dat aftandse radiootje zou luisteren, maakte Matt nog het verdrietigst.


  Ze was nog steeds in haar peignoir, maar iemand had een deken over haar benen en borst gelegd. Er was maar één lamp aan en die stond op een laag pitje en vulde de kamer met een zachte gloed.


  Hij dacht dat ze sliep, maar toen hij de deur dichttrok, keek ze op. ‘Matt ...?’


  Hij liep naar haar toe. ‘De ambulance is onderweg,’ mompelde hij. ‘De dokter zegt ...’


  ‘Je hoeft me niets wijs te maken, jongen,’ onderbrak ze hem en heel even klonk ze weer precies als haar oude zelf. ‘Ze kunnen niets meer voor me doen. Ik wil trouwens helemaal niet naar dat plaatselijke hospitaal. Vreselijke plek.’ Ze probeerde zich te verleggen, maar had er de kracht niet meer voor. ‘Kom even naast me zitten,’ zei ze.


  Matt deed wat ze vroeg. Zijn ogen prikten en hij had een brok in zijn keel. Waarom moest dit gebeuren? Waarom was ze niet ongedeerd? Hij dacht aan de eerste keer dat hij haar had gezien, aan de stuurknuppel van haar eigen vliegtuig. Ze had het geheim van de Nazcalijnen ontcijferd en ze was ook bij hem toen ze in het midden van de woestijn werden aangevallen door de condors. Hij wist dat hij zonder haar de tweede Poort nooit zou hebben gevonden. En sindsdien had ze voor hen gezorgd. Nooit had ze geklaagd dat ze haar huis hadden ingepalmd en haar van haar werk hielden.


  Matt had zijn kracht gebruikt om zich te beschermen. Waarom had hij voor haar niet hetzelfde kunnen doen?


  ‘Ik wil dat je eens goed naar me luistert,’ zei ze. Ze vond zijn hand en nam die in de hare. ‘Je mag niet verdrietig om me zijn. Je hebt een grote verantwoordelijkheid, Matt. Ik denk dat je nog niet beseft wat er van je zal worden gevraagd. En hoe oud ben je? Vijftien! Het is niet eerlijk ...’


  Ze sloot haar ogen een paar ogenblikken om op adem te komen.


  ‘De Ouden zullen verslagen worden,’ zei ze. ‘Sinds het prille begin van de wereld is er goed en kwaad, maar tot nu toe is het ons gelukt om door te zetten. Je zult het wel zien. Het zal niet makkelijk zijn, maar ... En wat er vandaag is gebeurd ... Stom van ons. We hadden moeten weten dat ze zouden komen.’


  Ze liet zijn hand los. Ze was aan het eind van haar krachten.


  ‘Dat wilde ik je nog vertellen,’ zei ze. Haar stem stierf weg. ‘Ik ben zo blij dat ik je heb gekend, echt waar. Ik ben blij met de tijd die we hier samen hebben mogen doorbrengen. Ik heb altijd van deze plek gehouden, ik ben hier altijd gelukkig geweest ...’


  Ze wees met een vinger naar de deur, als teken dat hij nu beter kon gaan. Matt deed wat ze vroeg. Richard stond hem buiten op te wachten.


  Tien minuten later kwam de ambulance, maar het was te laat. Professor Chambers was al gestorven.


  Oorlogsraad


  Matt werd wakker met de geur en smaak van verbrand hout in zijn neus en mond. Hij had ongeveer zes uur geslapen, maar die moeite had hij zich net zo goed kunnen besparen. Hij was nog niet uit bed, of hij voelde al dat hij nog even moe was als toen hij die nacht even over tweeën was gaan slapen.


  Hij had bij Pedro op de kamer moeten gaan slapen, want zijn eigen kamer was verwoest door de brand, net zoals alles wat erin stond. En het was pas de volgende ochtend, toen hij zijn ogen opende, dat hij ten volle besefte wat dat betekende. Hij had geen paspoort meer. Hij zou vandaag nergens naartoe kunnen reizen, en zeker niet met een normale lijnvlucht. Dat was waarschijnlijk de hele opzet van de aanval geweest. De Ouden wilden niet dat hij terug naar Londen ging. Ze wilden hem uit de buurt van Scarlett Adams houden. Ze hadden haar volledig geïsoleerd, en daar kon het legertje politiemensen en privédetectives dat instond voor haar veiligheid, niets tegen beginnen. Eentje in Engeland. Vier in Peru. Dat kon onmogelijk tot de Vijf leiden.


  Pedro zat in kleermakerszit op zijn bed. Er zat een pleister op zijn slaap. Waarschijnlijk was hij al een tijdje wakker. Pedro was altijd als eerste op. In zijn vroegere leven, toen hij nog bedelde in de straten van Lima, stond hij de pendelaars al voor zonsopgang op te wachten.


  ‘Wat nu?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet het niet, Pedro.’ Matt stapte uit zijn bed en trok een schoon T-shirt aan. ‘We zullen moeten overleggen en afspraken maken.’


  ‘Maar we gaan naar Engeland?’


  ‘Ja.’


  Pedro had nog niet vaak over de reis gepraat en Matt vermoedde dat hij het er moeilijk mee had. Hij was zijn hele leven nog nooit buiten Peru geweest. Hij gruwde van het idee in een vliegtuig te moeten stappen. Hij had nog maar één keer gevlogen, en dat was in een helikopter die was gecrasht. De gedachte dat hij vijftien uur aan een stuk in de lucht zou hangen om te landen in een totaal andere wereld, bracht hem van zijn stuk.


  ‘Ik vind het zo erg dat de professor dood is,’ zei hij. ‘Ze was een fantastisch mens.’


  ‘Ik weet het.’ Matt vroeg zich af of hij haar had kunnen redden. Was haar dood zijn schuld? Hij had opeens het gevoel dat ze, door hen in haar huis op te nemen, haar eigen doodvonnis had getekend, al wist hij zeker dat zij het nooit zo had bekeken. Maar toch ... Het was nu twee dagen geleden dat ze de fax met nieuws over Scar hadden ontvangen. Waren ze toen maar meteen vertrokken!


  Nu waren ze nog maar met z’n vijven: Matt, Pedro, Scott, Jamie en Richard. Ze kwamen buiten samen, rond een houten tafel in de schaduw van een zijdekatoenboom of kapok. Professor Chambers had het altijd heerlijk gevonden om met de jongens in de tuin te wandelen en over al haar verschillende planten te vertellen. Deze boom was uit het regenwoud ontsnapt, zei ze altijd, en het bleef haar verbazen dat hij hier nog groeide ook. De tafel stond in de schaduw, waar de parapluvormige kruin en roomwitte bloemen van de kapok hen beschutten tegen de zon.


  Het was misschien veiliger in huis, maar ze konden nauwelijks aanzien wat voor een puinhoop het was geworden. Bovendien leek het hun niet erg waarschijnlijk dat de Ouden nog zouden terugkomen, toch niet bij klaarlichte dag. En trouwens, de Inca’s waren vlakbij. Er was geen gevaar voor een tweede aanval. Richard had een dienblad met ijskoude limonade meegebracht, en een bord met empanadas, die kleine kaaspasteitjes waar ze zo vaak van hadden gesmuld. Maar vandaag had niemand honger. Ze waren uitgeput en verdrietig. Niemand wist hoe het nu verder moest.


  Eén ding was zeker. Ze konden hier niet meer blijven. Het huis had nog steeds water en elektriciteit en het dak kon misschien zelfs worden gerepareerd. Maar er was geen alarmsysteem meer. De Inca’s konden hen niet eeuwig beschermen. En bovendien wilde niemand hier blijven. Vanaf het moment dat ze professor Chambers uit de haciënda hadden weggedragen, was alle leven in huis samen met haar verdwenen.


  ‘Oké ...’ Het was Richard die als eerste het woord nam, en Matt was hem dankbaar dat hij de stilte verbrak en de leiding nam. Hij droeg een schoon polohemdje en een jeans, maar hij zag er verschrikkelijk uit, alsof hij de hele nacht geen oog had dichtgedaan.


  ‘Dit is een oorlogsraad,’ zei hij, ‘want het ziet ernaar uit dat de oorlog eindelijk is uitgebroken. We moeten praten over gisteravond. We moeten ermee in het reine komen en het achter ons laten. En ik zal maar meteen beginnen met te zeggen dat het hoofdzakelijk mijn schuld was.’ Hij stak zijn hand op voor iemand hem kon onderbreken. ‘Toen Ramon werd binnengelaten, heb ik het alarmsysteem afgezet. Maar ik heb het niet weer aangezet. Althans de radar niet. Misschien was dat wel de bedoeling. Misschien hadden ze hem daarom voorop gestuurd. Om ons af te leiden ...’


  ‘Het was net zo goed mijn schuld,’ trad Scott hem bij. ‘Matt vroeg me om zijn gedachten te lezen, en dat heb ik ook gedaan. Maar blijkbaar heeft hij me kunnen misleiden. Ik dacht dat hij de waarheid sprak.’


  ‘Misschien was dat ook zo,’ zei Matt. ‘Hij heeft ons het dagboek gebracht ... Denk je nu echt dat hij zich vrijwillig zou hebben laten afslachten? Misschien zijn ze hem gevolgd vanuit Lima. Misschien was het hele opzet van die aanval dat ze het dagboek terug wilden.’


  ‘De vraag die we onszelf moeten stellen, is: wat is de volgende stap?’ zei Richard. ‘Het is meer dan achtenveertig uur geleden dat Scarlett Adams in de kranten verscheen. Nexus houdt haar nog steeds in de gaten, maar we kunnen haar niet veel langer aan haar lot overlaten. Aan de andere kant Hij knikte naar Matt. ‘Matt heeft geen paspoort meer, dus hij kan niet vliegen.’


  ‘We kunnen de deur toch gebruiken,’ zei Jamie. ‘De deur waar Scott en ik door zijn gekomen. We hoeven alleen maar naar de tempel van Coricancha in Cuzco te gaan. We gaan naar binnen ... en we lopen naar buiten in Londen. We hebben helemaal geen vliegtuig nodig.’


  Maar natuurlijk! Daar waren die deur toch voor gebouwd? Maar Richard schudde zijn hoofd. ‘We kunnen de deuren niet gebruiken,’ zei hij, ‘want we mogen niet vergeten dat Salamanda dat dagboek in zijn bezit heeft gehad en het duidelijk heel aandachtig heeft gelezen. Als de Ouden naar ons op zoek zijn, en daar heeft het toch alle schijn van, dan rekenen ze erop dat we die geheime weg zullen nemen.’


  ‘Misschien hebben ze dat dagboek nooit gezien,’ zei Pedro. ‘Het lag in het kantoor van señor Salamanda. Misschien heeft hij het ze wel nooit laten zien.’


  Maar Richard vertrouwde het niet. ‘Het is te riskant. Trouwens, ze weten nu heel zeker dat de deur in Sint-Meredith bestaat, want daar heeft Scarlett mee gereisd. Dat is waarschijnlijk het begin van alle ellende geweest. Misschien staan ze ons daar gewoon op te wachten. Ik weet dat het saai klinkt, maar volgens mij is het veel veiliger om gewoon het vliegtuig te nemen.’


  ‘Maar Matt heeft geen paspoort,’ zei Scott.


  ‘Nexus kan ons de Verenigde Staten binnen smokkelen,’ antwoordde Richard. ‘Ik heb vanmorgen Nathalie Johnson nog gesproken en ze stuurt een privévliegtuig. Het is al onderweg. En ze heeft contact opgenomen met John Trelawney. Samen hebben die twee genoeg invloed om ons de grens over te smokkelen. Ze kunnen Matt ook een nieuw paspoort bezorgen. Ze hebben er ten slotte ook heel makkelijk een voor Pedro kunnen regelen. Er zullen wel een paar dagen over gaan, maar normaal gezien kunnen we dinsdag al in Engeland zijn.’


  Scott en Jamie hadden Nathalie Johnson ontmoet voor ze naar Peru kwamen. Ze was een Amerikaanse zakenvrouw die, voor ze betrokken raakte bij Nexus, een fortuin verdiende met computers. John Trelawney was de senator die zich presidentskandidaat had gesteld. Het definitieve resultaat van de verkiezingen zou de volgende dag worden bekendgemaakt, maar volgens de peilingen was hij nog steeds de favoriet. Samen hadden ze heel wat macht.


  Jamie dacht even na. ‘Oké dan.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan zullen we maar gaan.’


  ‘Niet allemaal,’ zei Matt.


  Opeens viel er een loden stilte rond de tafel. Alle ogen waren op hem gericht.


  ‘Ik denk dat we ons beter kunnen opsplitsen,’ zei hij.


  ‘Ben je gek ...?’ begon Scott.


  ‘Waarom?’


  ‘Wat bedoel je, Matt?’


  Opeens begon iedereen door elkaar te praten. Dat verbaasde Matt niks. Meteen toen hij deze beslissing voor zichzelf had genomen, wist hij al dat de anderen zouden protesteren. Want ze hoorden bij elkaar. Elkaar vinden, bij elkaar komen ... dat was toch het doel van hun leven? Vijf Poortwachters. Tegen alle verwachtingen in waren er al vier in geslaagd om dat te doen. En ze bevonden zich op amper een paar uur van de vijfde. Dan was het toch waanzin om zich nu weer op te splitsen?


  ‘We moeten gewoon voorzichtig zijn,’ legde Matt uit. ‘Richard en ik hadden het er gisteravond, voor we werden aangevallen, nog over. Als we alle vier op het vliegtuig stappen en de Ouden het op een of andere manier in handen krijgen, zijn we volledig aan hen overgeleverd. Dan kunnen ze met ons doen wat ze willen. Met ons alle vier tegelijk.’


  ‘Wat stel je dan voor?’ vroeg Jamie.


  ‘We kunnen toch niet hier blijven?’ trad Pedro hem bij.


  ‘Ik ga samen met Richard naar Londen,’ zei Matt. ‘We gaan zo snel mogelijk naar Nexus en spreken zodra het veilig is met Scarlett af.’ Hij draaide zich naar Jamie. ‘En ik zou willen dat jij met ons meekomt.’


  Jamie opende zijn mond, maar zei niets. Hij begreep wat de implicaties van Matts voorstel waren.


  ‘Dan laat je mij alleen achter,’ mompelde Scott somber.


  ‘Het zou maar voor een paar dagen zijn. Hoogstens een week.’


  ‘Is dat omdat ik het gisteren heb verknald?’


  ‘Je hebt het helemaal niet verknald.’ Matt moest zijn woorden wikken en wegen, want ergens had Scott natuurlijk gelijk. Misschien was het zijn schuld niet, maar hij was nog steeds niet helemaal te vertrouwen. Zoals hij daar met zijn handen in zijn zakken tegen de leuning van zijn stoel hing ... En dan die koude blik ... In zijn vorige leven had Scott Flint – of vuursteen – geheten, en die naam paste bij hem. Zijn ogen waren hard als steen.


  ‘Scott en ik worden liever niet gescheiden,’ zei Jamie.


  ‘Dat weet ik, en dat spijt me,’ zei Matt. ‘En het klopt dat we samen sterker zijn. Daarom wil ik ook dat we per twee blijven. Als er iets misloopt in Londen, heb ik iemand nodig om ons te helpen.’


  ‘Waarom neem je Pedro dan niet mee?’


  ‘Omdat Pedro Londen niet kent. Hij is nog nooit in Engeland geweest.’


  ‘Ik ook niet.’


  Matt zuchtte. ‘Jamie ... als je het echt zo’n onoverkomelijk probleem vindt, ga ik wel alleen. Dat maakt me niet uit. Ik vind gewoon dat we niet allemaal tegelijk moeten gaan. Da’s alles. Ik probeer voor iedereen goed te doen.’


  ‘En sinds wanneer bepaal jij zomaar wat iedereen moet doen?’ vroeg Scott nijdig. ‘Ik dacht dat we allemaal gelijk waren? Wie heeft jou eigenlijk de leiding gegeven?’


  Weer een lange stilte. Richard opende zijn mond om iets te zeggen, maar hij bedacht zich. De zon was al achter de bergen vandaan geklommen en de dag werd steeds warmer, maar de sfeer in de groep verkilde met de minuut. Matt keek over het gazon naar het pad naar Nazca. Een paar dagen geleden had hij daar nog staan voetballen tot professor Chambers terugkwam van de winkel. Nu was zij dood, het huis was een ruïne en de spanning tussen de vier vrienden was om te snijden. Hoe had alles zo snel zo mis kunnen lopen?


  ‘Scott, ik denk niet ...’ begon Jamie.


  ‘Sta jij nu opeens aan zijn kant?’ Scott richtte zijn woede op zijn broer.


  ‘We staan allemaal aan dezelfde kant,’ onderbrak Matt hem. ‘Als we ons tegen elkaar gaan keren, kunnen we het beter meteen opgeven.’


  ‘Jij hebt nooit aan mijn kant gestaan, Matt. Jij hebt mij altijd al gewantrouwd, vanaf de eerste dag dat ik hier kwam. Ga maar zonder mij, doe maar. Laat me maar allemaal stikken, kan mij het schelen.’


  Scott stond zo bruusk op, dat zijn stoel achter hem omviel. Hij merkte het niet eens. Hij beende naar het huis en verdween door de voordeur. Iedereen zweeg. Toen stond Jamie op. ‘Sorry, Matt,’ zei hij. ‘Ik ga wel met hem praten. Hij draait wel bij.’


  Jamie volgde zijn broer. Dus zaten Pedro, Richard en Matt nog alleen aan tafel. Richard schonk een glas limonade in. Hij reikte het Matt aan, die het hoofd schudde. Richard dronk er dan maar zelf van.


  ‘Waar willen jullie mij hebben?’ vroeg Pedro. ‘Ik denk dat het geen goed idee is om hier te blijven.’


  Matt zuchtte. ‘Ik dacht dat je misschien terug naar Vilcabamba zou kunnen gaan met Tiso en de andere Inca’s,’ zei hij. ‘Ik hoopte dat je wat meer tijd met Scott zou kunnen doorbrengen ...’ Pedro begreep het. Scott had nog steeds hulp nodig na wat hij als gevangene van Nightrise had moeten doorstaan.


  ‘Ik zal doen wat ik kan,’ zei hij. ‘Maar Scott is zwaar getraumatiseerd. Er zit hier van alles ...’ Hij tikte op zijn hoofd. ‘ ... waar ik niet bij kan.’


  ‘Ze hadden je gisteren bijna vermoord, en hij kwam je niet te hulp.’


  ‘Weet ik. Maar hij en Jamie zijn heel erg hecht. Een tweeling. Misschien is het niet zo’n goed idee om hen te scheiden.’


  Alles leek gezegd. Pedro zette de kan en de glazen weer op het dienblad en droeg het naar binnen. Richard en Matt bleven alleen achter.


  ‘Dat ging lekker,’ zei Matt somber.


  Richard dronk zijn limonade op en zette het glas neer.


  ‘Wees toch niet zo streng voor jezelf,’ zei hij. ‘We voelen ons allemaal rot na gisteravond, na de dood van Joanna. Jamie zal wel met Scott praten. Hij weet dat je je best doet. Ze komen er wel uit.’


  ‘Ik hoop het.’


  ‘Over een week zijn jullie alle vijf in Vilcabamba. En je hebt het dagboek nu. Gisteravond was verschrikkelijk, maar jullie hebben het allemaal overleefd. Niemand werd zwaar gewond. Ik weet zeker dat je de juiste beslissing hebt genomen, Matt. Het komt allemaal goed.’


  Maar daar was Matt niet zo zeker van. Hij draaide zich om en keek naar het huis, naar het zwartgeblakerde hout, wat er van het dak overbleef, en opeens drong het tot hem door dat er iets mis was, dat er iets niet klopte.


  Als Ramon er zo makkelijk in was geslaagd hen te vinden, waarom hadden de Ouden er dan zo lang over gedaan? En als ze het dagboek zo graag terug wilden, waarom hadden ze dan geen groter leger gestuurd? Matt had gezien wat voor wezens de Ouden tot hun beschikking hadden. Ze waren uit de diepten van de Nazcawoestijn gekropen ... gewapende soldaten, gigantische beesten, hele hordes transformanten. Maar die waren er gisteravond allemaal niet bij geweest.


  Was het de juiste beslissing om zich op te splitsen? Of was dat juist waar de Ouden op aanstuurden? Handelde hij volgens beslissingen die allang waren genomen?


  Later die middag reden er twee auto’s voor. De ene zou Pedro en Scott naar Arequipa brengen, de beroemde ‘Witte Stad’ in het zuiden van Peru. Daar zouden ze overnachten voor ze naar Cuzco vlogen. Omdat de lucht hoog in de Andes zo ijl was, konden vliegtuigen alleen ’s morgens opstijgen en landen. Twee van de Inca’s zouden met hen meegaan en hen door het wolkenwoud leiden, tot in Vilcabamba.


  Jamie, Richard en Matt hoefden maar tot de luchthaven van Nazca te rijden, waar een privévliegtuig hen al stond op te wachten voor de oversteek naar Miami. In Miami zouden ze wachten tot Matts nieuwe paspoort was aangekomen en dan zouden ze de Atlantische Oceaan oversteken naar Engeland. Als alles goed ging, zouden ze maar twee dagen gescheiden zijn.


  Matt keek nog een laatste keer naar het huis van de professor. De dorpskinderen zouden het de volgende dagen waarschijnlijk komen leegplunderen. Hij was hier zo lang geweest, dat hij het bijna als zijn thuis was gaan beschouwen, maar nu was hier niets meer. Het was uitgebrand. Verwoest. Leeg.


  Richard stak hun bagage in de koffer.


  ‘Vilcabamba,’ zei Matt.


  ‘Vilcabamba,’ antwoordde Pedro.


  Ze schudden elkaar de hand. Scott en Jamie zwegen, maar Matt wist dat ze in hun hoofd wel met elkaar communiceerden.


  Het ging allemaal heel snel. De vier jongens klommen in hun auto en gingen elk hun eigen weg.


  The Happy Garden


  In Londen probeerde Scarlett Adams haar oude leventje weer op te pakken.


  De dokters hadden besloten dat er niets mis met haar was. De politie had nog een aantal vragen gesteld, maar had het uiteindelijk opgegeven. Misschien had ze tijdelijk aan geheugenverlies geleden, misschien was die hele verdwijning een flauwe schoolmeisjesgrap geweest, maar zij hadden wel wat beters te doen. Zelfs de pers had haar na een tijdje met rust gelaten. In de Verenigde Staten was er net een nieuwe president verkozen: Charles Baker. Maar volgens alle rapporten was er iets vreemds gebeurd bij het tellen van de stemmen. Het was voorpaginanieuws geworden en de kranten hadden geen plaats meer voor een meisje dat nog geen dag vermist was geweest.


  Achtenveertig uur nadat hij helemaal naar Engeland was komen vliegen, zat Paul Adams op het vliegtuig terug naar Hongkong.


  Scarlett begreep waarom hij niet bij haar kon blijven. Hij was pas begonnen bij zijn nieuwe werkgever, een multinational die computermateriaal en software produceerde. Het had geen goede indruk gemaakt toen hij zo halsoverkop naar Londen was gevlogen. Hij moest snel terug.


  Terug naar Nightrise.


  Op zijn laatste avond thuis nam Paul Adams Scarlett mee uit eten in een Italiaans restaurantje waar hij graag kwam. Hij bestelde een halve fles wijn voor zichzelf en een glas limonade voor haar en daar zaten ze dan tegenover elkaar. Geen van beiden wist wat gezegd. Paul droeg een dure jeans en een trui die hem niet zo goed stond. Eigenlijk voelde hij zich alleen op zijn gemak in een pak met das. Dat voelde als een tweede huid voor hem. Misschien was het zijn leeftijd. Hij was negenenveertig en al meer dan de helft van zijn leven advocaat. Hij had zijn leven gewijd aan contracten, ingewikkelde rapporten en statistieken. Je kon je moeilijk voorstellen hoe hij er als tiener had uitgezien.


  ‘Zul je het wel redden in je eentje, Scarly?’ vroeg hij.


  ‘Tuurlijk,’ knikte Scarlett.


  Sint-Meredith was nauwelijks ter sprake gekomen. Paul Adams leek haar versie van wat er was gebeurd, te geloven. Ze was ziek geworden, en helemaal vergeten wat er daarna was gebeurd. Scarlett vroeg zich af waarom ze haar vader niet in vertrouwen had genomen. Hij was altijd heel goed voor haar geweest. Waarom loog ze dan tegen hem?


  ‘Het spijt me, pap,’ zei ze.


  ‘Je hoeft je toch nergens voor te verontschuldigen.’ Paul Adams zweeg even om van zijn wijn te nippen. ‘Herinner je je echt niet meer wat er is gebeurd?’


  ‘Ik wou dat ik het nog wist.’


  ‘Je kan het me vertellen, hoor. Dat weet je toch, hè? Ik zou niet boos worden. Ik bedoel, als je iets achterhoudt, of ergens bang voor bent ...’


  Scarlett schudde haar hoofd. ‘Ik heb de politie alles verteld.’


  Paul Adams knikte. Toen kwam de ober met een bord spaghetti carbonara voor hem en een pizza voor Scarlett. Hij draaide voor de vorm eens aan de pepermolen, strooide wat parmesaanse kaas op hun gerecht en verdween weer.


  ‘Valt de nieuwe baan een beetje mee?’ vroeg Scarlett. Ze veranderde bewust van onderwerp.


  ‘O ja, hoor.’ Paul Adams draaide met zijn vork in de spaghetti. ‘Heb je zin om met de kerst naar Hongkong te komen? Ik heb met je moeder gepraat en die vindt het best als je dit jaar naar mij komt. Dan neem ik een paar daagjes vrijaf, kunnen we samen op reis.’


  ‘Lijkt me leuk,’ zei Scarlett, al vroeg ze zich af hoe dat zou zijn, alleen met z’n tweeën op reis. Ze leken zo snel van elkaar vervreemd.


  Zwijgend aten ze verder. Paul Adams leek niet van zijn maaltijd te genieten. Hij liet de helft liggen, zette zijn bril af en begon hem schoon te vegen met zijn servet. Scarlett keek naar hem en bedacht dat hij oud was geworden. Dat lag niet alleen aan zijn grijze haar. Hij was helemaal oud geworden.


  ‘Sorry, Scarly,’ zei hij. ‘Ik ben bang dat ik je behoorlijk in de steek heb gelaten. Als ik had geweten dat Vanessa en ik niet samen zouden blijven ... hadden we misschien twee keer nagedacht voor we een kind adopteerden, al ben ik natuurlijk blij dat we het hebben gedaan. Ik vind je een fantastische meid. Maar het is niet eerlijk tegenover jou om je zo aan je lot over te laten bij mevrouw Murdoch.’


  ‘Dat was toch mijn eigen keuze?’ zei Scarlett.


  ‘Nou ja, da’s ook waar.’


  ‘Waarom ben je eigenlijk helemaal in Hongkong gaan werken?’ vroeg Scarlett.


  ‘Het was een unieke kans. En niet alleen voor het geld. Nightrise heeft filialen over de hele wereld en ik kan me opwerken ...’ Zijn stem stierf weg. ‘Ik blijf daar maar een paar jaar. Dat heb ik al tegen ze gezegd. Dan wil ik naar Londen worden overgeplaatst, zodat we weer samen kunnen zijn.’


  ‘Maak je over mij maar geen zorgen, pap. Ik red me wel.’


  ‘Zeker weten, Scarly? Ik hoop het maar.’


  De volgende dag zat hij op het eerste vliegtuig naar Hongkong.


  Ondertussen ging Scarlett alweer terug naar school – maar het was niet van een leien dakje gegaan. De directrice, een grijze dame die er strenger uitzag dan ze eigenlijk was, had alle leerlingen bijeengeroepen in de grote zaal en iedereen op het hart gedrukt dat ze Scarlett met rust moesten laten. Maar natuurlijk waren ze meteen rond haar komen zwermen. Ze hadden haar met vragen bestookt en wilden allemaal weten waar ze nu echt was geweest. Scarlett was op televisie geweest. Ze was nu dus een beroemdheid. Een paar van de jongere meisjes hadden haar zelfs om een handtekening gevraagd. Maar een aantal leerkrachten waren minder blij geweest om Scarlett terug te zien. Vooral Joan Chaplin. De lerares esthetica voelde zich verantwoordelijk voor haar verdwijning en dat nam ze Scarlett stiekem kwalijk.


  De volgende paar dagen verliepen rustig, met dezelfde lessen en spelletjes als altijd. Scarlett had hopen huiswerk en repetities voor het kerstspel. Alles was weer in zijn normale plooi gevallen. Tenminste, dat probeerde Scarlett zichzelf wijs te maken. Maar diep in haar hart wist ze dat niets nog normaal was en dat het dat misschien ook nooit meer zou worden.


  Ze had al beslist dat ze maar tegen één iemand de waarheid over haar verdwijning kon vertellen. En dat was niet haar vader, niet mevrouw Murdoch, maar Aidan. Hij was haar beste vriend. Hij zou haar niet uitlachen. Ze had hem al ge-sms’t en ze hadden afgesproken om na school samen naar huis te lopen. Ze namen hun tijd en lieten de grootste stroom leerlingen vooroplopen.


  Ze vertelde hem alles: over de deur, het klooster, pater Gregory, haar ontsnapping. Ze was nog midden in haar verhaal, toen ze Dulwich Park via de ingang tegenover de kunstgalerie in liepen en de langste weg langs de speeltuin en over het grasveld namen.


  ‘Je denkt toch niet dat ik gek ben?’ vroeg ze toen ze klaar was. Af en toe twijfelde ze daar namelijk zelf aan. Was het mogelijk dat haar officiële versie van die achttien uur ook echt gebeurd was? Of had ze gewoon haar hoofd ernstig gestoten en alles gedroomd?


  ‘Ik heb je altijd al een beetje een rare gevonden,’ zei Aidan.


  ‘Ja, maar dan nog. Zoiets dromen ...’


  ‘Het klinkt niet als een droom als je het vertelt.’ Zijn ogen lichtten op. ‘Hé, misschien kunnen we terug naar die kerk gaan. We lopen die deur door en dan zien we wel wat er gebeurt.’


  Scarlett huiverde. ‘Dat zou ik echt niet kunnen.’


  ‘Waarom niet? Als we samen gaan, bewijst dat tenminste dat het waar is.’


  ‘Ik durf niet terug te gaan. Misschien staan ze me wel op te wachten en sleuren ze me weer mee. Dan begint alles weer van voren af aan.’


  ‘Maar ik ben er toch om je te beschermen!’


  ‘Ze vermoorden je gewoon. Ze zouden ons allebei vermoorden.’


  Ze waren bij de andere kant van het park gekomen en liepen de Court Lane Gate uit. Van hieruit leidde de straat recht naar het kruispunt waar Scarlett twee jaar eerder bijna was overreden.


  Scarlett draaide de hoek om. En toen zag ze de auto.


  Het was een zilverkleurige Mercedes met getinte glazen, zodat je wel zag dat er twee mensen in zaten, maar hun gezichten niet kon onderscheiden. Hij stond aan de overkant van de straat geparkeerd en normaal gezien zou ze hem niet eens hebben opgemerkt. Maar ze zag die auto nu al voor de vierde keer. ’s Morgens op weg naar school had ze hem in de straat gezien. Toen hadden er ook twee mensen in gezeten. Toen ze met haar pa naar het Italiaanse restaurantje wandelde, had ze hem ook voorbij zien rijden en ze had hem nog een keer vanuit haar slaapkamerraam gezien, toen hij door haar eigen straat reed. De nummerplaat was haar opgevallen, omdat die de letters GE en N bevatte, toevallig ook de eerste letters van Geneviève, de naam van haar school.


  Ze bleef staan.


  ‘Wat is er?’ vroeg Aidan.


  ‘Die twee mannen.’ Ze wees naar de auto. ‘Ze zijn me aan het schaduwen.’


  ‘Scarl ...’


  ‘Ik meen het. Ik heb ze hier al vaak zien rondhangen.’


  Aidan keek hun richting uit. ‘Misschien zijn het journalisten,’ zei hij. ‘Je bent nog steeds een mysterie voor ze. Misschien willen ze een interview.’


  ‘Ze volgen me de hele tijd.’


  ‘Anders vraag ik het ze even, als je wilt.’


  Blijkbaar hadden ze hem zien aankomen of geraden wat hij van plan was, want toen Aidan de stoep af liep, startte de bestuurder de motor en scheurde hij weg. De auto verdween met piepende banden om de hoek.


  Scarlett zag de Mercedes daarna niet meer, maar daarmee was de kous niet af. Integendeel. Het bevestigde wat ze al de hele tijd had gevoeld.


  Ze werd in de gaten gehouden. Nu was ze er zeker van. Nog voor haar vader was vertrokken, had haar het gevoel bekropen dat ze in de val zat, dat ze als een rariteit onder de loep werd gehouden. Ze had zichzelf erop betrapt dat ze naar volslagen vreemdelingen op straat stond te staren, omdat ze ervan overtuigd was dat ze haar bespioneerden. Als ze voorbij de veiligheidscamera van een winkel of kantoor wandelde, had ze het gevoel dat die meedraaide en zijn glazen oog alleen op haar richtte. En ze stelde zich voor hoe iemand ergens ver weg in een geheime kamer haar op een monitor voortdurend in de gaten hield.


  Zelfs als ze in haar eentje in haar kamer zat, had ze het gevoel dat iemand haar afluisterde, en na een tijdje sloeg de schrik haar al om het hart als het gordijn wapperde. Als ze telefoneerde – met de vaste lijn of haar gsm, dat maakte niet uit – was ze er zeker van dat ze op de achtergrond iets hoorde. Gehijg, een vage echo, iemand die meeluisterde.


  Ze beeldde het zich niet in. Het was echt.


  Scarlett had geprobeerd te geloven dat ze zichzelf iets wijsmaakte. Ze wist dat er een woord bestond voor wat ze voelde. Paranoia. Waarom zou iemand haar in de gaten willen houden? Er was helemaal niemand. Ze reageerde gewoon zo overdreven door wat ze had meegemaakt.


  ‘Er waren vijf kinderen. Ze zouden bekend worden als de Poortwachters. Vier jongens en één meisje. Dat meisje ben jij.’


  Toen Scarlett samen met Aidan de Mercedes zag, begreep ze dat wat er in Sint-Meredith was begonnen, nog lang niet voorbij was. Integendeel.


  De volgende dag – vrijdag – was een regelrechte rotdag. Om te beginnen had Scarlett heel slecht geslapen. Ze was kortaf tegen mevrouw Murdoch en slaagde er op school in om haar wiskundetoets ongelofelijk te verknallen. Ze wilde niet in de klas zijn. Ze wilde naar huis, naar haar kamer, met de deur op slot. Weg van alles en iedereen.


  Die avond kreeg ze telefoon. Het was Aidan.


  ‘Hoi, Scarlett,’ zei hij. ‘Ik vroeg me af of je zin had om morgen mee naar de bioscoop te gaan.’


  Hij had zijn zin nog niet afgemaakt, of ze wist dat er iets niet klopte. Scarlett antwoordde niet meteen. Ze hield haar gsm een meter van haar oor en liet de woorden die ze net had gehoord, nog eens terugkomen in haar hoofd. Om te beginnen noemde Aidan haar nooit Scarlett. Hij zei altijd Scarl. En zijn stem had zo vreemd geklonken. Het was alsof hij haar niet spontaan mee uit vroeg. Het klonk fake, alsof hij iets aflas van een blad.


  Alsof hij wist dat hij werd afgeluisterd.


  Ze bracht de gsm weer aan haar oor. ‘Welke film wil je zien?’


  ‘Geen idee. De nieuwe Batman of zo. We kunnen naar West End ...’ Dat was ook vreemd. Waarom zouden ze helemaal naar Londen gaan? De bioscoop in Dulwich zelf was toch prima?


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Om hoe laat spreken we af?’


  ‘Om twaalf uur?’


  ‘Oké, ik zie je daar.’


  Aidan kwam precies op de middag aan, in zijn onafscheidelijke sweater met kap en jeans. Terwijl ze samen naar het metrostation wandelden, vroeg Scarlett zich af of ze niet te veel achter hun gesprek van gisteravond had gezocht. Hij leek heel ontspannen en vrolijk. Ze kletsten over de school, voetbal, fastfood en de Amerikaanse verkiezingen, die nog steeds groot nieuws waren. Politiek liet Scarlett koud, maar Aidan was er wel in geïnteresseerd.


  ‘Die Charles Baker is een griezel,’ zei hij. ‘Ik snap niet waarom iemand voor zo’n vent stemt. Die andere, Trelawney, had moeten winnen.’


  ‘Waarom heeft hij dat dan niet gedaan?’


  ‘Ik snap er ook niks van. Sommige mensen zeggen dat de stembiljetten vervalst zijn. Maar ik weet één ding, Scarlett, de verkeerde heeft gewonnen.’


  Ze kwamen bij de Empire, de bioscoop op Leicester Square, maar toen ze bijna aan de kassa waren, greep Aidan Scarlett opeens bij de arm en trok hij haar aan de kant. Van de ene seconde op de andere sloeg zijn stemming helemaal om. Hij keek om zich heen om er zeker van te zijn dat er niemand meeluisterde en begon toen te vertellen.


  ‘Scarl, er is iets heel vreemds gebeurd.’


  ‘Hoezo?’ Scarlett voelde de grond onder haar voeten wegzinken.


  ‘Ik wist niet of ik het je moest vertellen of niet. Maar ik heb je gisteren gebeld omdat ik werd gedwongen. Toen ik de school uit liep, kwam er een man op me af.’


  ‘Wat voor man?’


  ‘Ik had hem nog nooit gezien. Eerst dacht ik dat hij me iets probeerde te verkopen. Het was een Chinees. Een jonge gast nog. Hij vroeg me om jou een boodschap te geven.’


  ‘Waarom kon hij dat zelf niet doen?’


  ‘Ik vertel je alleen wat hij tegen mij heeft gezegd.’ Aidan streek met zijn hand door zijn lange, slordige haar. Er was nog steeds niemand te bekennen in dit deel van de foyer. Een eindje verderop liep een gezin van vier de zaal binnen. ‘Hij kwam op me af en vroeg of hij me even kon spreken. Hij kende mijn naam. En hij wist dat ik jouw vriend was.’


  ‘Wat wilde hij?’


  ‘Luister, ik wil je niet ongerust maken, maar hij zei dat hij je zelf niet kon contacteren omdat je telefoon wordt afgeluisterd en je geschaduwd wordt. Hij zei dat je in gevaar bent.’ Aidan zweeg even. ‘Heeft dit iets te maken met wat er in de kerk is gebeurd?’


  ‘Ik weet het niet, Aidan,’ zei Scarlett. Al haar bange vermoedens werden bevestigd. Ze wist niet of ze zich daar nu beter of juist slechter door voelde. Ze keek om zich heen. ‘En waar is die mysterieuze Chinees nu? Hebben we hier met hem afgesproken?’


  ‘Nee. Hij zit om de hoek ... in een restaurant. The Happy Garden in Wardour Street, zo’n vijf minuten hiervandaan.’


  ‘Wat doen we hier dan?’


  ‘Dat was mijn idee. Ik wilde je vertellen wat er aan de hand is, maar op de metro durfde ik het niet, omdat er daar misschien iemand meeluisterde. Sorry dat ik tegen je heb gelogen, Scarl, maar die man klonk heel ernstig. En dan die auto bij het park gisteren.’ Aidan haalde diep adem. ‘Je hoeft er niet naartoe te gaan,’ zei hij. ‘Misschien kun je zelfs beter niet gaan.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Misschien kun je beter naar de politie gaan.’


  Scarlett moest toegeven dat hij wel eens gelijk zou kunnen hebben. Iedereen wist dat als een kind aan de schoolpoort door een vreemde werd benaderd, je er dan best de politie bij haalde. Maar haar besluit stond al vast. Als ze niet naar dat restaurant ging, zou ze er misschien nooit achter komen wie die man was of wat hij van haar wilde.


  ‘The Happy Garden,’ mompelde ze. ‘Wat een rare naam.’


  ‘Het is een Chinees restaurant,’ zei Aidan.


  ‘Ja, natuurlijk,’ knikte ze. ‘Logisch.’ Ze dacht even na. ‘Heeft die man verder nog iets gezegd?’


  ‘Ja. Hij zei dat jullie elkaar al eens hadden ontmoet. Twee jaar geleden, op Dulwich Grove. Hij had het waarschijnlijk over je ongeval ...’


  Alle twijfels die Scarlett nog had, vielen onmiddellijk weg. De man die haar had gered, die niet had gewacht om bedankt te worden, was een Chinees geweest. Het moest dezelfde persoon zijn. Maar waarom was hij terug in haar leven gekomen?


  ‘Om hoe laat verwacht hij mij?’ vroeg ze.


  ‘Om halftwee.’


  Ze keek op haar horloge. Het was even over enen. ‘We zijn nog te vroeg.’


  ‘Dus je gaat?’


  ‘Ik kan niet anders, Aidan. Ik denk niet dat ik veel gevaar loop in een Chinees restaurant. En bovendien kom jij met me mee.’ Ze zweeg even. ‘Toch?’


  ‘Tuurlijk.’ Aidan knikte. ‘Ik zou je nooit alleen laten gaan. Bovendien ben ik zelf veel te nieuwsgierig naar wat er aan de hand is.’


  Ze verlieten de bioscoop door de deur waardoor ze waren binnengekomen en gingen zo snel mogelijk op in de mensenmassa op Leicester Square. Het was onwaarschijnlijk dat iemand hen al vanaf Dulwich had gevolgd, maar Scarlett wilde geen enkel risico nemen. Ze sloegen een steegje in dat naar Chinatown leidde, een wijk vol Chinese restaurants en supermarkten. Daar staken ze Shaftesbury Avenue over en liepen ze naar het adres dat Aidan had gekregen.


  Het was een verrassend warme middag en het was lunchtijd, dus waren er overal veel mensen op straat. De geur van gebakken noedels hing in de lucht.


  Het gebeurde net op het ogenblik dat ze de hoek van Wardour Street wilden omslaan: ze hoorden de explosie niet alleen, maar voelden hem ook. De stoep daverde onder hun voeten en er sloeg een vlaag hete lucht in hun gezicht, gevolgd door een grote stof- en roetwolk. Als ze daar tien seconden eerder waren geweest, zouden ze de volle laag gekregen hebben. Er was een bom ontploft. Een hele grote.


  ‘Stop ...!’ begon Aidan.


  Maar het was te laat. Scarlett was de hoek al om gerend.


  Wat ze daar zag, was pure chaos en verwoesting: halfweg de straat was er een gebouw opgeblazen. Het was alsof iemand er met een kolossale vuist op ingebeukt had. De hele stoep lag bezaaid met puin en glasscherven, en er likten vlammen uit de verbrijzelde muren. Blijkbaar was er op het moment dat de bom was ontploft net een taxi voorbijgereden, want alle ramen van de auto waren aan diggelen gesprongen en de chauffeur kwam blind en met zijn gezicht onder het bloed naar buiten gestrompeld. Vlakbij stond een vrouw hartverscheurend te krijsen. Haar kleren waren helemaal gescheurd, en zelf zat ze onder het bloed en de glasscherven. De hele straat hing vol rook, maar Scarlett zag verschillende lichamen roerloos op de grond liggen, soms met hun kleren aan flarden. Ze had zulke beelden al wel op tv gezien, van Bagdad of Jeruzalem. Maar dit was Soho in hartje Londen. En ze wist dat ze er maar heel op het nippertje aan was ontsnapt. Aidan en zij hadden hier net zo goed tussen het puin kunnen liggen.


  Aidan beende haar bij. ‘We moeten hier weg,’ zei hij.


  ‘Maar het restaurant ...’


  ‘Dat is het restaurant.’


  Scarlett versteende. Ze staarde naar het gapende gat, de rook die eruit golfde, naar het verwoeste meubilair en de doden. Het was inderdaad een restaurant. Hij had gelijk.


  ‘Kom nu toch mee!’ smeekte Aidan.


  Scarlett hoorde de sirenes van de politieauto’s en ambulances uit een ander deel van de stad naderen. Ongelofelijk hoe snel ze te hulp kwamen. Ze liet zich meetronen door Aidan. Ze wilde hier niet gezien worden. Ze vroeg zich stiekem zelfs af of dit niet haar schuld was.


  Die avond was de ontploffing het eerste hoofdpunt in het nieuws. Restaurant The Happy Garden was het doelwit geworden van een dodelijke aanslag. Drie mensen waren omgekomen en een tiental gewond door een bom die onder een van de tafels was verstopt. Volgens de politie was het geen terroristische aanslag. Ze beschuldigden de Chinese bendes die actief waren in West End.


  ‘De politie vermoedt dat de aanval het resultaat is van verhoogde spanningen in de Chinese gemeenschap,’ vertelde de nieuwslezer.


  Scarlett zat samen met mevrouw Murdoch voor de tv. De huishoudster zat te breien. ‘Was jij vandaag ook niet in Soho?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ loog Scarlett. ‘Ik was helemaal aan de andere kant van de stad.’


  ‘Na andere incidenten tussen bendes uit Peckham en Mile End,’ ging de reporter verder, ‘is dit de bloedigste aanslag tot nu toe. Eventuele getuigen wordt gevraagd zich te melden en Scotland Yard heeft een speciale telefoonlijn geopend waar iedereen met bruikbare informatie naar kan bellen.’


  Die avond voor ze ging slapen, stuurde Scarlett Aidan een sms’je. Hij sms’te meteen terug. Ze waren het erover eens dat dit toeval moest zijn. Het had misschien verdacht geleken, maar het zou toch absurd zijn om te denken dat een restaurant in hartje Londen door een bom verwoest was om een ontmoeting met hen te verhinderen.


  Maar toen ze het licht uitknipte en probeerde te slapen, wist Scarlett dat het geen toeval was. De nieuwslezer had gelogen. De politie loog. Er waren helemaal geen bendes ... alleen een vijand die nog steeds een spelletje met haar speelde en die niet zou rusten voor hij haar helemaal in zijn macht had.


  Het dagboek van Matt 2


  Zondag


  


  Er is een bomaanslag geweest in Londen, heb ik net op het nieuws gezien, en ik vraag me af of het iets met Scarlett te maken heeft. Richard denkt van niet. Volgens het verslag zat de bom verstopt in een restaurant in China Town en draaide het om een Chinese bendeoorlog. Er waren drie doden.


  Ik zag de beelden op het grote plasmascherm in mijn hotelkamer. Dode mensen, ambulances, krijsende familieleden, rook en gebroken ramen ... onvoorstelbare taferelen voor hartje Soho. Die zou je daar nooit verwachten. Ik voelde me zelfs nog verder van huis dan ik al was.


  Dit is mijn eerste verblijf in Miami, en ik had nooit gedacht dat ik ooit in een vijfsterrenhotel met zicht op zee zou logeren. Het is hier alles Cadillacs, Cubaanse muziek en palmbomen wat de klok slaat. Nexus heeft duidelijk kosten noch moeite gespaard om ons in stijl op mijn nieuwe paspoort te laten wachten. Het enige probleem is dat het langer duurt dan we hadden gehoopt. We hebben nu de vlucht van maandagavond geboekt. Tot dan zullen we ons moeten bezighouden en Scarlett zal het nog een paar dagen zonder ons moeten redden. Maar nu zijn we bijna bij haar.


  Na al die tijd in een gat als Nazca voelt het vreemd om weer in een grote stad te zijn. Miami staat vol dure huizen voor rijke mensen. In deze tijd van het jaar is het hier te koud om te zwemmen, maar op straat blijft er altijd van alles te beleven. Vandaag hebben we niet veel uitgevoerd. Ik heb een paar nieuwe spullen gekocht om de kleren die in de brand zijn gebleven, te vervangen. We zijn gaan wandelen. En vanavond hebben we gegeten op Ocean Drive, een lange straat vol hippe cafeetjes en bars met felroze neonlicht, cocktails en live bands. Het deed deugd om ons nog eens te kunnen amuseren, gewoon ergens te blijven zitten en de voorbijgangers te keuren.


  Niemand lette op ons. Een paar uur lang konden we doen alsof we normaal waren.


  


  Maandagmiddag


  


  Vanmorgen is mijn paspoort eindelijk aangekomen. Het werd in een bruine verzegelde envelop geleverd door een motorrijder die geen woord zei. Spuuglelijke foto, trouwens. Nexus heeft Jamie ook een nieuw paspoort gestuurd en ze hebben beslist dat we voor alle veiligheid onder een valse naam zullen reizen. Dus vanaf nu ben ik Martin Hopkins en hij Nicholas Helsey. Richard reist onder zijn eigen naam, maar voor zover we weten, is er niemand van plan om hem te vermoorden.


  We hebben tickets voor economy class. Nexus had ons eerste klas kunnen laten vliegen, maar dat zou te veel opvallen.


  We gingen een laatste keer eten op Ocean Drive. Een enorm bord nacho’s en twee cola’s. Richard dronk een biertje. Ik vroeg me af wat de ober van ons dacht: Richard zat daar in een schreeuwerig hawaïhemd tussen twee tieners die allebei een zonnebril ophadden, terwijl er geen straaltje zon te bespeuren viel. We hadden ze de dag ervoor gekocht en sindsdien nog niet afgezet, omdat ze ons zo lekker anoniem maakten. Als iemand ernaar had gevraagd, hadden we hem op de mouw gespeld dat Richard een leraar was en wij twee uitwisselingsstudenten. Geen bijster geloofwaardig verhaal, maar de waarheid was nog veel ongeloofwaardiger.


  Ik heb een paar keer via satelliettelefoon met Pedro kunnen praten sinds we hier zijn. Hij en Scott zijn zonder problemen in Vilcabamba aangekomen. We hebben afgesproken om elkaar elke dag even te contacteren zolang we gescheiden zijn. En als een van de twee niet antwoordt, weten we dat er iets aan de hand is.


  Pedro zei dat Scott het goed maakt, maar Scott zelf is niet aan de telefoon gekomen.


  Jamie vroeg me vandaag iets wat ik niet had verwacht: ‘Wat was de echte reden om Scott achter te laten? Je hebt het gevoel dat je nog steeds niet op hem kunt vertrouwen, hè?’


  ‘Dat heb ik toch nooit gezegd.’


  ‘Maar je dacht het wel.’ Hij begon zachter te praten. ‘Je hebt er geen idee van wat hij heeft doorgemaakt bij mevrouw Mortlake. Het was nog erger dan het ergste dat je je kunt voorstellen.’


  ‘Heeft hij jou er iets over verteld?’


  Jamie schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft een muur rond zich opgetrokken. Hij wil er niet meer aan denken. Hij is niet meer dezelfde, dat weet ik. Maar je moest eens weten hoe goed hij al die jaren voor me heeft gezorgd. Toen oom Don me sloeg of ik op school in de problemen zat, was Scott er altijd voor me. En als hij mij niet had helpen vluchten, hadden ze hem niet ontvoerd.’ Opeens zette hij zijn zonnebril af. Hij legde hem op tafel en zei: ‘Onderschat hem niet, Matt. Ik weet dat hij de laatste tijd zichzelf niet is, maar hij zou je nooit teleurstellen.’


  Ik hoop dat Jamie gelijk heeft, maar ik weet het niet.


  Aan de overkant van de straat, op een grasveldje naast het strand, stonden er een paar kinderen met een bal te gooien. Enkele rolschaatsers kwamen voorbijgezoefd en er reed een bleekgroene cabriolet met bonzende luidsprekers voorbij. En amper een paar meter verderop zaten wij over martelingen te praten en te denken aan een oorlog die we misschien niet konden winnen. Twee verschillende werelden. Ik weet in welke wereld ik liever had willen zijn.


  Na het eten liepen we terug naar het hotel. Onze auto stond al klaar. De conciërge droeg onze koffers naar buiten en toen was het nog twintig minuutjes rijden langs de dijk. Het water, dat zich aan weerszijden van de weg uitstrekte, was blauw en glinsterde uitnodigend. We kwamen aan op Miami International Airport en gingen in de lange rijen voor de incheckbalies staan. Al die duizenden mensen die de hele wereld rondreisden. En ik die stond te denken ...


  Stel dat de Ouden hier al zijn. Stel dat ze deze luchthaven in hun macht hebben. We stellen ons hier bloot aan een strak systeem van tickets, paspoorten, security. Hoe weten we of het te vertrouwen is, dat het vliegtuig ons naar onze bestemming zal brengen? Hoe weten we of ze ons ooit nog zullen laten gaan?


  We liepen naar de bagagecontrole. Richard wierp een blik op de röntgenapparaten en bleef staan. ‘Ik ben een idioot,’ zei hij.


  ‘Wat is er?’


  Hij droeg een rugzak over zijn schouder. In het restaurant had hij hem ook bij zich gehad en ik wist dat het dagboek van de monnik er onder andere in zat. Maar nu stond hij in de rij bij mensen die hun laptops uit hun koffers haalden en hun broekriemen uittrokken en ik zag dat hij zichzelf wel voor het hoofd kon slaan. ‘De tumi,’zei hij. ‘Ik ben helemaal vergeten hem in mijn grote koffer te steken. Die laten ze er nooit door.’


  De tumi is een offermes. Richard had het bij ons vertrek uit Vilcabamba gekregen van de prins van de Incastam. Ik begreep heel goed waarom hij het dicht bij zich wilde hebben. Het was van puur goud, met halfedelstenen in het heft. Waarschijnlijk was het een fortuin waard. Maar nu zat hij flink in de nesten. Hij zou kunnen proberen te zeggen dat de tumi antiek was, een ornament of gewoon een souvenir, maar als de luchtvaartmaatschappijen tegenwoordig al bezwaar hadden tegen theelepeltjes als ze niet van plastic waren, wist je zo dat de tumi nooit op het vliegtuig zou mogen.


  Maar het was te laat om er nu nog iets aan te doen. Er stond een lange rij mensen achter ons en teruggaan zou ook niet mogen. Richard liet de rugzak op de lopende band ploffen en trok een pijnlijk gezicht toen hij in het röntgenapparaat verdween. Ik denk dat Richard nog hoopte dat de veiligheidsmensen, net op het moment dat zijn rugzak in beeld kwam, even weg zouden kijken van het scherm, maar daar hoefde hij niet op te rekenen. De rugzak kwam weer uit het apparaat gerold. En werd meteen van de band gegrist door een stuurse vrouw. Monica Smith heette ze volgens de badge op haar blauwe schort met korte mouwen.


  ‘Is die van u?’ vroeg ze.


  ‘Ja.’ Richard bereidde zich voor op het ergste.


  ‘Kunt u hem even openritsen, alstublieft.’


  ‘Ik kan het uitleggen ...’ begon Richard.


  ‘Gewoon openmaken, alstublieft.’


  De tumi lag helemaal bovenaan. Ik ving een glimp op van het gouden figuurtje van de Incagod boven het lemmet. Monica Smith trok latex handschoenen aan en begon door Richards spullen te graaien. Ze nam het dagboek in haar hand, maar legde het meteen weer terug. Ze bestudeerde het vergrootglas dat Richard in Miami had gekocht om het handschrift van de monnik te ontcijferen. Maar ze leek de tumi niet eens op te merken en ritste de rugzak weer dicht.


  ‘In orde,’ zei ze.


  Richard keek me aan. We zeiden niets, maar gristen onze spullen snel van de band en maakten dat we wegkwamen. Achteraf begrepen we pas wat er was gebeurd.


  De tumi heeft nog een andere naam. Hij wordt ook het onzichtbare mes genoemd. Toen de Incaprins het aan Richard gaf, vertelde hij dat niemand het ooit zou vinden, dat hij het overal en altijd bij zich zou kunnen dragen. Hij waarschuwde Richard ook dat hij het zich op een dag zou beklagen dat hij het had, maar daar wilden we nog niet aan denken.


  Maar nu beseften we allebei waar we getuige van waren geweest: van een vleugje oeroude magie. En het was helemaal wonderlijk omdat het was gebeurd in een moderne internationale luchthaven.


  


  Maandagnacht


  


  Het vliegtuig steeg precies op tijd op en toen onze gordels weer uit mochten, nestelde ik me in mijn stoel en begon ik dit te schrijven. In de stoel naast me had Jamie meteen ingeplugd op het tv-scherm om naar de film te kijken. Richard zat aan de andere kant van de gang met een Spaans woordenboek in de aanslag. Hij probeerde het dagboek te ontcijferen.


  Even later viel ik in slaap.


  En toen keerde ik terug. Sinds ik het pad op de heuvelflank had ontdekt, had ik ernaar verlangd om terug naar de droomwereld te kunnen. Was het echt mogelijk dat er hier ooit een of andere beschaving had geleefd? En zou die er nog steeds wonen? De droomwereld was een soort tussenstation, de link tussen de wereld waarin we nu leefden en de wereld die Jamie had bezocht, waar hij tienduizend jaar geleden zijn strijd had gestreden. De droomwereld was er om ons te helpen. Hoe meer we erover te weten kwamen, hoe beter we voorbereid zouden zijn.


  


  Ik was precies op de plek waar ik wilde zijn, op de heuvelflank, halfweg het pad. Maar zo werkte de droomwereld. Telkens als ik in slaap viel, bevond ik me weer op de plek waar ik hem in mijn vorige droom had verlaten. Dus als ik wakker werd op het moment dat ik een steen in de lucht gooide, zou ik de volgende keer dat ik weer in slaap viel, die steen weer oprapen. En ik droeg dezelfde kleren als in het vliegtuig. Dat was ook typisch.


  De heuvel werd steiler en het pad veranderde in een langgerekte trap, die duidelijk door mensenhanden was gemaakt. Hoe hoger ik klom, hoe beter uitgehouwen de treden werden, en toen ik uiteindelijk de top bereikte, stond ik op een vierkant platform dat was versierd met een patroon van uitgesneden Arabische letters. Van de letters kon ik niets zinnigs maken. Maar toen keek ik op en wat ik zag, was zo verbluffend, dat het me verbaast dat ik niet meteen wakker werd en weer op het vliegtuig zat.


  Ik keek uit over een stad die zich, zover het oog reikte, uitstrekte in alle richtingen. Meer nog, vanwaar ik stond, hoog op de heuvel, zag ik duizenden en duizenden daken, misschien wel vijftien kilometer ver, helemaal tot aan de horizon. En ik had de indruk dat als ik helemaal naar de andere kant van de stad zou lopen, ze dan tot aan de volgende horizon zou reiken, en misschien nog wel verder.


  Je kon onmogelijk zeggen of de stad oud of modern was. Op de een of andere manier was ze het allebei tegelijk. Enkele gebouwen waren torenhoog en leken wel kathedralen met hun met zilveren of tinnen tegels bedekte boogramen en koepels. Andere gebouwen waren stalen of glazen constructies die me deden denken aan een luchthaventerminal. En toen zag ik dat er wel tien van die gebouwen stonden. Ze waren allemaal identiek en stonden in een cirkel rond centrale pleinen, als de spaken van een wiel. Hier en daar staken er torens met zilveren koepels uit boven de stad. Alle gebouwen waren met elkaar verbonden, door wenteltrappen of overdekte voetpaden.


  Maar er waren geen parken of bomen. Je zag geen mensen of auto’s. Eigenlijk zag het er helemaal niet uit als een stad. Deze megaconstructie was één groot gebouw: een gigantische kathedraal, een gigantisch museum, een gigantisch ... ding. Het was een mengelmoes van stijlen, sommige delen leken honderden of zelfs duizenden jaren na de andere te zijn bijgebouwd, maar alles hing aan elkaar. Het was één geheel. Ik zag niet goed waar het centrum was, waar het eerste begin, de kern van het gebouw was. En ik kon me ook niet voorstellen hoe het tot stand was gekomen. Het was alsof iemand één enkel zaadje – één enkele baksteen – in een groot borrelend moeras had gegooid. En na duizend jaar groeien was dit het resultaat.


  


  Ik liet het platform achter me en liep de heuvel af tot ik aan de buitenmuur kwam. Ik volgde een weg met een marmerachtig oppervlak, die me recht naar een grote boog leidde met daarachter een open deur. Er was geen zuchtje wind, ik hoorde zelfs mijn eigen hart kloppen toen ik dichterbij kwam. Ik had niet het gevoel dat ik in gevaar was, maar deze plek had iets erg ongrijpbaars. Ze leek mijlenver weg van alles wat ik kende, zodat ik toch een beetje bang was. Maar ik aarzelde niet. Ik liep onder de boog door en opeens stond ik binnen, in een lange gang met een gladde, heel erg glimmende tegelvloer en een hoog gewelfd plafond dat werd ondersteund door stenen zuilen. Het was geen kerk, het was ook geen museum, maar het had iets weg van allebei.


  ‘Kan ik u helpen?’


  Nog een schok, ik was niet alleen. En die vraag klonk zo normaal, zo beleefd, dat ze niet bij deze plek leek te horen.


  Er stond een man achter een lezenaar, zo’n ding dat sprekers voor zich hebben staan als ze speechen. Hij was vrij klein, zo’n tien centimeter kleiner dan ik, en zijn gezicht ... ik zal niet zeggen dat het uit steen gehouwen was (daarvoor zag het er te hartelijk en te menselijk uit), maar op de een of andere manier leek het eeuwenoud, getekend door de tijd en het leven.


  Als ik op zijn uiterlijk moest afgaan, leek hij me een Arabier, een Toeareg of zo, maar dan zonder de hoofddoek, het witte kleed of de dolk. In plaats daarvan droeg hij een lange zijden mantel – vaal paars en zilver – met aan weerszijden een grote zak en daaronder een losse witte broek. Hij zou gestaan hebben met een baard, maar die had hij niet. Zijn haar was staalgrijs en zijn ogen hadden dezelfde kleur. Ze keken me beleefd geamuseerd aan.


  ‘Waar ben ik hier?’ vroeg ik.


  ‘Hier?’ De man leek verbaasd over mijn vraag. ‘In de grote bibliotheek. En het is heerlijk om je nog eens te zien.’


  De bibliotheek. Ik herinnerde me iets dat Jamie had verteld. Toen hij Scarlett op de Scathack Hill had ontmoet, had ze hem verteld dat ze een bibliotheek had bezocht.


  ‘Wij hebben elkaar toch nooit ontmoet?’


  ‘Ik denk van wel.’ De man glimlachte naar me. Ik wist niet zeker welke taal hij sprak. In de droomwereld klinken alle talen hetzelfde en verstaat iedereen elkaar, ongeacht waar ze vandaan komen. ‘Jij bent Matthew Freeman. Althans, zo noem je jezelf. Jij bent een van de Poortwachters. De eerste, trouwens.’


  ‘Hebt u ook een naam?’


  ‘Nee, ik ben de bibliothecaris maar.’


  ‘Ik ben op zoek naar Scarlett,’ zei ik. ‘Scarlett Adams. Is die hier geweest?’


  ‘Scarlett Adams ... Scarlett Adams ... Je bedoelt ... Scar! Ja, natuurlijk is die hier geweest. Maar da’s al zo lang geleden. En nu is ze er niet.’


  ‘Weet u waar ik haar kan vinden?’


  ‘Ik ben bang van niet.’


  We liepen samen door de gang, wat vreemd was, want ik kon me niet herinneren dat ik was gaan lopen. En we kwamen in een tweede kamer terecht, ook een deel van de bibliotheek, dat zag je duidelijk. Zoveel boeken had ik nog nooit bij elkaar gezien. Aan weerszijden stonden ze, als soldaten, schouder aan schouder opeengepakt in houten rekken die tot helemaal in de verte reikten om uiteindelijk – een truc van het perspectief – in een punt samen te komen. De rekken stonden op de benedenverdieping en reikten misschien wel honderd rijen hoog, helemaal tot aan het plafond. De lucht was droog en rook naar papier. In deze kamer alleen stonden er wel een miljoen boeken en elk boek was zo dik als een encyclopedie.


  ‘U moet wel erg van lezen houden,’ zei ik.


  ‘Ik heb nooit tijd om de boeken te lezen. Ik heb het te druk met voor ze te zorgen.’


  ‘Met z’n hoevelen werkt u hier?’


  ‘Ik ben hier alleen.’


  ‘Wie heeft de bibliotheek gebouwd?’


  ‘Dat zou ik je niet kunnen zeggen, Matt. Ze was er al toen ik hier kwam.’


  ‘Wat voor boeken zijn het? Hebt u een afdeling misdaadromans? Drama?’


  ‘Nee, Matt.’ De bibliothecaris glimlachte bij de gedachte. ‘Al zul je op hun bladzijden heel veel misdaad en romantiek terugvinden. Maar alle boeken in de bibliotheek zijn biografieën.’


  ‘Van wie?’


  ‘Van alle mensen die ooit hebben geleefd, en we hebben ook al een aardige verzameling van mensen die nog geboren moeten worden. We houden hier hun hele leven bij. Hoe het voor hen begon, hun huwelijken, hun goede en slechte dagen en natuurlijk ook hun dood. Alles wat ze in hun leven hebben gedaan.’


  We stopten voor een deur. In het hout stond een mooi uitgesneden symbool. Een vijfpuntige ster.


  ‘Dit ken ik,’ zei ik.


  ‘Natuurlijk ken je dit.’


  ‘Waar leidt deze deur heen?’


  ‘Waarheen je maar wilt.’


  ‘Zoals de deur in de Sint-Meredithkerk!’ zei ik.


  ‘Ze werkt op dezelfde manier ... maar daar heb je maar vierentwintig mogelijke bestemmingen. In jouw wereld zijn er vijfentwintig deuren, die allemaal met elkaar in verbinding staan – al is er geen enkele die je hierheen brengt. Maar deze bibliotheek heeft een deur in elke kamer en ik heb er geen flauw idee van hoeveel kamers er zijn, ik zou niet eens weten hoe ik ze moest beginnen te tellen.’


  De bibliothecaris gebaarde met zijn hand. ‘Na jou.’


  ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Nou, nu je hier toch bent, kunnen we eens een kijkje nemen in jouw leven. Ben je daar niet nieuwsgierig naar?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Es kijken ...’


  


  We liepen door de deur en het leek of we op dat ogenblik dertig kilometer overbrugden, naar de andere kant van de stad. We kwamen terecht in een kamer die er heel anders uitzag dan de vorige. Alle muren waren van spiegelglas, dat op zijn plaats werden gehouden door een raster van stalen latjes. Misschien was dit een van de luchthaventerminals die ik had gezien. Hier stonden de boeken op metalen rekken, die allemaal waren uitgerust met een smal gangpad en een cirkelvormig platformpje dat op en neerging als een lift, maar dan zonder kabels of hydraulisch systeem of enig ander zichtbaar steunpunt.


  We lieten ons naar het zesde niveau optrekken en schuifelden door een gangetje met aan de ene kant een reling en aan de andere kant boeken.


  ‘Matt Freeman ... Matt Freeman ...’ mompelde de bibliothecaris terwijl we langs de boekenrij wandelden.


  ‘Staan ze in alfabetische volgorde?’ vroeg ik. Alle boeken zagen er precies hetzelfde uit, alleen waren sommige dikker dan andere. Ik zag geen namen of titels.


  ‘Nee, het is ingewikkelder dan dat.’


  Ik draaide me naar de deur waardoor we waren binnengekomen en die nu onder en achter ons lag. ‘Hoe werkt dat precies met die deuren?’ vroeg ik.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Hoe weet je waar ze je naartoe zullen brengen?’


  Hij bleef staan en draaide zich om. ‘Als je er doelloos door slentert, brengen ze je om het even waarnaartoe,’ zei hij. ‘Maar als je precies weet waar je naartoe wilt, zullen ze je op je bestemming brengen.’


  ‘Kan iedereen ze gebruiken?’


  ‘De deuren in jouw wereld zijn uitsluitend voor jullie vijven gebouwd.’


  ‘En Richard?’


  ‘Jullie kunnen elk een reisgezel meenemen, als je dat wilt. Maar denk eraan: je moet beslissen waar je naartoe wilt voor je de deur door loopt, want anders kun je om het even waar op de planeet terechtkomen.’


  We vervolgden onze weg, maar na een paar minuten stopte de bibliothecaris opeens. Hij stak zijn hand uit en nam een boek uit het rek. ‘Hier,’ zei hij. ‘Dit ben jij.’


  Ik keek wantrouwig naar het boek. Net als alle andere boeken was het heel groot en was het gebonden in een grijze stof. Het zag er oud uit, maar niet gelezen. Het had meer weg van een schoolboek dan van een roman of biografie. Het viel me op dat het minder bladzijden telde dan vele andere.


  ‘Is het dat?’ vroeg ik.


  ‘Inderdaad.’ De bibliothecaris leek een beetje teleurgesteld dat ik niet meer onder de indruk was.


  ‘Dit is dus mijn hele leven?’


  ‘Ja.’


  ‘Mijn leven tot nu toe ...’


  ‘Tot nu toe en helemaal tot aan het eind.’


  Die gedachte deed me duizelen. ‘Staat erin wanneer ik ga sterven?’


  ‘In dit boek staat alles over jou, Matt,’ legde de bibliothecaris geduldig uit. ‘Op deze bladzijden zul je alles vinden wat je ooit hebt gedaan en nog zult doen. Wil je weten wanneer je volgende confrontatie met de Ouden komt? Dat kun je hier lezen. En ja, het vertelt je in detail wanneer je zult sterven en op welke manier.’


  ‘Beweert u dat iemand alles wat er nog met mij zal gebeuren, al heeft opgeschreven?’ Ik wist dat hij dat beweerde, maar het moest tot me doordringen.


  ‘Ja,’ knikte hij.


  ‘Maar dat betekent dat ik geen enkele keus heb. Alles wat ik doe, staat al vast.’


  ‘Ja, Matt. Maar vergeet niet dat het allemaal je eigen keuzes waren.’


  ‘Maar waar ik voor kies, is toch van geen enkel belang!’ Ik wees naar het boek en opeens begon ik het te haten. ‘Het maakt niet uit wat ik in mijn leven doe, het einde blijft toch hetzelfde. Het staat al zwart op wit.’


  ‘Wil je het lezen?’ vroeg de bibliothecaris.


  ‘Nee!’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Stop het weg. Ik wil het niet zien.’


  ‘Dat is dan jouw keus,’ zei de bibliothecaris met een plagerige glimlach. Hij schoof het boek opnieuw op zijn plaats. Maar ik had nog één vraag. ‘Wie heeft het boek geschreven?’ vroeg ik.


  ‘De auteur is niet bekend. Alle boeken in de bibliotheek zijn anoniem. Dat is een van de redenen waarom ze zo moeilijk te klasseren zijn.’


  Ik begon me ellendig te voelen. De droomwereld bestond zogezegd om ons te helpen, maar elke keer als we hier kwamen, werd het alleen maar verwarrender. Jamie en Pedro hadden deze plek ook gevonden. ‘U noemt zichzelf een bibliothecaris,’ beet ik de man toe, ‘maar u kunt me niet eens helpen. Waarom kunt u me geen antwoord geven?’


  Hij tikte op de rug van het boek. ‘Alle antwoorden staan hierin,’ zei hij. ‘Maar jij hebt net geweigerd ernaar te kijken.’


  ‘Antwoord dan gewoon op deze vraag. Zal ik winnen of verliezen?’


  ‘Winnen of verliezen?’


  ‘Tegen de Ouden.’ Ik slikte. ‘Zullen ze me doden?’


  ‘We verwachten verderop wat turbulentie ...’


  De bibliothecaris keek me nog steeds aan, maar die woorden kwamen niet uit zijn mond. Tot mijn grote frustratie voelde ik dat ik werd weggezogen. Er leunde iemand over me heen. Iemand van het vliegtuigpersoneel.


  ‘Excuseer dat ik u wakker maak,’ zei ze. ‘De piloot heeft gevraagd om de gordels om te doen.’


  Ik keek op mijn horloge. We hadden nog vier uur vliegen voor de boeg.


  Richard en Jamie sliepen, maar ik wist dat dat mij niet meer zou lukken. Ik haalde mijn notitieboekje tevoorschijn en begon opnieuw te schrijven.


  Nog vier uur tot in Londen.


  Weldra waren we thuis.


  Kruisende paden


  Scarlett verlangde ernaar om terug naar school te kunnen, want daar was ze veilig. Daar zou ze gewoon weer kunnen opgaan in de menigte en niet meer opvallen. Want op school gebeurde er nooit iets bijzonders. En dat wilde ze juist. Dus voor het eerst ín haar leven keek ze uit naar de volgende maandagochtend. Geen bommen, geen vreemde mannen in auto’s, geen cryptische boodschappen. Ze zou volledig worden opgeslorpt door wiskunde en fysica en alles zou weer goed komen.


  Maar zo ging het jammer genoeg niet.


  Even voor de lunchpauze werd ze bij de directrice geroepen. Ze kreeg geen verdere uitleg, alleen: ‘Mevrouw Ridgewell verwacht je om kwart over twaalf in haar kantoor.’ Scarlett was zenuwachtig toen ze de trap op liep. Ze had al een uitbrander verwacht, want sinds dat voorval in Sint-Meredith stond ze al veel te lang en om de verkeerde redenen in het middelpunt van de belangstelling. Bovendien waren haar punten steil bergaf gegaan. Al twee keer had ze een standje gekregen omdat ze in de les zat te dagdromen, en daar kwam die afgrijselijke wiskundetoets nog eens bovenop. De leraren waren tot de conclusie gekomen dat al die aandacht haar naar het hoofd was gestegen, en Scarlett was er zeker van dat mevrouw Ridgewell haar een flinke veeg uit de pan zou geven. Hou op met die aanstellerij en de schouders eronder. Iets van die strekking.


  Maar wat de directrice tegen haar zei, kwam als een donderslag bij heldere hemel.


  ‘Scarlett, ik ben bang dat je ons een paar weken zult verlaten. Ik heb net een telefoontje van je vader gekregen. Blijkbaar is er een probleem opgedoken ...’


  ‘Wat voor een probleem?’ vroeg Scarlett.


  ‘Dat heeft hij niet gezegd. Ik vond dat hij behoorlijk geheimzinnig klonk, als je het mij vraagt. Maar hij wil dat je onmiddellijk naar Hongkong afreist. Hij heeft je vlucht zelfs al geboekt.’


  Stilte. Scarlett moest het even laten bezinken.


  Ze had zoveel vragen, maar ze begon met de meest voor de hand liggende. ‘Heeft het iets te maken met wat me is overkomen?’


  ‘Dat denk ik eigenlijk niet.’


  ‘Waarmee dan?’


  ‘Dat heeft hij niet gezegd.’ Mevrouw Ridgewell zuchtte. Ze gaf nu al meer dan twintig jaar les in Sint-Geneviève, en dat had zijn sporen nagelaten. Haar kantoor was rommelig en een beetje aftands, met antieke meubelen en overal boeken. In een mandje in de hoek lag Chaucer, haar Siamese kat, te slapen. ‘Je hebt niet zo’n best trimester achter de rug, hè, Scarlett?’


  ‘Nee.’ Scarlett schudde mistroostig het hoofd. ‘Het spijt me, mevrouw Ridgewell. Ik weet echt niet wat er met me aan de hand is. Alles gaat mis.’


  ‘Nou, misschien moeten we het van de positieve kant proberen te bekijken. Een pauze van een paar weken zal je goeddoen. Ik zal je leraren vragen om wat werk voor te bereiden dat je daar kunt maken. En de rollen van het kerstspel zullen we ook opnieuw moeten verdelen, vrees ik. Het is toch wel vervelend allemaal.’


  ‘Heeft hij echt niets meer gezegd?’


  ‘Nee, ik heb je echt alles verteld wat ik weet. Ik dacht eigenlijk dat hij alles met jou had doorgesproken.’


  ‘Nee, ik heb nog niets van hem gehoord.’


  ‘Nou, het zal wel loslopen, hoor. Hij zei dat hij je vanavond zou bellen. Dus heb je nog net de tijd om afscheid te nemen van je vrienden.’


  ‘Wanneer vertrek ik?’


  ‘Je vlucht is morgen.’


  Morgen! Scarlett kon haar oren niet geloven. Over een paar uur was het al morgen. Hoe kon haar pa haar dit aandoen? In het Italiaans restaurant had hij er nog met geen woord van gerept. Wat kon er in die paar dagen nu in ’s hemelsnaam zo dringend zijn geworden?


  De rest van de dag ging in een waas aan Scarlett voorbij. Haar vrienden waren al even verbaasd, al begon ze wel een reputatie te krijgen. Ze was een rare. Eerst die kerk en nu dit weer. Er was zelfs geen tijd om afscheid van Aidan te nemen. Op weg naar huis zocht ze hem en ze probeerde hem te sms’en, maar hij antwoordde niet. Mevrouw Murdoch was al op de hoogte. Toen Scarlett thuiskwam, stond ze al koffers te pakken. En ze was behoorlijk uit haar hum.


  ‘En dat kan allemaal zomaar, zonder waarschuwing, zonder uitleg,’ mopperde ze. ‘En ik dan? Zit ik hier helemaal in mijn eentje. Wat moet ik dan?’


  Paul Adams belde die avond, zoals hij had beloofd, maar hij antwoordde op geen enkele vraag die Scarlett stelde.


  ‘Het spijt me echt, Scarly ...’ Zijn stem klonk zwak en heel ver weg. ‘Ik had het ook liever anders gehad. Maar er is van alles gebeurd ... Ik kan er niets over zeggen tot je hier bent.’


  ‘Maar ik moet toch íéts weten!’ protesteerde Scarlett. ‘Is mama oké? Heeft het iets met jou te maken?’


  ‘We stellen het allebei prima. Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Maar er zijn momenten dat een gezin samen moet zijn, en dit is zo’n moment.’


  ‘Hoe lang moet ik in Hongkong blijven?’


  ‘Een paar weken. Misschien meer.’


  ‘Waarom?’ Stilte aan de andere kant van de lijn. ‘Kun je me echt niets vertellen?’ ging Scarlett verder. ‘Dat is toch niet eerlijk. Ik zit midden in mijn schooljaar en nu kan ik niet meedoen aan het toneelstuk, niet naar de feestjes, niks!’


  ‘Kijk, je zult me gewoon op mijn woord moeten geloven. Over vierentwintig uur ben je hier bij mij en dan leg ik alles uit. Maar dat doe ik onder vier ogen, niet over de telefoon. Oké, Scarly? Wacht gewoon nog even tot je hier bent. Wil je dat voor me doen? En neem het me alsjeblieft niet al te kwalijk.’


  ‘Oké.’ Wat kon ze anders zeggen?


  ‘Ik heb een plaats in business class voor je geboekt, dan zit je tenminste comfortabel. Breng maar een heleboel boeken mee, want het is lang vliegen.’


  Hij hing op. Scarlett bleef nog een hele tijd met de hoorn in haar hand staan. Ze kon het niet helpen, ze was pisnijdig op hem. Dit was niet eerlijk. Ze werd gewoon op een vliegtuig geduwd en naar Hongkong gebracht alsof ze een pakketje was dat je met Fed-Ex verstuurde. Ze was vijftien. Dan zou je normaal gesproken toch al wat over je eigen leven te zeggen mogen hebben?


  De taxi kwam om twaalf uur stipt. Scarletts vlucht vertrok om halfvier op de luchthaven van Heathrow. Mevrouw Murdoch hielp haar bagage naar buiten te dragen en in de kofferbak van de taxi te stoppen. Daarna stapten ze samen in. De huishoudster reed mee naar de luchthaven en zou dan alleen terug naar huis komen. Het was een grijze, betrokken dag en het weer weerspiegelde Scarletts stemming. Toen ze wegreden, draaide ze zich om. Door de achterruit zag ze het huis steeds kleiner worden. Ze wist dat ze maar een paar weken in het buitenland zou zijn, maar ze had het vreemde gevoel dat ze haar thuis nooit meer zou zien.


  Ze kwamen aan het einde van de straat en sloegen linksaf naar Half Moon Lane. En toen gebeurde het. Een botsing. Scarlett had maar half gezien wat er was gebeurd en kon pas later reconstrueren hoe het was gegaan. Een auto die van de hoofdweg kwam, was recht op hen af komen rijden, en een tweede auto, een BMW, had hem opeens de pas afgesneden. Scarlett hoorde de piepende banden en een knal en keek net op tijd op om te zien hoe de auto’s door de dreun van de inslag stuurloos over de weg slingerden. Een van de auto’s slipte van de weg af en gleed een privéoprit op. Ze zag dat er minstens drie mensen in zaten.


  ‘Welkom in Londen,’ snoof de taxichauffeur. Hij draaide de hoek om, schakelde naar een hogere versnelling en reed verder.


  Scarlett draaide zich om en keek door de achterruit naar de verfrommelde en stomende motorkap van de ene auto en de glasscherven op de weg. Een bus had bruusk moeten remmen en de bestuurder stapte uit om te kijken of hij iemand kon helpen. Het hele tafereel verdween in de verte achter haar en ze ging ervan uit dat het toeval was. Dat het niks te betekenen had.


  Maar toch knaagde er iets. Dit deed haar heel erg denken aan twee jaar geleden, toen ze op een plaats daar niet zo ver vandaan zelf bijna was verongelukt. En dat deed haar weer denken aan de man die Aidan had benaderd om haar te ontmoeten in een restaurant, dat net voor ze aankwam de lucht in was gevlogen. Scarlett liet zich met een akelig gevoel in de maag weer op de achterbank zakken. Mevrouw Murdoch staarde met een lege blik door het raam.


  Op de luchthaven namen ze afscheid. Scarlett zou als alleen reizende minderjarige vliegen en moest verdragen dat ze een plastic naamkaartje om haar nek hingen voor ze werd weggeleid. Ze nam afscheid met een gegeneerde knuffel van mevrouw Murdoch. Toen pakte ze haar handbagage en liep ze naar de vertrekhal.


  


  Ze waren er zo dicht bij geweest. Later zouden ze er maar niet bij kunnen hoe nipt het was geweest.


  Matt Freeman was eerder die ochtend op dezelfde luchthaven geland. Een chauffeur in uniform stond hem en de anderen op te wachten en al snel werden ze als prinsen in een gloednieuwe Jaguar met airconditioning naar het hotel gebracht. Richard zat naast de chauffeur en was ingedommeld. Hij had zich bijna de hele vlucht in het dagboek verdiept en had dus nauwelijks een oog dichtgedaan. Jamie keek uit naar zijn eerste blik op Londen. Matt zag dat hij er tot nu toe niet veel aan vond. Ze reden door een niemandsland met onpersoonlijke, moderne supermarkten en grimmige hotels – het type landschap dat je bij elke luchthaven vindt, en Matt wilde hem vertellen dat Londen zelf helemaal anders was.


  Maar twintig minuten later reden ze van de snelweg af en waren ze opeens midden in de stad. Ze kwamen langs het Natuurhistorisch Museum in Kensington, dat nog steeds gesloten was omdat het na Matts laatste bezoek moest worden gerestaureerd, daarna langs het Victoria and Albert Museum en langs Hyde Park Corner. Jamie zat met open mond naar buiten te staren. Hij had het grootste deel van zijn leven doorgebracht in het woestijnlandschap van Nevada en had nog nooit oude gebouwen gezien. Voor hem was Londen met zijn monumenten en paleizen een andere wereld. Hij zag rode bussen, duiven, politieagenten in blauwe uniformen, taxi’s ... Het was alsof hij in een stapel postkaarten viel. Hij had er alleen last van dat Scott niet bij hem was. De twee broers waren nog nooit zo ver van elkaar geweest.


  De chauffeur bracht hen naar een hotel in Farringdon, een rustige buurt in Londen, met smalle straatjes en een vleesmarkt die nog dateerde uit de tijd dat de dieren er in kuddes naartoe werden gedreven, in plaats van dat ze in voorverpakte dozen werden geleverd. Tannery Hotel was een bescheiden en anoniem hotelletje. Richard en Matt hadden er al eens gelogeerd. Het was maar een paar minuutjes lopen van het huis waar Nexus vergaderde. Toen ze aankwamen, was het elf uur. De vergadering met Nexus was gepland om halfacht ’s avonds, dus hadden ze nog de hele dag om wat uit te rusten van de lange vlucht.


  Ze stommelden naar binnen, de receptiehal in, die eruitzag als de salon van een woonhuis, met dikke tapijten, bloemen en het gezellige getik van een grootvaderklok. De receptioniste was een zuinig kijkende vrouw die haar best deed om zo ondoorgrondelijk mogelijk over te komen. Ze gluurde afkeurend naar de twee jongens en naar Richard, die nog steeds dat hawaïhemd droeg, waardoor hij er meer dan ooit uitzag als een strandzwerver. Ze vroeg om hun paspoort en schoof een paar te ondertekenen formulieren onder hun neus.


  ‘Hoeveel nachten?’ vroeg ze.


  ‘Weten we eigenlijk nog niet,’ zei Richard.


  ‘Twee kamers. Ik zie hier dat ze al zijn betaald ...’


  De telefoon rinkelde. De receptioniste plukte de hoorn van de haak alsof het een overrijpe banaan was en hield hem tegen haar oor. ‘Tannery Hotel,’ zei ze. Stilte. Ze knipperde verbaasd met haar ogen en gaf de hoorn aan Richard. ‘Het is voor u, meneer Cole.’


  Richard nam de hoorn. Het was duidelijk geen goed nieuws. Hij mompelde iets in de telefoon en hing op.


  ‘Wat is er?’ vroeg Matt.


  ‘Scarlett Adams is op weg naar de luchthaven.’


  ‘Wát?’ Matt kon zijn oren niet geloven. ‘Waar gaat ze dan naartoe?’


  ‘We kunnen haar nog inhalen.’ Richard keek op zijn horloge. ‘Ze gaat naar Hongkong. Met het vliegtuig van halfvier ...’


  ‘Toch niet terug naar Heathrow!’ kreunde Jamie.


  ‘Nee.’ Richard probeerde na te denken, maar hij had moeite om zich te concentreren. Hij was dringend aan een scheerbeurt toe en zijn ogen waren rood van de jetlag. ‘Op Heathrow kunnen we haar niet onderscheppen,’ zei hij. ‘Daar lopen te veel mensen. Ze heeft ons nog nooit ontmoet. Misschien wil ze niet eens met ons praten. Maar haar taxi haalt haar pas om twaalf uur op. We kunnen haar nog bereiken voor ze vertrekt.’


  De kogel was door de kerk. Ze lieten hun bagage achter bij de receptioniste, draaiden zich om en liepen weer naar buiten. Gelukkig stond de chauffeur nog te wachten. Richard liep op hem toe en vertelde hem waar ze naartoe wilden. De chauffeur ging akkoord en Matt en Jamie stapten weer in.


  Ze hadden hun kamers zelfs nog niet gezien. Het volgende ogenblik waren ze alweer onderweg en baande de taxi zich een weg door het verkeer van Farringdon, richting Blackfriars Bridge. Maar het liep al tegen lunchtijd en Londen slibde helemaal dicht. Van de luchthaven naar de stad rijden was nog gelukt, maar nu zat het verkeer muurvast. Bovendien sprong elk verkeerslicht op rood. Het voelde alsof de hele stad zich tegen hen had gekeerd. ‘Wie had je aan de lijn?’ vroeg Matt.


  ‘Susan Ashwood. Ze is al in Londen.’


  Juffrouw Ashwood was een blind medium. Matt had haar in Yorkshire voor het eerst ontmoet en zij had hem in contact gebracht met Nexus.


  ‘Hoe wist ze dat Scarlett weggaat?’ vroeg Matt.


  ‘Nexus tapt haar telefoon af en laat haar door twee mensen schaduwen.’


  Het zag er niet naar uit dat ze het zouden halen. Heel Zuid-Londen was één lange file geworden. De auto stak Tower Bridge over, waardoor Jamie nog snel een glimp kon opvangen van de Thames en Saint Paul’s, maar daarna werd Londen een mistroostige, overbevolkte, eindeloze rij goedkope winkeltjes en restaurants, met hier en daar een nieuw kantoorgebouw dat er al gedateerd uitzag voor het goed en wel overeind stond. Bermondsey, Walworth, Camberwell ... Ze kropen van de ene wijk naar de andere zonder te merken waar de ene eindigde en de andere begon, en de hele tijd waren ze zich er pijnlijk van bewust dat hun kostbare tijd wegtikte ... Ze leken geen stap dichterbij te komen.


  ‘Dit is hopeloos,’ zei Richard. ‘Misschien kunnen we toch beter teruggaan naar Heathrow.’


  De taxichauffeur schudde het hoofd. ‘We zijn er bijna,’ zei hij.


  Ze reden een steile heuvel af. Toen Matt uit het raam keek, bekroop hem een heel vreemd gevoel. Hij was nog nooit in dit deel van Londen geweest, dat wist hij zeker. En toch wist hij waar hij was. In de verte zag hij een radiomast, een wegwijzer naar King’s College Hospital. Het kwam hem allemaal bekend voor. Hij was hier wel al geweest.


  En toen drong het opeens tot hem door. Natuurlijk kende hij dit deel van de stad. Hij had hier gewoond, van zijn geboorte tot zijn achtste, ongeveer.


  Waarom herinnerde hij zich dat nu pas? Zo lang was het toch nog niet geleden? Maar misschien had hij het verdrongen. Dat zou best kunnen, na alles wat hij had doorgemaakt. Maar nu kwam het allemaal terug. De mast was van Crystal Palace. Daar had hij vaak gevoetbald. Op zijn zevende was hij in het ziekenhuis opgenomen met een voedselvergiftiging. Hij herinnerde zich hoe hij doodmisselijk in de wachtkamer had gezeten met een plastic kom op zijn knieën. Ze reden langs een heel doordeweeks huis, maar Matt wist meteen wie daar had gewoond. Graham Fleming, zijn beste vriend op school. Ze waren onafscheidelijk geweest. Matt vroeg zich af of hij daar nog steeds woonde. Wat zou hij zeggen als ze elkaar nu zouden tegenkomen?


  En hij herinnerde zich nog iets anders. Als je voorbij het huis van Graham de hoek omging en langs het oude scoutslokaal liep, kwam je bij een klein rijtjeshuis in een straat vol bomen en gelijkaardige huisjes. Nummer 32. Het had een groene deur en een trap met een barst erin, als die nog niet was hersteld. Dat was zijn huis. Hier had hij ooit gewoond.


  ‘Hoe ver nog?’ vroeg Richard.


  De chauffeur keek op zijn gps. ‘Nog een minuutje,’ zei hij.


  Ze kwamen voorbij een verkeerslicht op een druk kruispunt, reden richting North Dulwich Station en sloegen tegenover de ingang van het station Half Moon Lane in. Matt was verbijsterd. Het was toch onvoorstelbaar dat hij en Scarlett hun halve leven bijna buren waren geweest. Misschien waren ze elkaar tientallen keren voorbijgelopen zonder het te weten. Zij woonde in Ardbeg Road, de volgende straat links, en heel even kwamen er geen tegenliggers. De chauffeur duwde op het gaspedaal, blij dat hij de paardenkracht van zijn Jaguar eindelijk eens kon laten renderen.


  ‘Kijk uit!’ Maar Richard schreeuwde zijn waarschuwing te laat.


  Een auto die van een privéoprit kwam gereden, smakte tegen hun flank.


  Matt zag het allemaal gebeuren. Toen hij het gebrul van een motor hoorde, draaide hij zijn hoofd. De auto kwam recht op hen af. De bestuurder staarde hen strak aan en hield zijn handen om het stuur geklemd. Hij probeerde hen niet eens te ontwijken. Het was een gladgeschoren man van middelbare leeftijd. Zijn gezicht vertoonde geen enkele emotie, terwijl hij doodsbang had moeten zijn. Hij reageerde helemaal niet, terwijl hij toch wist wat er ging gebeuren. Maar zijn gezicht was volkomen uitdrukkingsloos.


  Een halve seconde later klonk er een oorverdovende knal van metaal op metaal toen zijn auto tegen hun flank crashte.


  De andere auto was een 4x4, een BMW, en het was alsof ze door een tank waren aangevallen. De Jaguar slingerde van de weg en de wereld tolde om. De auto slipte vervaarlijk naar een breed, modern huis met een korte, lichtjes dalende oprit voor de voordeur. Een tweede botsing, maar deze keer met de deur. Een tweede luide knal. Nog meer ingedeukt metaal. In het huis sloeg de alarminstallatie aan. Jamie gilde het uit toen hij bruusk opzij werd geslingerd en met zijn hoofd tegen Matts schouder sloeg. Matt proefde bloed en wist dat hij op zijn tong had gebeten. De Jaguar hing helemaal scheef, net niet onder de voorwielen van de BMW, die nog steeds op de hoger gelegen straat stond. Beide raampjes aan de bestuurderskant waren aan scherven en de motor was stilgevallen.


  Een ogenblik lang was er geen enkele beweging in de auto. Toen vloekte Richard, wat er tenminste op wees dat hij nog leefde. Hij draaide zich om op de voorbank. ‘Alles oké, daar achterin?’ vroeg hij.


  ‘Wat is er gebeurd?’ kreunde Jamie.


  ‘We zijn gebotst ...’ zei Richard. ‘Die idioot keek niet uit waar hij reed.’


  Maar hij had het mis. Dat wist Matt meteen. Hij had gezien wat er was gebeurd. De bestuurder van de BMW had hen staan opwachten, wist dat ze door deze straat zouden komen. Waarom zou hij anders zo uit die oprit zijn geschoten en frontaal op hen zijn ingereden? Matt had hem het stuur zien omklemmen. Die man had precies geweten wat hij deed.


  Richard kroop uit de auto.


  ‘Wacht ...’ zei Matt.


  Maar Richard hoorde hem niet. Hij wankelde de straat op en voelde nu pas dat hij gewond was. Hij had geen blauwe plekken of snijwonden, maar wel een whiplash, net zoals de andere twee.


  ‘Waar denk je in ’s hemelsnaam dat je mee bezig bent?’ snauwde hij.


  De bestuurder van de BMW was uitgestapt en stond op straat. Hij was van middelbare leeftijd en goed gebouwd, en hij droeg een lange zwarte jas en leren handschoenen. Zijn huid was onnatuurlijk roze en zijn mond was zacht en vlezig, en hij had kleine tanden, als van een kind. Hij had krullend haar en een bijna perfect rond hoofd, als een voetbal.


  ‘Het spijt me zo verschrikkelijk,’ zei hij. ‘Ik had u niet zien aankomen en ik had haast. Ik hoop dat er niemand gewond is.’


  Richard was nog steeds nijdig, maar opeens wist hij dat er iets niet klopte. ‘U deed het met opzet,’ zei hij. Zijn stem trilde. ‘U probeerde ons te vermoorden.’


  ‘Helemaal niet. Ik reed gewoon de oprit af zonder te kijken. U hebt er geen idee van hoe het me spijt. Goddank bent u niet ernstig gewond.’


  Matt en Jamie waren bij Richard komen staan. Ze konden niets voor hun chauffeur doen en lieten hem bewusteloos op zijn plaats zitten. Jamie staarde de man aan en zijn gezicht trok wit weg. Hij wist meteen met wie hij hier te maken had, en het was wel het laatste wat hij hier had verwacht.


  ‘Matt ...’ fluisterde hij. ‘Dat is een transformant.’


  Matt geloofde hem meteen. Toen hij terug in de tijd was gegaan, had Jamie transformanten ontmoet. Transformanten waren in staat om de menselijke gedaante aan te nemen, maar je zag altijd dat er iets niet klopte. Een van hen, een oude man die opeens een reuzenschorpioen was geworden, had hem bijna vermoord bij het fort op Scathack Hill. Hij wist waar hij het over had. En Matt zag het zelf ook. Alles aan de bestuurder van de BMW was fake, zelfs de manier waarop hij daar zo stijf en onnatuurlijk als een etalagepop stond. En wat hij zei, leek voor hem uitgeschreven in een script.


  ‘Ik ben verzekerd,’ ging hij verder. ‘U hoeft zich geen zorgen te maken. Het was mijn schuld. Geen twijfel mogelijk.’


  Richard staarde hem aan. Niemand wist goed wat te doen. De botsing was amper een minuut geleden, maar er begon zich al een hele menigte rond hen te verzamelen. Een bus op weg naar Brixton was aan de kant gaan staan en de chauffeur stapte uit om te komen helpen. Verderop in de straat waren er nog twee auto’s gestopt. Matt had een taxi uit Ardbeg Road zien komen en dacht dat die misschien ook hun kant op kwam, maar hij sloeg een andere straat in.


  Ze konden zich geen gevecht permitteren, want ze stonden hier in het midden van een Londense buitenwijk. Als ze de transformant uitdaagden en die zijn menselijke vorm afwierp, zou de hel losbarsten. En daar was de politie al. Een patrouillewagen draaide de straat in en stopte. Er stapten twee agenten uit.


  ‘Goeiemiddag, heren.’ De bestuurder van de BMW deed alsof hij blij was hen te zien. ‘Goed dat u er bent. We hebben een probleempje.’


  Zijn taalgebruik was al even fake als de rest en even kwam Matt in de verleiding hem uit te dagen, om iedereen te laten zien wat er echt aan de hand was. Hij zou met zijn kracht een stuk metaal van de verwoeste auto kunnen afscheuren en dat naar zijn hoofd slingeren. Hij had meer dan tien getuigen. Hoe zouden ze reageren als die blozende BMW-bestuurder in een slangkrokodil met groen bloed veranderde? Misschien was het tijd om de wereld te laten zien door welke oorlog hij weldra overspoeld zou worden.


  Maar Richard hield hem tegen.


  ‘Nee, Matt.’


  Hij moest hebben geraden wat Matt dacht, want hij mompelde die twee woorden zachtjes, zonder zijn ogen van de man af te brengen. Matt begreep het. De transformant speelde een spelletje met hem. Hij deed alsof dit een dom ongeval was. Als Matt hem uitdaagde, hier op straat een gevecht uitlokte, zouden er onschuldige slachtoffers vallen. En hij was in Engeland met een vals paspoort, onder een valse naam. Dit was niet het moment om vragen te beantwoorden. Want nu had hij nog alles te verliezen.


  ‘Het spijt me echt,’ zei de transformant.


  ‘Ik heb het allemaal zien gebeuren!’ riep de buschauffeur. Hij wees woedend naar de BMW-bestuurder. ‘Hij daar reed tegen vijftig per uur zijn oprit op. Hij keek niet uit, en zijn richtingaanwijzer stond niet aan. Het is allemaal zijn schuld.’


  ‘Is er iemand gewond?’ vroeg een van de agenten.


  ‘Onze chauffeur,’ zei Richard.


  De rechterflank van de Jaguar had de hele schok opgevangen en het zag ernaar uit dat de chauffeur een gebroken arm had. Hij was helemaal verdoofd en had pijn. Een van de agenten hielp hem uit de auto en legde hem op de stoep. Daar wachtten ze ongeveer een kwartier op de ambulance. Ondertussen begon de andere agent de BMW-bestuurder, ‘meneer Smith’, te ondervragen. Hij had geen identiteitskaart.


  ‘Ik ben pianoleraar en was op weg naar Chislehurst. Het spijt me verschrikkelijk, ik ben zomaar de straat op gereden, zonder te kijken ...’


  Matt keek hoe ze hem een ademtest afnamen en hij moest bijna glimlachen toen hij hem in het machientje zag blazen. Zijn adem was niet menselijk. Zelfs als hij een hele krat whisky achterover had geslagen, zou het nog niet op te sporen zijn. Ondertussen werd hun chauffeur in een ambulance geladen en naar het ziekenhuis gebracht. Er was al meer dan een halfuur voorbij en Richard werd bijna gek van dat tijdverlies, maar de politie was nog lang niet klaar met hen. Ze moesten nog een verklaring afleggen. Komt u even met ons mee naar het politiebureau, mijnheer? Er was geen ontkomen aan. Richard, Matt en Jamie werden weggevoerd.


  Het was al bijna vier uur toen de politie hen eindelijk liet gaan. Het was te laat om nog naar Heathrow te gaan. Scarlett hing al in de lucht, op weg naar Hongkong.


  Ze verlieten het politiebureau en liepen het eerste het beste café binnen, maar Matt weigerde iets te drinken. Hij was boos en verdrietig. De Ouden waren hem telkens opnieuw te slim af. Ze leken precies te weten wat hij van plan was en hadden een belachelijk simpele val gezet. Hij zei niets over de taxi die hij uit Ardbeg Road had zien komen, maar hij was er al achter dat dat waarschijnlijk de taxi van Scarlett was geweest. Hun paden hadden elkaar dan toch gekruist, maar dan een paar seconden te laat.


  ‘Laten we naar haar huis gaan,’ stelde Matt voor.


  ‘Waarom?’ Richard keek zelfs niet op van zijn thee.


  ‘Ik weet het niet. Misschien is ze er nog. Misschien ook niet, maar we zijn nu toch al zover gekomen ...’


  Richard noch Jamie antwoordde.


  ‘Ik wil gewoon zien waar ze woont,’ zei Matt.


  Ze liepen terug naar Ardbeg Road. De straat deed Matt een beetje denken aan de straat waar hij was opgegroeid. Allemaal rijtjeshuizen met erkers, verzorgde voortuintjes en struiken om de vuilnisbakken op wieltjes achter te verbergen. Het huis van Scarlett stond ongeveer in het midden van de straat.


  Ze belden aan zonder te verwachten dat er iemand thuis zou zijn. Maar ongeveer een halve minuut later zwaaide de deur open en stonden ze oog in oog met een streng vrouwtje met een zwarte knot en een wantrouwige blik.


  ‘Ja?’ zei ze. Ze had een Schots accent.


  ‘We zijn op zoek naar Scarlett Adams,’ zei Matt.


  ‘Ik ben bang dat u haar net hebt gemist. Ze is daarstraks vertrokken.’


  Richard zette een stap naar voren. ‘Woont u hier?’ vroeg hij.


  ‘Ja, ik ben de huishoudster. Bent u vrienden van Scarlett?’


  ‘Niet echt,’ zei Matt. ‘We komen net van Amerika en wilden haar eens ontmoeten.’


  ‘Dat zal niet gaan. Ze blijft nog een tijdje in het buitenland.’


  ‘Hebt u er enig idee van wanneer ze terugkomt?’


  ‘Over een week of twee, denk ik. Wat jammer nou, als u een paar uur eerder was gekomen, had u haar nog kunnen spreken. Wilt u een boodschap achterlaten?’


  ‘Nee, dank u.’


  ‘Goed dan.’


  De vrouw sloeg de deur weer dicht.


  En dat was dan dat. Ze stonden volkomen machteloos. Iedereen zweeg.


  Toen zuchtte Richard. ‘Iemand zin in een citytrip naar Hongkong?’


  Puerto Fragrante


  Nexus, de organisatie die was opgericht om de Ouden te verslaan, bestond oorspronkelijk uit twaalf leden. Professor Sanjay Dravid was de eerste die werd vermoord. Op de avond dat hij Matt ontmoette, werd hij neergestoken in het Natuurhistorisch Museum. Later stierf ook een man met de naam Fabian een mysterieuze dood. Nu waren er in de hele wereld dus nog maar tien leden over, allemaal prominenten uit Amerika, Australië, Europa ...


  Ze waren allemaal naar Londen gevlogen om Matt en Jamie te ontmoeten en die avond om halfacht kwamen ze samen in hun Londense basis, een verborgen zaaltje met gelamineerde wanden.


  Het gebouw, dat eigendom van Nexus was, stond tussen twee winkels in en aan de gevel hing er nergens een naambordje of een andere aanwijzing die verraadde dat dit geen normale gezinswoning was. De kamer op de eerste verdieping oogde net zo sober. Het kon de vergaderruimte van een kleine onderneming zijn, een vennootschap van advocaten misschien. Ze was heel eenvoudig ingericht met een lange tafel met daaraan dertien antieke stoelen, een handvol telefoons, een computer en een hele rij klokken waarvan je de tijd in de verschillende werelddelen kon aflezen. Maar de glazen deur die automatisch opengleed en hermetisch op slot ging, als de tien mannen en vrouwen binnen waren, liet vermoeden dat deze kamer niet zomaar een vergaderzaaltje was. Een geavanceerde camera hing geruisloos te knipperen in de gang. Een voor een kwamen de leden van Nexus aan. Allemaal tikten ze een verschillende code van zes cijfers in voor ze binnen werden gelaten.


  Matt keek er niet bepaald naar uit om hen terug te zien. Hij wist dat ze aan zijn kant stonden, maar toch voelde hij zich helemaal niet op zijn gemak toen hij de kamer binnen liep. Het was alsof hij tien leraren tegelijk onder ogen moest komen en wist dat hij van school zou worden gestuurd. Er waren maar twee mensen bij die hij wat beter kende. Susan Atwood, het medium, had hij bij haar thuis, in de buurt van Manchester, al eens ontmoet, en van haar was hij bijna zeker dat ze het hart op de goeie plaats had. En de voorbije maanden had hij ook Nathalie Johnson beter leren kennen. Zij was de Amerikaanse computermiljardair die Scott en Jamie had geholpen en die een paar keer naar Nazca was afgereisd om hen te bezoeken.


  Maar de andere acht waren volslagen vreemden. Er was een Australiër bij, een geblokte, brute man met een rond gezicht en gemillimeterd haar. Hij heette Harry Foster en was de eigenaar van een krantenimperium. Naast hem zat een bisschop die zich ook kleedde als een bisschop en praatte als een bisschop, maar die zich nog niet aan Matt had voorgesteld. Hij was ongeveer zestig. Tarrant, de politie-inspecteur die had geholpen om Scarletts telefoon af te luisteren, zat aan het hoofd van de tafel en droeg een keurig blauw met zilver uniform.


  Verder zag Matt nog een Fransman in een duur pak, een kleine Chinese man die constant in zijn handen zat te wrijven, een Duitser die een of andere hoge oom in de politiek was en twee anderen van wie hij helemaal geen hoogte kreeg. Misschien waren het allemaal wereldleiders, maar vanavond zagen ze er moe en bang uit.


  Richard, Jamie en Matt gingen met z’n drieën op een kluitje aan het ene eind van de tafel zitten. Ze voelden zich alle drie uitgeschud. Scarlett Adams, de vijfde Poortwachter, was in Londen boven water gekomen en ze hadden duizenden kilometers gevlogen om haar te zien. Maar ze was hun ontglipt en terwijl zij hier zaten, hing zij ergens hoog in de lucht in een vliegtuig. Bij elke zin die er werd gesproken, elke seconde die voorbijtikte, vloog ze verder weg.


  ‘We hebben gefaald.’ Nathalie Johnson kwam meteen ter zake. ‘We wisten wie ze was, we wisten waar ze woonde, dus we hadden zelf contact met haar moeten opnemen.’


  ‘Het is mijn schuld,’ zei Susan Ashwood. ‘Ik wilde haar niet afschrikken. Ik dacht dat het makkelijker voor haar zou zijn als ze het van jou hoorde.’ Ze keek naar Matt. ‘Ik had gehoopt dat je hier eerder zou zijn. Ik had er niet bij stilgestaan dat we op de nieuwe paspoorten moesten wachten.’


  ‘Ik dacht dat u haar liet schaduwen,’ zei Matt. ‘U had toch twee privédetectives ingehuurd?’


  ‘Ex-politiemensen,’ zei Tarrant. ‘Duncan en McKnight. Ik had al eens met hen gewerkt. Goeie krachten.’ Hij zweeg even. ‘Maar toen ze in een geparkeerde auto bij het park van Dulwich zaten, heeft Scarlett hen gezien. Daarna moesten ze voorzichtiger zijn en wat meer afstand gehouden. Maar ze hadden alles prima onder controle. Tot gisteravond ...’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’ vroeg Richard.


  ‘Ze zijn allebei verdwenen. In rook opgegaan, lijkt het wel. Ik heb geprobeerd ze te bereiken, maar dat is me niet gelukt. Ik heb zo’n gevoel dat ze vermoord zijn.’


  Even was het doodstil in het zaaltje. Iedereen begreep nu dat ze de Ouden hadden onderschat. Vanaf het moment dat ze Scarlett Adams hadden ontdekt, waren ze een web rond Nexus gaan spinnen.


  ‘Maar waarom is ze naar Hongkong vertrokken?’ vroeg Matt.


  ‘Haar vader woont daar,’ antwoordde Tarrant. ‘Hij is een advocaat die voor de Nightrise Corporation werkt.’


  ‘Nightrise?’ Het was de eerste keer dat Jamie het woord nam. Hij had vreselijk last van zijn jetlag en was uitgeput. Hij had zich alleen wakker kunnen houden met een kop gitzwarte koffie en een blikje Red Buil. ‘Dat zijn de mensen die achter Scott en mij aan zaten. Zegt u nu dat haar vader een van hen is?’


  ‘Nightrise is een legitiem bedrijf,’ zei Nathalie Johnson. ‘Ze hebben honderden werknemers in kantoren over de hele wereld. De overgrote meerderheid van die werknemers hebben er geen idee van voor wie ze werken.’


  ‘Maar dan nog ...’


  ‘We weten het niet, Jamie. Hij heet Paul Adams en hij is gescheiden. Hij en zijn vrouw adopteerden Scarlett vijftien jaar geleden en voor zover we weten, is hij niet op de hoogte van het bestaan van de Ouden.’


  ‘Wat is het plan?’ vroeg Richard. ‘Scott en Pedro zijn nog steeds in Peru. Matt en Jamie zijn hier. En Scarlett is over een paar uur in Hongkong. Het enige wat we weten, is dat we de vijf Poortwachters samen moeten brengen. Hoe gaan we dat voor elkaar krijgen?’


  ‘Misschien moeten jullie ook naar Hongkong,’ opperde de bisschop en de andere leden van Nexus knikten. Maar Matt was niet overtuigd. Hij wist niets van die stad, behalve dat een groot deel van het speelgoed uit zijn kindertijd daar was gemaakt. Als er MADE IN HONG KONG op stond, wist je dat het vijf minuten nadat je het had uitgepakt, al stuk was. Hij had helemaal geen zin om erheen te gaan. Hij had genoeg gevlogen voor deze week.


  ‘Als ik even mag ...’ De Chinese man had een zachte, heel beschaafde stem. Hij had tot nu toe nog niets gezegd. Hij was klein en droeg een plastic bril met dikke glazen en een goedkoop confectiepak. Misschien kleedde hij zich met opzet zo bescheiden. Het was alsof hij vooral niet wilde opvallen. ‘Mijn naam is meneer Lee,’ zei hij en hij boog zijn hoofd naar Matt. ‘Als u erover denkt om naar Hongkong te reizen, kan ik u misschien van dienst zijn. Ik heb connecties in heel Azië en vooral in die regio. Maar ik zou toch even iets willen opmerken, als u me toestaat.’


  Hij wachtte tot iemand hem tegenhield, alsof hij bang was dat iemand aan tafel niet wilde horen wat hij te zeggen had. Toen niemand bezwaar maakte, ging hij verder.


  ‘Er is iets heel vreemds aan de hand in Hongkong,’ begon hij. ‘Ik ken die stad goed. Vorige week was ik er nog op doorreis. Op het eerste gezicht gaat het leven er zijn normale gang. Het bedrijfsleven bloeit. Toeristen komen en gaan. Maar er klopt iets niet. Hoe zal ik het zeggen? Er hangt een grimmige sfeer. Vrienden van mij die er wonen, mensen die ik al vele jaren ken, willen daar opeens zo snel mogelijk weg en als ik hun vraag waarom, durven ze daar niet op te antwoorden. En degenen die blijven, staan onder hoogspanning.’


  ‘De Ouden zijn daar,’ zei Susan Ashwood, alsof ze dat al de hele tijd wist. Ze was een medium dat met de doden kon spreken. Matt vroeg zich af of ze dit ook van de doden wist.


  ‘Dat denk ik ook, juffrouw Ashwood,’ beaamde meneer Lee. ‘Het kan geen toeval zijn. De hoofdzetel van Nightrise is in Hongkong. Het is heel goed mogelijk dat een groot deel van de stad in handen van de Ouden is. En als dat zo is, loopt dat meisje over een paar uur recht in de val en zal niemand van ons haar nog kunnen helpen.’


  ‘Maar we móéten haar helpen,’ zei Richard. ‘Als we dat niet doen, kunnen we het net zo goed helemaal opgeven. Er moeten vijf Poortwachters zijn.’


  ‘Dan moeten we haar gaan bevrijden, en dat betekent dat we haar naar Hongkong moeten volgen. Hier in Londen is het mislukt. Misschien hebben Matthew en Jamie daar meer succes.’


  ‘U wilt hen dus naar Hongkong sturen?’


  ‘Ze hebben bepaalde krachten, meneer Cole, die hun goed van pas zullen komen.’ Meneer Lee knikte. ‘Ja, volgens mij moet er een manier zijn om de stad binnen te komen zonder dat de Ouden weten dat ze onderweg zijn.’


  ‘De jongens zijn hierheen gereisd onder een valse naam en met een vals paspoort,’ zei Tarrant. Het klonk afkeurend. ‘Die kunnen ze opnieuw gebruiken.’


  ‘Absoluut.’ De Australiër, Harry Foster, sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Ze kunnen het volgende vliegtuig naar Hongkong nemen. Per dag vliegen er wel vijftigduizend passagiers heen en weer naar en van Hongkong. In zo’n menigte vallen twee jongens nooit op.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens.’ Susan Ashwood schudde het hoofd. ‘Als meneer Lee gelijk heeft en de Ouden daar zijn, zou het waanzin zijn om er via de lucht te proberen binnen te komen. Matt en Jamie zouden meteen gevangengenomen worden als ze van het vliegtuig stapten ... hoeveel mensen er ook in de luchthaven rondlopen.’


  ‘Ik heb een kantoor in Hongkong,’ zei Harry Foster. ‘Ik zou er op de terugweg naar Australië eens kunnen binnenwippen. Zal ik proberen haar te vinden? Ik kan haar uitleggen wat er aan de hand is en dan kunnen zij – en haar vader – samen met mij vertrekken. Ik breng hen naar Sydney en dan kunnen jullie hen daar oppikken.’


  ‘Dat is te gevaarlijk, denk ik,’ zei meneer Lee.


  ‘Maar ik kan haar de boodschap toch overbrengen? Haar laten weten waar ze aan toe is.’ De Australiër haalde een blocnote tevoorschijn en kribbelde een notitie voor zichzelf. ‘Een brief om haar te waarschuwen dat ze in gevaar is. Ik kan er persoonlijk voor zorgen dat hij afgeleverd wordt door iemand van mijn personeel in Hongkong.’


  ‘Ik denk dat we heel voorzichtig moeten zijn,’ zei Susan Ashwood. ‘We weten allemaal wat er vandaag is gebeurd. De Ouden hebben vanmiddag postgevat in de buurt van haar huis omdat ze wisten dat Matt onderweg was. Ze waren vastbesloten om hem tegen te houden.’ Ze keek naar Tarrant. ‘U had twee mannen die Scarlett schaduwden en nu zegt u dat ze misschien zijn vermoord. Hoeveel fouten moeten we nog maken voor we beseffen met wie we te maken hebben?’


  ‘Dan is dit misschien het moment om een van de deuren te gebruiken,’ zei Richard.


  Hij had het dagboek bij zich en legde het voor zich op tafel. Alle tien leden van Nexus staarden ernaar. Amper een paar maanden geleden hadden ze er twee miljoen pond voor overgehad om het in handen te krijgen en nu lag het hier voor hun neus. Ze wilden het aanraken. Maar tegelijk waren ze er bang voor, alsof het een slang was die zou kunnen bijten.


  ‘Sinds we het dagboek van Ramon hebben gekregen, ben ik me erin gaan verdiepen,’ ging Richard verder. ‘Ik heb er stukjes uit gelezen, al moet ik toegeven dat ik er nog niet veel van heb begrepen ... zelfs niet met een Spaans woordenboek en een vergrootglas bij de hand. Maar één ding weten we zeker. Ooit zijn er vijfentwintig deuren voor de Poortwachters gebouwd. Ze staan verspreid over de hele wereld, ze bevinden zich altijd op een heilige plaats en alle deuren staan met elkaar in verbinding. Eén deur staat in de Sint-Meredithkerk. Toen Matt er binnen ging, kwam hij rechtstreeks in de San Galgano-abdij in Toscane terecht.’


  ‘Scott en ik vonden een van de deuren in een grot bij Lake Tahoe,’ zei Jamie. ‘En die bracht ons naar de Coricanchatempel in Cuzco.’


  ‘Dat zijn er al vier,’ zei Richard. ‘Maar er zijn er nog eenentwintig andere, en daarbij kan onze vriend de waanzinnige monnik ons misschien helpen. Hij heeft een lijst gemaakt ...’


  Hij trok het touwtje om de omslag los en legde het dagboek open zodat iedereen het kon zien. Iedereen leunde naar voren. De monnik had met verschillende kleuren inkt een heel gedetailleerde kaart getekend, die twee bladzijden in beslag nam. Je herkende er nog net de wereld in, al was het de wereld door de ogen van een kind met niet meer dan een basiskennis aardrijkskunde. Amerika had niet de juiste vorm en lag te dicht bij Europa. Australië stond op zijn kop.


  Joseph van Cordoba had zijn werk wel prachtig versierd. Hij had kleine scheepjes getekend die de oceanen met open zeil overstaken. Dieren zo groot als insecten doken op uit de verschillende werelddelen en vertelden wat ze voorstelden. In India had je een tijger, in China een draak en op de Noordpool een beest dat een ijsbeer zou kunnen zijn.


  ‘Ik weet niet hoeveel u weet over oude kaarten,’ zei Richard, ‘maar aan de universiteit heb ik er een aantal bestudeerd. Ik volgde politieke wetenschappen en geografie. Deze kaart is vrij typisch voor de zestiende eeuw. In die tijd werden kaarten belangrijker. Hendrik VIII was een van de eerste koningen die besefte hoeveel ze hem konden vertellen over de strijdbaarheid van een land. En iedereen gebruikte ze om de handelsroutes van anderen te stelen. Ziet u die zakjes hier?’ Hij haalde een potlood uit zijn zak en wees ermee naar het blad. ‘Dat zijn waarschijnlijk kruidenzakjes. Joseph heeft ze waarschijnlijk getekend om de Kruideneilanden aan te duiden, want die wilde iedereen veroveren.’


  ‘Er staan ook sterren op.’


  Ze stonden over de hele kaart verspreid: de vijfpuntige sterren die hij en Matt zo goed kenden.


  ‘En inderdaad, het zijn er vijfentwintig. Elke ster staat voor een deur. Het enige probleem is dat deze kaart, zoals veel exemplaren uit die tijd, niet erg accuraat is. Voor zover ik het eruit kan opmaken, staan er deuren in Londen, Caïro, Istanboel, Delhi, Mekka, Buenos Aires en ergens in de rimboe van Zuid-Australië. Hier is er ook een, dicht bij de Zuidpool. Maar de wereld is de afgelopen vijfhonderd jaar erg veranderd en het zal niet makkelijk zijn om de exacte locaties van de deuren te vinden.’


  ‘Je had het over een lijst,’ zei Tarrant.


  ‘Ja ...’ Richard sloeg een bladzijde om en daar stond inderdaad een lange lijst met namen in een piepklein handschrift. ‘Hier is het probleem dat de namen niet meer overeenkomen met moderne plaatsen en dat de helft in het Spaans is. Deze, bijvoorbeeld: Muerto de Maria. Ik heb er een halve nacht over gedaan om die te ontcijferen.’


  ‘Maria’s dood,’ vertaalde de bisschop.


  ‘Of Mary’s Death in het Engels,’ zei Richard. ‘Snap je het? Marydeath. Of de Sint-Meredithkerk in Londen. Het is als een hint voor een kruiswoordraadsel, al denk ik niet dat Joseph ons met opzet in verwarring probeerde te brengen. Coricancha heeft helemaal geen naam, maar wordt uitgebeeld door een vlammende zon. Wat ook weer logisch is, want de zon was heilig voor de Inca’s.’


  ‘Is er een deur in Hongkong?’ vroeg Matt.


  ‘Er is er in ieder geval een in de buurt,’ zei Richard. Hij keerde een bladzijde terug naar de kaart. ‘Hier kun je het zien ... een draakje. En in de lijst staat naast de tekening van een draak de naam Puerto Fragrante. Maar dat zou om het even waar kunnen zijn.’


  ‘Mag ik eens kijken?’ Meneer Lee stak zijn hand uit en nam het dagboek voorzichtig in zijn handen, alsof hij bang was dat het onder zijn aanraking zou verpulveren. Hij keek naar de kaart, toen naar de lijst en sloeg nog een bladzijde om. ‘Iemand heeft er in potlood iets bij geschreven,’ zei hij. ‘De woorden Tai Shan.’ Hij keek naar Richard. ‘Jij?’


  Richard schudde zijn hoofd. ‘Dat moet Ramon zijn geweest,’ zei hij. ‘Hij maakte overal kanttekeningen toen hij het voor Salamanda probeerde te ontcijferen, maar waarschijnlijk had hij niet genoeg tijd om iets uit te werken. Hij heeft zich sowieso vooral op de Nazcalijnen geconcentreerd.’


  ‘Er is een deur in Hongkong!’ riep meneer Lee uit. ‘Ik ben er honderd procent zeker van. Ik kan u zelfs vertellen waar precies.’ Hij legde het dagboek neer. ‘Puerto Flagrante is Spaans en betekent “Geurige Haven”,’ zei hij. ‘Dat is een aanwijzing, want de Cantonese vertaling voor Geurige Haven is Heung Gong of, met andere woorden, Hongkong. Lang geleden kreeg de stad die naam omwille van de sandelhoutgeur die er boven de zee hing. En degene die het dagboek heeft bestudeerd, is zo vriendelijk geweest om die hint te bevestigen. Want Tai Shan betekent ‘de berg in het oosten’, de plek waar de zon zijn dagelijkse reis begint. En het is de plek waar de menselijke ziel naartoe gaat als hij sterft. In Hongkong, in de wijk Wan Chai, staat er een heel oude en heilige tempel die zo heet ...’


  Er hing een optimistische sfeer in de kamer. Het was alsof ze nu allemaal wisten wat ze moesten doen. Zelfs Susan Ashwood knikte enthousiast en ontspande weer een beetje. Alleen Matt leek nog te twijfelen.


  ‘Je zou vanavond al kunnen vertrekken,’ zei Harry Foster. ‘Als het een beetje meezit, kun je haar zelfs nog op de luchthaven ontmoeten en haar daar weghalen voor de Ouden er lucht van krijgen datje aangekomen bent.’


  ‘Hola, niet zo snel,’ zei Matt. ‘We zijn van Miami hierheen gevlogen omdat we de deuren geen veilige optie vonden. Waarom is dat opeens veranderd?’ Niemand antwoordde, dus hij ging verder. ‘Salamanda had dat dagboek in zijn bezit. Hij moet het ook hebben geweten van die tempel ...’


  ‘Niet noodzakelijk,’ zei Foster. ‘Die Ramon heeft het bestudeerd, maar misschien heeft hij Salamanda niet alles verteld wat hij wist. En trouwens, Salamanda is dood.’


  ‘Misschien is het toch een risico ...’ begon Susan Ashwood.


  ‘Het is meer dan een risico. Het is een valstrik.’


  Het was niet dat Matt hier lang over had nagedacht of zo, maar op de een of andere manier waren al zijn twijfels samengevloeid en opeens was het voor hem zonneklaar.


  ‘Het is één grote valstrik,’ zei hij. ‘En dat is het al van helemaal in het begin. Waarom zijn we aangevallen in Nazca? Waarom werd professor Chambers vermoord? Omdat de Ouden ons daar weg wilden. We hebben precies gedaan wat zij wilden.


  Kijk, Scarlett Adams loopt door een deur in Sint-Meredith en opeens kent de hele wereld haar. Ze staat in alle kranten en de Ouden ontdekken wie ze is. En nog geen dag later staat er bij ons in Nazca een universiteitslector voor de deur. Hij is er in geslaagd ons op te sporen. Hij vertelt ons dat hij het dagboek heeft kunnen stelen en geeft het ons zomaar, zonder er één cent voor te vragen. Waarom? Omdat hij een goed christen is? Omdat hij wil gaan trouwen? Onzin! Zijn hele verhaal klonk belachelijk en er was niks van waar. De Ouden wilden dat wij het dagboek in handen kregen.’


  ‘Maar ze hebben hem toch vermoord omdat ze het terug wilden?’ zei Nathalie.


  ‘Denkt u dat? Ik denk dat Ramon even verbijsterd was als wij toen hij aan die pook gespietst werd. Hij was geprogrammeerd – gedrogeerd of gehypnotiseerd – om te verhinderen dat Jamie en Scott in zijn hoofd konden kijken. En toen vermoordden de Ouden hem om ons te laten geloven dat hij de waarheid had verteld. Anders zou het allemaal te makkelijk hebben geleken.’


  Matt haalde diep adem. Normaal was hij niet graag het middelpunt van de belangstelling, maar deze keer wist hij dat hij gelijk had.


  ‘Ik had al de hele tijd het gevoel dat er iets niet klopte aan die laatste avond in Nazca,’ ging hij verder. ‘Als ze het dagboek echt zo graag terug wilden, waarom stuurden ze dan zo’n kleine strijdmacht? Waar waren de reuzenspin, de vliegsoldaten, de transformanten en moordruiters?’ Hij draaide zich naar Jamie. ‘Jij hebt ze gezien en tegen ze gevochten. Nazca was toch een lachertje in vergelijking wat je toen hebt meegemaakt?’


  Jamie knikte, maar zei niets.


  ‘Ze wíllen dat ik naar Hongkong kom. Daar sturen ze al de hele tijd op aan.’ Matt voelde de vermoeidheid toeslaan. Hij had er geen flauw idee van hoe laat het volgens zijn biologische klok was, maar nu wilde hij maar één ding: in zijn bed kruipen en minstens tien uur lang alles vergeten. ‘Om te beginnen hebben ze ons uit Nazca gelokt. Ze zijn erin geslaagd ons te scheiden. En nu nodigen ze ons vriendelijk uit om recht in hun armen te lopen. Als ik één stap door die deur zet, is het afgelopen. Ze gebruiken Scarlett om mij te pakken te krijgen. Ik heb hen verzwakt. Ik heb hun leider – Chaos, de koning van de Ouden, of hoe hij zich ook noemt – verwond. En daar willen ze me voor laten boeten.’


  Er viel een lange stilte.


  ‘Wat wil je dan doen, Matt?’ vroeg Susan Ashwood. En dat maakte het hele verschil. Want tot nu toe had Nexus altijd alles in zijn plaats beslist.


  ‘Ik zal toch naar Hongkong moeten,’ zei Matt.


  ‘Matt ...’ begon Richard.


  Matt onderbrak hem. ‘Juffrouw Ashwood had gelijk. Ze gaan niet toestaan dat iemand van jullie ook maar in de buurt van Scarlett komt. Jamie en ik moeten het proberen. En jij, Richard, als je tenminste nog zin hebt om mee te komen. Maar misschien kunnen we deze situatie in ons voordeel omkeren. De Ouden verwachten ons in de Tai Shan Tempel. Daar hebben ze hun val gezet. Maar als we via een andere weg aankomen, kunnen we ze verrassen.’


  ‘Je zou over zee kunnen gaan,’ zei Foster. ‘Er varen voortdurend cruiseschepen van en naar Hongkong.’


  ‘Mag ik een voorstel doen?’ onderbrak meneer Lee hem. ‘De beste manier om Hongkong binnen te komen is via Macau. Dat is een kleine landengte van China aan de Zuid-Chinese Zee, en net als Hongkong een speciale administratieve regio, dat wil zeggen, gedeeltelijk onafhankelijk. Je kunt heel snel van de ene regio naar de andere vliegen. Er zijn elke dag verschillende helikoptervluchten heen en weer.’


  ‘En hoe komen we in Macau?’ vroeg Richard.


  ‘Er zijn geen directe vluchten naar Macau. Ik denk dat je via Singapore moet gaan. Maar Macau is bij wijze van spreken een achterpoortje van Hongkong, een dat de Ouden misschien over het hoofd hebben gezien.’ Hij haalde een zakdoek tevoorschijn en poetste de glazen van zijn bril. ‘Meer nog, ik heb een kennis in Macau, die jullie misschien wel wil helpen. Hij heeft heel veel connecties. Als er iemand is die weet wat er in dat deel van de wereld omgaat, is hij het wel.’


  ‘Wacht, niet zo snel ...’ Richard was bezorgd en hij probeerde dat niet te verbergen. Hij wou dat hij niet over het dagboek was begonnen. ‘Matt, weet je heel zeker dat je daarnaartoe moet?’ vroeg hij. ‘Je hebt toch net gezegd dat ze jacht op je maken? Je zei net zelf dat het een valstrik is. En nu ga je daar gewoon naartoe?’


  ‘We kunnen niet zonder Scarlett,’ antwoordde Matt. ‘Zij hebben haar in hun macht, maar wij kunnen zonder haar niet winnen.’ Hij keek om zich heen. ‘Jamie, kom jij met me mee?’


  Jamie haalde zijn schouders op. ‘Ik heb altijd al naar Hongkong gewild.’


  ‘Dat is dan afgesproken.’ Matt draaide zich weer naar meneer Lee. ‘Hoe snel kunt u contact opnemen met uw vriend?’ vroeg hij.


  ‘Zijn naam is Han Shan-tung,’ antwoordde Lee. ‘Hij is een zeer invloedrijk man, met veel vrienden in Hongkong. Maar het kan nog een uitdaging worden om hem te vinden. Hij is heel vaak op zakenreis. Het kan een tijdje duren.’


  ‘We hebben geen tijd.’


  ‘Een paar dagen, meer niet. Maar geloof me, het zou dwaas zijn om in de stad te proberen te komen zonder zijn steun.’


  Een paar dagen. Nog meer tijdverspilling. Matt dacht aan Scarlett. Over een paar uur zou ze in Hongkong landen. Wat zou ze daar aantreffen? Zou ze het redden in haar eentje?


  Maar er zat niets anders op. Ze zou het moeten volhouden tot hij haar te hulp kwam. Hij hoopte alleen maar dat hij niet te laat zou komen.


  Wisdom Court


  Vanaf het moment dat Scarlett aankwam in de luchthaven van Hongkong, begon de nachtmerrie.


  Omdat ze een alleen reizende minderjarige was, had de luchthaven voor een begeleider gezorgd die haar door de immigratiecontrole en de douane zou loodsen. Hij heette Justin, was vooraan in de twintig, had donker haar en droeg hetzelfde uniform als de stewards op het vliegtuig.


  ‘Goede vlucht gehad?’ Hij sprak met een Australisch accent en leek heel vriendelijk.


  ‘Ging wel.’


  ‘Je zult wel moe zijn. Geen probleem. Ik help je wel door de administratieve molen. Is dit je eerste keer in Hongkong?’


  ‘Ja.’


  ‘Je zult het hier fantastisch vinden!’


  Terwijl Scarlett hem naar de paspoortcontrole volgde, bleef hij onverstoorbaar verder ratelen. Ze zou hier makkelijk zelf haar weg hebben gevonden, want overal stonden er zowel Chinese als Engelse wegwijzers, maar ze was blij met wat gezelschap na elf uur eenzaamheid in wat voelde als een ander universum. Dat de vlucht eindeloos had geduurd en ze zich had verveeld, was niet het ergste geweest. Het was het bevreemdende gevoel van ergens naar op weg te zijn waar ze helemaal niet wilde zijn zonder te weten waarom ze ernaartoe moest. Wat kon er nu zo dringend zijn dat haar vader haar zo’n verre reis liet maken? En waarom had hij haar dat niet aan de telefoon kunnen vertellen?


  In de luchthaven was het opvallend rustig, maar het was natuurlijk ook nog maar zes uur ’s morgens en misschien waren er op dit uur niet zoveel internationale vluchten. Maar toch voelde Scarlett zich ongemakkelijk. Terwijl het rolpad haar de brede zilvergrijze gangen binnen leidde, bestudeerde ze de mensen om zich heen. De andere passagiers leken meer dood dan levend met hun wazige blik en hun bleke teint. Niemand zei een woord. Niemand leek blij om hier te zijn.


  Er viel haar nog iets anders op. Iedereen liep dezelfde richting uit. Ze stroomden allemaal het hoofdgebouw binnen. Er kwamen een heleboel mensen aan in Hongkong, maar vanochtend leek niemand te vertrekken.


  Ze kwamen bij de immigratiecontrole en gingen in een zigzaggende rij voor een rij glazen hokjes staan, waarin luchthavenbeambtes met een zwart-grijs uniform op een laag krukje zaten. In Scarletts ogen zagen ze er allemaal hetzelfde uit – klein, met bruine ogen en zwart piekhaar. Maar was dat niet racistisch, denken dat mensen van een ander ras er allemaal hetzelfde uitzagen? Ze zette die gedachte dus snel uit haar hoofd.


  En toen was het haar beurt. De beambte die haar paspoort en aankomstkaart aannam, was jong en beleefd. Hij sloeg het paspoort open en bestudeerde haar gelaatstrekken. Ze zag dat er vlak boven hem een veiligheidscamera hing, die zich op haar richtte om hetzelfde te doen. Ze vond de manier waarop dat ding zo geruisloos bewoog en haar uit de massa pikte, behoorlijk intimiderend.


  ‘Scarlett Adams.’ De luchthavenbeambte zei haar naam en lachte. Hij vroeg haar niet om te bevestigen dat zij dat was. Hij las hem gewoon af alsof hij niet goed begreep wat die woorden betekenden. Toen nam hij zijn stempel, hij drukte hem op het inktkussen en plofte hem met een dreun op haar paspoort.


  En op dat moment veranderde er iets bij hem. Had ze dat goed gezien of bedrogen haar ogen haar na die lange vlucht? Het waren zijn ogen. Op het moment dat de stempel de bladzijde raakte, leken ze te flikkeren alsof iemand er rook in had geblazen. De pupillen, die een seconde ervoor nog bruin waren geweest, waren nu zwart en diamantvormig. De luchthavenbeambte grijnsde. Ze was bang dat hij uit zijn hokje zou springen en haar aan stukken zou rijten. Zijn ogen waren niet meer menselijk. Het leken wel krokodillenogen.


  Scarlett hapte hoorbaar naar adem. Ze kon het niet helpen. Verlamd staarde ze naar dat ding voor haar. De begeleider, die naast haar stond, had niets in de gaten. Niemand reageerde. Ze hoorde hoe er in het hokje naast hen een stempel werd gezet. Ze keek opzij en de rugzakreiziger die zijn visum terugkreeg, liep door. Toen ze weer voor zich keek, was het voorbij. De beambte zag er weer volkomen normaal uit. Hij hield haar het paspoort voor en wachtte tot ze het aannam. Ze aarzelde en griste het toen snel uit zijn hand. Ze wilde hem niet aanraken, zelfs zijn vingertoppen niet, alsof ze bang was dat ze elk moment in klauwen konden veranderen.


  ‘We gaan je bagage ophalen,’ zei Justin.


  Hij keek haar vragend aan. ‘Is er iets, Scarlett?’


  ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Alles oké.’


  Het duurde ongeveer tien minuten voor haar koffers kwamen. Scarlett was als een van de eersten van het vliegtuig gestapt. Justin droeg haar koffer en samen liepen ze door de douanezone, die verder leeg was. Blijkbaar kwam er nooit iemand op het idee om hier iets binnen te smokkelen. De aankomsthal lag vlak voor hen en Scarlett begon sneller te lopen. Ondanks alles keek ze er toch naar uit om haar vader weer te zien.


  Hij stond er niet.


  Aan de andere kant van de hekjes stonden ongeveer honderd mensen te wachten, onder wie een flink aantal chauffeurs in uniform, die naambordjes in de lucht staken. Ze zag haar eigen naam bijna onmiddellijk. Eronder stond een zwarte man in een pak. Hij was groot en kaal en had een gezicht dat wel uit steen gehouwen leek. Het vertoonde geen enkele emotie. Op de een of andere manier leek hij niet thuis te horen in Hongkong. En niet alleen door zijn huidkleur. Ook door zijn lengte. Hij torende boven iedereen uit met zijn blik op oneindig, alsof hij daar niet wilde zijn.


  Er stond een vrouw naast hem en Scarlett had onmiddellijk een hekel aan haar. Was ze eigenlijk wel een vrouw? Ze droeg in elk geval wel vrouwenkleren: een grijze jurk, een anorak en laarzen met een rand van bont, die tot aan haar knieën reikten. Maar ze had het gezicht en de lichaamsbouw van een man. Ze had brede, hoekige schouders en een gedrongen, gespierde nek. Ze had geen make-up op, al had ze die heel goed kunnen gebruiken. En haar huid leek van heel oud leer. Ze was Chinees en maar half zo groot als de chauffeur, met dof zwart haar en een zware plastic bril die haar gezicht niet bepaald flatteerde. Ze deed Scarlett denken aan een cipier. Het was onmogelijk om een leeftijd op haar te plakken. Veertig? Vijftig? Ze zag eruit alsof ze nooit jong was geweest.


  Scarlett liep naar haar toe.


  ‘Goeiemorgen, Scarlett,’ zei de vrouw. ‘Welkom in Hongkong. Ik hoop dat je een leuke vlucht hebt gehad.’


  ‘Wie bent u?’ vroeg Scarlett. Ze was niet in de stemming om beleefd te zijn.


  De vrouw nam geen aanstoot aan haar barse toon. ‘Ik ben mevrouw Cheng,’ zei ze. ‘Maar je mag me Audrey noemen. Dit is Karl.’ De man in het pak knikte even. ‘Zullen we naar de auto gaan?’


  ‘Waar is mijn pa?’ vroeg Scarlett.


  ‘Ik ben bang dat hij niet kon komen.’


  ‘Waar is hij?’


  ‘Dat leg ik in de auto wel uit.’


  Justin, de begeleider, had staan luisteren en werd steeds wantrouwiger. Het was zijn taak om Scarlett aan de juiste persoon toe te vertrouwen en dat was hier duidelijk niet het geval. ‘Excuseer,’ zei hij. Hij draaide zich naar Scarlett. ‘Ken je deze mensen?’


  ‘Nee,’ zei Scarlett.


  ‘Nou, dan weet ik niet of je wel met ze mee moet gaan.’ Hij draaide zich naar de vrouw. ‘Excuseer, mevrouw Cheng. Ik had de opdracht om dit meisje bij haar vader af te leveren. En ik weet niet ...’


  ‘Stel je niet aan,’ onderbrak mevrouw Cheng hem. ‘Je ziet toch duidelijk dat we op haar staan te wachten. We zijn allebei werknemers van de Nightrise Corporation en zijn gestuurd door haar vader.’


  ‘Sorry, maar ze kent u niet en op dit ogenblik ben ik nog verantwoordelijk voor haar. Komt u alstublieft mee naar de balie, dan haal ik mijn overste erbij.’


  Scarlett begon zich te schamen dat er twee volwassenen in het openbaar om haar stonden te bekvechten. Maar Justin en mevrouw Cheng stonden nu als kemphanen tegenover elkaar. De Chinese vrouw stond te snuiven en er verschenen twee donkere vlekjes op haar wangen. Ze had moeite om zich te beheersen. Opeens blafte ze een bevel. Haar stem klonk zo stil dat je het nauwelijks kon horen. Karl, de chauffeur, zette dreigend een stap naar voren.


  ‘Ja, maar wacht eens even ...’ begon Justin.


  Het leek of Karl hem een dreun zou geven. Maar in plaats daarvan stak hij zijn hand uit en legde die op Justins schouder. Zijn lange zwarte vingers krulden zich om de hals van de begeleider. Allemaal zonder geweld. Toen leunde hij naar voren, zodat zijn ogen op dezelfde hoogte kwamen als die van Justin.


  En Justin gaf zich gewonnen.


  ‘Je ziet problemen waar er geen zijn,’ zei mevrouw Cheng.


  ‘Ja ...’ Hij kreeg nauwelijks een woord uitgebracht.


  ‘Waarom bel je niet naar het kantoor van Nightrise als het opengaat? Daar zullen ze al je vragen beantwoorden.’


  ‘Dat zal niet nodig zijn. Natuurlijk mag het meisje met u meegaan.’


  ‘Laat hem los, Karl.’


  Karl haalde zijn hand weg. Justin wankelde op zijn benen en liep zonder een woord weg. Het was alsof hij Scarlett vergeten was. Hij wilde niets meer met haar te maken hebben.


  Scarlett pakte haar koffer en volgde Karl en mevrouw Cheng naar een lift. Een automatische deur kwam uit op een privéweg, waar enkele dure auto’s en limousines op hun passagiers stonden te wachten. Karl nam Scarletts bagage van haar over en hijste die in de kofferbak.


  Ondertussen had mevrouw Cheng het portier al opengetrokken en duwde ze Scarlett op de achterbank.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg Scarlett.


  ‘We brengen je naar de flat van je vader.’


  ‘Is hij daar?’


  ‘Nee.’ Audrey Cheng sprak Engels met een typisch Chinees accent. Ze brak elk woord af alsof ze het met een schaar te lijf ging. ‘Je vader moest op zakenreis.’


  ‘Maar dat is onmogelijk. Hij heeft me net uit mijn school weggehaald. Hij heeft me heel dat eind hierheen laten komen.’


  ‘Hij heeft een briefje voor je achtergelaten. Daar staat alles in.’


  Ze reden de luchthaven uit, en over een gloednieuwe brug met stalen kabels die zich uitstrekten als de draden van een web. De luchthaven was op een eiland gebouwd, een van de vele rond Hongkong. Elk stukje land was uitgehold door de zee.


  Ze kwamen aan de rand van de stad en Scarlett zag de eerste wolkenkrabbers opdoemen, vijf op een rij. Ze maakten haar meteen duidelijk hoe anders deze wereld zou zijn, hoe anders dan de wereld die ze kende. De vijf wolkenkrabbers zagen er allemaal precies hetzelfde uit. Ze hadden geen karakter. En ze waren gigantisch. Elk gebouw had wel meer dan duizend ramen die veertig of vijftig verdiepingen hoog in kaarsrechte rijen boven elkaar stonden. Vanaf de straat leken de ramen amper zo groot als een postzegel, en iedereen die erachter verscheen, leek zo minuscuul als het hoofd van de koningin in het hoekje. Het was onmogelijk te schatten hoeveel mensen er woonden of hoe het moest zijn om ’s avonds thuis te komen in dezelfde flat van precies dezelfde toren als de andere, met als enige verschil het nummer op de deur. Deze stad was veel groter dan de mensen die erin woonden. Waarschijnlijk behandelde Hongkong zijn inwoners op dezelfde manier als een mierenhoop zijn mieren behandelde.


  De snelweg was overgegaan in een groezelig betonnen viaduct, dat zich een weg baande tussen nog meer kantoor- en flatgebouwen. Het was pas zeven uur in de ochtend, maar het verkeer begon al dicht te slibben. Weldra zouden er zich files vormen. Toen ze naar beneden keek, naar de weg onder het viaduct, zag Scarlett een voertuig dat verdacht veel leek op een Londense bus, die met veel te veel passagiers aan boord verder tufte. Maar hij had de verkeerde kleur en bovendien was de zijkant versierd met Chinese tekens. Hongkong was natuurlijk een Britse kolonie geweest. Maar op het einde van de twintigste eeuw was de stad teruggegeven aan China, en nu stond ze eigenlijk nog steeds een beetje op zichzelf.


  Ze kwamen langs een markt waar de kraampjes in volle opbouw waren en reden door een smalle straat waar tientallen advertenties, allemaal in het Chinees, over de weg hingen. Uiteindelijk reden ze een oprit op, die naar de glazen ingangsdeur van een bescheiden wolkenkrabber draaide. Op het uithangbord las Scarlett: WISDOM COURT. De auto stopte. Ze waren er.


  Wisdom Court stond in het oosten van de stad, in een wijk die als duur bekendstond, omdat ze iets had wat hier heel zeldzaam was: ruimte. Het was een ouderwets gebouw met veel baksteen in plaats van glas en staal. Het was maar vijftien verdiepingen hoog en werd omringd door een tuin. De voortuin had een zestal verzorgde bloembedden en een fontein van wit marmer, waar het water uit een leeuwenkop vloeide. Aan weerszijden van de ingang stonden nog twee leeuwen met opengesperde muil. De receptie binnen had net zo goed van een deftig hotel kunnen zijn. Er stonden palmbomen in potten en achter de marmeren balie zat een man in uniform. Aan het einde van de gang waren er twee liften.


  Ze gingen naar de twaalfde verdieping. Karl droeg de bagage. Audrey had Scarlett nauwelijks een blik gegund sinds ze de luchthaven hadden verlaten, maar nu viste ze een sleutel uit haar handtas en liet ze hem voor Scarletts ogen zwaaien, als om te bewijzen dat ze wel degelijk het recht had hier te zijn. Ze kwamen bij een deur met het nummer 1213. Mevrouw Cheng draaide de sleutel in het slot en ze liepen naar binnen.


  Was dit het appartement van haar vader? Het was er netjes en modern, met een langgerekte woonkamer, ramen van de vloer tot aan het plafond en drie treden die naar een lager gelegen keuken en eetkamer leidden. Er waren twee slaapkamers met een eigen badkamer. Maar op het eerste gezicht zag ze niets dat haar aan hem deed denken. De schilderijen aan de wand waren abstracte kleurvlekken die je in om het even welk hotel zag. Het meubilair zag er nieuw uit ... een glazen tafel, leren stoelen, grenen kasten. Had haar vader die meubelen echt zelf gekozen en gekocht of hadden ze er al gestaan toen hij hier kwam wonen? Alles was heel erg clean, terwijl het in hun huis in Dulwich altijd gezellig rommelig was geweest.


  Maar toen ze om zich heen keek, zag Scarlett een paar dingen waardoor ze wist dat hij hier was geweest. Er stonden een paar boeken over de Tweede Wereldoorlog op de rekken. Hij was altijd dol geweest op geschiedenis. In de koelkast stond zijn lievelingseten: een pak gerookte zalm, Griekse yoghurt, zijn merk van boter en een fles whisky van het merk dat hij altijd dronk. In de inloopkast van de grote slaapkamer hingen een paar van zijn kleren en naast het bad stond een fles van zijn aftershave.


  En hij had een berichtje voor haar achtergelaten.


  Het was niet geschreven, maar geprint, en zat in een envelop die aan Scarlett was gericht. Maar het berichtje was niet ondertekend. Scarlett vroeg zich af of hij het door zijn secretaresse had laten typen. Hij kon maar met twee vingers typen en maakte heel veel fouten. Het berichtje was erg kort.


  


  Lieve Scarly,


  


  Het spijt me dat ik er niet voor je kan zijn, maar er is iets tussen gekomen. Ik moet een paar dagen de stad uit. Ik zal proberen je te bellen, maar maak je geen zorgen als je niks van me hoort. Amuseer je, ik kom snel terug en dan leg ik je alles uit.


  


  Papa


  


  Scarlett liet haar hand zakken. ‘Er staat niet in wanneer hij terugkomt,’ zei ze.


  ‘Misschien weet je vader dat zelf niet.’


  ‘Maar hij is de enige reden dat ik hier ben!’


  Mevrouw Cheng spreidde haar handen alsof ze zich excuseerde, maar in haar gezicht was er geen spoor van spijt. ‘Vanmiddag neem ik je mee naar het kantoor van je vader,’ beloofde ze. ‘We gaan naar Nightrise en dan kun je de voorzitter ontmoeten. Die kan je meer vertellen.’


  Karl had Scarletts koffer naar de logeerkamer gebracht. Hij had nog steeds geen woord gezegd en wachtte bij de voordeur.


  ‘Je zult wel moe zijn,’ zei mevrouw Cheng. ‘Waarom rust je niet even uit? Dan kunnen we straks de stad gaan verkennen. Misschien heb je wel zin om te shoppen. We hebben hier heel veel winkels.’


  Scarlett wilde helemaal niet gaan shoppen met Audrey Cheng. Het zag ernaar uit dat ze opgescheept zou zitten met dat mens tot papa terugkwam. Het was gewoon niet eerlijk. Moest dat de vervangster van mevrouw Murdoch voorstellen? Maar ze was inderdaad doodmoe. Ze had nauwelijks een oog dichtgedaan op het vliegtuig. En het was nu ongeveer middernacht in Londen.


  ‘Ik zou wel even willen gaan liggen, ja,’ zei ze.


  ‘Goed idee. Ik ben hiernaast, als je me nodig hebt.’


  Scarlett liep naar haar kamer. Ze kleedde zich uit, nam een douche en ging op bed liggen. Ze viel onmiddellijk in slaap.


  En opnieuw kwam ze in de droomwerld terecht, in de woestijn bij de zee. Ze voelde het water achter zich, maar keek bewust niet om. Ze herinnerde zich het monster dat uit de zee was opgestegen, de draak of wat het ook was. Die wilde ze niet opnieuw zien.


  Alles was doodstil. Haar hart bonsde. Er hing iets vreemds in de lucht. Ze keek of ze de vier jongens, die ze ooit zo goed had gekend, niet zag en was teleurgesteld toen ze nergens te bespeuren waren.


  Er scheen een rode gloed.


  Ze keek op en zag het bord, de neonletters in hun stalen frame. Ze flitsten aan en uit en wierpen hun licht op het zand. Maar het waren andere woorden. De laatste keer dat ze ze had gezien, stond er SIGNAAL EEN.


  Daar was ze zeker van.


  Nu waren ze veranderd, SIGNAAL DRIE. Dat stond er nu. En het symbool ernaast, de letter T, hing ondersteboven.
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  Scarlett had geen idee wat het betekende, maar achter haar, ver weg in de zee, keek de draak mee, en hij begreep het wel. Ze hoorde hem bulderen en wist dat hij weer op haar af kwam gestormd, steeds dichterbij, maar ze weigerde nog steeds zich om te draaien.


  En toen stortte hij zich op haar. Het was een kolos, zo groot als de hele wereld. Scarlett krijste en van wat er daarna gebeurde, herinnerde ze zich niets meer.


  De voorzitter


  Het uitzicht was verbluffend, moest Scarlett toegeven. Zoiets had ze nog nooit gezien.


  Het was rond drie uur in de middag op haar eerste dag in Hongkong en ze stond voor een enorm glazen raam, ergens op de zesenzestigste verdieping van een wolkenkrabber, in het zenuwcentrum van de Nightrise Corporation. Het gebouw heette The Nail en zag er ook uit als een spijker, als een gigantische zilveren schacht die in Queen Street in de grond gehamerd leek. Scarlett stond in het kantoor van de voorzitter. De kamer was zo groot dat je er hockey in kon spelen, al zou het balletje dan meteen zoekraken in het hoogpolige tapijt. Aan de muur hingen schilderijen van Picasso en Van Gogh, hoogstwaarschijnlijk originelen.


  Van hier kon je goed zien dat de stad uit twee delen bestond. Scarlett logeerde op Hongkong-eiland, tussen dure boetieks en hotels. Maar ze keek uit over Kowloon, dat aan de overkant van de haven lag en een stuk groezeliger en volkser was. De twee delen waren gescheiden door wat een van de drukst bevaren waterwegen ter wereld moest zijn, met schepen in alle mogelijke vormen en maten die om elkaar heen krioelden zonder te botsen. Cruiseschepen, groot genoeg om een klein leger te herbergen, lagen broederlijk naast pittoreske sampans. Sleepboten, cargoboten en containerschepen gleden log door het water en werden ingehaald door wendbaardere ferry’s die de overtocht van de haven verzorgden. Je zag zelfs een paar jonken, van die Chinese zeilschepen die uit een andere eeuw gevaren leken te komen.


  De wolkenkrabbers van Hongkong vormden een wereld apart, waarin elk gebouw erom wedijverde de grootste, de elegantste, de spectaculairste of de origineelste te zijn. En ze stonden ongelofelijk dicht op elkaar gepakt. Miljarden tonnen staal en glas, en al die mensen die boven elkaar leefden en werkten ... Deze stad was net een wriemelend mierennest, maar dan wel voor de allerrijkste mieren ter wereld, zag Scarlett nu. Hongkong had bijna geen stoepen. Een ingewikkelde doolhof van overdekte voetpaden verbond de verschillende gebouwen met elkaar, leidde van winkelcentrum naar winkelcentrum door hele steden vol Armani, Gucci, Prada, Cartier en alle andere topmerken.


  Bijna nergens zag je een beetje kleur op straat. De bomen of parken die er waren geweest, hadden er bij de uitbreiding van de stad bijna allemaal aan moeten geloven en zelfs het water leek van vloeibaar staal. Het liep al tegen de avond, maar het licht was sinds vanochtend nauwelijks veranderd. Alles leek gehuld in een zilverachtige mist, die de kantoren in Kowloon ver weg en wazig deed lijken.


  In de auto op weg naar hier had Scarlett gezien dat een heleboel mensen op straat een vierkant wit doekje, een soort chirurgisch masker, voor hun mond en neus hielden. Was de lucht hier echt zo ongezond? Ze had een paar keer gesnoven, maar niets verdachts geroken. Maar waarschijnlijk was de lucht in de auto gefilterd geweest. In het kantoor trouwens ook: de ramen hier waren verschillende centimeters dik en hielden alle geluiden en geuren van de straat vakkundig buiten.


  ‘Fraai uitzicht, hè?’


  Scarlett draaide zich om. Een man was geruisloos vlak achter haar komen staan. Het was een Europeaan van rond de zestig, met wit haar en een dunne, zilverkleurige bril. Hij glimlachte wel en deed zijn best om vriendelijk te zijn, maar onwillekeurig deinsde ze achteruit, alsof hij een spin of een giftige slang was. Hij had iets heel onnatuurlijks. Zijn gezicht was drastisch bijgewerkt met botox of plastische chirurgie, maar zijn huid leek dood. Zijn ogen waren lichtblauw, maar zo licht dat het leek of ze helemaal geen kleur hadden.


  Dit was de voorzitter van de Nightrise Corporation. Dat zag je aan zijn dure pak, zijn witte hemd en zijn rode das. Succesvolle mensen lopen anders. Alsof ze verwachten dat de hele wereld voor hen zal wijken, en dat had deze man ook. Hij had een zware, hese stem – waarschijnlijk van het kettingroken – en hij sprak met een licht Amerikaans accent. Hij droeg een zilveren ring om de middelvinger van zijn linkerhand. Niet meteen de vinger waar je je trouwring om draagt. Scarlett kon zich trouwens niet voorstellen dat hij getrouwd was. Wie wilde nu met zo’n man samenleven?


  ‘Ja, best mooi,’ zei Scarlett.


  De voorzitter leek ontgoocheld door haar reactie. ‘Dit is de mooiste stad van de planeet,’ mompelde hij. Hij wees uit het raam. ‘Dat is Kowloon. Sommige mensen zeggen dat je daar alleen naartoe moet om het uitzicht op dit deel van de stad te bewonderen, maar je hebt daar ook een heleboel musea en tempels die de moeite waard zijn. De overtocht met de Star Ferry is trouwens al een avontuur op zich. Al ben ik daar zelf niet tuk op.’


  ‘Omdat u snel zeeziek wordt?’


  ‘Nee.’ Hij schudde het hoofd. ‘Op mijn twaalfde voorspelde een waarzegger dat ik zou omkomen in een ongeval met een boot. Flauw van me, maar ik ben heel bijgelovig. Dat heb ik gemeen met de Chinezen. Die geloven dat het lot een actieve kracht is, een soort geest bijna. Dit gebouw bijvoorbeeld is volgens een aantal strikte regels gebouwd. De voordeur moest in een bepaalde hoek staan, en op cruciale plaatsen moesten er spiegels komen. Feng shui noemen ze dat. Anders zou deze plek het ongeluk aantrekken. En zie je dat gebouw daar?’ Hij wees naar een fabriekscomplex aan de overkant van het water, in Kowloon. ‘Hoeveel schoorstenen heeft dat?’ vroeg hij.


  Scarlett telde. ‘Vijf.’


  ‘Eigenlijk heeft het er maar vier die functioneel zijn. De vijfde is nep. Maar die is bijgebouwd omdat “vier” het Chinese woord voor de dood is, terwijl vijf dan weer geluk zou brengen. Snap je? Ze nemen dat soort dingen heel ernstig en ik ook. Dus blijf ik wijselijk uit de buurt van het water en zal ik zeker nooit op een boot stappen.’


  Hij wees naar een lage leren sofa tegenover zijn werktafel. ‘Kom, we gaan zitten.’


  Scarlett deed wat hij vroeg en hij kwam naast haar zitten.


  ‘Ik ben heel blij je te ontmoeten, Scarlett,’ zei hij. ‘Je vader heeft me veel over je verteld.’


  ‘Waar is mijn vader?’


  ‘Ja, dat vind ik ook een beetje jammer, want je was vast teleurgesteld dat hij je niet stond op te wachten in de luchthaven. Maar hij is naar Nanjing geroepen voor dringende zaken.’


  ‘Nanjing, ligt dat in China?’


  ‘Ja. Er was een juridisch probleem dat meteen opgelost moest worden. We hadden hem liever niet daarheen gestuurd, maar je vader is erg goed in zijn werk en er was niemand anders.’


  ‘Wanneer komt hij terug?’


  ‘Langer dan een week zou het niet mogen duren.’


  ‘Een week?’ Scarlett schrok zich rot. ‘Kan ik hem dan bellen of zo?’ vroeg ze.


  De voorzitter zuchtte. ‘Dat zal niet gaan, vrees ik. Door de overstromingen van laatst zijn er hele streken waar er geen mobiel bereik meer is. Maar hij zal jou zeker proberen te bellen. Al kan dat wel even duren.’


  ‘En wat moet ik dan zolang doen?’ vroeg Scarlett. Ze probeerde haar irritatie niet eens te verbergen.


  ‘Ik wil dat je het hier naar je zin hebt,’ zei de voorzitter. ‘Mevrouw Cheng zal bij je blijven tot je vader terugkomt en Karl zal je overal naartoe rijden waar je maar wilt. Er is zoveel te doen in Hongkong. Shoppen, natuurlijk. Mevrouw Cheng heeft wat cash voor je. Op het eiland Lantau is er een Disneyland en overal in de stad heb je unieke marktjes die heel erg de moeite zijn. The Peak moet je zeker ook eens beklimmen. En, o ja, ik heb ook nog iets voor jou.’


  Hij liep naar zijn werktafel, trok een la open en kwam terug met een wit kartonnen doosje in zijn hand. ‘Een cadeautje,’ legde hij uit. ‘Om de pil wat te vergulden.’


  Hij gaf haar het doosje en ze haalde het deksel eraf. Op een bedje van watten lag een hangertje, gemaakt van een soort groene steen. Het was een schijfje met een leren koordje eraan. In het midden was er een diertje uitgesneden, een sprinkhaan of een hagedis of een kruising tussen de twee, die met ingetrokken pootjes op zijn zij lag, als in de baarmoeder. Een echt kunstwerkje.


  ‘Het is van jade,’ legde hij uit. ‘En echt antiek. Uit de Yuandynastie, de dertiende eeuw dus. Zal ik het omhangen?’


  Hij nam het hangertje uit het doosje. In vergelijking met het delicate juweeltje leken zijn vingers dik en onhandig. Scarlett liet hem begaan, al vond ze het akelig dat zijn handen zo dicht bij haar keel kwamen.


  ‘Het staat je prachtig, Scarlett,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je er goed voor zult zorgen. Het is heel waardevol, dus je mag het niet laten rondslingeren.’ Hij stond op. ‘Maar nu moet ik weg. Ik heb een bestuursvergadering. Ik zou liever niet gaan, maar naar mijn smeekbede zullen ze geen oren hebben, ook al ben ik de voorzitter. Dus neem ik nu afscheid van je, Scarlett. Ik vond het heel leuk kennis met je te maken.’


  Mijn smeekbede ...


  Waarom had hij dat gezegd? Smeekbede was de naam van het klooster aan de andere kant van de deur, waar Scarlett gevangen had gezeten. Natuurlijk kon hij dat onmogelijk weten, maar toen hij zich omdraaide, dacht Scarlett iets in de ogen achter die zilverkleurige bril te zien. Beeldde ze het zich maar in? Hij had haar net een duur cadeau gegeven en was alleen maar vriendelijk en bezorgd geweest, maar toch zou ze zweren dat ze het had gezien. Een zweem van pure wreedheid.


  De rest van de middag ging Scarlett shoppen, of eigenlijk alleen etalages kijken. Ze kocht niets, wat voor haar doen heel vreemd was. In Engeland had Aidan haar vaak geplaagd dat ze zelfs aan een duikerpak een fortuin zou geven als er een dure naam op het etiketje stond. Maar vandaag was ze niet in de stemming om te winkelen. Ze vroeg zich af of ze kou had gevat. De lucht was nog steeds even vochtig. Er hing een lichte miezerregen in de lucht, die nooit de grond raakte. Ze was zich ook meer bewust van de zilvergrijze mist die over de hele stad hing en haar zelfs tot in de winkelgalerijen volgde. De wolkenkrabbers verdwenen erin. Hun bovenste verdiepingen stierven weg, als op een slecht ontwikkelde foto. In Hongkong kon je niet in de verte kijken. Alles werd zo opgeslokt door de mist, dat de straten nergens heen leidden en de mensen en auto’s uit het niets leken op te duiken.


  Ze begon erover tegen mevrouw Cheng.


  ‘Da’s de luchtvervuiling,’ antwoordde ze alsof het de normaalste zaak van de wereld was. ‘En niet eens die van ons. Ze komt overwaaien vanuit het Chinese vasteland. Er is niks tegen te beginnen.’ Ze keek op haar horloge. ‘Het is etenstijd, Scarlett. Zullen we naar huis gaan?’


  Scarlett knikte.


  En toen verscheen er voor hen op straat een man. Hij viel Scarlett op omdat hij opeens bleef staan en de mensen achter hem dwong uit te wijken. Ze waren in Queen Street, een van de drukste straten van Hongkong, met aan weerszijden schreeuwerige etalages vol bontjassen, gouden horloges, dure camera’s en diamanten ringen. De man was een jonge Chinees in pak, met een wit hemd en een gestreepte das. Hij had een envelop in zijn hand.


  ‘Scarlett ...’ begon hij.


  En weg was hij. Op het moment dat hij haar naam uitsprak, werd hij door de menigte opgeslokt. Het was een van de vreemdste dingen die Scarlett ooit had gezien. Het ene moment liepen de mensen nog gewoon kriskras over de stoep en het volgende leken ze opeens allemaal hetzelfde te doen, alsof iemand een hendel had overgehaald. Scarlett probeerde boven de wemelende massa uit te kijken, maar dat lukte niet. Ze dacht dat ze gegil hoorde. En toen viel de menigte weer uit elkaar. De man was verdwenen.


  Alleen de envelop bleef achter. Hij lag helemaal verkreukt op de stoep. Scarlett zette een stap naar voren om hem op te rapen, maar iemand was haar voor ... Een voorbijganger, gewoon een man op weg naar huis. Ze kreeg zelfs de kans niet om zijn gezicht te zien. Hij griste de envelop van de stoep en liep verder.


  ‘Wat was dat?’ vroeg Scarlett.


  ‘Wat?’ Audrey Cheng keek haar uitdrukkingsloos aan.


  ‘Die man ...’


  ‘Welke man?’


  ‘Hij riep mijn naam. En toen versperde iedereen hem de weg.’ Ze kon maar niet geloven wat ze had gezien. ‘Hij wilde me een brief geven.’


  ‘Ik heb niemand gezien,’ zei mevrouw Cheng.


  ‘Maar ik wel. Hij stond daar.’


  ‘Je jetlag speelt je parten.’ Audrey Cheng wenkte Karl, die de auto voorreed. ‘Als je moe bent, begin je je van alles in te beelden.’


  Scarlett was blij om terug in Wisdom Court te zijn, ook al wou ze dat haar vader er was. Ze zou in zijn kamer slapen. Audrey Cheng had de logeerkamer ingepalmd en Karl zou blijkbaar ergens anders slapen. Ze was helemaal van de kaart door wat ze had gezien. Hoe kon een hele mensenmassa zich zo gedragen? Ze herinnerde zich hoe ze zich plotseling allemaal hadden omgedraaid. Het leek wel of ze bestuurd werden door een innerlijke stem die alleen zij niet had kunnen horen.


  Ze at haar avondmaal op, wenste Mevrouw Cheng welterusten en liep naar haar kamer. Ze had haar koffer nog niet helemaal uitgepakt. Toen ze er de laatste kleren uit haalde, zag ze op de bodem een reisgids voor Hongkong liggen. Ze ging ervan uit dat mevrouw Murdoch die er nog snel in had gestopt. Heel attent, maar Scarlett vond het wel vreemd dat ze er niets over had gezegd. Scarlett bladerde er even in. Gids voor de wereldreiziger naar Hongkong en Macau. Met dertig prachtige kleurenfoto’s en handige kaarten. Hij was gloednieuw.


  Maar dat was niet het enige wat ze die avond vond.


  Scarlett had wat juweeltjes meegebracht – een paar halskettingen en een armband die Aidan haar voor haar verjaardag had gegeven. Ze besloot ze in een laatje van de kaptafel te leggen. Toen ze het open probeerde te trekken, bleek het klem te zitten. Daarom had waarschijnlijk niemand gemerkt dat er iets in zat. Scarlett trok nog harder en toen gaf het laatje mee.


  Helemaal achterin lag een rood document. Het duurde een paar seconden voor Scarlett besefte wat het was, maar toen haalde ze het eruit en sloeg ze het open.


  Het was het paspoort van haar vader.


  Paul Edward Adams. Daar was zijn foto. Een open gezicht, bril, verzorgd kapsel. Het paspoort stond vol stempels van over de hele wereld en het was nog niet verlopen.


  De voorzitter had tegen haar gelogen.


  Als haar vader zijn paspoort in de flat had gelaten, kon hij onmogelijk naar China zijn gereisd. En nu ze erover nadacht, was er ook iets mis met het bericht dat hij voor haar had achtergelaten. Waarom had hij het getypt? Hij had het zelfs niet ondertekend. Iedereen had het kunnen schrijven.


  Het was elf uur in Hongkong. Vier uur ’s middags in Engeland. Scarlett kroop in bed, maar kon de slaap niet vatten. Ze lag nog een hele tijd te piekeren ... Over het paspoort, over de luchthavenbeambte met de krokodillenogen, de voorzitter met zijn smeekbede, de man die haar een brief had proberen te geven.


  Ze was nog maar één dag in Hongkong, maar wou nu al dat ze nooit was gekomen.


  Contact


  De volgende dagen probeerde Scarlett te vergeten wat er was gebeurd en stortte ze zich op de toeristische attracties. Er moest een andere verklaring zijn voor haar vaders paspoort. Misschien had hij er twee. Of misschien had zijn firma andere reisdocumenten kunnen regelen voor zijn bezoek aan China. Het was tenslotte net over de grens. Ze nam zich voor er niet meer over te piekeren. Over een paar dagen was hij terug en tot dan zou ze dit als een extra vakantie beschouwen. Dit was in elk geval leuker dan naar school gaan.


  Dus nam ze de Star Ferry naar Kowloon en terug, ging ze thee drinken in het ouderwetse Peninsula Hotel – met minibroodjes, palmbomen en een strijkkwartet in smoking dat klassieke muziek speelde. Ze ging naar Disneyland, dat nauwelijks iets voorstelde en veel te weinig achtbanen had, maar verder best leuk was. Als je er tenminste geen bezwaar tegen had dat Mickey Cantonees sprak ... Ze beklom The Peak, een berg aan de rand van de stad, die boven een adembenemend uitzicht op de stad bood. Ondanks de luchtvervuiling kon je vandaar zelfs China zien liggen.


  Ze bezocht tempels en markten, ging shoppen en deed haar best om zichzelf wijs te maken dat ze zich amuseerde. Maar het werkte niet. Ze voelde zich doodongelukkig. Ze wilde naar huis.


  Om te beginnen miste ze haar vrienden, vooral Aidan. Ze had geprobeerd hem te sms’en, maar de atmosfeer leek haar gsm te boycotten en ze kreeg geen antwoord. Ze probeerde haar moeder in Australië te bellen, maar Vanessa Adams was op reis. Haar secretaresse zei dat ze Scarlett terug zou bellen, maar dat gebeurde niet.


  En het ergste van alles: Scarlett gaf het niet graag toe omdat dat helemaal niks voor haar was, maar ze was bang.


  Ze kon de vinger niet op de zere plek leggen, maar dat ongemakkelijke gevoel, die angst dat iets of iemand haar om de hoek zou aanvallen, werd steeds sterker. Het was alsof ze door een behekst huis liep. Zo voelde het. Alleen was het in haar geval geen huis, maar een hele stad.


  Om te beginnen werd ze gek van die mensenmassa’s op straat. Scarlett wist dat iedereen haast had om op tijd op het werk te komen. In dat opzicht waren alle steden hetzelfde. Maar de mensen van Hongkong leken wel dood. Iedereen staarde uitdrukkingsloos voor zich uit. Ze liepen door de straten als robots, allemaal op hetzelfde ritme, zonder enig oogcontact. Ze wist nu dat wat ze in Queen Street had gezien, niet eenmalig was. Het was alsof ze volledig in de greep van de stad waren. Hoe lang zou het duren, vroeg Scarlett zich af, voor Hongkong ook haar in zijn greep had?


  De vreemde grijze mist was nog steeds alomtegenwoordig. Erger nog, hij leek steeds dikker te worden, donkerder, en van kleur te veranderen. Mevrouw Cheng had gezegd dat het luchtverontreiniging was, maar het leek wel of het een levend wezen was dat opdoemde achter elke hoek, alle kleur uit de straten zoog en zelfs de wolkenkrabbers misvormde. De hogere verdiepingen zagen er zwartgeblakerd en dreigend uit, zoals grimmige citadels uit lang vervlogen tijden. Ze leken niet thuis te horen in de moderne wereld.


  En dan Wisdom Court: vanaf de eerste keer dat ze het flatgebouw binnen gelopen was, had Scarlett gevoeld dat er iets niet klopte. Het was er veel te stil. En na twee dagen de lift nemen en de voordeur in en uit lopen drong het opeens tot haar door: ze was in het hele gebouw nog geen levende ziel tegengekomen. Uit de andere flats kwam geen enkel geluid, nooit eens een dichtslaande deur of een huilende baby. Nooit stopten er auto’s op de oprit. Het leek wel of zij de enige was die er woonde.


  Natuurlijk had je nog de receptionist, maar die hoorde je niet. Hij zat altijd op precies dezelfde plaats, bij de telefoon die nooit rinkelde, te staren naar de voordeur die bijna nooit openging. Hij had een lijkbleek gezicht en droeg een zwart jasje over een wit hemd. En hij zat er altijd, dag in dag uit. Nooit werd hij eens vervangen.


  Dat was toch onmogelijk! Scarlett begon hem in de gaten te houden. Altijd dezelfde man op dezelfde plaats. At hij dan nooit? Had hij nooit plaspauzes? Er kon net zo goed een lijk achter de balie zitten. En vanaf het moment dat die lugubere gedachte zich in haar hoofd nestelde, kon ze niet snel genoeg de hal uit komen en deed ze haar best om hem te ontwijken. Niet dat het enig verschil maakte. Hij zei toch nooit iets.


  Op de derde avond, na hun bezoek aan Disneyland, legde Scarlett mevrouw Cheng het vuur aan de schenen. De Chinese vrouw stond het eten klaar te maken en gooide garnalen en bonenscheuten in een wok.


  ‘Waar is iedereen?’


  ‘Hoe bedoel je, Scarlett?’


  ‘We zijn hier helemaal alleen, hè? Er is hier niemand anders in het gebouw.’


  ‘Natuurlijk zijn er hier andere mensen.’ Mevrouw Cheng zette het vuur wat hoger. ‘Ze hebben het gewoon druk. De mensen van Hongkong hebben een heel druk leven.’


  ‘Maar ik heb hier nog nooit iemand gezien. Er woont niemand anders op deze verdieping.’


  ‘Sommige flats worden op dit ogenblik gerenoveerd.’


  Scarlett gaf het op. Ze wist dat mevrouw Cheng loog. Nog een mysterie erbij.


  De volgende dag nam mevrouw Cheng haar mee naar een markt in de Wan Chai-wijk. Zoals gewoonlijk bracht Karl hen met de auto. Scarlett was het al gewend dat hij hen overal naartoe bracht en nooit een woord zei. Ze vroeg zich zelfs af of hij wel kon praten. Blijkbaar moest hij haar bodyguard spelen. Hij liep altijd vlak achter haar.


  Scarlett was dol op markten en in Hongkong krioelde het tussen de westerse winkels en de torenhoge kantoorgebouwen van de kraampjes. Ze had ernaar uitgekeken om de Chinese straten te verkennen, met hun stalletjes boordevol exotische kruiden en groenten, soepnoedels die gezellig in openlucht stonden te pruttelen en Chinese advertenties die overal het straatbeeld kleurden. En toch waren er op die markten de gruwelijkste dingen te zien: levende kippen op elkaar gepakt in piepkleine kooitjes en vlak ernaast dode kippen die zo plat als een dubbeltje geslagen waren en als misvormde pannenkoeken op een stapel lagen. In het kraampje daarnaast lag een in tweeën gehakte paling in zijn eigen bloed. Aan een haak hing een geitenkop met levenloze ogen en doorkliefde aderen die uit de nek bengelden. Eromheen hingen de andere stukken van wat ooit het lijf was geweest. Maar het walgelijkste van alles was een vis die in de lengte was doorgesneden. De bloederige helften lagen naast elkaar uitgestald, maar het arme beest leefde nog, want Scarlett zag zijn ingewanden nog stuiptrekken.


  Mevrouw Cheng zag waar ze naar keek en grijnsde. ‘Vers!’ zei ze.


  Scarlett vroeg zich af hoe lang ze in Hongkong kon blijven zonder vegetariër te worden.


  Ze liepen verder, langs een rij slagers. Mevrouw Cheng zou die avond weer voor haar koken in de flat en ze zocht de ingrediënten die ze nodig had. Toen ze even bleven staan, zag Scarlett dat een van de slagers haar stond aan te staren. Zijn grote, ronde hoofd was volledig kaal en hij had een vreemd, kinderlijk gezicht. Hij leek gefascineerd door haar, alsof ze een filmster was of een lid van de koninklijke familie. En ondertussen vergat hij zich op zijn werk te concentreren.


  Hij stond een heupstuk in stukken te hakken. Scarlett zag zijn bijltje neerploffen. Eén keer, twee ...


  De derde keer hakte de slager naast het vlees en raakte hij zijn eigen linkerhand. Ze zag hoe het metaal in zijn hand drong en zijn duim er bijna af hakte. Het bloed spoot eruit. Maar dat was nog niet het ergste.


  De slager merkte het niet.


  Hij hief de bijl weer omhoog en had niet in de gaten dat zijn hand plat op het hakblok lag, dat zijn duim er bijna af hing en de plas bloed steeds groter werd. Hij was zo geboeid door Scarlett, dat hij niet had gemerkt wat er was gebeurd. Scarlett staarde hem met afgrijzen aan en dat schudde hem wakker. Hij keek naar beneden, deinsde achteruit en verdween met zijn hand tegen zijn borst geklemd in het donkere interieur van de winkel.


  Wat voor iemand kon zijn eigen hand zowat afhakken zonder ook maar een krimp te geven? Op het hakblok vermengde zijn bloed zich langzaam met het dierenbloed.


  Scarlett at die avond geen vlees. Zodra ze klaar was met eten, ging ze terug naar haar kamer. Er was kabeltelevisie in de flat en ze keek naar de herhaling van een Britse comedy. Ze moest er niet om lachen, maar hij deed haar tenminste een beetje aan thuis denken. Ze dacht er steeds vaker over om terug naar huis te gaan. En als haar vader niet snel kwam opdagen, zou ze het doen ook. Hoe had dit kunnen gebeuren? Hoe was ze in ’s hemelsnaam helemaal alleen aan het andere eind van de wereld terechtgekomen?


  Ze liep naar het raam en keek naar buiten.


  In het donker was Hongkong nog indrukwekkender dan overdag. De duizenden en duizenden ramen die ze zag, waren allemaal hel verlicht en elke wolkenkrabber dong met een ander lichteffect naar haar aandacht. Sommige leken in vreemde vormen gesneden door brede stroken wit neonlicht. Andere veranderden van kleur, van groen naar blauw naar paars. En op een groot aantal gebouwen hingen televisieschermen die zo immens waren, dat je de advertenties en weerberichten die in het duister oplichtten en werden weerspiegeld in het zwarte water, aan de andere kant van de haven nog kon lezen.


  Een van die gebouwen stond recht tegenover haar. Terwijl ze naar buiten keek en aan de slager dacht, aan de nog levende vis die in tweeën was gehakt, werd haar blik onweerstaanbaar naar het scherm gezogen. Waarschijnlijk was het het eigendom van een bank of een financiële instelling, want het gaf een overzicht van de beurscijfers. Maar terwijl Scarlett toekeek, werd de lange rij cijfers van links naar rechts van het scherm geveegd en vervangen door vier letters in vlammend goud.
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  Het was haar eigen naam, of althans de helft ervan. Ze glimlachte en vroeg zich af waar die letters voor stonden. South China Associated Railways? Steamed Chicken And Rice?


  Maar toen verschenen er nog meer letters.
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  En dat was geen afkorting. Dat was zij. Scarlett. De twee blokken hadden haar naam gevormd en nu flitsten ze aan en uit om haar aandacht te trekken. Ze kon haar ogen niet geloven. Probeerde iemand haar werkelijk een bericht te sturen via een elektronisch scherm op een gebouw?


  Een paar seconden later veranderde het scherm. Het werd wit en de boodschap die erop verscheen, was:
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  Scarlett was verbouwereerd. Misschien vergiste ze zich toch. Wat betekende dat, PAG? En dan dat getal 70?


  Scarlett bleef staan en ze hoopte dat de tekst een derde keer zou veranderen, zodat ze meer informatie kreeg. Maar er gebeurde niets. Het scherm leek bevroren. Toen werd het plotseling helemaal zwart, alsof iemand het bewust had uitgeschakeld. Op hetzelfde moment hoorde ze een hele meute politieauto’s met loeiende sirenes door de straten van Kowloon racen.


  Er werd op de deur geklopt.


  Scarlett liep naar het bed en ging zitten. Ze pakte snel een weekblad en sloeg het open. Waarom wist ze zelf niet zo goed, maar ze wilde niet dat mevrouw Cheng haar voor het raam zou zien staan. ‘Binnen,’ riep ze.


  De deur zwaaide open en Audrey Cheng kwam de kamer in. Ze droeg een strakke jurk die haar geblokte lichaamsbouw nog accentueerde. Haar zwarte haar was in een knotje opgestoken. Haar ogen, die er door haar goedkope bril groter uitzagen, keken heel wantrouwig. ‘Ik kwam gewoon even kijken of alles oké is, Scarlett,’ zei ze.


  ‘ja, hoor. Alles in orde,’ antwoordde Scarlett.


  ‘Ga je slapen?’


  ‘Over een paar minuutjes.’


  ‘Welterusten dan.’ Ze was eigenlijk best vriendelijk, maar Scarlett zag hoe haar blik naar het raam gleed en ze wist precies waarom Audrey Cheng naar binnen was gekomen. De boodschap. Ze wilde weten of Scarlett die had gezien.


  En het was wel degelijk een boodschap. Dat wist ze nu zeker. Iemand probeerde contact met haar op te nemen en diegene was ervan overtuigd dat dit de enige manier was om dat te doen. Ergens hield dat wel steek. Een man had geprobeerd haar een envelop te geven en was van de stoep gesleurd. Mevrouw Cheng en Karl hielden haar voortdurend in de gaten. Misschien was dit wel de enige manier.


  Maar wat betekende die boodschap? Scarlett was nooit goed in puzzels geweest. Aidan had haar altijd uitgelachen als ze een kruiswoordraadsel probeerde op te lossen en op de schoolquiz was ze als laatste geëindigd. PAG 70. Was het een adres, een aanwijzing op een kaart, het nummerbord van een auto? Ze liep terug naar het raam en keek nog eens naar buiten, maar het scherm was nog steeds zwart. Ze geloofde niet dat het weer aan zou floepen.


  Uiteindelijk dacht ze er niet meer aan en probeerde ze te slapen. En toen schoot het antwoord haar opeens te binnen. Misschien had het geholpen om er niet aan te denken. PAG. Was dat niet de afkorting voor pagina? Zou het kunnen dat iemand haar naar pagina zeventig wilde laten kijken? Maar pagina zeventig waarvan? Er stonden veertig tot vijftig boeken in de kamer, vooral oude geschiedenisboeken die niets met Hongkong te maken hadden.


  Ze stapte uit bed en pakte een boek van het rek. Pagina zeventig gaf haar een boeiende beschrijving van de manier waarop Parijs er in de negentiende eeuw had uitgezien. Ze probeerde het woordenboek dat op de tafel had gelegen. Pagina zeventig begon met Borstelrat ... een soort rat en ging verder met een heleboel woorden die begonnen met de letter b. Het telefoonboek misschien? Dat hield steek als iemand haar probeerde te contacteren.


  En toen herinnerde ze het zich opeens. Het boek dat ze zelf niet had ingepakt, maar dat op geheimzinnige wijze in haar bagage terecht was gekomen. Een reisgids over Hongkong en Macau.


  Ze liep naar haar koffer. Ze had de gids nog geen enkele keer hoeven te gebruiken omdat Karl en mevrouw Cheng haar overal naartoe brachten. Ze ging ermee in het licht zitten, bladerde naar bladzijde zeventig en begon de beschrijving te lezen van een plaats die Yau Ma Tei heette. Een heel boeiende plaats in Kowloon, zei de tekst. Yau Ma Tei betekent ‘hennepolie-gebied’ in het Cantonees, al zult u er nu geen hennepplanten meer vinden. Er stond een foto bij van een markt waar jade werd verkocht en dat deed haar denken aan de amulet die ze van de voorzitter had gekregen en die ze nu om haar hals droeg. Ze vroeg zich af of hij hem daar had gekocht.


  Ze wilde het boek net op het bed gooien – weer een vals spoor – toen haar iets opviel. Er stond een verticaal potloodlijntje tegen de tekst. Het was zo vaag dat ze het bijna niet had gezien, maar misschien was dat wel de bedoeling. Het lijntje trok haar aandacht naar een bepaalde paragraaf.


  


  Tin Hau Tempel. Deze fascinerende tempel, gelegen op een rustig pleintje ten noorden van de jademarkt, mag u niet missen. Tin Hau is de godin van de zee, maar de tempel is ook gewijd aan Shing Wong, de beschermgod van de stad, en aan Tou Tei, de god van de aarde. Toegang gratis. Laat u niet bedotten door de waarzeggers die hun handeltje in de buurt van de tempel hebben opgezet. Maar als u bijgelovig bent, kunt u uw hand laten lezen of uw toekomst laten voorspellen door een ‘geluksvogel’.


  


  En helemaal aan het einde van de paragraaf stond er nog een aantekening in potlood: 17 u.


  Scarlett deed die nacht bijna geen oog dicht. Iemand probeerde haar te bereiken, en dat was zo riskant dat ze strenge voorzorgsmaatregelen hadden moeten treffen. Eerst hadden ze stiekem een boek in haar koffer gestopt. Daarna hadden ze een volledig kantoorgebouw afgehuurd om haar aandacht te trekken. De boodschap was ook heel slim. PAG 70. Als Chinees je moedertaal was, begreep je niet wat dat betekende. Ze had er zelf ook behoorlijk lang over gedaan.


  Ze moest de tempel bezoeken en ze moest daar om vijf uur zijn. Misschien zou iemand die haar vader kende, haar daar opwachten. Misschien zou die haar kunnen vertellen waar hij echt was.


  Die nacht was er een brand in Hongkong. Het kantoorgebouw met het grote scherm brandde helemaal af en toen Scarlett wakker werd, was de lucht grijzer en mistiger dan ooit van de rook die zich met de smog mengde. Ze keek uit het raam, maar kon niet tot aan de overkant van de haven kijken. Heel Kowloon lag onder een dikke laag mist.


  Aan het ontbijt was mevrouw Cheng veel spraakzamer dan anders. Ze vertelde dat er negen mensen waren omgekomen en wilde absoluut de televisie opzetten om te zien wat er was gebeurd. En inderdaad, op het regionale nieuws ging het erover. Het beeld was wat korrelig en de nieuwslezer sprak Chinees, maar Scarlett herkende het gebouw recht tegenover Wisdom Court, aan de andere kant van de haven. De beelden waren ’s nachts gefilmd en je zag de weerspiegeling van de immense vlammenzee in het havenwater dansen. Zes brandweerwagens waren naar de plaats van de brand geroepen.


  Maar de brandweerlui stonden daar maar. De camera zweefde over hun hoofden, maar ze bleven wezenloos toekijken. Ze rolden hun brandweerslangen zelfs niet af.


  Ze lieten het gebouw voor hun ogen tot de grond afbranden.


  Geluksvogels


  De Tin Hau Tempel was een laag, klein gebouwtje dat achter een muur tussen de bomen lag, alsof het zich had verstopt. Aan weerszijden van het tempeltje stonden hoge kantoorblokken met vuile bakstenen gevels, die het zicht op de hemel belemmerden, maar in het midden van het plein had je een grote open ruimte met bomen die uit het beton leken op te schieten. Er stonden een paar banken en tafels onder de bomen en groepjes oude mannen zaten er de Chinese versie van schaak te spelen. Er hingen ook een paar toeristen rond, die foto’s van elkaar namen tegen de achtergrond van het groene tempeldak. In de lucht hing een zweem van wierook.


  Het was niet makkelijk geweest om mevrouw Cheng mee hiernaartoe te krijgen.


  Scarlett wist meteen dat ze heel erg op moest passen voor haar. Mevrouw Cheng had haar niet voor niets naar het nieuws laten kijken. Ze wist heel goed dat Scarlett gisteravond maar had gedaan alsof ze niks had gezien, en dat liet ze haar merken ook. Als Scarlett haar nu vertelde dat ze om vijf uur aan de Tin Hau Tempel werd verwacht, zou ze heel erg wantrouwig worden.


  ‘Is er nog nieuws over mijn vader?’ Elke ochtend bij het afruimen van de ontbijttafel stelde Scarlett dezelfde vraag.


  ‘Hij zal je wel bellen, Scarlett. Hij heeft het gewoon heel erg druk.’


  ‘Waarom mag ik hem niet bellen?’


  ‘Dat gaat niet. In China lukt dat niet.’ Ze zette de vaatwasmachine op. ‘Waar zou je vandaag naartoe willen?’


  Op die vraag had Scarlett gewacht. Ze haalde haar schouders op. ‘Geen idee,’ zei ze.


  ‘We zouden naar Stanley Village kunnen gaan. Dat ligt op het strand en je hebt er ook mooie kraampjes.’


  Scarlett deed of ze erover nadacht. ‘Eigenlijk,’ zei ze, ‘zou ik jade willen gaan kopen voor mijn vriendin Amanda.’


  Mevrouw Cheng knikte. ‘In Hollywood Road vind je jade. Maar het is behoorlijk duur, hoor.’


  ‘Zijn er geen marktjes die jade verkopen?’


  ‘Er is een jademarkt in Kowloon ...’


  Nu had Scarlett haar precies waar ze haar hebben wilde. Ze had het hele hoofdstuk uit de reisgids gelezen en wist dat de beroemdste jademarkt van Hongkong vlak bij de tempel lag. Als ze de markt bezochten, zouden ze ook een bezoekje aan de tempel brengen. En zo zou ze naar Tin Hau kunnen zonder de tempel te hoeven vermelden.


  Ze moest er alleen voor zorgen dat ze op het juiste uur gingen. Dus na het afruimen zei Scarlett dat ze nog huiswerk had, en zo vertrokken ze pas omstreeks één uur uit Wisdom Court. Scarlett zou liever de metro hebben genomen, want er was een halte vlak bij de tempel, maar zoals gewoonlijk wilde mevrouw Cheng absoluut dat Karl hen bracht. En dat betekende dat hij hen de hele middag zou vergezellen. Ze hielden haar strak aan de leiband.


  De jademarkt stond in een vervallen buurt van Kowloon, vlak bij Nathan Road, de lange toeristische boulevard die bekendstond als de ‘Golden Mile’. Niet dat er tussen de opzichtige winkeltjes met goedkope elektronica, nepmerkhorloges en synthetische pakken veel goud te bespeuren was. Het marktje stond in een hangar met een laag plafond, onder een van de gigantische viaducten die de stad bij elkaar leken te houden.


  Vandaag was de lucht zo mogelijk nog meer verontreinigd dan gewoonlijk. Het was koud en vochtig en de mist was dichter dan ooit. Scarlett voelde hem letterlijk aan haar huid plakken en ze vroeg zich af hoe de inwoners van Hongkong daar jaar in jaar uit mee konden leven. Ze zag steeds meer mensen met zo’n wit maskertje lopen. Ze vroeg zich af hoe lang het zou duren voor ze er zelf ook een nodig had.


  De jademarkt telde wel vijftig kraampjes met halskettingen, armbanden en beeldjes. Terwijl ze af en toe stiekem op haar horloge keek, deed Scarlett alsof ze helemaal opging in haar cadeautjesjacht. Ze onderhandelde over de prijs met de verkopers en vroeg om mevrouw Chengs mening voor ze uiteindelijk een armband van amper drie pond kocht. Amanda zou dit cadeautje echt leuk vinden. Scarlett hoopte dat ze het haar snel zou kunnen geven.


  ‘Zullen we teruggaan?’ stelde Mevrouw Cheng voor toen ze weer op straat stonden. Karl stond hen, leunend tegen de auto, op te wachten. Hij leek altijd een parkeerplaats te vinden in Hongkong. Om de een of andere reden lieten de parkeerwachters – als die er al waren – hem altijd met rust.


  ‘Kunnen we niet ...’ Scarlett keek om zich heen. En ze had geluk. Er stond een wegwijzer naar de Tin Hau Tempel. Ze stonden er recht voor. ‘Misschien kunnen we hier even naartoe,’ zei ze zo nonchalant mogelijk.


  ‘We hebben al zoveel tempels bezocht.’


  ‘Ja. Maar ik zou er nog wel een willen zien.’


  Mevrouw Cheng had gelijk. De dag ervoor hadden ze de Kuan Yin Tempel en de Man Mo Tempel in het centrum van Hongkong al bezocht. Een heel aparte ervaring. Chinese tempels waren namelijk een mengelmoes van godsdienst en bijgeloof: tussen de altaren en de wierookstokjes zaten waarzeggers en handlezers gezellig naast elkaar. De mensen zaten niet te bidden zoals in een westerse kerk. Ze bogen verschillende keren, mompelden iets voor zich uit en legden offers als zijde en voedsel op de tafels. Ze verbrandden papieren zakken in ovens die speciaal daarvoor waren aangestoken. Hongkong was al heel erg verwesterd, maar de tempels waren typisch oosters en gunden je een glimp in het verleden.


  Tin Hau was ook zo’n typische tempel. Toen Scarlett naar binnen liep, zag ze niet één maar verschillende altaren, waar een verzameling levensgrote beelden omheen stond, die zo uit een bizar stripverhaal leek gestapt: een oude man in kleermakerszit met een baard die van echt mensenhaar was gemaakt, twee duivelachtige monsters, de ene knalrood en de andere blauw en allebei eerder kinderachtig dan angstaanjagend. Een van de monsters huilde, veegde zijn tranen af en trok een gezicht naar zijn buur. De andere stak zijn hand op om zijn vriend te kalmeren. Een vrouwelijke pop had een geschenk in haar handen en op een rek stonden er meer dan vijftig verschillende godenbeeldjes. De tempel was een wirwar van felle kleuren, opzichtige gordijnen, lampen en bloemen. En de wierook was zo bedwelmend dat er een krachtig ventilatiesysteem was geïnstalleerd, dat luidruchtig zoemde om de lucht te zuiveren.


  Scarlett was op tijd, maar ze wist niet waarvoor. Er liep een tiental mensen in de tempel. Maar ze waren allemaal druk bezig met hun rituelen en niemand keek zelfs maar op. Had ze de alinea in de reisgids verkeerd begrepen? Er stond toch echt in dat ze hier om vijf uur moest zijn en het was al een paar minuten over vijf. Ze wachtte tot iemand haar benaderde, haar een briefje toestopte — een van de tempelgangers, of een toerist misschien. Even dacht ze zelfs dat haar vader hier misschien was.


  Maar er gebeurde niets. Niemand kwam naar haar toe. Scarlett wist dat ze niet eeuwig kon blijven doen alsof ze de tempel stond te bewonderen. Mevrouw Cheng werd al achterdochtig. De vorige dagen had Scarlett nauwelijks interesse getoond voor tempels, wat was er zo bijzonder aan deze?


  ‘Kunnen we, Scarlett?’ vroeg ze.


  ‘Wie is dit?’ vroeg Scarlett wanhopig, terwijl ze naar een van de standbeelden wees.


  ‘Dat is Kuan Kung, de god van de oorlog.’ Diep in haar ogen flikkerde er iets. ‘Misschien moet je even tot hem bidden.’


  ‘Waarom zegt u dat, mevrouw Cheng?’


  ‘Je weet maar nooit wanneer er een nieuwe oorlog begint.’


  Uiteindelijk kon Scarlett niet anders dan mee naar buiten gaan. Ze was zo lang mogelijk in de tempel blijven rondhangen, maar nu was het wel duidelijk dat er niemand zou komen. Ze voelde zich verschrikkelijk. Het berichtje had natuurlijk alleen een uur vermeld. Er stond niet bij op welke dag ze hier moest zijn. Maar welk excuus kon ze nog verzinnen om terug te komen? En wegglippen uit Wisdom Court en in haar eentje komen was uitgesloten. Er waren negen mensen omgekomen bij de brand in het kantoorgebouw aan de haven. Misschien was degene die haar de boodschap had gestuurd, daar wel bij.


  Het werd al donker toen ze weer op het plein kwamen. Karl zat met gekruiste armen op een bankje en zag er ongeveer even levendig uit als de standbeelden die ze net had gezien. Het hele plein stond vol kraampjes. Erg aanlokkelijk zagen ze er niet uit met hun aanbod sokken, leesbrillen en nutteloze prullaria, maar toch trokken ze heel veel mensen.


  ‘Gaan we even bij de kraampjes kijken?’ vroeg Scarlett.


  En toen herinnerde ze het zich weer: de alinea in de reisgids beschreef de Tin Hau Tempel, maar ook het plein ervoor. Misschien stond haar geheime boodschapper hier te wachten. Mevrouw Cheng wierp haar een nijdige blik toe, maar Scarlett was al weg. Dus volgde ze.


  Scarlett deed alsof ze geïnteresseerd was in een kraampje met goedkope wekkerradio’s en horloges. Ze moest en zou hier zo lang mogelijk blijven. Vreemd, het kraampje ernaast verkocht helemaal niets. Er zat een vrouw in met een pak tarotkaarten voor zich. En toen zag Scarlett dat minstens de helft van de markt bestond uit allerlei soorten waarzeggerskraampjes.


  Ze liep naar een heel oude handlezer die op een laag plastic krukje zat. Aan zijn kraampje hing een affiche waarop elk deel van de menselijke hand met een Chinees teken werd benoemd. Hij was helemaal verdiept in de hand van een jongen van een jaar of dertien. Scarlett liep verder. Een eindje verderop zat er nog een vrouw de toekomst te voorspellen. Maar op een heel andere manier. Ze was klein en mollig, had lang grijs haar en droeg een rode zijden jas. Op de tafel voor haar lagen een stuk of tien dikke enveloppen op elkaar. Naast haar stonden er drie kooien, elk met een klein geel vogeltje erin, een kanarie of zo. Aan de andere kant lag een mat met een patroon van symbolen, waar een bokaal vol zaadjes op stond. De vrouw leek helemaal op te gaan in de volgorde van de enveloppen, maar toen ze Scarlett zag, stak ze opeens haar hand uit en wees ze zonder op te kijken met haar knoestige vinger naar een van de symbolen op de mat.


  Het was een vijfpuntige ster.


  Scarlett had precies hetzelfde symbool zien staan op de deur die haar naar het Klooster van de Smeekbede had geleid. Ze probeerde niets te laten merken omdat mevrouw Cheng vlak naast haar stond, maar ze voelde haar hart in haar keel bonzen. Volgens pater Gregory waren die deuren eeuwen geleden gebouwd om de Poortwachters te helpen. Ze waren gebouwd om haar te helpen. Wilde die vrouw haar iets vertellen? Scarlett bekeek haar wat aandachtiger. Ze keek nog steeds niet op, klasseerde de enveloppen en mompelde af en toe iets tegen de vogels.


  Scarlett draaide zich naar mevrouw Cheng. ‘Wat doet die mevrouw?’ vroeg ze.


  ‘Ze gebruikt haar vogels om de toekomst te voorspellen,’ legde mevrouw Cheng uit.


  De oude vrouw had hen Engels horen praten en leek Scarlett nu pas op te merken. Ze kneep haar ogen dicht en mompelde iets in het Chinees.


  ‘Ze vraagt of ze je toekomst mag voorspellen,’ vertaalde mevrouw Cheng. ‘Maar het kost dertig Hongkong dollars.’


  ‘Zo’n twee pond.’


  ‘Pure geldverspilling.’


  ‘Kan me niet schelen.’ Scarlett voelde in haar zak en haalde er het juiste bedrag uit. Ze legde het geld op het matje en ging op het plastic krukje aan haar kant van de tafel zitten. De waarzegster vouwde de biljetten een paar keer en stak ze in het portemonneetje dat ze om haar hals had hangen. Toen nam ze een witte kaart en legde die voor Scarlett neer. Ze zei iets tegen mevrouw Cheng.


  ‘Je moet iets kiezen,’ legde mevrouw Cheng uit.


  Er stonden een paar categorieën op de kaart, zowel in het Engels als in het Chinees. Scarlett mocht kiezen over welk aspect van haar leven ze meer wilde weten: gezin, liefde en huwelijk, gezondheid, werk, carrière en rijkdom of studies.


  ‘Zou ik gezin kiezen?’ zei ze. ‘Misschien weet zij wat er met mijn vader is gebeurd.’


  ‘Je vader komt binnenkort naar huis, Scarlett.’


  ‘Goed dan. Liefde en huwelijk.’ Scarlett tikte op de woorden op de kaart en dacht heel even aan Aidan. Wat zou hij nu aan het doen zijn?


  De waarzegster nam de kaart weg en koos een van de stapels enveloppen die ze voor de drie kooien had uitgespreid. Elke kooi had een deurtje en ze opende er een van. Het gele vogeltje hipte uit zijn kooi, trippelde naar de enveloppen en pikte er een uit met zijn bek. De oude vrouw beloonde hem met een paar zaadjes en het vogeltje hipte gehoorzaam weer in zijn kooi. Het ging allemaal heel snel.


  De vrouw opende de envelop en gaf Scarlett het stukje papier dat erin zat.


  ‘Zal ik het voor je vertalen?’ vroeg mevrouw Cheng.


  Scarlett keek naar het papiertje. ‘Hoeft niet,’ antwoordde ze. ‘Het is in het Engels.’


  ‘Lees eens voor.’


  ‘Goed nieuws van Geluksvogel Twee’, las Scarlett. ‘In de maand april zult u uw ware liefde ontmoeten. Uzult een lang en gelukkig huwelijk hebben en naar vele landen reizen. Als u oud bent, zult u een grote som geld verdienen. Besteed dat geld verstandig.’


  Ze vouwde het papiertje in tweeën. ‘Dat is het.’


  ‘Zo’n berichtje vertelt de mensen alleen wat ze willen horen,’ snoof mevrouw Cheng.


  ‘Het vogeltje heeft het voor mij uitgekozen.’ Ze hield het papiertje zo dat mevrouw Cheng het kon lezen. ‘Kijk zelf maar. Ik ga rijk worden.’


  Mevrouw Cheng knikte, maar zei niets. Samen met Karl liepen ze terug naar de auto. Scarletts hart bonsde in haar keel. Ze klemde het papiertje tegen zich aan. Ze had het heel bewust op een bepaalde manier gevouwen, zodat mevrouw Cheng maar de helft van het bericht kon zien.


  Want onder de geprinte wens stond er nog een ander, handgeschreven bericht:


  


  Scarlett,


  


  Je bent in groot gevaar. Laat dit bericht niet lezen aan de vrouw. Kom morgenmiddag naar The Peak. Volg het pad vanuit Lugard Road. Daar zullen we op je wachten. We zijn je vrienden. Als je Hongkong levend wilt verlaten, moet je ons vertrouwen.


  The Peak


  Meteen toen ze haar ogen opende, wist Scarlett dat er iets niet klopte. Op de wekker naast haar bed stond dat het acht uur in de ochtend was, maar om de een of andere reden scheen de zon nog niet naar binnen. En het was niet bewolkt of zo. Het was nog donker. Wat was er aan de hand? Ze draaide zich naar het raam. Eerst dacht ze dat iemand een zwart gordijn voor het raam had getrokken, maar toen zag ze dat het niet aan de binnenkant hing, maar aan de buitenkant. Hoe was dat mogelijk? Dit was de twaalfde verdieping. Ze ging overeind zitten en leunde op haar elleboog. Nog half slaapdronken probeerde ze er iets van te begrijpen.


  Opeens bewoog het gordijn. Het leek in elkaar te klappen en tegelijk hoorde ze het geflapper van minivleugeltjes en begreep ze wat ze zag: een grote zwerm zwarte vliegen die als één levend wezen tegen het raam hing.


  Walgelijk! Zoveel vliegen bij elkaar had ze nog nooit gezien, zelfs niet in de zomer. En dit was een koude novemberdag! Hoe kwamen die beesten hier? Waarom hadden ze de hele stad doorkruist om hier met zijn allen tegen één enkel raam te komen plakken? Ze hoorde ze nerveus zoemen en met hun lijfjes tegen het raam tikken. Ze zag de duizenden pootjes aan het raam plakken. Hun vleugeltjes gingen razendsnel op en neer terwijl ze ter plaatse probeerden te blijven hangen. Scarlett voelde zich misselijk worden. Opeens was ze doodsbang dat ze binnen zouden komen. Ze zag ze al om haar hoofd cirkelen als een dikke zwarte wolk, en in haar mond en neus kruipen. In een reflex greep ze haar kussen en gooide ze het naar het raam. Het werkte. De vliegen lieten allemaal tegelijk los. Even vormden ze een lange, zijige strook in de wind, en toen waren ze verdwenen.


  Scarlett bleef nog twintig minuten liggen. Ze was bijna bang om op te staan. Ze had het al niet begrepen op insecten, maar dit was helemaal afschuwelijk. Ze wist dat wat ze had gezien, onmogelijk was ... net zoals de deur in de Sint-Meredithkerk. En toen begreep ze wat al zo lang zonneklaar was.


  Ze had gehoopt dat ze door haar plotse vertrek naar Hongkong tenminste zou kunnen ontsnappen aan wat er in Londen was gebeurd. Aan het klooster, het gevoel dat ze werd gevolgd, het restaurant dat was opgeblazen. Maar natuurlijk was dat niet zo. Dit was gewoon het vervolg van de gruwel. Wat haar in Londen zo had beklemd, was haar hierheen gevolgd. Ze zat nog steeds in dezelfde val, behalve dat het hier nog erger was. Hier was ze ver van haar vrienden en familie, helemaal alleen in een stad die haar wilde kraken.


  Dit overkwam haar allemaal omdat ze een Poortwachter was. Ze herinnerde zich wat pater Gregory had verteld. Hij had haar verteld over oeroude duivelse krachten ... de Ouden. Scarlett wist niet precies wie ze waren, maar ze vermoedde het ergste. En ze waren hier, in Hongkong. Dat zou alles verklaren. De Ouden speelden een spelletje met haar. Zij waren degenen die de menigte in hun macht hadden gehad.


  Wat moest ze nu doen?


  Ze kon naar de keuken lopen en tegen mevrouw Cheng zeggen dat ze niet op haar vader wilde wachten, dat ze het volgende vliegtuig naar Londen zou nemen. Ze kon haar moeder in Australië bellen of de directrice van Sint-Geneviève. Die zouden haar hier wel weg krijgen. Ze kon zelfs de politie waarschuwen.


  Maar ze wist dat dat allemaal niet zou helpen. De krachten waar ze het tegen moest opnemen, waren te sterk. Ze zag het telkens als ze buiten kwam. Hongkong was ziek. De stad leed aan een soort kanker die was uitgezaaid tot in elke straat, elk steegje, en die al zijn bewoners had aangetast. Dacht ze nu echt dat ze haar zomaar zouden laten gaan? Tot nu toe hadden ze haar nog niet rechtstreeks bedreigd. Dat paste niet in hun plan. Maar als ze hen uitdaagde en weerstand bood, zouden ze haar in het nauw drijven, en dan zou ze het zichzelf alleen maar moeilijker maken.


  Ze hoopte maar één ding. Dat de mensen die haar probeerden te bereiken, ook echt aan haar kant stonden. We zijn je vrienden, hadden ze haar verzekerd. Ze moest zich gewoon gedeisd houden tot zij haar kwamen helpen. En als ze dan eindelijk wist wat er aan de hand was, zou ze iets kunnen doen.


  Ze stond op en kleedde zich aan. Het briefje van de waarzegster lag naast het bed, maar ze stopte het onder de matras. Wie die vrienden ook waren, ze waren in elk geval heel voorzichtig, want ze hadden haar in vier stappen gecontacteerd: via de reisgids in haar koffer, het neonlicht aan de overkant van de haven, de geluksvogel aan de Tin Hau Tempel en vanmiddag op de afspraak. De vraag was alleen hoe ze mevrouw Cheng zou kunnen overhalen om nog een keer met haar naar The Peak te gaan.


  Ze waren er al een keer geweest. Victoria Peak was de berg die achter Hongkong lag, een must voor elke toerist. Scarlett had hem op haar tweede dag in Hongkong al beklommen met een oude houten tram, een soort kabelbaan die over een spoor op de steile helling naar de top op vijfhonderd meter boven de stad reed. Het uitzicht daarboven zou spectaculair zijn, maar door de zware luchtverontreiniging was daar niet veel van te merken. Misschien was dat een goed excuus. Als het weer een beetje beter werd, zouden ze terug kunnen gaan om dat uitzicht nu wel te hebben.


  Mevrouw Cheng stond in de keuken een omelet te bakken voor Scarletts ontbijt.


  ‘Goeiemorgen, Scarlett.’


  ‘Goeiemorgen, mevrouw Cheng.’


  ‘Goed geslapen?’


  ‘Heel goed, dank u.’


  Toen Scarlett ging zitten, bedacht ze opeens dat ze mevrouw Cheng nog nooit had zien eten. Zelfs als ze samen naar een restaurant gingen, bestelde ze alleen iets voor Scarlett. Ze had nog maar één keer laten merken dat ze honger had, en dat was op de markt bij die walgelijke in tweeën gehakte vis.


  ‘Waar zou je vandaag naartoe willen, Scarlett?’ Precies dezelfde woorden als ze de dag ervoor had gebruikt. En ze zei ze zonder een greintje enthousiasme, alsof ze geprogrammeerd was om ze te zeggen.


  ‘Ik zou nog wel een keer naar The Peak willen,’ zei Scarlett. ‘Want vorige keer konden we haast niks zien. Misschien is het uitzicht vandaag wat beter.’


  Mevrouw Cheng keek uit het raam. ‘Het is behoorlijk bewolkt,’ zei ze.


  ‘Maar vanmiddag zou het opklaren,’ zei Scarlett. ‘Ik heb net het weerbericht op tv gezien.’ Buiten was het nog niet opgehouden met miezeren. En op het weerbericht hadden ze gezegd dat het weer de hele week hetzelfde zou blijven. Maar Scarlett wist dat ze gelijk had.


  ‘Daar geloof ik niets van.’ Mevrouw Cheng schudde haar hoofd. ‘Heb je geen zin om naar de bioscoop te gaan?’


  ‘Zullen we eerst afwachten hoe het weer vanmiddag is?’ vroeg Scarlett. ‘Ik weet zeker dat het gaat opklaren.’


  En tegen alle verwachtingen in klaarde het inderdaad op. Rond twee uur weken de wolken en kwam de zon tevoorschijn. Ze had nog steeds moeite om de luchtverontreiniging te counteren, maar ze was er wel degelijk. Zelfs mevrouw Cheng moest toegeven dat het weer te mooi was om binnen te blijven en dus vertrokken ze.


  De receptionist zat nog steeds op dezelfde plaats, in hetzelfde donkere pak en met hetzelfde witte hemd, en hij keek hen met dezelfde lege blik in zijn ogen aan. Toen ze langs hem kwamen, viel er Scarlett iets op. De man had een donkere moedervlek op zijn wang. Tenminste, dat dacht ze. Maar toen bewoog de vlek. Ze kroop over zijn wang en begon naar boven te klimmen en toen zag ze dat het een vlieg was, een van die dikke, zwarte insecten die vanmorgen aan haar raam hadden gehangen. De receptionist bewoog niet. Hij probeerde het beest niet weg te slaan. Hij leek het zelfs niet op te merken en reageerde niet toen het beest bij zijn ooghoek kwam en zich begon te voeden.


  Scarlett wist niet hoe snel ze het gebouw uit moest komen. Wisdom Court lag maar een paar minuutjes van het tramstation. Ze hadden er dus makkelijk naartoe kunnen wandelen. Maar toch bracht Karl hen met de auto. Gelukkig had hij besloten niet mee naar de top te gaan. Mevrouw Cheng kocht twee tickets en samen gingen ze in de tram zitten.


  Het station zag er nieuw uit, maar de tram zelf was meer dan honderd jaar oud. Als je opstapte, was het net of je terug in de tijd ging. Ze gingen op de geboende houten banken zitten en even later tuften ze door het gebladerte de berg op. Af en toe kon je een glimp opvangen van de stad, die steeds kleiner werd. Er zaten nog ongeveer twintig toeristen in de tram, ook een aantal kleine kinderen, die lachten en naar buiten wezen. Scarlett wou dat ze ook een kind was dat hier met haar doodnormale gezin op vakantie was. Ze zat maar een paar plaatsen van hen vandaan, maar ze had het gevoel dat ze op een andere planeet woonde. Hadden ze echt niet in de gaten wat er in Hongkong aan de hand was? Was zij de enige die de hete adem van de alomtegenwoordige duivel in haar nek voelde?


  We zullen op je wachten.


  Ze dacht aan haar afspraak van vanmiddag. Wie zou ze ontmoeten, en waarom hadden ze net The Peak als afspraakplaats gekozen? Misschien omdat het buiten de stad was, weg van de gebouwen. Op de top had je geen massa’s mensen, geen veiligheidscamera’s. Daar was ademruimte.


  De tram kwam aan en de passagiers stroomden naar buiten, naar een winkelcomplex dat speciaal gebouwd leek om zo veel mogelijk toeristen zo veel mogelijk geld te ontfutselen. Vanbuiten zag het eruit als een futuristische uitkijktoren uit Star Wars of zo. Maar binnen was het een aaneenschakeling van goedkope winkeltjes en restaurants met een Madame Tussaud’s en een freakshow met bordjes die de bezoekers uitnodigden om de dikste man ter wereld te komen bewonderen. Scarlett kon niet wachten om weer buiten te zijn.


  ‘Zullen we een eindje gaan wandelen?’ stelde ze voor. Ze deed haar best om zo onschuldig mogelijk te klinken.


  Mevrouw Cheng fronste haar wenkbrauwen. Met haar korte grijze rok, haar zwarte panty’s en haar hoge hakken was ze er niet op gekleed om te gaan stappen.


  ‘Nou, heel eventjes dan ...’ mompelde ze.


  De lucht was behoorlijk killig toen ze samen de helling afliepen en langs een man kwamen die bladeren bij elkaar stond te harken. Scarlett wist waar ze naartoe wilde. Een zijpad van Lugard Road. Dat had er op het briefje van de waarzegster gestaan. Ze zag de wegwijzer bijna onmiddellijk. Ze zette er stevig de pas in. Mevrouw Cheng moest maar zorgen dat ze haar kon bijhouden.


  Het pad maakte een lus van ongeveer vijf kilometer om de berg heen en was volledig geplaveid. Het liep tegen de flank van The Peak, waardoor de dichte begroeiing van exotische bomen en struiken op de helling over de weg hing. Aan de open kant van het pad was er een ijzeren reling voorzien, zodat je niet naar beneden kon vallen. Er waren niet veel andere wandelaars. Volgens de meesten was er waarschijnlijk geen beginnen aan omdat de lucht begon te betrekken, en de toeristen die mee in de tram hadden gezeten, waren allemaal in het winkelcentrum blijven hangen. Algauw waren Scarlett en mevrouw Cheng de enigen op het pad.


  Er hing een vreemde sfeer hierboven. De mist was weer op komen zetten en onttrok de zon bijna volledig aan het zicht. Alles was in een donkergroen of bleekwit waas gehuld. Je hoorde vogels fluiten en kwetteren en in de struiken scharrelen, maar je zag ze niet.


  Het pad verdween in de wolken en je kon amper twintig meter ver zien. Scarlett fantaseerde dat ze terug in de tijd was gereisd, dat dit een oosterse versie van Jurassic Park was, en dat er achter elke bocht een dinosaurus kon opdoemen.


  Ze kwamen bij een eerste uitkijkpunt. Hier waren de planten grondig gesnoeid, zodat je Hongkong helemaal beneden kon zien liggen. Het was onvoorstelbaar hoeveel wolkenkrabbers er aan beide oevers van het water opeengepakt stonden. Honderden waren het er, in alle mogelijke vormen en maten, met duizenden of zelfs miljoenen mensen die er onzichtbaar tussen krioelden. Maar op deze afstand leken zelfs die gigantische gebouwen onooglijk.


  Mevrouw Cheng sukkelde met opeengeklemde kaken achter haar aan. Haar gezicht stond nors en haar tot vuisten gebalde handen hingen langs haar lijf. Scarlett had leedvermaak. Haar chaperonne vond hier duidelijk niks aan. Ze keek niet eens opzij om van het uitzicht te genieten.


  Een paar mensen haalden hen in ... een vrouw met een ouderwetse kinderwagen en een joggende man. De man droeg een blauw trainingspak en voor zijn mond zat een maskertje tegen de luchtvervuiling. Zijn ogen piepten boven het witte vierkant uit. Toen ze hen hoorde aankomen, voelde Scarlett haar hartslag omhooggaan. Ze had hier een afspraak met iemand. Maar die twee voorbijgangers negeerden haar volkomen en liepen gewoon verder.


  Vijf minuten later zei mevrouw Cheng: ‘We kunnen maar beter teruggaan, Scarlett.’


  ‘Maar het is een wandeling in een lus,’ protesteerde Scarlett. ‘Als je hem uit loopt, kom je vanzelf weer op het beginpunt.’


  Voor hen verschenen er drie Chinese wandelaars: twee mannen en een vrouw. Alle drie droegen ze ongeveer dezelfde kleren: een jeans, een jas met een rits en wandelschoenen. Een van de mannen had een wandelstok vast, al leek hij veel te jong en te fit om er een nodig te hebben. De andere man, een dertiger met een bril en een pokdalig gezicht, droeg een rugzak. Ze liepen te kletsen. De vrouw was slank en atletisch, en had lang haar dat met een roze lintje in een paardenstaart was geknoopt. Ze luisterde naar een iPod. Toen Scarlett en mevrouw Cheng dichterbij kwamen, keken ze niet om.


  Ze haalden hen in.


  ‘Scarlett ...’ begon mevrouw Cheng.


  Verder kwam ze niet. De man met de rugzak greep achter zich en het volgende ogenblik glom er een plat en zilverkleurig voorwerp in zijn handen. Het leek wel of hij een uit de kluiten gewassen keukenmes uit zijn rugzak had getoverd. Maar toen zag Scarlett wat het echt was. Een machete met een vlijmscherp lemmet van ongeveer een halve meter lang. Op precies hetzelfde moment draaide de andere man aan het handvat van zijn wandelstok en floepte er een zwaard uit tevoorschijn. Scarlett zag het metaal glinsteren en hoorde het door de lucht klieven toen het uit zijn schede ontsnapte. De vrouw was niet gewapend. Ze keek achterom om te zien of er geen getuigen waren.


  De mannen dreven hun wapens in Audrey Cheng. De Chinese vrouw krijste, maar er was niets menselijks aan haar doodskreet. Het was een oorverdovende, huiveringwekkende gil. Scarlett staarde haar vol afgrijzen aan. Haar gezicht was onherkenbaar vervormd, haar mond sperde zich open tot een akelige grimas. Bloed gutste over haar onderlip en er kwam een waas over haar ogen. Ze had de kans niet gekregen om zich te verdedigen. Scarlett zag haar nek openklappen alsof er een scharnier aan zat en ze wendde haar blik af. Ze hoorde het hoofd met een doffe klap op de grond ploffen. Dat geluid zou ze nooit meer vergeten.


  De vrouw rende op Scarlett toe en legde een arm om haar schouder om haar te troosten. Op haar jas hingen bloedspatten van mevrouw Cheng. Zelfs in de lucht hing een rood waas.


  ‘Het spijt me dat je dit moest zien, Scarlett,’ zei ze in perfect Engels. ‘Niet omkijken. Maar we moesten dit doen. Het kon niet anders.’


  ‘Je hebt haar vermoord!’ Scarlett was in shock. Ze had altijd een hekel aan mevrouw Cheng gehad, maar wat ze net had gezien, was te gruwelijk voor woorden. Die mensen hadden haar geen enkele kans gegeven om zich te verdedigen. Ze hadden haar in koelen bloede vermoord.


  ‘Ze was geen mens.’


  Scarlett staarde de vrouw verbijsterd aan. ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Laat het haar dan zien!’ snauwde een van de mannen.


  ‘We zijn vrienden,’ zei de vrouw. ‘Die boodschap bij de waarzegster was van ons. We komen je helpen, en geloof me, het kon echt niet anders dan op deze manier.’ Ze legde haar hand op Scarletts schouder. ‘Draai je om en kijk zelf maar. Die vrouw was geen vrouw, maar een transformant. We zullen het je laten zien, maar dan moet je nu met ons meekomen. Want ze zullen erachter komen wat er is gebeurd. Ze hebben haar waarschijnlijk gehoord. We hebben niet veel tijd ...’


  Scarlett draaide zich om. De man met het zwaard stak het wapen terug in zijn schede. De andere man stond het bloed van zijn machete af te vegen. Ze wilde slikken, maar voelde een brok in haar keel. Ze wilde helemaal niet kijken. Een grote bloedvlek verspreidde zich over het pad.


  Mevrouw Cheng lag op haar rug, met haar benen recht voor zich uit. Midden in haar borst gaapte er een diepe wond, waar het zwaard door haar hart was gedrongen. De machete had haar onthoofd. Scarlett dwong zichzelf de rest van het lichaam te bekijken. Op de plaats waar de nek van mevrouw Cheng had gezeten, stak er uit haar jas nu iets diks en groens. Het was half afgehakt. Maar het was geen menselijk lichaamsdeel. Het zag eruit als iets van een slang.


  En het hoofd dat op het pad lag, was ook niet menselijk. Het was de kop van een gigantische hagedis, met geel-zwarte diamantvormige ogen, schubben en een gesplitste tong. Scarlett keek nog eens naar het lijf. Toen ze viel, had mevrouw Cheng een van haar armen afgeworpen. Die zat ook onder de schubben.


  Een transformant.


  Zo had de vrouw het genoemd.


  Scarlett kon nog maar aan één ding denken: had ze die week in Hongkong echt onder één dak gewoond met dit monster? Audrey Cheng had voor haar gekookt. Ze had in dezelfde flat geslapen. En al die tijd ...


  Ze voelde zich misselijk worden. Ze kreeg die weerzinwekkende beelden maar niet uit haar hoofd. Maar toen hoorde ze een motor naderen. Waren ze hen op het spoor? De vrouw en de twee mannen bleven gewoon staan. Ze leken niet in paniek. Dus ontspande Scarlett ook.


  De motor kwam de bocht om gesneld. Het was een zilvergrijze Honda en de bestuurder droeg een zwart leren pak, handschoenen en laarzen. Scarlett vermoedde dat het een man was, maar ze wist het niet zeker, want hij of zij had een helm met spiegelglas op. Hij kwam met gierende banden tot stilstand en zette een voet op de grond om de motor overeind te houden.


  De vrouw greep Scarlett nog eens bij de schouders. ‘Je moet hier zo snel mogelijk weg,’ zei ze. ‘We hebben geen tijd om het uit te leggen.’


  ‘Waar brengen jullie me naartoe?’


  ‘Naar een veilige plek.’


  Ze gaf haar een helm. Scarlett aarzelde, maar niet voor lang. Audrey Chengs dode lichaam vertelde haar alles wat ze moest weten. Ze had in een nachtmerrie geleefd en deze mensen kwamen haar eruit bevrijden. Ze nam de helm aan, zette hem op, klom op de motor en sloeg haar armen om het middel van de motorrijder. Ze vertrokken onmiddellijk. Scarlett voelde de motor onder zich daveren terwijl ze het pad af scheurden en ze klemde zich steviger vast.


  Ze schoten langs een man die zijn hond uitliet en een Chinees gezin dat stond te poseren voor een familiekiekje, maar in paniek uit elkaar stoof. Ze sloegen nog een bocht om en waren nu bijna bij het tramstation waar Scarlett haar wandeling was begonnen. Hier lag er aan de ene kant van het pad een parkje en aan de andere kant de oprit van een huis. Maar die reden ze niet op. Ze kwamen slippend tot stilstand voor een geparkeerde auto, waarbij twee mannen stonden te wachten.


  Scarlett liet zich van de motor glijden en zette meteen haar helm af. De twee mannen bij de auto waren allebei prille twintigers in een jeans en een sweatshirt.


  De ene was een Chinees, maar de andere een buitenlander, een Japanner of een Koreaan. Ze kwamen allebei naar haar toe gerend met een mengeling van angst en vastberadenheid in hun ogen.


  ‘Je moet met ons meekomen,’ zei de eerste. Hij had een smal gezicht en zijn neus en jukbeenderen waren zo scherp dat ze wel uit papier gevouwen leken. ‘We moeten onmiddellijk vertrekken.’


  ‘Waar brengen jullie me naartoe?’


  ‘Naar een veilige plek.’ Dat had de vrouw ook al gezegd. ‘Niet ver. Twintig minuten of zo.’


  ‘Wacht eens even ..


  ‘Geen tijd.’ Hij sprak gebroken Engels en spuwde de woorden bijna uit. ‘Als je dood wilt, blijf je en stel je vragen. Als je wilt leven, stap je in de auto. Nu! Ze komen eraan.’


  ‘Wie komt eraan?’


  ‘Transformanten. Of erger.’


  De andere man was al naar de auto gelopen. Maar hij had het portier niet opengetrokken. Hij had de kofferbak opengeklapt.


  ‘Je verwacht toch niet dat ik daarin stap?’ zei Scarlett.


  ‘Het moet zo,’ drong de man met het scherpe gezicht aan. ‘Ze mogen je niet zien. Maar het is oké. We maken luchtgaten ...’


  ‘Nee ...’ Dit was haar te veel. Het kon haar niet schelen hoeveel transformanten er op weg naar The Peak waren. Ze liet zich niet in de koffer van een auto opsluiten door twee mannen die ze nog nooit had gezien om haar naar God weet waar te laten brengen. ‘Sorry, maar dit gaat me echt te ver ...’ begon ze.


  De man trok vliegensvlug iets uit zijn zak en voor ze het wist, had hij haar in een houdgreep. Ze voelde dat hij een zakdoek tegen haar gezicht duwde. Ze stribbelde tegen, probeerde hem uit zijn evenwicht te brengen, maar hij was te sterk. De damp van een doordringende weeïge vloeistof kroop in haar neus en mond. Bijna onmiddellijk voelde ze zich helemaal slap worden. En toen zakte ze door haar benen. Ze werd naar de kofferbak gedragen, die haar als een groot zwart gat opslokte.


  Het einde kwam heel snel. Duisternis. Doodsangst. En daarna de welkome leegte van de slaap.


  Lohan


  Ze stond in een kooi. Er was iets vreemds mee. De muur bewoog. Het leek alsof de muur voor haar naar beneden rolde. Of was het andersom en ging zij naar boven?


  Toen ze weer bijkwam, besefte Scarlett wat er aan de hand was. Ze stond in een lift, zo’n ouderwetse met een gietijzeren vouwhek als deur. En ze keek naar de bakstenen muur tussen twee verdiepingen van wat een heel groot gebouw moest zijn. Ze stond geprangd tussen de Japanse man en de man die ze voortaan Paper Face zou noemen. Ze moesten haar ondersteunen. Ze proefde het middel waarmee ze haar hadden verdoofd – chloroform of wat het ook was – nog steeds in haar mond.


  Scarlett kreunde en de twee mannen verstevigden onmiddellijk hun greep. In deze kleine ruimte zou ze niet veel kunnen tegenstribbelen, maar omdat ze in de auto zo moeilijk had gedaan, namen ze geen enkel risico.


  ‘Je bent hier veilig,’ zei Paper Face.


  ‘Waar ben ik?’


  ‘Dat zul je wel zien ... Nog heel even geduld.’


  De lift stopte en de Japanse man trok de liftdeur met een ruk open. Ze liepen een lange, slecht verlichte gang in met vuile muren of muren die in een vuile kleur geverfd waren. Om de paar meter was er een deur. Het leek of ze in een goedkoop hotel waren aangekomen.


  Een Chinese man met een machinegeweer over zijn schouder stond de gang te bewaken. Wat deed iemand met zo’n krachtig wapen in dit decor? Scarlett begreep er niets meer van. Ze leek wel in een gangsterfilm beland. Maar die bewaker zag er helemaal niet uit als een gangster. Hij droeg een jeans en een loshangend hemd. Hij was mager, had een pluizige baard, een tatoeage in zijn nek en in zijn mond blonk er een gouden tand. Een drugsdealer, misschien?


  Zoals ze hem daar zag staan, kon ze zich niet inbeelden dat hij aan haar kant stond.


  De twee mannen brachten haar naar de vierde kamer. Paper Face klopte op de deur en die werd van binnen uit geopend. Ze liepen naar binnen. Meneer Machinegeweer bleef op zijn post tegenover de lift staan.


  Scarlett zag dat ze in een grote, bijna lege flat stond, die eruitzag alsof iemand er pas uit of in getrokken was. Er stonden een paar meubelen, sommige met een laken erover gedrapeerd, maar verder niets: geen tapijt, geen lampenkappen, geen schilderijen aan de muur. De ramen waren geblindeerd met papier. Scarlett vroeg zich af waarom. Ze zaten hier al behoorlijk hoog, dus kon er niemand naar binnen kijken. Een doorgang met een boogvormig plafond leidde naar een keukentje en in de kamer kwam er nog een tweede gang uit die waarschijnlijk naar een slaapkamer en een badkamer leidde.


  Hier in de flat zat er nog iemand op haar te wachten. Het was een Chinees die beter gekleed was dan de anderen. Hij droeg een grijs pak met daaronder een grijs T-shirt en hij straalde zelfvertrouwen en beheersing uit. Was hij de leider? Met zijn ondoorgrondelijke gitzwarte ogen keek hij Scarlett onderzoekend aan. Hij had een dun litteken dat boven aan zijn linkerwang begon en diagonaal over zijn lippen trok, zodat de twee helften van zijn gezicht van elkaar gescheiden leken, als spiegelbeelden in een gebroken spiegel. Maar het bleef een knappe man. Scarlett schatte hem net twintig.


  ‘Alles goed met je?’ vroeg hij. ‘Je zult wel bang geweest zijn in die koffer. Het spijt me dat het niet op een andere manier kon.’


  ‘Wie bent u?’ vroeg Scarlett bars. ‘Waar ben ik en wie zijn al die mensen? Wat wilt u van mij? En hoe zit het met mevrouw Cheng? Ze zeiden dat ze een transformant was. Wat betekent dat?’ Toen ze eenmaal was begonnen met vragen af te vuren, kon ze niet meer stoppen.


  De man stak zijn hand op. Hij had lange, elegante vingers, als een pianist. ‘We hebben elkaar heel veel te vertellen,’ zei hij. ‘Kan ik je iets te drinken aanbieden?’


  ‘Nee, dank u.’


  ‘Ik drink wel iets.’ Hij knikte en Paper Face haastte zich naar de keuken. Deze man was het duidelijk gewend om orders te geven. Hij draaide zich weer Scarlett. ‘Alsjeblieft, kom hier even zitten.’


  Scarlett liep naar de sofa. Het verbaasde haar dat het verdovingsmiddel zo snel was uitgewerkt. Ze ging zitten. De man kwam tegenover haar zitten. Hij nam zijn tijd, deed alles heel bedachtzaam.


  ‘Ik ben Lohan,’ zei hij. ‘Is dat een antwoord op je eerste vraag? Ik denk niet dat mijn collega’s je veel te vertellen hebben, maar ik zal hun naam ook even zeggen. De man in de keuken heet Draco. En dit ...’ en hij knikte naar de Japanse man, ‘ ... is Red. Dat zijn natuurlijk niet hun echte namen, dat begrijp je wel. Maar zo noemen ze zichzelf.


  ‘Je volgende vraag: wat we van je willen. Nou, dat is heel eenvoudig, we willen je zo snel mogelijk uit Hongkong smokkelen. Eerlijk gezegd zou het voor iedereen veel beter zijn geweest als je hier nooit was aangekomen, maar goed. We hebben het geprobeerd, maar we hebben je niet kunnen tegenhouden. Het is onvoorstelbaar hoeveel mensen jij al de dood hebt ingejaagd.’


  Hij vond het blijkbaar niet nodig om haar gevoelens te sparen. Maar Scarlett was niet van plan om zich te laten intimideren. ‘Ik wil mijn vader zien,’ zei ze. ‘Weet u waar hij is?’


  ‘Ik vrees van niet,’ antwoordde Lohan. ‘Ik heb hem nog nooit ontmoet. Maar volgens mij is hij dood. Er zijn de afgelopen weken opvallend veel mensen gestorven in Hongkong, en daar was hij er waarschijnlijk een van.’


  ‘U vertelt me ijskoud dat mijn vader dood is! Kan u dat dan helemaal niks schelen?’


  Lohan haalde zijn schouders op. ‘Ik heb je toch net gezegd dat ik hem nog nooit heb ontmoet. Waarom zou het me dan kunnen schelen of hij dood is of niet?’


  Draco kwam uit de keuken met een dienblad waarop een porseleinen kommetje en een kan met sake of wodka op stonden. Hij zette het voor Lohan neer, boog en ging op een stoel naast de voordeur zitten. Lohan schonk zichzelf wat drank in. Hij hield het kommetje even tussen duim en wijsvinger, sloeg het vocht achterover, slikte en zette het kommetje terug op het dienblad.


  ‘Je wilt weten waar je bent,’ ging hij verder. ‘Deze flat staat in Mong Kok, een paar straten ten noorden van de Tin Hau Tempel, waar je de waarzegster hebt geraadpleegd. Het hele gebouw is ons eigendom en met een beetje geluk komt er niemand hierheen. Zolang je in deze kamer blijft, ben je veilig. Elke minuut dat je je erbuiten waagt, ben je in groter gevaar dan je je ooit zou kunnen voorstellen.’


  ‘U hebt het over de transformanten.’


  Lohan negeerde haar. Hij keek langs haar door, alsof hij zich op iets buiten de kamer concentreerde. Toen stak hij van wal.


  ‘Je moet begrijpen hoe Hongkong in elkaar zit,’ zei hij. ‘Jij woont in Londen. Misschien is wat ik nu ga zeggen dan ook geen nieuws voor jou, want eigenlijk zijn alle steden hetzelfde, maar in elke stad hangt er een bepaalde sfeer, of noem het een ritme: het verkeer beweegt zich op een bepaalde manier, treinen rijden de stations in en uit. De mensen gaan naar hun werk, lunchen, shoppen en gaan terug naar huis. De postbodes brengen de post. De politie patrouilleert in de straten. Vuilnismannen en straatvegers komen naar buiten als het donker wordt. De avondbus komt op het juiste uur, pikt de mensen op die bij de halte staan te wachten en brengt hen naar hun bestemming. En iedereen leeft onbewust volgens dat ritme, want anders zou hun leven één grote chaos worden.


  En om terug te komen op Hongkong ... Dat is een van de dichtst bevolkte steden ter wereld. Er wonen hier meer dan zeven miljoen mensen. Dus ongeveer zesduizend vijfhonderd mensen per vierkante meter. Daar zijn een paar rijken bij, maar de meesten zijn straatarm. En dan zijn er nog miljoenen die daartussenin zitten. Dokters en tandartsen, winkeliers, aannemers, loodgieters, leerkrachten ...’


  ‘Jaja, ik heb het al begrepen,’ onderbrak Scarlett hem.


  ‘Nee, Scarlett. Volgens mij heb je er niks van begrepen.’ Lohan verhief zijn stem niet en zijn gezicht bleef even ondoorgrondelijk. Maar Scarlett snapte dat ze hem niet had mogen onderbreken. Dat was hij niet gewend. ‘Ik bedoel maar,’ ging hij verder. ‘Hoeveel mensen zouden er kunnen sterven, denk je, voor je er iets van merkte? Hoeveel kunnen er worden doodgeschoten of doodgestoken in hun bed voor de stad er anders zou uitzien? Vijftig? Vijfhonderd? Of vijfhonderdduizend misschien? Weet jij nog hoe de man die je vanmorgen een tramticket heeft verkocht, eruitzag? Of de trambestuurder die je naar The Peak heeft gebracht? Of de man die de bladeren bij elkaar stond te harken op het begin van je wandeling? Stel dat die allemaal werden ontvoerd en vervangen door mensen die een beetje op hen leken? Zou je daar iets van merken? En als ze samen met hun hele gezin werden uitgemoord, zou je daarom malen? Ik bedoel maar: we zien alleen wat we willen zien, omdat het nu eenmaal zo gaat in de stad. In een dorp of op het platteland zien de mensen alles, maar in de stad zijn ze bewust blind voor elkaar.’


  ‘Bedoelt u dat het echt zo is gegaan?’ vroeg Scarlett. ‘Sinds ik hier ben, heb ik al heel vreemde dingen gezien. Er woont bijvoorbeeld geen mens in Wisdom Court. Het hele gebouw staat leeg. Bedoelt u dat de bewoners zijn vermoord?’


  ‘De laatste drie maanden is Hongkong overgenomen. Het is allemaal heel snel gegaan, als een virus dat zich verspreidde. We kunnen onmogelijk weten hoeveel mensen er zijn vermoord. Iedereen die in de gaten had wat er aan de hand was en zich ertegen verzette, werd uitgeschakeld. Wat er is gebeurd, is zo ondenkbaar, zo gruwelijk, dat we er met ons verstand niet bij kunnen.


  Natuurlijk zijn er mensen die argwaan kregen of sterke vermoedens hadden, met hun gezin en hun kapitaal kunnen vluchten. Als je hun vraagt waarom ze zijn verhuisd, zullen ze liegen. Dan zullen ze zeggen dat ze aan verandering toe waren, of dat ze een nieuwe carrière ambieerden. Maar in werkelijkheid zijn ze weggegaan omdat ze bang waren. Andere mensen voelen ook dat Hongkong is veranderd. Maar die zijn gebleven omdat ze geen keus hebben, omdat ze nergens anders heen kunnen. Die mensen zijn ook heel bang. Maar ze houden zich gedeisd en gaan gewoon verder met hun leven omdat ze hopen dat ze met rust worden gelaten als ze geen vragen stellen. Als je arm bent, Scarlett, als je van een kraampje op straat moet leven, maakt het je niet uit wie de macht heeft in de stad. Dan is brood op de plank je enige zorg. De stad zal wel voor zichzelf zorgen.’


  ‘Maar wie heeft Hongkong dan overgenomen?’ vroeg Scarlett, al kende ze het antwoord al.


  ‘De Ouden,’ zei Lohan. ‘Althans, zo noemen jullie hen. Wij in het Oosten noemen hen gwei, boze geesten. We hebben een heleboel namen voor ze.’


  ‘Ik weet dit allemaal al,’ zei Scarlett. ‘Pater Gregory heeft het me verteld.’


  ‘Wie is pater Gregory?’


  ‘Een monnik. Ik ging een deur binnen en daar heb ik hem ontmoet ‘Een deur in de Sint-Meredithkerk.’ Lohan wist waar ze het over had. Misschien had hij erover gelezen in de krant toen Scarlett vermist was, maar daar twijfelde ze aan. Hij leek van heel veel dingen op de hoogte. Maar ze vroeg zich af hoe dat kwam, en ze wist ook nog steeds niet wat zijn rol in dit hele verhaal was. ‘Je moet weten dat wij al heel lang geïnteresseerd zijn in jou , Scarlett,’ zei Lohan. Het was alsof hij haar gedachten kon lezen.


  ‘Wij?’


  ‘Ik heb het over de organisatie waarvan ik de grote eer heb lid te zijn. We houden je eigenlijk al je hele leven in de gaten.’ Hij wachtte even om dat nieuws tot haar door te laten dringen en ging weer verder. ‘Heb je je ooit afgevraagd hoe je in het Pancoran Kasih Weeshuis van Jakarta bent terechtgekomen? Nou, dat zal ik je vertellen. Daar hebben wij voor gezorgd. En waarom je werd geadopteerd door Britse mensen en je in Groot-Brittannië bent opgegroeid? Omdat wij dat wilden.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Om je in veiligheid te brengen. Om je te verstoppen voor de vijand, want we wisten dat die op een dag naar je op zoek zouden gaan.’


  ‘In Dulwich ben ik bijna overreden door een witte bestelwagen ...’ Scarlett wist niet waarom ze daar nu opeens aan dacht, maar opeens wist ze dat dat er ook iets mee te maken had. Ze had het gevoel dat alle puzzelstukjes samenvielen.


  Lohan knikte. ‘Je hebt het over dat ongeval toen je dertien was,’ zei hij. ‘Je ver weg sturen was niet genoeg. Mijn organisatie had de heilige eed gezworen om je te beschermen, ook tegen je eigen onvoorzichtigheid.’ Toen je onder die bestelwagen dreigde terecht te komen, heeft een van onze mensen je opzij kunnen duwen. Die ene keer heeft hij je kunnen redden. Jammer genoeg had hij de tweede keer minder geluk ...’


  ‘ ... toen hij probeerde me in Londen te ontmoeten.’


  ‘Inderdaad. Hij moest je waarschuwen dat je onder geen enkele voorwaarde naar Hongkong mocht komen. We hadden gehoopt je te kunnen onderscheppen voor je naar de luchthaven vertrok. Maar toen was het al te laat. De Ouden hadden ontdekt wie je was. Ze hebben hem vermoord.’


  ‘Hij zat op me te wachten in dat restaurant – de Happy Garden.’


  Lohan knikte en er flikkerde een zweem van woede in zijn ogen. Misschien gaf hij haar diep in zijn hart de schuld van die moord. ‘Er zijn in die explosie drie mensen omgekomen,’ zei hij. ‘Maar de Britse overheid vond het niet nodig om een onderzoek in te stellen. Ze gaven ons gewoon de schuld ... Chinese bendes die elkaar uitmoordden, wat hadden zij daarmee te maken? Een paar dooie fei jais meer of minder, wat maakte het uit?’ Hij gebruikte het Cantonese dialectwoord voor kruimeldieven. ‘Voor de politie was dat alleen maar meer papierwerk.’


  ‘Dit is allemaal het gevolg van wat er met mij in die kerk is gebeurd, hè?’


  Het klopte allemaal. Pater Gregory had gezegd dat hij haar aan de Ouden ging overleveren, maar Scarlett was kunnen ontsnappen. Al had ze hem wel eerst haar naam en adres gegeven. En meer had hij niet nodig gehad. Van toen af zat ze in een val waar ze nooit meer uit zou komen.


  ‘Zodra je weer thuis was, begonnen de Ouden je te belagen,’ zei Lohan. ‘Ze wisten dat ze een van de Poortwachters hadden gevonden en waren niet van plan je te laten gaan. Vanaf dat moment hebben ze je geen seconde meer uit het oog verloren.’


  Scarlett dacht aan die laatste weken in Londen. Ze had constant het gevoel gehad dat ze werd geschaduwd, maar nu pas besefte ze dat dat ook zo was. Ze hadden al haar doen en laten gezien. Ze hadden met haar gespeeld als met een stuk op een schaakbord en hun laatste zet had haar hierheen gebracht.


  ‘Ze hebben mijn pa gebruikt om me naar Hongkong te lokken,’ zei ze en opeens voelde ze een steek van verdriet. Lohan had gezegd dat Paul Adams misschien dood was. Waarschijnlijk had hij gelijk.


  ‘We hebben nooit gewild dat je naar deze stad kwam,’ zei Lohan. ‘Want hier ben je volledig in hun macht. Dag en nacht zijn ze bij je geweest, en niemand anders mocht zelfs maar in je buurt komen. Was je dat niet opgevallen? Sinds je hier bent, heeft nog niemand je aangesproken of benaderd.’


  ‘Er was wel een man met een brief ...’ begon Scarlett. ‘In Queen Street.’


  Lohan schudde het hoofd. ‘Die hebben wij niet gestuurd. We wisten toch dat het nooit zou werken.’ Hij zweeg even. ‘De Ouden hebben de politie, het stadsbestuur en de ambtenarij in hun macht. Ze hebben overeenkomsten gesloten met de Chinese overheid. Iedereen die hun in de weg stond, is omgebracht. Alle ziekenhuizen, kranten, televisie- en radiostations, de brandweer ... allemaal staan ze onder hun bevel. Met de veiligheidscamera’s op straat houden ze ons constant in de gaten. Als we met een kredietkaart betalen, weten ze precies wat we kopen. En ze hebben toegang tot alle gsm- en internetverkeer, zodat ze elk telefoongesprek kunnen afluisteren en elke van de miljoenen e-mails die er elke dag worden verstuurd, kunnen lezen. Als je kritiek hebt op de regering, bekoop je het met je leven. Als je mensen probeert te vertellen wat je weet ... sterf je. We zijn weer bij het begin van mijn verhaal, Scarlett. Hoeveel duizenden mensen kun je in deze stad vermoorden voor iemand het in de gaten krijgt? Alleen de Ouden weten daar het antwoord op.


  En ze zitten werkelijk overal. De vrouw en de chauffeur die beweerden dat ze voor je vader werkten, waren allebei transformanten. Wat dat precies zijn of waar ze vandaan komen, weten we niet. Al die mensenmassa’s op straat bestonden ook voor een groot deel uit transformanten. Waarom denk je dat Wisdom Court leegstaat? Omdat ze je wilden isoleren. Elke man of vrouw die met jou in contact zou kunnen komen, werd verwijderd, vermoord of vervangen.’


  ‘Vervangen door wie?’ vroeg Scarlett.


  ‘Door wezens die de Ouden gehoorzamen.’ Lohan vulde het kommetje nog een keer en dronk ervan. De alcohol had geen enkel effect op hem. ‘De hele stad is tegen jou, Scarlett. Als je nu naar buiten ging, zouden ze je binnen een paar seconden hebben geïdentificeerd. Daarom mocht je niet op de achterbank van de auto zitten. En dat is ook de reden waarom we zoveel omwegen hebben gebruikt om je te contacteren. Een van mijn mensen heeft op de luchthaven de reisgids in je bagage gestopt. Toen hebben we de conciërge van een kantoorgebouw omgekocht en een boodschap op het scherm gezet. De waarzegster hoort ook bij onze organisatie en zij heeft je naar The Peak gestuurd. We hebben je vier keer benaderd en elke keer moesten we er zeker van zijn dat jij de enige was die de boodschap begreep.’


  ‘Maar wat moet ik nu doen?’ Scarlett wist dat ze moedeloos klonk, maar ze kon het niet helpen. Het zag er ook allemaal ook zo hopeloos uit. Ze zat vast in een groezelige flat en buiten maakte de hele stad jacht op haar. Ze herinnerde zich hoe haar dag was begonnen. Zelfs de vliegen waren haar vijanden.


  ‘Aan zwakkelingen hebben we niks, Scarlett!’ Even probeerde Lohan zijn minachting niet eens te verbergen. Hij spuwde die woorden bijna in haar gezicht en zijn verminkte mond was vertrokken tot een smalende grimas. ‘Het zal niet makkelijk zijn,’ zei hij. ‘De Ouden hebben deze stad met zorg uitgekozen. Je zit op een eiland dat maar vier vluchtwegen heeft. Je hebt natuurlijk de luchthaven, maar die is uitgesloten. Want elke vlucht wordt in de gaten gehouden en zelfs als we je vermommen en met een vals paspoort laten reizen, is het risico nog veel te groot.


  De tweede mogelijkheid is om met een jetfoil naar het eiland Macau te varen, dat maar een uur hiervandaan ligt. Vandaar zou je dan naar Singapore of Taiwan kunnen vliegen. Maar ook hier is het risico veel te groot. Ik denk dat je niet eens ongemerkt aan boord zou kunnen komen. Ze controleren er je paspoort en zoals ik al zei, is elke ambtenaar naar je op zoek.’


  ‘Kan ik niet naar China gaan?’ vroeg Scarlett.


  ‘In Shenzhen zou je kunnen oversteken naar China. Een heleboel toeristen gaan daar shoppen omdat het er zo goedkoop is. Maar de politie is overal, de grens wordt streng bewaakt. En als de Ouden weten dat je vermist bent, zullen ze iedereen die oversteekt, dubbel checken.


  ‘Wat is dan de vierde manier?’


  Maar daar wilde hij niets over kwijt. Nog niet. Opeens rinkelde de telefoon. De drie mannen verstijfden en Scarlett zag aan hun gezicht dat dit een slecht teken was. Lohan nam niet zelf op. Hij wees naar de Japanse man, Red, die de hoorn van het toestel griste en naar de stem aan de andere kant van de lijn luisterde. Hij hing op en mompelde een paar woorden in het Chinees. Scarlett had niet verstaan wat hij zei, maar dat was niet nodig. Het telefoontje was een waarschuwing. De Ouden waren haar op het spoor.


  Lohan draaide zich om en keek haar onderzoekend aan. Hij leek nog steeds even onbewogen. Hij weigerde in paniek te raken.


  ‘Hebben ze ons gevonden?’ flapte Scarlett eruit.


  Lohan knikte langzaam. ‘Ze staan buiten. Het gebouw is omsingeld.’


  ‘Maar hoe ...?’


  ‘Blijkbaar hebben we iets over het hoofd gezien.’ Hij bleef haar maar aanstaren. Een paar seconden lang zei hij niets. Toen wist hij wat er was gebeurd. ‘Jij hebt iets bij je,’ zei hij. ‘Die vrouw, mevrouw Cheng, of iemand anders van Nightrise heeft je iets gegeven.’


  ‘Nee ...’ begon Scarlett. Maar toen herinnerde ze het zich. Haar handen gleden naar haar hals. ‘Dit heb ik van de voorzitter gekregen ...’


  Ze had het hangertje van jade nog om. Met trillende vingers maakte ze het haakje los en haalde ze het van haar hals. Ze gaf het groene steentje met het gegraveerde insect aan Lohan. ‘Hier zit niks in,’ zei ze met trillende stem. ‘Dat kan gewoon niet ...’


  Lohan bestudeerde het met een ijskoude blik. Toen draaide hij het om en liet hij het voor haar ogen bengelen.


  Scarlett hapte naar adem. Het diertje op de steen – de hagedis of sprinkhaan of wat het ook was – bewoog. Ze zag het met zijn pootjes wriemelen en met zijn vleugeltjes trillen. Scarlett gilde het uit van afgrijzen. Dat ding leefde. En al die tijd had het om haar hals gehangen ...


  Lohan gaf een cynisch lachje, omklemde het hangertje met zijn vuist en draaide de ketting om zijn pols.


  ‘Wat doen we nu?’ vroeg Scarlett.


  Voor iemand kon antwoorden, klonk er op straat een knal. Hij klonk zwak en ver weg, maar werd meteen gevolgd door gekrijs en het geluid van gebroken glas. En toen hoorden ze politiewagens met loeiende sirenes het hele gebouw omsingelen.


  Lohan trok een automatisch pistool uit zijn achterzak. Het was een gestroomlijnd zwart ding waar hij duidelijk raad mee wist. Hij laadde het en haalde de veiligheidspin eruit. ‘Jij doet precies wat we zeggen,’ zei hij. ‘Zonder vragen te stellen, zonder te aarzelen. Begrepen?’


  Scarlett knikte.


  Ergens in het gebouw weerklonk het eerste salvo van een machinegeweer. Lohan gooide de deur open, gaf een teken en iedereen volgde hem naar de gang.


  Over het dak


  Lohan liep als eerste de gang in, daarachter kwamen Draco en Scarlett en ten slotte Red. Iedereen behalve zij was gewapend. De man bij de lift had het machinegeweer van zijn schouder genomen en hield het voor zich uit. Maar hij leek niet bang, hij zag er zelfs volkomen ontspannen uit, alsof dit dagelijkse kost was.


  Scarlett voelde zich misselijk van woede. Dit was haar schuld. Het hangertje dat ze had gekregen, was een verklikker waarmee de voorzitter altijd precies wist waar ze was. Waarom had ze dat ding ook gedragen? Ze had het naast haar bed moeten laten liggen. Maar het was te laat om daar nu nog aan te denken. De politie van Hongkong was aangekomen, en was op weg naar boven.


  Haar instinct schreeuwde dat ze daar zo snel mogelijk weg moest zien te komen, maar Lohan bleef ijzig kalm en ging heel methodisch te werk, stap voor stap. Hij bleef staan om te luisteren en hield zijn geweer op schouderhoogte. Scarlett zag hem de man bij de lift een teken geven dat hij moest blijven staan, en ze wist dat hij daarmee waarschijnlijk zijn doodvonnis tekende. Deze mensen hanteerden een code onder elkaar. Ze deden precies wat er van hen werd gevraagd, wat de gevolgen ook mochten zijn.


  Even was alles doodstil. De politiesirenes loeiden niet meer en de machinegeweren zwegen. De gang was leeg. Maar toen floepte er een lichtje aan en Scarlett voelde een steek van paniek. Een van de twee pijltjes naast de lift was opgelicht en begon te knipperen. De lift was op weg naar boven.


  Lohan wees met zijn revolver. ‘Jij komt met mij mee. Deze kant op ...’


  Ze liepen verder de gang in, maar Scarlett had de indruk dat hij hen de verkeerde kant op leidde. De lift nemen zou natuurlijk waanzin zijn, maar was de nooduitgang daar niet ergens in de buurt? Lohan leidde hen nog dieper het gebouw in, weg van de enige uitgang die er was.


  Maar niemand protesteerde. Scarlett wist nog steeds niet wie Lohan was of hoe zijn relatie tot de anderen was. Hij had gezegd dat hij lid was van een organisatie die al haar hele leven over haar waakte, maar hij had haar niet verteld hoe die organisatie heette of wie er de leiding over had. Blijkbaar waren hij en zijn mannen een soort verzetsgroep die het opnam tegen de Ouden, de laatste overlevenden in een stad die van binnen uit werd aangevallen. Maar ze hoorden noch bij de politie noch bij het leger. Waarbij dan wel?


  Maar het was nu te laat om nog vragen te stellen. Lohan begon er wat meer vaart achter te zetten, al liep hij nog steeds zo zacht mogelijk en op zijn tenen, alsof hij verwachtte dat er opeens een deur zou openschieten en er iemand naar buiten zou springen. Op de hoeveelste verdieping zaten ze? Hoe lang nog voor de lift er was? Het einde van de gang lag ongeveer dertig meter en tien deuren verder. Een rij peertjes aan kabels uit het plafond gaf net genoeg licht. Scarlett hoorde een harde, metaalachtige klik en gluurde achterom. De man met het machinegeweer had de veiligheidspal van zijn wapen losgemaakt. Lohan mompelde binnensmonds iets.


  Ping! De lift was er.


  Scarlett zag hoe de liftdeuren opengleden en er een gele gloed uit stroomde. De man met het machinegeweer was er recht tegenover gaan staan, met zijn schouders tegen de muur. Zonder enige waarschuwing opende hij het vuur en stuurde hij een regen van kogels de lift in. Het geluid dat uit de besloten ruimte kwam, was weerzinwekkend. Scarlett voelde het daveren in haar oren. Maar ze zag niet waar de man op schoot. Opeens lichtte de hele gang intens rood en wit op en ze hoorde een ijzingwekkende, bijna onaardse kreet.


  Toen kwam er iets uit de lift gegleden. Scarlett kreeg het ijskoud. Door de bruuske overgang van het schelle licht in de lift naar de duisternis van de gang, zag ze niet goed wat het was, maar door het stroboscopische effect van het machinegeweer leek het wel of ze hallucineerde. Er gleden een soort tentakels naar de man met het machinegeweer. Eén tentakel sloeg in zijn gezicht. Een andere krulde zich om zijn keel. Maar het was de derde die hem fataal werd: die boorde zich dwars door zijn maag en sleurde hem tegen de muur omhoog. Een brede streep bloed volgde in zijn spoor. De man krijste en zijn hele lichaam kronkelde van de pijn. Zijn vinger zat nog om de trekker geklemd en zijn laatste kogels vlogen in het wilde weg in het plafond en de vloer.


  Weer kwam er iets uit de lift. Een wezen met menselijke trekken, leek het wel, maar de hele gang hing vol rook en de chaos was compleet. Het wezen dat erachteraan kwam, had gitzwarte ogen op lange stelen en poten als gigantische, vlijmscherpe scharen. Het zag Scarlett en de anderen en stormde op hen af.


  ‘Rennen!’


  Het was de eerste keer dat Lohan zijn stem verhief. Hij schoot weg. Scarlett rende hem achterna, maar was ervan overtuigd dat ze geen schijn van kans maakten. Er was geen nooduitgang, ze konden nergens heen en de wezens uit de lift kwamen steeds dichterbij. Red draaide zich om en schoot twee keer. De kogels hadden geen enkel effect. Toen trok Draco iets uit zijn zak. Hij bracht het naar zijn mond en gooide het naar achteren. Een handgranaat! De pin zat nog tussen zijn tanden. De deur van een van de andere flats zwaaide open en Lohan sprong naar binnen en trok Scarlett met zich mee. Tegelijk klonk er een oorverdovende knal en rolde er een oranje vuurbal door de gang. Scarlett liet zich aan de andere kant van de deur tegen de muur vallen. Ze hapte naar adem en de tranen stroomden over haar wangen. Niet omdat ze huilde, maar omdat het stof en het pleisterwerk die van het plafond dwarrelden, haar verblindden. Ze wreef met haar mouw in haar ogen. Red sloeg de deur achter zich dicht. Er zaten wel zes sloten op – kettingen en grendeltjes – die hij een voor een vastmaakte. Lohan snauwde nog een bevel. Draco mompelde iets terug.


  Deze flat was bijna identiek aan die waar ze vandaan kwamen. Maar hij was zo mogelijk nog meer vervallen en er stonden nog minder meubelen in. Maar de flat was wel bewoond, door de vrouw die de deur had opengemaakt en hen had binnengelaten. Scarlett herkende haar. Het duurde even voor ze wist waar ze haar eerder had gezien, maar toen zag ze het: het was de waarzegster van bij de tempel. Ze stond bij de deur en knipperde nerveus met haar ogen. Haar drie vogels zaten in hun kooitjes op een tafel en hupten nerveus op en neer van al die herrie op de gang.


  Lohan had nog geen seconde stilgestaan. Hij liep naar de keuken en zei: ‘Hierheen, Scarlett.’


  Scarlett volgde hem. In de muur van de keuken, waarin behalve een fornuis en een koelkast bijna niets stond, was een groot gat geslagen. Hierdoor konden ze ontsnappen. Ze klommen door het gat naar de flat ernaast, en op precies dezelfde manier naar de flat daarnaast. Er was namelijk een doorgang tussen de flats gemaakt die je vanaf de gang niet kon zien. De laatste twee flats stonden helemaal leeg. De vloer lag er vol stof en puin. Ze kwamen bij een raam waar de brandtrap op uitkwam. Lohan rukte het raam open en ze klommen naar buiten.


  Nu stond Scarlett op het vierkante platformpje tussen twee brandladders, die zich zigzaggend tegen de gevel een weg naar boven en naar beneden baanden. Het was ijskoud op dat platformpje, want de wind gierde tussen de gebouwen en sloeg de striemende regen in haar gezicht. Toen ze naar beneden keek, leek het wel of er op straat een kettingbotsing was gebeurd, want er stonden minstens tien politieauto’s geparkeerd. En hun sirenes stonden af, maar hun zwaailichten flikkerden oogverblindend. Alle straten rond het gebouw waren afgezet en het verkeer werd tegengehouden. Mannen in een zwart grijs uniform hielden nieuwsgierige toeschouwers op een afstand.


  Ze konden onmogelijk naar beneden. De brandtrap leidde hen recht in de armen van de politie. Een van de agenten kreeg hen trouwens in de gaten. Hij schreeuwde iets en wees naar boven. Meteen rende een groep gewapende agenten naar de ladder en ze begonnen naar boven te klimmen.


  Lohan bleef er stoïcijns onder. ‘Als we niet naar beneden kunnen,’ zei hij, ‘dan gaan we naar boven.’


  Tussen het platformpje en het dak waren er nog drie trappen. Scarlett klom zo snel als ze kon en met haar rug tegen de muur naar boven, met Draco en Red in haar kielzog. Nog geen minuut later zaten ze allemaal op het dak uit te hijgen achter een roestige watertank. De regen striemde naar beneden. Scarlett was al helemaal doorweekt, haar haren plakten op haar voorhoofd.


  Lohan haalde een gsm uit zijn zak. Hij drukte een nummer in, blafte snel een paar instructies in het toestel en klapte het weer dicht. De andere mannen hadden nog geen woord gezegd, maar ze leken te begrijpen wat er was afgesproken. Toen mompelde Red iets en hij wees. Scarlett keek op. En huiverde.


  In de verte, hoog boven de wolkenkrabbers van Kowloon, naderde er een dikke zwarte rookwolk. Ze kwam hun richting uit, tegen de wind in. Scarlett wist meteen dat het geen rook kon zijn. Het was de zwerm vliegen. Ze kwamen terug. En ze stevenden recht op haar af.


  ‘Rennen!’


  Lohan spurtte het dak over. Het kon hem niet meer schelen of ze hem zagen of niet. Hij had het hangertje om zijn hals gehangen en Scarlett begreep dat, zolang hij het droeg, de vliegen hem konden lokaliseren. Maar dat was ook de bedoeling. Daarom had hij het van haar afgepakt. Hij maakte zichzelf tot lokaas om haar te beschermen. Hij sprong over een stapel kabels en Scarlett volgde hem, al wist ze niet waar ze eigenlijk naartoe renden of hoe ze beneden konden komen.


  Aan de andere kant van het dak stopten ze even om op adem te komen. Maar Scarlett snapte er nog steeds niets van. Hier was geen branduitgang, geen ladder, geen glazenwasserslift, en tussen dit gebouw en het gebouw ernaast gaapte ongeveer twintig meter. Daar konden ze onmogelijk naartoe. Lohan stond op het uiterste randje van het dak. Met zijn bleke huid en de doornatte kleren die om zijn lijf flapperden, leek hij wel een vogelverschrikker of zelfs een spook. Zijn zwarte haren plakten op zijn gezicht, waarop het litteken zich duidelijker dan ooit aftekende.


  ‘Volg mij,’ beval hij. ‘En niet naar beneden kijken!’


  En toen zette hij een stap vooruit.


  Scarlett verwachtte dat hij zou vallen en twintig verdiepingen lager te pletter zou slaan. Maar tot haar verbijstering gebeurde er niets. Hij leek op de lucht te kunnen lopen. Droomde ze? Maar toen keek ze nog eens goed en zag ze dat er tussen de twee gebouwen een brug van bijna onzichtbaar glas of plastic – een of ander doorzichtig materiaal dat zijn gewicht kon dragen – hing. Vanaf de straat of vanuit de lucht kon je hem onmogelijk zien, en zelfs van hier uit was hij nauwelijks zichtbaar, ook al sloeg de regen ertegen en was de brug bedekt met een dun laagje modder. Het leek echt of Lohan tussen de twee gebouwen hing. Hij was van de rand van het dak gestapt en stond boven de straat. De auto’s en de mensen beneden leken wel speelgoed.


  Nu was het Scarletts beurt.


  Achter haar op het dak schoot er een deur open. In het gebouw was er een trap tot helemaal op het dak en hun achtervolgers hadden hen ingehaald. Met z’n negenen stroomden ze het dak op. Ze hadden allemaal een menselijke gedaante, maar hun ogen staarden in het niets en hun lijkbleke gezichten waren volkomen uitdrukkingsloos. Hun haren waren dof en pluizig, hun kleren beschimmeld en ze liepen op blote voeten. Sommigen hadden een lang gekarteld mes in de hand, anderen een stuk ketting die ze over de grond lieten slepen of houten knuppels met uitstekende spijkers. Langzaam verspreidden ze zich.


  ‘Ga nu!’ Red duwde Scarlett de glazen brug op. ‘Draco ...’ Hij maakte zijn zin in het Chinees af.


  Er was geen tijd om te protesteren. De monsters kwamen steeds dichterbij. Red liep op hen toe met zijn revolver voor zich uit, weg van de veiligheid van de brug. Scarlett keek naar beneden. De brug had geen leuningen, geen veiligheidsreling, en het oppervlak was nat en glibberig. En omdat het doorzichtig was, leek het niet stevig genoeg. Ze was bang dat ze erdoor zou vallen of haar evenwicht zou verliezen en over de rand zou vallen. En ze zag waar ze dan zou landen: helemaal beneden lag de straat naar haar te lonken.


  Red vuurde een schot af en die knal dwong haar op de brug. Ze kon niet omkijken. Ze kon niet zien wat er achter haar gebeurde, want ze moest zich volledig concentreren op de brug. Ze zette één stapje en dan nog een. Nu stond ze midden in de lucht. De wind beukte steeds heviger op haar in. Ze voelde hoe Draco vlak achter haar kwam en haar aanporde, maar ze was verstijfd van angst. Lohan had gezegd dat ze niet naar beneden mocht kijken. Maar dan wist ze toch niet waar ze haar voeten moest zetten? De regen sneed in haar gezicht en verblindde haar. Ze voelde de druppels over haar wangen lopen.


  Er klonken nog twee schoten en daarna niets meer. Toen ze een gekrijs hoorde, wist ze dat de monsters Red te pakken hadden en verschrikkelijke dingen met hem aan het doen waren. Scarlett verweet het zichzelf dat ze hem niet kon helpen. Hij was voor haar achtergebleven, om haar de tijd te geven om over te steken, maar zij had hem letterlijk de rug toegekeerd. Al die mensen zetten hun leven voor haar op het spel. Dat hele flatgebouw met zijn stukgeslagen muren en deze onvoorstelbare glazen brug waren gemaakt voor het moment dat zij ze nodig zou hebben. En het gekke was dat ze nog steeds niet wist wie deze mensen waren of waarom ze haar hielpen.


  Op de een of andere manier raakte ze aan de overkant van de brug en op het moment dat ze de laatste stap zette, ging er een golf van opluchting door haar lichaam. Precies op dat moment stopte ook het gekrijs van Red. Ze draaide zich om en zag dat hij in de lucht werd gehouden door een groepje wezens die op de rand van het gebouw stonden. Zijn lichaam hing helemaal slap. Er gutste bloed uit een stuk of tien steekwonden in zijn armen en borst. En toen lieten ze hem vallen. Het leek of hij door de lucht zweefde, alsof hij niets woog. Uiteindelijk viel hij te pletter op een geparkeerde auto, waarvan het dak indeukte en de voorruit in scherven kletterde. Er ging een alarm af. Met bloedstollende triomfkreten stortten de wezens die hem hadden vermoord zich op de brug.


  Lohan stond naar hen te kijken. Hij liet hen tot het midden van de brug komen, stak zijn hand uit en legde die op een hendel in de muur. Hij glimlachte kwaadaardig en haalde de hendel over. Op slag zakte de brug in. De verschillende onderdelen stuikten in elkaar en vielen naar beneden. Vijf van de zes monsters werden meegesleurd en vielen in een poel van botten en bloed te pletter op straat. De anderen stonden nog aan de overkant en schudden woest met hun vuisten.


  Achter de monsters doemde er boven de dakrand een dreigende wolk op. De zwerm vliegen was aangekomen. Lohan gaf een teken en rende over het dak van het tweede flatgebouw naar een deur aan de overkant. Rouwen om zijn gesneuvelde kompaan zou hij later moeten doen. Hij liep de deur binnen, wachtte daar op Scarlett en Draco en sloeg ze achter hen dicht. Tegenover de deur was er een trap die naar een ruimte vol brommende pijpleidingen, machines en een dienstlift leidde. Lohan duwde op de knop en de deur schoof meteen open. Met z’n drieën gingen ze in de lift staan. Lohan duwde op twee knoppen: die voor de benedenverdieping en voor de kelder.


  Scarlett stond te hijgen. Haar hart ging als een bezetene tekeer. Het voelde onwezenlijk om zo opeens stil te vallen, terwijl er overal gevaar dreigde. Maar tot de lift stopte, kon ze niets doen en kon ze nergens heen. Ze hoopte alleen maar dat er hen beneden niemand stond op te wachten.


  Maar Lohan was de kalmte zelf. Hij leunde tegen de achterwand van de lift met het hangertje nog steeds om zijn hals. Er druppelde water van zijn voorhoofd in zijn ogen. ‘Jij gaat met Draco mee,’ zei hij. ‘Ik heb alles geregeld. Er staan mensen op je te wachten. Bij hen ben je veilig.’


  ‘En jij dan?’ vroeg Scarlett.


  ‘Ik ga ze weglokken.’ Hij nam het hangertje even tussen duim en wijsvinger en keek ernaar.


  ‘Ze zullen je vermoorden ...’


  ‘Als ze me vinden, doden ze me, ja. Maar mijn leven is niet belangrijk. Jij bent het enige wat telt. Jij moet kunnen vluchten.’


  ‘Het is allemaal mijn schuld.’ Scarlett voelde zich verschrikkelijk. Ze had de monsters recht naar de flat geleid. Ze waren hier omdat zij zo dom was geweest. ‘Het spijt me ...’


  ‘Jij bent een van de Vijf!’ Lohan staarde haar aan alsof hij niet kon geloven wat ze net had gezegd. ‘Hou toch op met je te verontschuldigen. Je lijkt wel een baby. Maar je hebt de kracht om hen te vernietigen. Gebruik die dan ook.’


  De liftdeuren gleden open. Ze waren aangekomen op de benedenverdieping. Lohan stapte de lift uit en keek links en rechts de gang in. Scarlett hoorde het geloei van politieauto’s, maar er was niemand te zien en ze ging ervan uit dat de politie nog niet in de gaten had dat ze van het ene gebouw naar het andere waren overgestoken. Maar de halsketting zou hen snel weer op het juiste spoor brengen. Lohan zei iets in het Chinees tegen Draco en toen was hij verdwenen. De liftdeuren gleden voor hem dicht.


  ‘Jij blijft bij mij,’ bromde Draco.


  Red was vermoord. De man met het machinegeweer was dood. Lohan zou waarschijnlijk de volgende zijn. Maar dat leek hem niet te storen.


  De lift gleed verder naar de kelder, waar ze uitstapten in een ondergrondse parkeergarage. Daar stond een glimmende zwarte auto op hen te wachten en eerst kon Scarlett niet geloven wat er allemaal voor haar was geregeld. Maar tegelijk wist ze dat het zo moest zijn. Ze herinnerde zich wat Lohan tegen haar had gezegd. De hele stad had het op haar gemunt. Elke politieagent, elke veiligheidscamera, elke ambtenaar was naar haar op zoek. Hoe kon ze die allemaal verschalken?


  De auto was een lijkwagen. Achterin stond een open doodskist waarvan de binnenkant bekleed was met crèmekleurig satijn en een kussen aan het uiteinde. Twee mannen stonden haar op te wachten. Met hun donkere pak zagen ze eruit als begrafenisondernemers, maar ze herkende hen. Het waren dezelfde mannen als op The Peak, de mannen die mevrouw Cheng hadden gedood. Een van hen gaf haar een teken. Scarlett wist wat haar te doen stond. Deze keer protesteerde ze niet. Vastberaden klom ze achter in de lijkwagen en ging ze liggen. Amper een paar uur geleden, toen ze haar in de kofferbak van een auto hadden opgesloten, had ze het gevoel gehad dat ze levend werd begraven. En nu gebeurde dat echt.


  Ze legde haar hoofd op het kussen en de twee mannen bogen zich over haar heen. Toen het deksel op de kist werd geschroefd, nam de duisternis nogmaals bezit van haar.


  Oceaan Terminal


  Niemand lette op de lijkwagen die uit de ondergrondse parkeergarage reed en afsloeg naar Victoria Harbour. Alle aandacht ging naar het gebouw waar Lohan en zijn vrienden waren gevonden. De lijkwagen kwam aan de andere kant boven de grond en sloeg aan de verkeerslichten linksaf.


  Om zich niet verdacht te maken reed hij niet meer dan vijftien kilometer per uur. Maar de samengetroepte massa en de politieauto’s hadden geen aandacht voor de lijkwagen. De bestuurder en zijn assistent, die naast hem zat, keken recht voor zich uit. Hun sombere gezichten verraadden niet hoe opgelucht ze waren.


  Maar Scarlett had het moeilijk.


  Ze kon niets zien. Ze kon niets doen. Ze kon zelfs niet bewegen. Ze lag op haar rug, gevangen in een zwarte ruimte zonder lucht met een vastgeschroefd deksel op amper tien centimeter van haar gezicht. Ze was volkomen overgeleverd aan haar verbeelding. Telkens als de auto vertraagde of stopte, vroeg ze zich af of ze ontmaskerd waren. Erger nog, ze begon zich voor te stellen dat er iets verschrikkelijk fout was gelopen en dat ze eigenlijk naar een kerkhof werd gebracht en daar levend zou worden begraven. Elke zenuw in haar lichaam schreeuwde het uit. Ze kon nauwelijks ademen.


  Na wat meer dan een uur leek, voelde ze dat de auto stopte. Ze hoorde de portieren open- en dichtslaan. Een lange stilte. En toen verscheen er opeens een streepje daglicht, dat steeds breder werd terwijl het deksel van de kist werd getild. Er verscheen een uitgestoken hand om haar uit de kist te trekken en die greep ze dankbaar vast. Voorzichtig werd ze uit de kist geholpen, als een dode die weer tot leven komt. Ze stond te beven als een espenblad, en dat was niet verwonderlijk na alles wat ze had doorstaan.


  Maar waar hadden ze haar naartoe gebracht? De lijkwagen stond naast een vorkheftruck geparkeerd, in een opslagplaats vol palletten met kratten. Er zaten lichtkoepels in het plafond, maar er hingen ook neonlampen. Een van de mannen drukte op een knop en er denderde een rolluik naar beneden. Maar voor het de vloer raakte, kon Scarlett nog net een glimp van water opvangen, waardoor ze wist dat ze vlak bij de haven waren. Het rook naar buskruit in de opslagplaats. Ze herkende de geur, omdat het gebouw waar ze net uit was gered, er door al die schietpartijen helemaal van doordrongen was.


  De bestuurder van de auto trok zijn jasje en zijn zwarte das uit. De laatste keer dat Scarlett hem had gezien, stond hij bloed van zijn machete af te vegen. Hij was de man met de rugzak en hij was jonger dan ze eerst had gedacht, midden in de twintig. Hij droeg een hemd met korte mouwen onder zijn jasje en ze zag dat hij een tatoeage op zijn bovenarm had, een driehoek met een Chinees teken erin.


  ‘Ik ben Jet,’ zei hij. Net als de anderen vond hij het niet nodig zijn achternaam te zeggen. Hij sprak gebroken Engels, maar met een bekakt accent. ‘Van nu af aan zal ik voor je zorgen. Dit is Sing.’


  De andere man liep van het rolluik naar haar toe en knikte.


  ‘Waar zijn we?’ vroeg Scarlett.


  ‘Nog steeds in Kowloon. Dit is onze opslagplaats.’ Jet liep naar een van de kratten en trok het zeil dat erop lag weg, zodat ze de woorden die op de zijkant waren gestempeld, kon lezen.


  


  KUNG HING TAO VUURWERKFABRIKANTEN


  


  ‘Vuurwerk ...?’


  ‘Daar kun je een hoop geld mee verdienen,’ legde Jet uit. ‘In China steken we vuurwerk af als er iemand trouwt en als er iemand sterft. En ook bij het Broodjesfeest, het Drakenbootfestival, het Feest van de Hongerige Geest, Nieuwjaar. Iedereen wil vuurwerk! Er ligt hier voor honderdduizend dollar bij elkaar. Dus je kunt hier maar beter geen sigaret opsteken.’


  ‘Zin in een cola?’ vroeg Sing. Hij had nog steeds die wandelstok met een zwaard erin vast. Die had in de lijkwagen gelegen, maar hij had hem weer uitgehaald en droeg het bij zich.


  ‘We hebben een keukentje en een toilet,’ zei Jet. ‘Want we moeten hier nog een tijdje blijven.’


  ‘Hoe lang?’


  ‘Vierentwintig uur. Maar hier zal niemand je vinden.’


  ‘En Lohan?’ Scarlett maakte zich zorgen om hem. Ze wist dat het haar schuld was dat hij in gevaar was.


  ‘Die komt nog wel, wees maar niet bang. Nog even geduld en je kunt weg uit Hongkong.’


  Lohan had gezegd dat er vier manieren waren om de stad uit te komen en drie daarvan had hij al uitgesloten: de luchthaven, de jetfoil naar Macau en de grens met China. Wat bleef er dan nog over? Scarlett had gezien dat ze in de buurt van de haven waren. Misschien zouden ze haar op een containerschip smokkelen. Eerst een kofferbak, dan een doodskist. Deze mensen zouden er niet voor terugschrikken om haar in een kist met vuurwerk te stoppen en haar naar een rijke klant met feestplannen te verschepen.


  Sing was in de keuken drie flesjes water en broodjes op plastic borden gaan halen. Hij droeg nog steeds dat zwarte pak, maar de das had hij uitgetrokken. Ze gingen met z’n drieën in een kring op de vloer zitten en begonnen te eten. Pas toen ze haar eerste hap nam, besefte Scarlett hoeveel honger ze had. Ze had nauwelijks ontbeten, niet geluncht en het was al zes uur.


  ‘We kunnen je niet op een containerschip zetten.’ Jet had haar naar de kratten zien kijken en blijkbaar haar gedachten geraden. ‘Die worden te streng gecontroleerd. En de havens worden dag en nacht in de gaten gehouden, omdat ze ervan uitgaan dat we je daarlangs de stad uit willen smokkelen. Maar we gaan je tussen de menigte laten ontsnappen, vlak onder hun neus.’


  ‘Hoe dan?’


  Hij gluurde naar de andere man en die knikte, alsof hij de toestemming gaf om verder te vertellen.


  ‘Morgenvroeg komt er in Kowloon een cruiseschip aan. Het zal aanmeren bij de Oceaan Terminal aan de andere kant van de haven, tien minuutjes hiervandaan. Het komt van Tokio, zal een dag in Hongkong blijven en reist dan verder naar de Filippijnen en ten slotte naar Singapore, waar het jou ook naartoe zal brengen. Het schip heet de Jade Emperor en het zal vol rijke toeristen zitten. Jij wordt een van hen.’


  ‘Maar hoe kom ik aan boord?’


  ‘Om de een of andere reden willen de Ouden niet dat de wereld weet dat ze Hongkong in hun macht hebben. En dat is goed nieuws voor ons. Want als de Jade Emperor aanmeert, gaan ze op hun hoede zijn. Ze zullen het schip in de gaten houden, maar heel onopvallend, om de toeristen niet af te schrikken. Ze willen dat alles er normaal uitziet, en daar kunnen we van profiteren. We smokkelen je met de andere passagiers op het schip. En als je er eenmaal op zit, ben je veilig.’


  ‘Wat gebeurt er als ik in Singapore aankom?’


  Jet haalde zijn schouders op. Sing mompelde iets in het Chinees en lachte. ‘Dat is de minste van je zorgen,’ zei Jet. ‘Om te beginnen moet je morgen overleven. En denk eraan, er zijn honderdduizend mensen naar jou op zoek. Deze stad is één grote val en je bent erin getrapt. Het zal niet makkelijk zijn om er weer uit te raken.’


  Scarlett vond die opmerking niet eerlijk. Jet deed alsof ze vrijwillig naar Hongkong was gekomen, terwijl ze helemaal geen keus had gehad. Maar ze zweeg wijselijk. Erover bekvechten had toch geen zin.


  ‘We gaan je vermommen,’ ging hij verder. ‘We knippen je haar, kleuren het en verkleden je als een jongen. Je moet ook als een jongen leren lopen. Dat leren wij je wel. Morgen zullen meneer en mevrouw Soong, twee leden van onze organisatie, samen met hun twaalfjarige zoon Eric op die boot stappen. Jij gaat zijn plaats innemen en met zijn paspoort reizen. Morgen om middernacht zit je op internationale wateren en ben je buiten gevaar. Heb je alles een beetje kunnen volgen?’


  ‘Waar ga ik die jongen zijn plaats innemen?’ vroeg Scarlett.


  ‘We hebben iets geregeld in onze winkel in het Harbour City-winkelcentrum. Daar worden zogezegd thee en Chinese medicijnen verkocht.’


  ‘Zogezegd? Wat wordt er dan echt verkocht?’


  Jet aarzelde even. Hij wilde eigenlijk niet op die vraag antwoorden, maar deed het toch maar. ‘Wil je dat echt weten?’ Hij glimlachte. ‘Opium.’


  


  Scarlett lag die nacht op een matras achter een rij kratten waar de twee mannen een ‘kamertje’ voor haar hadden gemaakt. Maar ze deed nauwelijks een oog dicht. Het was koud in de opslagplaats – er was geen verwarming – en ze had maar een paar dunne dekens gekregen. Elke nacht is de overgang tussen de dag ervoor en de dag erna, en ze had zich nog nooit zo verscheurd gevoeld tussen die twee.


  Ze dacht aan de monsters die uit de lift waren gekomen, de zwerm vliegen die ze achter het kantoorgebouw had zien opdoemen en de mensen – waren het eigenlijk wel mensen? – die haar naar het dak waren gevolgd. Hoe kon zo’n nachtmerrie met monsters en transformanten en al de rest in een moderne stad plaatsvinden?


  Toen dacht ze aan de mensen bij wie ze was. Ondanks alles wat er was gebeurd, wist ze eigenlijk nog heel weinig over hen. Ze waren met veel en ze waren heel goed georganiseerd. Lohan had met eerbied over hen gesproken, bijna alsof ze een heilige orde waren. Maar aan de andere kant handelden ze in opium! Opium was een drug die vergelijkbaar was met heroïne. Zouden ze dan toch een soort gangsterbende zijn? Ze hadden machinegeweren en handgranaten. En ze hielpen haar wel, maar echt vriendelijk kon je ze niet noemen.


  Ten slotte dacht ze aan de volgende dag en aan het risico om vermomd als jongen aan boord van een cruiseschip te gaan. Zou dat echt lukken? En wat zou er met haar gebeuren als het niet lukte? Voor zover ze wist, zouden de Ouden haar niet doden. Want dan had pater Gregory dat allang kunnen doen en die had haar duidelijk gemaakt dat hij andere plannen met haar had. Om de een of andere reden wilden ze haar levend vangen.


  Ze lag op haar rug, staarde naar de lucht en zag de nacht tergend langzaam plaatsmaken voor een nieuwe dag. Uiteindelijk viel ze in een rusteloze slaap. Toen ze wakker werd, had ze nekpijn en voelde ze zich nog meer moe. Haar twee bodyguards waren al wakker. Sing had een ontbijt van noedels klaargemaakt, maar ze at er nauwelijks van. Vandaag was haar laatste kans. Als ze niet kon ontsnappen, zou het haar nooit lukken.


  De volgende drie uur gebeurde er niets. Jet en Sing zaten zwijgend te wachten en dus probeerde Scarlett de tijd te doden met haar tekst voor het kerstspel op school. Ze wist niet meer welke datum het was, maar veronderstelde dat de voorstelling – weliswaar zonder haar – over een paar weken al zou plaatsvinden. Alle ouders zouden ernaartoe komen, en ook een paar jongens van The Hall. Ze dacht aan Aidan. En zij zat hier vast in een opslagplaats vol vuurwerk. Dulwich leek opeens heel ver weg en ze vroeg zich af of ze het ooit nog zou zien.


  En toen rinkelde Jets gsm. Hij klapte hem open, mompelde er een paar woorden in en knikte naar Sing, die de deur openmaakte. Ze stond maar op een kier, maar Scarlett kon zien dat het buiten opgehouden was met regenen. Het stof in de lucht danste in het felle zonlicht dat naar binnen stroomde. Er kwamen nog twee mensen de opslagplaats binnen.


  De eerste was Lohan. Hij liep meteen naar Scarlett. ‘Alles oké?’ vroeg hij.


  Scarlett was opgelucht hem te zien. ‘En met jou?’ vroeg ze. ‘Wat heb je met het hangertje gedaan?’


  ‘Het hangertje zit in het vliegtuig naar Australië. Hopelijk volgen de Ouden het daarheen.’


  ‘Ik ben blij dat je ongedeerd bent.’


  ‘En ik zal blij zijn als jij hier weg bent.’


  Hij gaf een teken aan de man die met hem was binnengekomen. Die kwam dichterbij met een koffertje in de hand. Deze man was een pak ouder dan de anderen en hij droeg een bril en een verfomfaaid wollen vest. Hij legde het koffertje op de vloer en haalde er een schaar, kammen, een heleboel flesjes en wattenschijfjes uit. Onderin zaten er kleren.


  Het was tijd voor Scarletts gedaanteverwisseling.


  Jet trok een van de kratten bij en Scarlett ging erop zitten. De oude man bestudeerde haar gezicht en streek haar haren achteruit. Hij knikte tevreden en nam de schaar.


  De manier waarop hij haar haren knipte, zou Scarlett niet snel vergeten. Ze vond zichzelf niet ijdel, maar liep er toch graag verzorgd bij. Maar deze man hakte zo brutaal in op haar kapsel, dat het wel leek of hij een boom snoeide. Ze keek naar de grond en zag grote lokken haar om zich heen dwarrelen. Ze wist wel dat het niet anders kon en dat het snel weer zou groeien, maar toch voelde ze zich een slachtoffer, alsof ze werd mishandeld. Maar de man merkte haar verdriet niet, of als hij het wel merkte, trok hij er zich niks van aan.


  Hij bleef maar knippen en opeens voelde ze iets wat ze nog nooit had gevoeld: de koude stroom van de wind tegen haar kruin. Hij werkte haar kapsel af met een toefje gel en begon aan haar gezicht. Hij nam haar kin ruw tussen duim en wijsvinger en draaide haar gezicht eerst de ene en toen de andere kant op. Zijn ogen waren volkomen uitdrukkingsloos. Hij had dit blijkbaar al heel vaak gedaan. Hij wilde het zo snel mogelijk achter de rug hebben.


  Hij verfde haar gezicht met een vloeistof die naar azijn rook en een beetje prikte, en werkte het af met een dun borsteltje. Daarna begon hij aan haar ogen. Net toen Scarlett dacht dat hij klaar was, mompelde hij iets tegen Lohan. Zijn stem was al even uitdrukkingsloos als zijn gezicht.


  ‘Hij wil lenzen in je ogen steken,’ legde Lohan uit. ‘Die zullen wel een beetje prikken.’


  Ze prikten veel meer dan een beetje. De man moest Scarletts hoofd in een houdgreep klemmen om ze in te brengen. De lenzen balanceerden op zijn vingertop en toen hij haar weer losliet, lag de hele kamer achter een waas van tranen.


  ‘Nu je kleren nog,’ zei Lohan.


  Ze gunden haar geen privacy. De vier mannen stonden toe te kijken hoe ze zich tot op haar ondergoed uitkleedde en toen diepte de man met het wollen vest een wit gewatteerd ding uit zijn koffer op. Scarlett begreep wat het was. De jongen wiens plaats ze zou innemen, was blijkbaar heel wat dikker dan zij. Ze trok de schouderstukken aan en zag meteen dat ze haar lichaamsbouw helemaal veranderden en dat de lichte welving van haar borsten verdwenen was. De man gaf haar een hemd, een linnen broek, een blazer en een paar zwarte leren schoenen die haar ongeveer drie centimeter groter maakten. Ten slotte gaf hij haar een bril. De vermomming was compleet.


  ‘Kijk maar eens in de spiegel,’ zei Lohan.


  Ze hadden een grote spiegel uit de keuken gehaald, waarmee ze zichzelf van top tot teen kon bekijken. Scarlett ging ervoor staan. Ze moest toegeven dat ze een ongelofelijke metamorfose had ondergaan. Ze herkende zichzelf bijna niet meer.


  Ze had nu kort stekelhaar dat in het gelid werd gehouden met veel gel. Haar groene ogen waren donkerbruin geworden, en die kleur werd extra in de verf gezet door een sullige, ouderwetse plastic bril. Ze had zelfs een beetje acne om haar neus gekregen. Honderd procent Chinees zag ze eruit, een mollige dertienjarige die waarschijnlijk naar een dure privéschool ging en zich als zijn vader kleedde. Ze rook zelfs als een jongen. Misschien zat er iets in al die chemicaliën die de man had gebruikt.


  ‘Nu moet je het lopen nog oefenen,’ zei Lohan. ‘Je moet als een jongen lopen, niet als een meisje.’


  De volgende twee uur liet Lohan haar op en neer lopen met afhangende schouders en de handen in de zakken. Scarlett vond niet dat tienerjongens zo anders liepen dan meisjes, maar ze was zo verstandig om er niet over te discussiëren. Eindelijk was Lohan tevreden met het resultaat. Hij hurkte naast haar neer. ‘Het is tijd om te vertrekken,’ zei hij. ‘Maar voor je gaat, moet ik je nog iets vertellen.’


  ‘Wat?’


  De schrik sloeg haar om het hart, maar hij stak zijn hand op om haar gerust te stellen. ‘Er is een jongen naar je op weg,’ zei hij. ‘Hij is al uit Engeland vertrokken.’


  De eerste die bij haar opkwam, was Aidan, maar dat kon natuurlijk niet. Aidan wist niet eens wat er aan de hand was.


  ‘Hij heet Matt.’


  De jongen uit haar droom! De jongen die haar naar de deur van de Sint-Meredithkerk had geleid. Scarlett voelde een steek van opwinding en hoop. Ze wist niet waarom, maar als Matt onderweg was, vertrouwde ze erop dat alles goed zou komen.


  ‘Maar hij komt niet naar Hongkong,’ ging Lohan verder. ‘Dat is te gevaarlijk. Hij gaat naar Macau, waar hij onder de bescherming van de Meester van de Berg zal staan. En daar blijft hij tot hij weet dat we erin geslaagd zijn je uit Hongkong te smokkelen. Dan komt hij naar je toe en is ons werk gedaan.’


  ‘Wie is de Meester van de Berg?’ vroeg Scarlett.


  ‘Een heel machtige man.’ Meer wilde Lohan niet over hem kwijt. Hij stond op. ‘Ik wil dat je geen woord spreekt tot je op de boot bent. Als iemand je aanspreekt, negeer je hem. Als je bij je nieuwe ouders komt, blijf je aan de hand van je moeder. Zij zal iets tegen je zeggen en dan glimlach je maar en doe je alsof je haar verstaat. Als je op de Jade Emperor bent, neemt ze je meteen mee naar haar hut. En daar blijf je tot het schip vertrekt.’


  ‘Dank je,’ zei Scarlett. ‘Bedankt voor je hulp.’


  Lohan keek haar aan. Toen ze de kilte in zijn ogen zag, wist ze dat hij veel voor haar betekende, maar nooit haar vriend zou worden. ‘Je hoeft ons niet te bedanken,’ zei hij. ‘En denk maar niet dat we je helpen omdat we dat willen. We volgen de bevelen van de Meester van de Berg op. Jij bent belangrijk voor hem. En dat is het enige wat telt. Stel ons niet teleur.’


  Ze trokken de deur van de opslagplaats open en Scarlett liep naar buiten op de manier die ze had ingeoefend. Ze stond in een steegje. Het was na vijven en het licht werd al wat zachter. Toen er een auto voorbijreed, schrok ze op. Ze wilde niet gezien worden. Maar nu was ze een jongen, de zoon van Chinese ouders. Niemand zou haar opmerken. Jet en Sing kwamen naast haar staan en samen gingen ze op weg.


  Het steegje kwam uit op het uiterste punt van Kowloon, waar Salisbury Road naar de ferryterminals draaide. De haven lag voor hen en aan de overkant Hongkong, met The Nail, het hoofdkwartier van de Nightrise Corporation, als grimmige baken van het kwaad.


  ‘Langzaam lopen,’ fluisterde Jet. ‘Als je iemand naar je ziet kijken, gewoon negeren. En niet stilstaan ...’


  Ze liepen door Salisbury Road, langs het cultureel centrum van Hongkong, een gigantisch bouwwerk met witte tegels, dat iets weg had van een skipiste. Het weer was weer omgeslagen. De lucht was helder en de avondzon zakte in het water, dat zilverig en bloedrood glinsterde. Ondanks de gruwel van de voorbije zesendertig uur zag alles er heel normaal uit. Op de kade liepen groepjes toeristen die van het uitzicht genoten. Uit de terminal van de Star Ferry stroomde een menigte pendelaars naar buiten, op weg naar huis. Jonge stelletjes liepen hand in hand voorbij. Krantenventers stonden achter hun kraampje op klanten te wachten. Een hele scheepsvloot met boten in verschillende vormen en maten tufte af en aan.


  En de hele tijd liep Scarlett te denken: wat is er nu echt en wat niet? Welke mensen zijn transformanten? Hoeveel zijn er naar mij op zoek? Ze liep verder tussen Jet en Sing en probeerde zich normaal te gedragen, maar ze was zich er constant van bewust dat duizenden ogen naar haar op zoek waren. Al die vullingen onder haar kleren bemoeilijkten de ademhaling en ze kreeg het behoorlijk benauwd.


  Ze liepen langs het Peninsula Hotel. Amper een paar dagen geleden was Scarlett daar nog met mevrouw Cheng gaan lunchen. Het leek een eeuwigheid geleden. Ze draaiden een brede laan in en daar moesten ze langs een politiebureau. Er kwamen twee mannen in een donkerblauw-grijs uniform naar buiten. Allebei hadden ze een wapen. Scarlett herinnerde zich wat Lohan had verteld. De Ouden hadden zowel de politie als de regering en de ambtenarij in hun macht. Die twee mannen kenden haar signalement. Als ze haar herkenden, zou het allemaal afgelopen zijn voor ze nog maar in de buurt van het schip kwam.


  Maar ze herkenden haar niet. Ze liepen haar gewoon voorbij en pas toen ze verdwenen waren, besefte Scarlett dat ze de hele tijd haar adem had ingehouden. Ze voelde zich volkomen hulpeloos en verwachtte elk moment dat iemand haar naam zou roepen en de massa haar zou insluiten. Een paar centimeter vulling en een handvol make-up waren alles wat haar tegen de Ouden beschermde. Ze was doodsbang dat dat niet genoeg was.


  Ze kwamen bij Harbour City, een van de vele shoppingmalls in Hongkong. Maar dit was veel groter dan het winkelcomplex dat ze met mevrouw Cheng had bezocht. Ze wandelden naar binnen alsof dat de bedoeling was, alsof ze gewoon drie vrienden waren die samen een avondje gingen shoppen. Het interieur was spuuglelijk. Het was veel te fel verlicht en stond helemaal volgepropt met piepkleine winkeltjes in gangen waar maar geen eind aan kwam. Je vond er dezelfde spullen als overal: jeans, T-shirts, zonnebrillen en souvenirs ... weliswaar van minder bekende merken dan in het Hongkong Central, maar waarschijnlijk ook goedkoper.


  Ze liepen langs een winkel met koffers en toen zag Scarlett een uithangbord met de neonletters TSIM CHAI KEE GENEESKRACHTIGE KRUIDEN. Ze waren er. Hier zou de overdracht plaatsvinden. De winkel lag vlak voor hen. Hij stond vol kartonnen dozen en glazen flessen. Er stonden drie mensen met hun rug naar de voordeur. Een man, een vrouw en, tussen hen in, een jongen.


  De vrouw was mollig, had grijs haar en ging in het zwart gekleed. De man was kleiner dan zij, zwaar beladen met winkeltassen en hij droeg een camera om zijn nek. Hun zoon had precies dezelfde kleren aan als Scarlett. Ze stonden te wachten terwijl de winkelassistent een pak thee voor hen inpakte.


  Scarlett liep naar binnen. Jet en Sing gingen niet mee, maar liepen gewoon verder. Op hetzelfde moment liep de jongen verder de winkel in en hij verdween. De man en de vrouw bleven staan waar ze stonden, zodat er tussen hen een plaats vrij was toen Scarlett binnenkwam. En dat was dat. Een ogenblik later stond ze al tussen hen in. De vrouw betaalde voor de thee, de winkelbediende gaf wisselgeld en met z’n drieën liepen ze de winkel uit.


  Een moeder, een vader en een zoon waren een winkel binnen gegaan. Een moeder, een vader en een zoon liepen weer naar buiten. Toen ze opkeek, zag Scarlett dat de veiligheidscamera aan het plafond op hen inzoomde en ze vroeg zich af of er iemand mee zat te kijken en of die iemand iets had gezien dat zijn achterdocht wekte. Maar voor het eerst in lang had ze er vertrouwen in. Ze was niet meer alleen. Ze maakte deel uit van een gezin. Ze zou samen met honderden of misschien wel duizenden toeristen terug naar de Jade Emperor gaan. Zelfs de Ouden met al hun spionnen zouden haar niet kunnen vinden.


  Het gezin verliet Harbour City door een paar gigantische glazen deuren, die hen rechtstreeks de Oceaan Terminal binnen loodsten. En daar was het schip. Met touwen zo dik als bomen aangemeerd aan de kade. De Jade Emperor was immens, met minstens twaalf dekken boven elkaar en helemaal bovenaan twee rokende schoorstenen. In het onderste gedeelte van het schip had je een lange rij piepkleine patrijspoorten, maar verderop waren er grote schuiframen, die waarschijnlijk uitkwamen op statige suites voor de multimiljonairs aan boord. De jade Emperor was volledig wit. Alleen de schoorstenen waren fel groen geschilderd. Bemanningsleden in smetteloze witte uniformen liepen gejaagd door de gangen of stonden het dek te dweilen en de koperen relingen op te poetsen alsof het schip pas mocht vertrekken als het er brandschoon uitzag.


  Scarlett bestudeerde haar nieuwe omgeving. Het schip lag links van haar en had maar één loopplank, ongeveer in midden. Rechts, over de volle lengte van de kade, stond een gebouw van twee verdiepingen met een hele rij vlaggen ervoor. Dat was de achterkant van Harbour City, het winkelcentrum waar ze net waren geweest. Tussen de twee had je een strook beton van ongeveer tien meter breed, die de passagiers moesten oversteken om aan boord te gaan.


  De weg werd versperd door metalen hekken die de passagiers dwongen om tot bij een controlepunt te zigzaggen, waar een zestal mannen in uniform de paspoorten en inscheepkaarten controleerden. De zon begon nu echt onder te gaan. Met haar laatste stralen glinsterde ze in het water en in het koper van de scheepsrelingen, maar de betonnen weg lag al in de schaduw. Dit was het moment van de waarheid. Vijf minuten en ongeveer vijftig passen scheidden Scarlett nog van de vrijheid. Als ze aan boord van de Jade Emperor ging, zou de nachtmerrie voorbij zijn. Matt wachtte op haar. Eindelijk zou ze hulp krijgen. Het schip zou vertrekken en ze zou Hongkong nooit meer zien.


  Mevrouw Soong, de vrouw die zich uitgaf voor Scarletts moeder, zei iets en stak haar hand uit. Scarlett nam die vast en samen liepen ze naar de slagboom. Niemand hield hen tegen. Niemand keek zelfs maar in hun richting. Ze kwamen voorbij een restaurant met glazen wanden, waar tafeltjes buiten stonden. Het was te laat om te lunchen en nog te vroeg voor het avondmaal, dus er zat bijna niemand. Maar toen ze verder liepen, viel Scarletts blik op een man met grijs haar en een bril, die van een glas bier nipte. Hij zat gedeeltelijk in de schaduw van het raam, maar de manier waarop hij zat, waarop hij zijn glas vasthield, had iets vertrouwds. Ze versteende.


  Het was Paul Adams.


  Als ze niet zo bruusk was gestopt, had hij haar misschien niet opgemerkt. Maar nu keek hij op en hij staarde haar aan. Waarschijnlijk zou hij haar nog niet hebben herkend. Maar ze hadden oogcontact gemaakt, en dat gaf de doorslag. Zelfs met de bril en de lenzen, de vreemde kleren en het korte haar, herkende hij haar.


  En Scarlett was dolblij hem te zien. De hele week had ze zich zorgen over hem gemaakt, zich afgevraagd of hij nog wel leefde. Ze vond het verschrikkelijk om weg te glippen uit Hongkong zonder hem op de hoogte te brengen. En als er een manier was geweest om hem te laten weten wat er allemaal aan de hand was, zou ze dat hebben gedaan. Dit was haar kans. Ze kon hem zo niet achterlaten.


  Een seconde later schoot hij uit het restaurant en kwam hij de kade op gelopen. Hij twijfelde nog steeds of zij het wel was, zo goed was de vermomming. Maar toen ze naar hem glimlachte, kwam hij naar haar toe met een blik vol verwondering en opluchting.


  ‘Scarly ... Ben jij dat?’


  Scarlett voelde mevrouw Soong achter haar verstijven. Meneer Soong bleef in paniek staan. Niemand van de bewakers aan de paspoortcontrole had hen opgemerkt. Toeristen stroomden hen aan weerszijden voorbij en haalden bij het hek hun documenten tevoorschijn. Scarlett wist dat ze moesten opschieten. Door met hem te praten zou ze alles op het spel zetten, maar dat kon haar niet schelen. Ze was zo ongelofelijk opgelucht dat haar vader nog leefde.


  ‘Scarly ...?’ Paul Adams tuurde in haar gezicht, probeerde door de vermomming heen te kijken.


  ‘Papa ...’ fluisterde Scarlett. ‘We kunnen nu niet praten. Je moet weg uit Hongkong. We zijn in groot ...’


  Ze kon haar zin niet afmaken.


  Tot haar verbijstering greep Paul Adams haar vast en trok hij haar arm omhoog alsof hij met haar wilde pronken. Hij bloosde van opwinding ... en nog iets anders. Het leek of hij niet bij zijn verstand was. Hij leek wel waanzinnig. Hij had de blik van iemand die net een moord heeft gepleegd.


  ‘Hier is ze!’ riep hij. ‘Ik heb haar!’


  ‘Nee, papa ...’


  Maar het was al te laat. De politieagenten hadden het gehoord. Ze kwamen al naar hen toe. De toeristen waren blijven staan en opeens zag Scarlett dat de helft helemaal geen toeristen waren. Toen ze haar begonnen in te sluiten, glommen hun ogen van trots. Er kwamen steeds meer mensen uit het winkelcentrum gestroomd. Mensen met doffe haren, een dode, lijkbleke huid en een openhangende mond. Met tientallen tegelijk. En dan de vliegen. Die braken uit de lucht als een donkere geiser en zwermden uit boven de hoofden van de massa.


  ‘Papa, wat heb je gedaan?’


  Hij klemde zich aan haar vast, met zijn ene hand rond haar pols en de andere in een wurggreep om haar keel. Meneer en mevrouw Soong stonden er verlamd bij. En toen probeerden ze te vluchten. De vrouw was de eerste die werd neergemaaid. Een van de toeristen greep haar vast. Een paar seconden eerder had hij er nog uitgezien als een opa, een Engelsman die van zijn pensioen genoot. Maar zijn masker was afgevallen. Hij grijnsde gemeen en zijn ogen schoten vuur. Met een overweldigende kracht dwong hij haar op de knieën en klemde hij zijn vingers om haar gezicht. Toen sprongen ze allemaal op haar. Mevrouw Soong verdween in de massa die nu als één wezen bewoog. Meneer Soong had een revolver tevoorschijn gehaald. Hij richtte hem op een van de politieagenten en schoot. De kogel raakte de politieman in het gezicht en sloeg een gapend gat in zijn wang, maar de agent knipperde zelfs niet met zijn ogen. Hij liep gewoon door. Meneer Soong schoot nog een tweede keer, deze keer recht in de borst van de man. Het bloed spoot uit de wond, maar de politieman was niet te stuiten. Meneer Soong zat in de val. Hij kon geen kant meer op. Scarlett zag hoe hij de loop van zijn revolver in zijn eigen mond stak. Ze sloot haar ogen een seconde voor hij de trekker overhaalde.


  Nu was het makkelijk om de echte toeristen eruit te halen: die stonden hysterisch te gillen, lieten hun nieuwe aankopen vallen en stoven in paniek alle kanten op. Een vrouw met een bontjas gleed uit en viel. Ze werd meteen vertrappeld door de menigte die weg probeerde te komen. Twee mannen vielen over de rand van de betonnen strook, in de smalle afgrond tussen het schip en de kade. Scarlett hoorde hen in het water plonzen en wist dat ze er niet meer uit zouden komen.


  Haar vader hield haar nog steeds in een houdgreep. Ze kon er maar niet bij. Hij had haar uit vrije wil verraden. Hij had haar zitten opwachten. En zij had hem geholpen. De Ouden hadden nog een laatste val geplaatst en daar was ze in getrapt.


  ‘Het spijt me, Scarlett,’ zei hij. ‘Ik moest dit doen, het kon niet anders. Ze hebben me beloofd dat ze je geen pijn zullen doen, en ik ... wij kunnen op een beloning rekenen: we worden rijk! Je hebt er geen idee van hoe machtig ze zijn. En wij mogen deel uitmaken van hun nieuwe wereld.’


  Natuurlijk zat hij al de hele tijd in het complot. Hij werkte voor Nightrise. Hij had haar hierheen laten komen, haar zonder uitleg van school gehaald. En hij had zich ergens in de buurt schuilgehouden, terwijl zij haar in hun klauwen hadden. En uiteindelijk hadden ze hem hier als lokaas gezet, voor het geval ze op het schip zou proberen te komen.


  Scarlett dacht aan alle mensen die haar hadden proberen te helpen, alle mensen die voor haar waren gestorven. Meneer en mevrouw Soong hadden maar een paar minuten met haar doorgebracht, maar dat was al te veel gebleken. Ze had hen vermoord.


  Ze keek naar het zielige hoopje mens voor haar dat maar tegen haar bleef ratelen, en ze spuwde hem in het gezicht.


  Toen greep iemand haar van achteren vast. Het was Karl. Ze wist niet waar hij opeens vandaan kwam, maar de chauffeur was onvoorstelbaar sterk. Hij hief haar hoog in de lucht en smeet haar op de grond. Haar hoofd bonkte zo hard tegen het beton dat ze dacht dat haar schedel was gebarsten. Een scherpe pijnscheut schoot door haar hoofd.


  In de laatste ogenblikken voor ze bewusteloos viel, trok er een hele reeks beelden als een diavoorstelling aan haar geestesoog voorbij. Eerst kwam Matt, de jongen die ze in de echte wereld nog nooit had ontmoet en die op weg was naar Macau. En toen de andere drie: Scott, Jamie en Pedro. Ze staarden haar hulpeloos aan. Ze zag het strand waar ze nacht na nacht terecht was gekomen. En daar was het neonbord met het driehoekige symbool en de woorden:
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  De letters straalden in de duisternis en toen ze erdoorheen keek, zag ze de voorzitter, Audrey Cheng, pater Gregory en, voor de laatste keer, haar vader.


  ‘Het is bijna zover,’ kon ze hun nog net toefluisteren.


  Toen beukte de leegte als een sneltrein op haar in. Ze voelde dat er iets losbrak in haar, alsof er een raam in haar ziel aan scherven ging. En op dat moment wist ze dat ze nooit meer dezelfde zou zijn.


  En zevenhonderdvijftig kilometer verderop, tussen Thailand en de Filippijnen, op een plaats die de Straat Luzon heette, hoorde de draak haar. Hij was daar omdat ze hem had geroepen. De draak had liggen slapen in de diepste diepten van de oceaan, maar nu opende hij langzaam één oog.
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  De letters brandden in fel neonlicht. Er stond een symbool naast, een zandloper, en Scarlett moest er bijna om lachen, want ze wist wat dat betekende: de tijd is om. Het aftellen is begonnen.


  De draak kwam in beweging. Nu kon niets hem nog tegenhouden. Hij was op weg naar Hongkong.


  Het dagboek van Matt 3


  Ik denk niet dat ik nog veel in dit dagboek zal kunnen schrijven. Ik vind het niet makkelijk om al die woorden op papier te zetten, en trouwens, wat heeft het voor zin? Het leek Richard een goed idee, maar eigenlijk is het niet meer dan een tijdverdrijf.


  Ik kan niet geloven dat we eindelijk in Macau zijn. Jamie slaapt. Hij heeft een joekel van een jetlag omdat we maar weer eens de halve wereld overgevlogen zijn, en Richard is in de kamer hiernaast. Over een uur hebben we een afspraak met Han Shan-tung. Dat is de man die ons gaat helpen om Hongkong binnen te komen. We hebben bijna een week op hem gewacht en ik hoop alleen dat we onze tijd niet hebben verspild. We hebben er geen idee van hoe het Scarlett is vergaan, en of ze nog leeft. Harry Foster, de Australische krantenmagnaat die ook op de vergadering van Nexus aanwezig was, had een assistent van zijn kantoor eropuit gestuurd om Scarlett te ontmoeten. En misschien is het hem ook gelukt. Maar dat zullen we nooit weten, want hij is vermist ... waarschijnlijk dood.


  De Ouden zijn op me aan het wachten. Onvoorstelbaar hoe ze zich verborgen hebben kunnen houden, maar dat is hun handelsmerk. Toen ik in Yorkshire woonde, opereerden ze via Jayne Deverill en de bewoners van Klein Maluwe. In Peru was dat Diego Salamanda. En nu is het Nightrise. Ze laten hun vuile werk graag door mensen opknappen en als de oorlog eindelijk zal uitbreken, en ik weet dat dat onvermijdelijk is, denk ik dat ze zich pas helemaal aan het einde zullen openbaren. En dan zal het te laat zijn. Dan hebben ze gewonnen.


  Misschien hebben de vijf dagen die we in Londen hebben doorgebracht, toch nog nut gehad. Jamie heeft van alle bezienswaardigheden genoten en ik van zijn gezelschap. Richard had een druk programma samengesteld: Buckingham Palace, London Eye, Harrods, London Dungeon ... Misschien omdat hij onze gedachten wilde afleiden van wat er gaat komen. We hebben via de satelliettelefoon ook kunnen praten met Pedro en Scott in Vilcabamba. Pedro maakt zich zorgen om Scott. Hij lijkt nog steeds heel ver weg met zijn gedachten, alsof hij niet eens aan onze kant staat. Ik weet dat hij boos is dat ik hem van Jamie heb gescheiden, maar ik sta nog steeds achter die beslissing. Hij is nog niet klaar.


  En dan de vlucht. Van Londen naar Singapore, en dan van Singapore naar Macau. Ik ben te moe om te slapen. Als ik hiermee klaar ben, neem ik nog een douche. Een koude, deze keer. Misschien word ik daar wakker van.


  Ik weet niet wat ik van Macau moet denken. Als iemand me er een halfjaar geleden naar had gevraagd, had ik zelfs niet geweten waar het ligt. Ik had er nog nooit van gehoord. Blijkbaar is het een strookje land van maar vijftien kilometer breed. En het staat vol met de vreemdste bouwwerken die ik ooit heb gezien. De ferryterminal, bijvoorbeeld. Als je met de jetfoil van Hongkong komt, is het het eerste gebouw dat je ziet. Je zou toch denken dat ze zo’n eerste gebouw een beetje aanlokkelijk zouden maken. Maar nee, hoor, het is een betonnen onding tussen een kluwen van viaducten. Fantasieloos en lelijk.


  Maar dan kom je bij de casino’s en je denkt dat je op een andere planeet bent geland. Macau haalt al zijn inkomsten uit de gokwereld ... uit paardenraces, hondenraces, eenentwintigen en roulette. Ik heb nog nooit zoiets gezien als die casino’s. Een ervan lijkt wel een vergulde metalen staaf die in het midden gevouwen is. Een andere is net een dolgedraaide verjaardagstaart. Het grootste en spectaculairste casino deed me aan een bloem denken. Het was vijf keer hoger dan alle andere gebouwen in de stad. Ik kreeg pijn in mijn nek van ernaar te kijken.


  Het oude stadsgedeelte van Macau viel beter mee. Richard vertelde me dat het ooit het eigendom van de Portugezen was en hij wees me op hun invloed in de paleizen met hun zuilen, bogen en balkonnetjes. Maar het bleef een bizar gezicht. Het verkeer en de mensenmassa’s op straat waren typisch Chinees. De oudere gebouwen leken in betere staat dan de nieuwe, die allemaal vuil en bouwvallig waren. De Portugezen lieten mooie pleinen en fonteinen na. Maar toen kwamen de Chinezen en die pootten er casino’s, winkels en flatgebouwen van veertig tot vijftig verdiepingen hoog naast. En nu staan ze daar tegen elkaar geplakt, als ruziënde buren.


  Jamie was ook teleurgesteld. ‘Toen we nog in Salt Lake City woonden, heb ik ooit een boek over China gelezen,’ vertelde hij me. ‘Ik las bijna nooit, maar dit boek ging over draken en tovenaars en ik dacht dat China een fantastische plek was. Maar blijkbaar had ik het mis ...’


  Op de luchthaven werden we opgewacht door een jonge Chinees met een grote bos bloemen in de hand. Een beetje vreemd, maar we hadden afgesproken dat we hem daaraan zouden herkennen. Hij gooide ze meteen in de vuilnisbak daarna. Buiten stond een Rolls-Royce met nummerplaat HST 1 geparkeerd. Het viel me op dat hij ergens geparkeerd stond waar het niet mocht, maar er zat geen bekeuring onder de ruitenwisser. Zo wist ik meteen met wat voor iemand we te maken hadden: Han Shan-tung is een echte opschepper.


  De rit van de luchthaven hierheen duurde ongeveer een halfuur. Het stortregende, wat Macau er niet aantrekkelijker op maakte. Gelukkig was het tegen de tijd dat we hier aankwamen al wat minder.


  En waar zijn we nu?


  De chauffeur stopte voor een brede trap tussen twee oude, geelgeschilderde gevels. De treden waren versierd met mozaïek in een dambordpatroon en aan weerszijden stonden er miniatuurpalmboompjes in keurige bedjes. Achter de muren stonden knoerten van bomen. Ze hadden nog al hun bladeren, zodat je de winkels en flatgebouwen erachter niet kon zien. Het was alsof je door een park liep. De chauffeur stapte uit de auto en gaf een teken dat we hem moesten volgen. We grepen onze koffers en liepen de trap op, tot we bij een metalen hek kwamen, dat openzwaaide toen we ervoor stonden.


  Aan de andere kant van het hek lag er geen park, maar een privétuin met een binnenpleintje, een marmeren fontein waar geen water uit kwam en daarachter een fantastisch huis in Spaanse stijl. Het huis was, net zoals de muur, in het geel geschilderd, met groene luiken voor de ramen en een balkon op de eerste verdieping. Het zag er een beetje uit als een ambassade, als een plek waar je normaal niet naar binnen mocht. Het huis leek een wereld op zich. Het stond midden in Macau en toch leek het niet bij de stad te horen.


  ‘Gaaf optrekje,’ zei Richard.


  De chauffeur wenkte ons naar binnen.


  De voordeur ging ook open en we liepen naar binnen. In de hal stond een vrouw ons op te wachten. Ze was blijkbaar een bediende, want ze droeg een lange zwarte jurk met een grijs hemd dat ze tot boven had dichtgeknoopt. Ze maakte een buiging en glimlachte.


  ‘Welkom in het huis van meneer Shan-tung. Ik hoop dat u een goede reis hebt gehad. Loopt u maar door. Ik zal u naar uw kamers brengen. Meneer Shan-tung nodigt u uit om hem bij de maaltijd van acht uur te vergezellen.’


  Het was een van de mooiste huizen die ik ooit had gezien. Alles was heel eenvoudig, maar op de een of andere manier geniaal ingericht. Door hoe een vaas onder een spotje was gezet, wist je dat het een Ming moest zijn en waarschijnlijk een fortuin waard was. De vloeren waren van geboend parket, de plafonds torenhoog, de muren brandschoon en wit. Toen we naar boven gingen, kwamen we voorbij schilderijen van Chinese kunstenaars. Die waren ook heel eenvoudig en een al even groot fortuin waard.


  We hadden allemaal een kamer op dezelfde verdieping met zicht op de tuin. Jamie en ik deelden er een en Richards kamer lag naast die van ons. De bedden waren al opgemaakt met lakens die er gloednieuw uitzagen. Er stonden een tv en een koelkast die vol zat met cola en fruitsap. Het leek wel een vijfsterrenhotel, maar (zoals Richard zei) hopelijk zonder de rekening.


  We waren vuil en doodmoe van de reis en Jamie en ik tosten om te kijken wie er het eerst mocht douchen. Ik won en stond naakt in een douche die groot genoeg was om in te slapen, met stomend water dat uit negen verschillende richtingen uit de wanden spoot. Er hingen badjassen voor na het douchen. Toen mocht Jamie. Voor hij helemaal droog was, sliep hij al.


  Kon ik maar slapen.


  Ik heb al vaak gedacht aan de bibliotheek van de droomwereld. Heb ik wel de juiste beslissing genomen? Ik heb niet in het boek gekeken, maar nu wou ik dat ik dat wel had gedaan. Drie kwartier hiervandaan ligt Hongkong, maar ik weet nog steeds niet wat me daar te wachten staat. Dat zou het boek me hebben verteld. Het had me kunnen waarschuwen om niet te gaan.


  Maar misschien zou het me ook hebben verteld hoe en wanneer ik zal sterven, en wie wil zoiets lezen?


  Het doet me denken aan een computerspelletje dat ik speelde toen ik in Ipswich woonde. Het was zo’n avonturenspel met raadsels die je door een hele reeks verschillende werelden loodsten. Kort nadat ik Kelvin had ontmoet, leerde hij me hoe ik de oplossingen kon downloaden en toen was de magie meteen verdwenen. Opeens wist ik alles wat ik wilde weten, maar ik heb dat spelletje daarna nooit meer gespeeld. De lol was eraf.


  Waarom heeft de bibliothecaris me dat boek laten zien? Wat wilde hij me daarmee vertellen? En wie was die man eigenlijk? Hij heeft me niet eens zijn naam gezegd. En trouwens, die droomwereld begint me behoorlijk op de zenuwen te werken. Hij zou ons moeten helpen, maar het enige wat we er vinden, zijn nog meer raadsels. Ik weet dat hij belangrijk is voor de toekomst, dat hij niet voor niets bestaat. Ooit kom ik er misschien achter waarom dan wel.


  Genoeg geschreven. Het is twintig voor acht. Tijd om Jamie wakker te maken en onze gastheer Han Shan-tung te ontmoeten.


  Hongkong wacht op ons. Het ligt daar ergens in het donker, maar ik voel het aan me trekken.


  Ik kom eraan.


  De Meester van de Berg


  Han Shan-tung was een van de indrukwekkendste mannen die Matt ooit had gezien. Hij leek wel een bronzen boeddha uit een Chinese tempel, want hij had hetzelfde voorkomen en straalde dezelfde macht uit. Hij was niet dik maar wel geblokt, als een sumoworstelaar. Je kon je zo inbeelden dat hij je vingers zou vermorzelen als hij je de hand schudde.


  Zijn haar was zwart, zijn gezicht kogelrond, zijn lippen dik en zijn ogen kil en alert. Hij droeg een elegant pak dat duidelijk een fortuin had gekost. Waarschijnlijk was het van zijde. Zijn handen, die op de tafel voor hem lagen, waren gemanicuurd en hij droeg een zilveren trouwring. Naast hem op de tafel lagen er een gouden aansteker en een pakje sigaretten ... misschien wel zijn enige zwakke plek. Maar zijn gasten zouden het niet in hun hoofd halen hem een preek te geven over dat roken. Alles aan deze man, zelfs de manier waarop hij daar zo roerloos en zwijgend zat, straalde uit dat er met hem niet te sollen viel. Hij was iemand die het gewend was te worden gehoorzaamd.


  En toch was hij heel vriendelijk. ‘Goedenavond, kom maar bij me zitten,’ zei hij in perfect Engels. Hij articuleerde elk woord zorgvuldig.


  Hij zat in de eetkamer, aan het hoofd van een lange tafel waar wel tien mensen aan konden zitten, maar er was maar voor vier personen gedekt. Deze kamer was al even elegant ingericht als de rest van het huis, met grote glazen wanden die uitkeken op een houten terras en de tuin. Richard, Matt en Jamie gingen aan tafel zitten. Onmiddellijk schoof er een deur open en er verschenen twee vrouwen die water voor hen inschonken en hun servetten op hun schoot legden.


  De man wachtte tot ze weer verdwenen waren. ‘Mijn naam is Han Shan-tung,’ kondigde hij aan.


  ‘Ik ben Richard Cole.’ Richard stelde eerst zichzelf en toen de jongens voor. Het leek hem het verstandigste om de namen te gebruiken die op hun paspoort stonden. ‘Dit zijn Martin Hopkins en Nicholas Helsey.’


  ‘Volgens mij is dit Matthew Freeman en dat Jamie Tyler,’ mompelde Han Shan-tung. ‘En ik vind het maar onbeleefd om tegen een man te liegen in zijn eigen huis, maar ik zal het voor één keer door de vingers zien, omdat ik kan begrijpen dat jullie nerveus zijn. Maar ik kan u verzekeren, meneer Cole, dat ik alles over jullie drieën weet. Misschien zelfs meer dan jullie zelf weten. Anders zouden jullie hier niet zijn.’


  ‘Maar wij weten helemaal niets over u,’ antwoordde Richard. ‘Daarom zijn we zo op onze hoede.’


  ‘Dat is heel verstandig. Ik zal u met plezier alles vertellen wat u wilt weten. Maar laten we eerst een hapje eten.’


  En daar kwamen de twee vrouwen weer, deze keer met dienbladen vol voedsel. Zwijgend zetten ze een Chinees avondmaal op tafel. Het was een hemelsbreed verschil met de zoetzure, gefrituurde troep die Matt ooit eens bij de plaatselijke afhaalchinees in Ipswich had gekocht. Dit avondmaal bestond uit wel tien verschillende gerechtjes – vis, vlees, rijst, noedels – die in Chinese kommetjes werden geserveerd en duidelijk waren bereid door een echte chef-kok. Matt was blij dat er een mes en een vork naast zijn bord lagen. Han Shan-tung at met stokjes.


  ‘Ik zou me willen verontschuldigen,’ begon hij. Hij kwam meteen ter zake. Hij vroeg hun niet of ze een goede reis hadden gehad of wat ze van hun kamers vonden. ‘Ik was voor dringende zaken in Amerika. De timing was wat ongelukkig, want daardoor moest jullie bezoek worden uitgesteld. En ik ben bang dat ik slecht nieuws heb. Ik had gehoopt dat het doel van jullie reis nu hier bij ons aan tafel zou zitten. Ik heb het over het meisje, Lin Mo.’ Hij ging snel verder, voor Richard hem kon onderbreken. ‘Jullie noemen haar Scarlett Adams. Maar ik noem haar bij de naam die ze kreeg voor ze werd geadopteerd en naar het Westen vertrok.’


  ‘Hoe kent u Scarlett?’ vroeg Richard.


  Shan-tung leunde naar voren en plukte een garnaal van een van de gerechten. Voor iemand met zulke kolenschoppen van handen hanteerde hij de stokjes verrassend delicaat. Als een chirurg met zijn scalpel. ‘Ik weet een heleboel over dat meisje,’ antwoordde hij. ‘Het is namelijk zo dat ze gisteren nog bij mijn agenten in Hongkong was. Ik heb er heel veel tijd en geld, zelfs mensenlevens in geïnvesteerd om haar uit de stad te smokkelen.’


  Shan-tungs opmerking bevestigde wat Matt al de hele tijd vermoedde. ‘De Ouden zijn in Hongkong,’ zei hij.


  ‘De Ouden hebben Hongkong in hun macht,’ antwoordde Shan-tung. ‘Ze hebben bijna alle instanties in handen. Van de overheid en de politie tot de straatvegers toe. Ik weet niet hoeveel mensen ze al hebben gedood, maar dat aantal moet in de duizenden lopen. Mijn mensen hebben in jullie naam de strijd met hen aangebonden. Wij zijn de enige verzetsgroep die er nog is.’


  ‘Wie zijn uw mensen?’ vroeg Richard.


  Shan-tung zuchtte. ‘Hou maar op met al die vragen. Ik zal je alles vertellen.’


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Richard zag zijn fout in. ‘De macht der gewoonte, vrees ik. Ik ben journalist geweest.’


  ‘Ik heb een hekel aan journalisten. Niks persoonlijks, hoor, maar ze hebben me in het verleden behoorlijk wat last bezorgd. Ik stel voor dat jullie gewoon verder eten. Ik zal alles vertellen wat jullie moeten weten.’


  Han Shan-tung had nauwelijks iets gegeten. Maar hij legde zijn stokjes neer en begon te praten.


  ‘Ik heb de grote eer om lid te zijn van de organisatie Pah Lien. De Witte-Lotusvereniging. Misschien hebben jullie gemerkt dat ik jullie op de luchthaven een hint heb gegeven? De man die jullie stond op te wachten, had een bos lelies in zijn hand. De lelie is familie van de lotus. Mijn vereniging is al vele eeuwen oud. Ze werd gesticht in de vierde eeuw om weerstand te bieden aan de Mongolen, die in die tijd over China heersten. De volgende vier eeuwen bleef het doel van de Witte Lotus hetzelfde: het Chinese volk helpen om tegen de tirannie en de bezetting van de Mongolen te vechten.


  Maar met het verstrijken der jaren gebeurde er iets heel bijzonders. De Witte-Lotusvereniging veranderde. Jullie zullen de aard van die veranderingen misschien moeilijk kunnen begrijpen, dus zal ik het uitleggen aan de hand van een belangrijke figuur uit jullie eigen geschiedenis. Jullie kennen Robin Hood ongetwijfeld, de man die van de rijken stal en zijn buit aan de armen gaf. Hij was de held van de boeren in Sherwood Forest. Maar de autoriteiten beschouwden hem als een vrijbuiter, een crimineel. Als ze hem te pakken hadden gekregen, zouden ze hem hebben opgehangen.


  In het begin van haar bestaan ging de Witte Lotus ongeveer op dezelfde manier te werk. De vereniging had zelfs een motto: Ta fu – chih p’in, wat “tref de rijken, help de armen” betekent. Maar dit was het grote verschil: door de jaren heen ontdekten de leden van de Witte Lotus dat hun misdadige activiteiten winst opleverden. Ze hadden ook opvallend veel succes in de wereld van de georganiseerde misdaad. Ze bleven wel stelen van de rijken, maar naarmate de leden zelf steeds rijker werden, gaven ze steeds minder aan de armen. De vereniging veranderde zijn naam in Three United Society. En daar was een goede reden voor. Witte Lotus geloofde dat de wereld uit drie verschillende delen bestond: de hemel, de aarde en de mensheid. Alle leden lieten een driehoek op hun lichaam tatoeëren. Die driehoek verscheen ook op hun vlaggen, en uiteindelijk stonden ze bekend als de Triads.’


  Er viel een lange stilte. Matt had al van de Triads gehoord. Dat waren gangsterbendes die in heel Azië actief waren, die drugs dealden. Ze hielden zich ook bezig met mensenhandel, prostitutie, afpersing en moord. Iedereen die in hun weg stond, martelden ze of ruimden ze uit de weg. Een machtige bende die niet terugschrok voor wreedheden. En deze man vertelde hier doodgemoedereerd dat hij lid van die bende was! Hij gluurde naar Jamie. De Amerikaanse jongen zat beleefd te luisteren. Hij leek niet gechoqueerd door wat hij net had gehoord. Maar Richard staarde Shan-tung met open mond aan.


  ‘Ik zie dat jullie schrikken van mijn verhaal,’ zei Shan-tung. ‘En voor u me weer zo’n overbodige vraag stelt, meneer Cole, zal ik het antwoord geven. Ja, ik ben een crimineel. Meer zelfs, ik ben Shan Chu, de Meester van de Berg. Dat betekent dat ik de opperleider van mijn eigen Triad ben. Ik weet niet meer hoeveel mensen ik heb vermoord om te komen waar ik vandaag sta, maar ik vermoed zowat vijfentwintig. Ik weet dat ik in negen landen word gezocht, waaronder Groot-Brittannië en de Verenigde Staten, en ik zou allang zijn gearresteerd als ik niet de juiste mensen een fortuin had betaald om me met rust te laten.


  Jullie vragen je nu waarschijnlijk af of het wel verstandig is om met mij aan tafel te zitten, en waarom ik jullie wil helpen in je strijd tegen de Ouden. Jullie denken misschien dat het logischer zou zijn als ik aan hun kant stond. Maar daar heb je het mis.


  Tot voor kort was ik heer en meester over de misdaad in Hongkong. Ik heb bijvoorbeeld heroïnelaboratoria in Kowloon en de New Territories, illegale casino’s en goktenten over het hele eiland. Immigranten uit China betaalden me vijfduizend dollar per persoon om hen illegaal de grens over te smokkelen. Met de komst van de Ouden is dat allemaal veranderd. Die doen het niet voor het geld. Die willen geen zaken doen. Die willen alles om zich heen vernietigen, de Triads incluis. Ze zijn net zo goed mijn vijanden. Het enige verschil is dat ik de middelen heb om terug te vechten. En dat doe ik dan ook. Ironisch, niet? Ik ben zonder twijfel een slecht man. Maar ik word bedreigd door nog duivelser krachten en nu word ik gedwongen om goed te doen.


  En dus heb ik al mijn contacten in Hongkong gebruikt om een verzetsgroep op te richten. Ik heb gebouwen, mensen, wapens ... Niet dat die veel uithalen tegen wezens die hun menselijke gedaante uit vliegen kunnen oproepen. Maar bovenal heb ik mijn vastberadenheid. Ik zal me niet laten verslaan door de Ouden. Ze kunnen de hele wereld vernietigen, maar mij niet.’


  ‘Het verbaast me dat ze u niet hebben gevraagd om voor hen te werken,’ zei Richard.


  ‘Dat hebben ze wel. Nightrise heeft me precies een jaar geleden benaderd. Maar de Meester van de Berg werkt voor niemand. Ik had het over vijfentwintig slachtoffers. De man die met het voorstel van de Ouden kwam, was de vijfentwintigste.’


  ‘Zou ik iets mogen vragen?’ vroeg Matt.


  ‘Ga je gang,’ antwoordde Han Shan-tung. ‘Maar je moet wel weten dat ik ook een vraag voor jou heb, en ik hoop dat je me het juiste antwoord geeft.’


  Dat verontrustte Matt een beetje, maar hij ging toch verder.


  ‘Hoe komt het dat u van het bestaan van Scarlett Adams weet?’ vroeg hij. ‘En waarom noemde u haar Lin Mo?’


  ‘De Witte Lotus heeft altijd van het bestaan van de Poortwachters geweten. In onze begintijd, zo’n tweeduizend jaar geleden, waren we immers een volwaardige religieuze orde. Dat zijn we nog steeds. Dat betekent dat we veel geheimen koesteren ... heilige teksten en oeroude gebruiken. Zelfs toen we onszelf uitsluitend aan de misdaad begonnen te wijden, bleven we onszelf trouw. De geheimen werden van generatie op generatie overgeleverd, en ik denk dat we altijd hebben geweten dat we op een dag zouden worden opgeroepen om terug te keren naar onze wortels en om het zwaard weer op te nemen.


  En wat het tweede deel van je vraag betreft, over Lin Mo, daar wil ik liever nog even niets over kwijt. Daarvoor moet ik zeker weten dat ik je kan vertrouwen, en dat is nog niet het geval.


  Maar ik kan je al wel vertellen dat ze werd geboren in het plaatsje Meizhou. We hebben altijd geweten dat de Ouden terug zouden keren om haar te zoeken ... dat ze een van de Poortwachters was. Daarom hebben we ervoor gezorgd dat ze werd geadopteerd en naar het Westen werd gebracht. We wilden haar zo ver mogelijk hiervandaan hebben. We hoopten dat ze dan veilig zou zijn.’


  ‘Maar dat is niet gelukt.’


  Shan-tung haalde zijn schouders op. ‘We hebben alles gedaan wat we konden om haar te beschermen. Het was niet onze schuld dat de Ouden haar vonden. Als iemand er schuld aan heeft, is zij het zelf. Maar je hebt gelijk. De Ouden hebben haar gevonden en teruggebracht.’


  ‘U hebt geprobeerd haar uit Hongkong te smokkelen,’ zei Jamie. Hij had niet veel gegeten omdat hij het te druk had met luisteren.


  ‘Vanaf het moment dat ze uit het vliegtuig is gestapt, stond Scarlett onder bewaking van de Ouden,’ legde Shan-tung uit. ‘Met veel moeite zijn we erin geslaagd haar een boodschap door te geven. Mijn beste agent in Hongkong, Lohan, nam contact met haar op en liet de transformant ombrengen die haar bewaakte. Hij bracht haar naar een veilige plek, waar we hoopten haar verborgen te kunnen houden. Maar jammer genoeg – en nogmaals, niet door onze schuld – hebben ze haar opnieuw gevonden. Zoals ik al zei, zijn er mensen van mij vermoord. Maar Lohan slaagde er toch in haar onder te brengen in een van onze opslagplaatsen en was van plan haar op een cruiseschip te smokkelen. Dat was gisteren. Het plan is om nog onbekende redenen mislukt. En nu is ze hun gevangene.’


  ‘Wat is de volgende stap?’ vroeg Jamie. ‘Hoe krijgen we haar terug?’


  De Meester van de Berg schonk uit een kristallen kan een glas water voor zichzelf in en dronk ervan.


  ‘Jamie en ik kunnen naar Hongkong gaan,’ zei Matt. ‘Wij kunnen haar vinden ...’


  ‘Als je naar Hongkong gaat, doe je precies wat ze willen. Ze zullen je daar staan opwachten en je weliswaar niet vermoorden – want ze hebben andere plannen – maar je zo martelen dat je constant naar de dood zult verlangen.’


  ‘We kunnen haar toch niet in de steek laten.’


  ‘Misschien heb je wel geen keus.’


  ‘Nee, meneer Shan-tung,’ zei Matt. ‘Dat gelooft u zelf niet. Waarom zou u me hier anders hebben uitgenodigd?’ Matt keek hem recht in de ogen. ‘U gaat ons helpen om Hongkong binnen te komen,’ zei hij. ‘Dat hebt u zelf gezegd. U hebt daar contacten. U kunt ons dus binnensmokkelen. We kunnen Scarlett vinden. En we kunnen daar weer wegkomen voor de Ouden goed en wel beseffen wat er is gebeurd.’


  Han Shan-tung zette zijn glas neer. ‘Ik zou je kunnen helpen,’ zei híj. ‘Maar zoals ik eerder al zei, moet je nog steeds een vraag voor me beantwoorden.’


  ‘Welke dan?’


  ‘Ik ben van nature een heel voorzichtig man. Ik vertelde je net dat ik al vijfentwintig mensen heb gedood. Wat ik daar niet bij vertelde, is dat er minstens evenveel aanslagen op mijn leven zijn gepleegd. Je bent hier in mijn huis op voorspraak van mijn vriend, meneer Lee. Ik vertrouw hem. Hij heeft me in het verleden al een aantal keren een dienst bewezen en hij is er vast van overtuigd dat jij en de Amerikaanse jongen zijn wie jullie zeggen dat jullie zijn.’


  ‘Is dat uw vraag?’


  ‘Precies. Hoe kan ik zeker weten dat jij een van de Vijf bent?’


  Matt dacht even na. Toen wees hij naar de kristallen kan. Hij hoefde zich er zelfs niet meer op te concentreren. De kan glipte meteen van de tafel. Hij viel op de grond en brak in scherven. Shan-tung knipperde met zijn ogen, meer niet. Maar toen verscheen er een glimlach op zijn gezicht. ‘Een grappig goocheltrucje, maar niet genoeg. Ik trek je gaven niet in twijfel, ik wil weten wie je bent.’


  ‘Ik zal uw gedachten lezen,’ zei Jamie. ‘U zegt dat u alles van ons weet. Ik kan u in tien seconden nog veel meer over uzelf vertellen.’


  ‘Ik raad je aan om uit mijn gedachten te blijven,’ zei Han Shan-tung. Hij draaide zich naar Matt. ‘Er is een test, of noem het een uitdaging, die echt bewijst dat je bent wie je zegt dat je bent. Slechts een van jullie beiden hoeft ze te doorstaan. Maar ik waarschuw je: als je faalt, betaal je met onnoemelijk veel lijden of zelfs met de dood. Wat denk je?’


  Matt haalde zijn schouders op. ‘We hebben uw hulp nodig,’ zei hij. ‘Daarvoor zijn we helemaal hierheen komen vliegen. Dus als er niets anders op zit ...’


  ‘Nee, inderdaad.’


  ‘Matt ...’ mompelde Richard.


  ‘Dan doen we het,’ zei Matt. ‘Welke test had u in gedachten?’


  Han Shan-tung stond op. ‘De zwaardladder,’ zei hij. Hij wees naar een deur achter in de kamer. ‘Als je me zou willen volgen ...’


  De zwaardladder


  Matt stond op en volgde Han Shan-tung. Richard en Jamie gingen mee. Ze liepen door de deur naar een lange, lege gang met gelambriseerde muren. Aan het einde van de gang was er een tweede deur.


  Die deur kwam uit op een grote vierkante kamer die niet bij de rest van het huis leek te horen. Ze deed Matt denken aan een kapel of zelfs een concertzaal, want er konden makkelijk vijftig of zestig mensen in. De muren waren kaal en gelambriseerd, zoals de gang buiten, en aan drie kanten stonden er banken opgesteld. Voor de vierde muur hing er een donkerrood gordijn dat helemaal dicht was getrokken, en waar waarschijnlijk een podium achter schuilging. Boven het gordijn had je een galerij, maar die was zo hoog en zo gebouwd dat je vanaf de grond onmogelijk kon zien wat erin stond.


  ‘Jullie staan hier in een Triad-loge,’ vertelde meneer Shan-tung. ‘En daar mogen jullie heel trots op zijn. Want normaal gezien mogen hier alleen Triadleden en toekomstige leden komen. Indringers worden onmiddellijk vermoord. We vergaderen hier elke vijfentwintigste dag van elke Chinese maand. Er is een aparte ingang die rechtstreeks uitkomt op de straat. Het interesseert jullie misschien dat een inwijdingsceremonie bij ons zes uur duurt. Een nieuweling moet op driehonderd drieëndertig vragen over de vereniging kunnen antwoorden. Hij leert onze geheime handdrukken en codes. Er wordt ook een lok van zijn haar afgeknipt en hij moet zijn naam met bloed schrijven.’


  ‘Ik was niet echt van plan om lid te worden,’ mompelde Richard.


  Gelukkig hoorde Shan-tung hem niet. ‘Ik leg je onze rituelen uit om je eraan te herinneren dat de Witte-Lotusvereniging al heel oud is,’ ging hij verder. ‘Er is in de loop der jaren uiteraard het een en ander veranderd. Negenhonderd jaar geleden dronken de nieuwe leden elkaars bloed, gemengd met wijn. En er is nog een onderdeel van het ritueel dat in onbruik is geraakt. Het verhaal gaat dat, toen China ten prooi was gevallen aan Kublai Khan, het volk naar een leider zocht die hen zou kunnen bevrijden. Die man zou de boeddhistische versie van de Messias worden en zich kenbaar maken met een teken ...’


  Hij liep naar de andere kant van de zaal en trok het gordijn open. Jamies adem stokte. Matt deed een stap naar voren. Eerst dacht hij dat er niets bijzonders was aan de ladder die naar het balkonnetje leidde, maar toen zag hij dat elke trede een antiek zwaard was. De glimmende wapens waren zo aan elkaar vastgemaakt, dat het scherp van het lemmet naar boven wees. In theorie zou je er misschien op kunnen staan, maar Matt betwijfelde het. Als je je hele lichaamsgewicht op één zwaard liet rusten, zou het dwars door je voet snijden. Zelfs als je licht genoeg woog, zou de klim naar het balkon een ware marteling zijn. Matt telde negentien treden. Negentien kansen om jezelf in stukken te snijden.


  ‘Sinds ik Meester van de Berg ben, hebben al drie nieuwelingen beweerd dat ze de boeddhistische Messias waren,’ legde Shan-tung uit. ‘Ze vroegen mij de toestemming om de ladder te beklimmen en die gaf ik hun met veel plezier. Hun pogingen waren een fascinerend schouwspel. Een van hen had bijna de top bereikt voor hij flauwviel. Jammer genoeg stortte hij naar beneden en brak hij zijn nek.’


  ‘En de andere twee?’ vroeg Matt.


  ‘Een verloor de vingers van zijn linkerhand al op de eerste trede en gaf het op. De andere is doodgebloed.’


  ‘Dit is pure waanzin!’ Richard kon zich niet meer inhouden. ‘Matt beweert toch niet dat hij uw boeddhistische Messias is of hoe u het ook noemt.’


  ‘Hij beweert dat hij een van de Poortwachters is. Als hij is wie hij zegt dat hij is, heeft hij niets te vrezen.’


  ‘En als we weigeren mee te doen aan uw circusact?’


  ‘Dan weiger ik jullie te helpen, dwing ik jullie Macau te verlaten en zal het meisje een eenzame en tergend trage dood sterven.’


  Richard vloekte binnensmonds. Jamie kwam naast Matt staan. ‘Ik wil het wel proberen,’ zei hij zacht.


  ‘Dank je, Jamie,’ antwoordde Matt, ‘maar ik heb ons hiernaartoe gebracht. Ik denk dat ik dit zelf moet doen ...’


  Hij zette een stap dichterbij, maar Richard stak zijn hand op. ‘Vergeet het, Matt!’ zei hij. ‘Je hoeft dit helemaal niet te doen. We komen wel op een andere manier in Hongkong, zonder de hulp van die maniak hier.’


  ‘Dat lukt ons niet in ons eentje,’ zei Matt. ‘Een van ons moet proberen ...’


  ‘Je gaat jezelf helemaal aan stukken rijten.’


  ‘Ik beloof dat ik na de eerste vinger stop.’


  Matt liep naar de ladder. Alle hoop dat het toch niet zo gevaarlijk was als hij dacht, ging meteen in rook op. De zwaarden zaten stevig op hun plaats met ijzerdraad en ze waren flinterdun geslepen. Hij liet zijn vinger even op een van de zwaarden rusten en daarvan alleen lag zijn huid al bijna open. Als hij er een envelop op had laten vallen, zou die in tweeën zijn gekliefd.


  Zou het hem lukken? Zijn hele wezen schreeuwde dat het onmogelijk was, dat hij werd gedwongen om zich te verminken. Hij kneep zijn ogen dicht. Kon hij hier nog aan ontsnappen? Hadden ze de hulp van die man echt nodig? Hongkong was amper zeventig kilometer hiervandaan. Ze konden de jetfoil nemen en hun kans wagen. Waarom zouden ze zich met gangsters inlaten?


  Maar hij wist dat hij zichzelf iets wijsmaakte. Scarlett was in gevaar. Als hij in zijn eentje naar Hongkong had willen gaan, had hij dat een week geleden al kunnen doen. Er was geen andere manier. Hij opende zijn ogen. ‘Oké,’ zei hij.


  ‘Trek je schoenen uit,’ beval Shan-tung.


  ‘Waarom niet,’ mompelde hij. ‘Het zou zonde van het leer zijn.’ Hij vroeg zich af of hij ooit nog schoenen zou kunnen dragen. Hij trok ze uit, en meteen ook maar zijn sokken. Hij voelde de kilte van de houten vloer tegen zijn voetzolen en krulde zijn tenen.


  ‘Matt ...’ probeerde Richard nog een laatste keer.


  ‘Het is oké, Richard.’


  Matt keek hem niet aan. Hij keek niemand aan. Hij wist dat er maar één manier was om dit te laten lukken. Hij moest zich volledig op deze opdracht concentreren. Negentien treden.


  Op tv had hij ooit mensen op hete kolen zien lopen. En in India deden fakirs ongelofelijke dingen met hun lichaam. Matt herinnerde zich wat hij in de Nazcawoestijn had gedaan. Hij had een kogel in volle vlucht honderdtachtig graden laten draaien en teruggestuurd naar degene die hem had afgevuurd. Controle over de geest. Daar draaide het allemaal om.


  Hij stak zijn hand uit en legde die voorzichtig om een van de zwaarden. Hij voelde het lemmet door zijn huid dringen. Het deed pijn. Er vloeide bloed uit zijn handpalm.


  ‘Genoeg!’ schreeuwde Richard. ‘Dit lukt je nooit.’


  ‘Het lukt me wel.’


  Matt klemde zijn kaken op elkaar. Hij wist wat hij verkeerd had gedaan. Hij had zich te veel laten afleiden door de gedachte dat wat hij wilde doen, onmogelijk was. Als hij dingen liet bewegen zonder ze aan te raken, kwam het nooit bij hem op dat dat eigenlijk niet kon. Zo werkte zijn kracht. Ze was een deel van hem en hij kon er altijd gebruik van maken. Deze opdracht leek misschien moeilijk, maar het principe was net hetzelfde. Negentien treden. Hij zou zichzelf geen tweede keer verwonden. Hij was een Poortwachter. Hij had niets te vrezen.


  Hij vergat Richard. Hij vergat wie hij was. Het balkon boven hem was het enige wat telde. Hij liet de zwaarden wazig worden. Ze hingen daar niet langer. Hij stak een hand uit, tilde zijn linkervoet op en liet zijn blote voetzool op het eerste zwaard rusten. Nu kon hij niet meer terug.


  Richard had Matt al veel onvergetelijke dingen zien doen, maar dit was het toppunt. Hij zag hoe Matt zwaard na zwaard naar boven klom en zijn volle gewicht op de vlijmscherpe randen liet rusten. Hij leek in trance en liep onverstoorbaar naar boven, alsof hij zweefde. Hij was al halfweg en had nog geen schrammetje. Jamie staarde hem verbijsterd aan.


  Zelfs Han Shan-tung leek onder de indruk.


  Hij bereikte de top, klom van de ladder en ging op het balkonnetje staan. Niemand zei een woord. Shan-tung haastte zich naar een trap die ook naar boven leidde. Matt wachtte op hem. Hij had één wond in zijn rechterhandpalm, het resultaat van zijn valse start. Maar verder was hij ongedeerd.


  De Meester van de Berg liep naar hem toe met verband. Hij boog diep en gaf het hem. ‘Vergeef me dat ik aan je heb getwijfeld, Matthew,’ zei hij, en hij klonk heel oprecht. ‘Jij bent wel degelijk een van de Vijf en ik vind het een eer om je te mogen helpen.’


  Matt nam het verband van hem aan en wikkelde het om zijn hand. Op dat moment zag hij achter zich een altaar staan, dat je vanaf de benedenverdieping niet kon zien. Er stonden verschillende gouden kommen, wierookstokjes en twee gehurkte boeddha’s op. Tussen de boeddha’s prijkte een jade beeldje van een slank meisje met lange lokken, die in golven over haar schouders vielen.


  ‘Dit is Lin Mo,’ zei Han Shan-tung. ‘Het is het antwoord op je vraag van daarstraks. Lin Mo is de naam van een meisje uit een Chinese legende. Ze werd geboren in Meizhou, in de oostelijke provincie Guangdong. Ze had de gave om het weer te voorspellen. En ze groeide op tot godin van de zee, waardoor ze heel belangrijk was voor de zeelieden die deze onbekende wateren bevoeren. Ze wordt nog steeds aanbeden in Macau.’


  Hij liep naar het altaar en maakte een buiging.


  ‘Dit beeldje is me heel dierbaar,’ ging hij verder. ‘Het komt uit de Ming-dynastie, uit de zeventiende eeuw. Het zou een waarheidsgetrouwe afbeelding van Lin Mo zijn, een kopie van een vroeger werk.’


  Matt herkende het gezicht. Hij herinnerde zich de foto die hij in de krant had gezien. ‘Het is Scarlett, hè,’ zei hij.


  ‘Het meisje dat jij kent als Scarlett, is ook in Meizhou geboren. Wij hebben altijd geloofd dat ze de reïncarnatie van Lin Mo is. En het klopt dat de twee meisjes er precies hetzelfde uitzien.’


  ‘Dus u gaat ons helpen.’


  Shan-tung knikte. ‘Jullie moeten zo snel mogelijk vertrekken,’ zei hij. ‘Kom maar met me mee naar mijn kantoor, dan treffen we de laatste voorbereidingen.’


  Hij leidde Matt naar de trap en samen liepen ze naar beneden. Richard en Jamie stonden op hen te wachten.


  ‘Knappe goocheltruc,’ mompelde Richard met opeengeklemde kaken.


  Jamie zei niets. Hij legde even zijn hand op Matts schouder. Hij was blij dat hij aan de test ontsnapt was.


  Ze volgden Shan-tung terug de gang door, naar een kantoor dat ook op de tuin uitzag. Het was een streng ingerichte kamer met een grote werktafel, een paar boekenplanken en verder bijna niets. Shan-tungs hele houding was veranderd. Hij was nog steeds de man die het voor het zeggen had, die het gewend was om onmiddellijk te worden gehoorzaamd, maar hij liet het minder blijken. Had hij echt gedacht dat Matt op die zwaardladder zou klimmen? Hij leek van zijn stuk door wat hij had gezien.


  Hij haalde een kaart tevoorschijn en legde die op zijn werktafel. Matt keek op zijn horloge en vroeg zich af hoe lang dit nog zou duren. Het was al tien uur.


  ‘De Ouden hebben de stad misschien in handen,’ zei Shan-tung, ‘maar als ze de omvang en de invloed van de Triads hebben onderschat, zullen ze dat duur betalen. Ik heb duizend infanteristen die ik voor jullie kan laten werken. Als ik hun dat vraag, zullen ze niet aarzelen om hun leven voor jullie te geven. Zo gaat dat bij ons. De man die hen aanvoert, is Lohan. Hij heeft graad 438 ofwel de graad van Wierookmeester. Hij zal jullie opzoeken als jullie in Hongkong aankomen.’


  ‘Hoe weten we of we hem kunnen vertrouwen?’ bromde Richard.


  ‘Heel eenvoudig, meneer Cole. Hij is mijn oudste zoon. U zult hem herkennen aan het litteken op zijn gezicht.’ Shan-tung trok met zijn vinger een lijn van zijn linkerwang dwars over zijn mond. ‘Ze hadden een man op me afgestuurd, die me met een jian, een Chinees zwaard, moest doden, en Lohan was op het verkeerde moment op de verkeerde plaats. Als hij er niet was geweest, had ik het niet overleefd. Dit is de plek waar jullie samenkomen ...’


  Zijn vinger wees op de kaart, naar een plek dicht bij de waterkant.


  ‘Ik heb een zaak die vuurwerk levert aan Kowloon. Naast Salisbury Road ligt er een opslagplaats en daar zullen jullie naartoe worden gebracht. Scarlett heeft daar ook verbleven voor ze werd gevangengenomen. Maar jullie hoeven je geen zorgen te maken. Het is er nog steeds veilig.


  We proberen erachter te komen waar Scarlett gevangen wordt gehouden, maar dat is ons nog niet gelukt. Misschien is ze hier ...’ Hij wees nog eens, deze keer naar een straat aan de overkant van het water. ‘Dit is The Nail, het ligt in Queen Street en is het hoofdkwartier van de Nightrise Corporation. Als het meisje daar zit, zal Lohan een aanval op het gebouw leiden. En dan kunnen jullie hem assisteren.


  De Tai Shan Tempel die jullie zochten, bevindt zich ook in Queen Street.’ Hij wees naar een kruispunt in de buurt van een stuk groen met in het midden iets dat een meer zou kunnen zijn. ‘Maar daar blijven jullie beter uit de buurt, want dat gebouw wordt bijna zeker in de gaten gehouden. Maar als jullie het meisje hebben, veranderen de regels. Dan mogen jullie er wel heen. Hij ligt nog geen kilometer verderop, vlak bij Hongkong Park. Lohan zal jullie helpen om het complex binnen te dringen en hij zal iedereen doden die jullie in de weg staat. Eenmaal in de tempel lopen jullie recht naar de deur, die jullie naar je bestemming zal brengen.’


  ‘En wat als Scarlett niet in The Nail is?’ vroeg Richard.


  ‘Dan zul je haar moeten gaan zoeken. Misschien kan haar vader jullie helpen.’ Zijn vinger gleed over de bladzijde. ‘Paul Adams is teruggekeerd naar zijn flat in Wisdom Court. Dat ligt hier, op Harcourt Road. Maar opgepast. Hij was bij haar toen ze werd gevangengenomen en is misschien zelfs verantwoordelijk voor wat er is gebeurd. Hij is niet te vertrouwen. Maar misschien weet hij wel waar ze is.’


  ‘En denkt u dat hij het ons zal vertellen?’


  ‘We dwingen hem gewoon,’ mompelde Han Shan-tung alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Maar de dreiging in zijn stem was om koude rillingen van te krijgen.


  Hij leek uitverteld. Matt was uitgeput. Hij verlangde naar zijn bed. Maar Han Shan-tung liep naar zijn werktafel en diepte een gsm op uit een van de laden. Hij gaf hem aan Richard. ‘Hiermee kunnen jullie me dag en nacht bereiken,’ legde hij uit. ‘Het nummer zit er al in. Gewoon op de sneltoets drukken en dan kom je rechtstreeks bij mij uit.’


  ‘En wanneer vertrekken we?’ vroeg Jamie.


  Shan-tung draaide zich om en keek hem aan. Zijn gezicht was een gesloten boek. ‘De boot ligt al op jullie te wachten,’ zei hij. ‘Dan is het nog donker als jullie in Hongkong aankomen. Jullie vertrekken vannacht.’


  Naar Hongkong


  De boot lag aangemeerd in Porto Exterior, de buitenste haven van Macau. Han Shan-tung had vluchtig afscheid genomen in de hal van zijn huis en nu werden Matt, Jamie en Richard door verlaten straten weggebracht. Het regende weer en op de zwarte, glinsterende stoepen was er geen levende ziel te bekennen. Iedereen was gaan schuilen in de casino’s en vertrouwde zijn geld aan de dobbelsteen en de kaarten toe onder de kunstmatige gloed van kristallen luchters.


  Ze waren alle drie uitgeput. Jamie sliep half. Zijn hoofd leunde tegen het raam en zijn haren hingen in zijn gezicht. Richard zat naast hem. Matt zag dat hij boos was. Op Shan-tung omdat hij Matt op die zwaardladder had laten klimmen en op zichzelf dat hij het had laten gebeuren. Matt zat voorin naast de chauffeur. Het was allemaal zo snel gegaan. Hij was nog maar net aangekomen in Macau, of hij vertrok alweer. Hij dacht aan wat er hem in Hongkong te wachten stond en vroeg zich af of het wel de juiste beslissing was om te gaan. Het was overduidelijk dat die stad één grote val was, die de Ouden voor hem hadden gezet. En toch liep hij er recht in.


  Maar ze verwachtten hem niet. Toch niet langs deze weg. Daar probeerde hij zichzelf mee gerust te stellen. En trouwens, het kon niet anders. Hij kon Scarlett niet langer aan haar lot overlaten. Het had al veel te lang geduurd. Het was zijn verantwoordelijkheid om haar te vinden en te bevrijden. Hij was een Poortwachter. Het was tijd om het heft in handen te nemen.


  De ferryterminal lag voor hen, maar ze reden hem niet binnen. In plaats daarvan bracht de chauffeur hen naar een smal straatje dat naar het water leidde en daar parkeerde hij. Ze stapten uit en zetten zich schrap tegen de koude nachtlucht.


  Matt en Richard stonden naast elkaar. ‘Denk je echt dat deze mensen te vertrouwen zijn?’ mompelde de journalist, waarmee hij verwoordde wat Matt al de hele tijd dacht. ‘Het zijn Triads. Weet je wel wat dat betekent? Drugs en wapens. Gokken. Prostitutie. Ze hakken iedereen die hun in de weg loopt, in mootjes – jou en mij incluis. Als ik moest kiezen tussen hen en de Ouden, zou ik het nog niet zo snel weten.’


  Een paar uur geleden zou Matt het misschien met hem eens zijn geweest. Maar hij had gezien hoe Shan-tung naar het beeldje van Scarlett – of van Lin Mo, zoals hij haar noemde – had gekeken. ‘Ik denk dat ze aan onze kant staan,’ zei hij.


  ‘Misschien.’ Richard nam Matts gewonde hand in die van hem en draaide ze om. Er sijpelde een donkere vlek door het verband. ‘Maar dit had hij je niet mogen aandoen.’


  ‘Dat heb ik mezelf aangedaan,’ zei Matt. ‘Ik concentreerde me niet.’


  Jamie kwam bij hen staan. ‘Ik denk dat hij wil dat we meegaan,’ zei hij met een blik op de chauffeur. Hij geeuwde. ‘Ik hoop alleen dat die boot fatsoenlijke bedden heeft.’


  De haven was niets bijzonders: een lange, witte betonnen muur, een paar stellages en booglampen die hard licht verspreidden, dat alles nog onaantrekkelijker deed lijken. De regen was al wat getemperd, maar het miezerde nog. De chauffeur leidde hen naar de boot, die aan de kade aangemeerd lag. Met deze boot zouden ze de oversteek maken.


  Het was een oude, doorgewinterde cargoboot met maar twee dekken. Op het onderste dek had je een open opslagplaats die blootstond aan weer en wind. Matt zag dat ze vol houten kisten stond, waar de naam KUNG HING TAO in zwarte letters op gestempeld stond. De stuurhut bevond zich op het bovendek en had de vorm en de grootte van een serre, met aan alle kanten glas. Er staken twee radiomasten in de lucht, een radarschotel en een schoorsteen die zwarte rook uitpufte. De boot was volledig afgeboord met autobanden, zodat hij niet tegen de muur van de kade schuurde. Maar door de combinatie van die banden met de roestplekken en de afbladderende verf op de boot leek hij wel een drijvende schroothoop. Matt hoopte maar dat de zee kalm was.


  ‘We hebben bezoek,’ zei Richard.


  Er kwam een man uit de hut geklommen. Zijn laarzen galmden op de ijzeren sporten van de trapladder. Toen hij in het licht stapte, bleek dat hij geen Chinees was. Hij was een bonkige Europeaan met een baard, donkere ogen en zwarte krullen. Zijn gezicht was één groot slagveld. Hij had een groot litteken op zijn lip, een zwaar gehavende boksersneus en couperose op zijn wangen. Hij droeg een jeans, een dikke gebreide trui en een donkerblauwe jekker. De regen glinsterde op zijn schouders. Zijn kolenschoppen van handen zaten onder de olie.


  ‘Goedenavond, vrienden,’ zei hij. ‘Welkom op de Moon Moth.’ Zijn schip stelde hij voor, maar zichzelf niet. Hij had een zware stem en sprak met een Spaans accent. De woorden kwamen van ergens diep in zijn borstkas. ‘Meneer Shan-tung heeft me gevraagd om voor jullie te zorgen. Zijn jullie klaar om aan boord te komen?’


  ‘Hoe lang varen is het?’ vroeg Richard. Hij leek niet erg happig op de oversteek.


  ‘Drie uur, misschien wat langer. Want deze boot is natuurlijk geen jetfoil en ik vertrouw het weer niet vandaag. Al die regen! Die kan voor vertraging zorgen, dus hoe eerder we vertrekken, hoe beter.’ De man diepte een pijp op uit zijn zak en tikte ermee tegen zijn tanden alsof hij ze op gaatjes controleerde. ‘Ik vaar vaak ’s nachts, hoor, als je je daar zorgen over maakt,’ ging hij verder. ‘Niemand gaat op ons letten. Dus kom snel uit die regen, dan kunnen we vertrekken.’


  Hij draaide zich om en klom de ladder weer op. Richard keek naar Matt. Matt haalde zijn schouders op. Vriendelijk was de schipper niet, maar wat hadden ze anders verwacht? Deze lui waren criminelen. Ze volgden gewoon orders op. Ze gaven geen ene moer om de Poortwachters of wie dan ook, dus was het nutteloos om een hartelijk onthaal en een luxebehandeling te verwachten.


  Richard had zijn rugzak meegebracht. Dat was hun enige bagage. Hij raapte hem op en ze volgden de man de boot op. Matt was blij dat deze ladder gewone sporten hand in plaats van zwaarden. Toen hij begon te klimmen, zag hij hoe een Chinese man met een vuile jeans en een oliejekker een zeildoek over de kisten trok. Heel even keken ze elkaar recht in de ogen. De man monsterde hem met een ronduit vijandige blik. Hij spuwde op de grond en ging verder met zijn werk. Blijkbaar was hij het enige bemanningslid.


  Er was niet veel plaats in de stuurhut, die met zijn uitrusting op zijn plaats zou zijn in een film over de Tweede Wereldoorlog, en zelfs nog ouder leek dan de boot zelf. De kapitein ging op een krukje voor het roer zitten. Het was weer harder gaan regenen. De wereld buiten was bijna onzichtbaar door de druppels die over het raam stroomden. De machines in de buik van de boot daverden gezapig verder. De hele stuurhut trilde en rook naar zout water, diesel en muffe tabak.


  Er stonden een lage sofa en een paar stoelen voor de drie passagiers. Al het meubilair was vuil en versleten. Richard, Matt en Jamie gingen zitten. De kapitein zat aan het roer en zette een paar versleten ruitenwissers op die van links naar rechts en terug begonnen te zwiepen, zodat hij eindelijk een eindje verder voor zich uit kon kijken. Het Chinese bemanningslid haalde het anker op en de boot gleed ongemerkt de nacht in.


  In de verte scheen er een rij lichtjes. Het was een brug van een halve kilometer lang, die zich een weg over de hele breedte van de haven baande. Maar toen ze daar onderdoor waren gevaren, was er plotseling niets meer. De Moon Moth had zijn eigen schijnwerpers op de boeg en het dak van de stuurhut, maar hun stralen kwamen nauwelijks door de stromende regen heen en belichtten niet meer dan een cirkel zwart water, een paar meter verderop.


  De kapitein zette de radarschermpjes die voor hem stonden aan en meteen baadde de stuurhut in een groene gloed. De zachte biepgeluidjes van de apparatuur deelden de stilte in stukjes, zoals komma’s dat bij zinnen doen. Ongeveer tien minuten zei niemand iets, maar toen verscheen het bemanningslid met een gedeukt dienblad. Er stonden vier tinnen bekers met warme chocolademelk op, die hij ergens in de romp had klaargemaakt.


  ‘Jullie hebben jullie naam nog niet gezegd,’ zei de kapitein. Hij stak zijn pijp op en blies rook in de lucht, waardoor de stuurhut nog kleiner en huiselijker leek. Het was er heel warm, waarschijnlijk van de hitte van de machines in de romp.


  Richard stelde iedereen voor. ‘Ik ben Richard en dit zijn Matt en Jamie.’ Ze zouden Hongkong illegaal worden binnengesmokkeld en bovendien wist Han Shan-tung toch al wie ze waren. Die valse namen waren niet meer nodig.


  ‘En ik ben Hector Machado. Maar iedereen noemt me Kapitein, zelfs als ik niet op de boot ben.’


  ‘Komt u uit Spanje?’ vroeg Richard.


  ‘Portugal. Ik ben geboren in Lissabon. Ben je daar al geweest?’


  Richard schudde zijn hoofd.


  ‘Ze zeggen dat het een prachtige stad is. Ik heb er maar tot mijn derde gewoond. Toen kwam mijn vader naar Hongkong om tegen de communisten te vechten. Dit was zijn boot.’ Machado zoog op zijn pijp, die begon te gloeien. Hij blies een wolkje rook uit. ‘Hij is doodgeschoten op het krukje waar ik nu op zit. En nu is de boot van mij.’


  ‘Hoeveel bemanningsleden hebt u?’ Matt dacht aan de man die hij had gezien. Waarom had hij zo onvriendelijk geleken?


  ‘Alleen Billy. Ik heb niemand anders nodig.’


  ‘Wat zit er in de kisten?’


  Machado aarzelde, alsof hij bang was om te veel prijs te geven. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Vuurwerk. Een heleboel vuurwerk. Meneer Shan-tung is leverancier aan Hongkong.’


  ‘En wat vervoert u als u geen vuurwerk moet leveren?’ vroeg Richard. Zijn stem klonk vijandig. Hij had duidelijk geen zin om bij deze mensen te zijn.


  ‘Ik heb al van alles vervoerd, Richard. Spullen waar je misschien beter niks van weet. Maar ik heb al vaker mensen de stad in gesmokkeld, als je dat bedoelt. En je zou me wel eens dankbaar mogen zijn. Ik ken alle achterpoortjes. De Moon Moth is misschien geen luxejacht, maar ze is de havenpolitie van Hongkong altijd te slim af ... Niet dat we hun ook maar ene moer interesseren. Iedereen kent me hier. En ze laten me met rust.’


  ‘Hoe lang werkt u al voor de Triads?’


  ‘Ben je me aan het interviewen of zo? Ga je een stukje over me schrijven?’ Machado wees met zijn pijp. ‘Ik zou maar wat rusten als ik jullie was. Het zou wel eens een lange nacht kunnen worden.’ Hij stak de pijp tussen zijn tanden en zweeg.


  Ze voeren verder de duisternis in, geleid door de ijle groene gloed van het radarsysteem. De nacht was zo onmetelijk dat hij hen helemaal opslokte. Er waren geen maan en geen sterren. Je kon onmogelijk zien of het nog regende, omdat de ramen helemaal nat waren van het opspattende zeewater. Machado zat op zijn krukje en rookte in stilte. Richard, Matt en Jamie zaten achter in de stuurhut. Ze bleven bewust uit zijn buurt. Alle drie waren ze gespannen en zenuwachtig. Ze hadden nog niet gepraat over wat ze in Hongkong zouden aantreffen, maar nu ze eindelijk op weg waren, begon het tot hen door te dringen wat hun te wachten stond. Een stad met miljoenen inwoners ... en de Ouden die alles verziekten. Ze leken wel gek dat ze daarnaartoe gingen. Maar ze zagen geen andere manier om Scarlett te bevrijden.


  Jamie dronk zijn chocolademelk op en viel in slaap. Richard trok zijn rugzak open en begon in zijn spullen te rommelen. Hij had kaarten meegebracht, geld en reservekleren. Het kostbare dagboek van Jozef van Cordoba zat er ook in, verzegeld in plastic om het te beschermen. Matt zag goud glinsteren en herinnerde zich dat Richard de tumi, het Incames, bij zich had.


  Richard keek op. ‘Je kunt nooit weten of het nog van pas komt,’ zei hij. ‘En trouwens, ik had geen zin om het bij die bende gangsters achter te laten.’ Hij ritste de rugzak weer dicht en fluisterde: ‘Wat vind je van hem?’


  Hij bedoelde Machado, al hoefde hij niet te fluisteren, want de machines ronkten zo luidruchting, dat de kapitein hem onmogelijk kon horen.


  ‘Shan-tung vertrouwt hem,’ zei Matt.


  ‘Vriendelijk kun je hem niet noemen.’


  ‘Hij hoeft toch niet vriendelijk te zijn. Hij brengt ons gewoon naar onze bestemming.’


  ‘Laten we het hopen.’


  Toen zwegen de twee vrienden en even later vielen ze allebei in slaap. Maar amper een paar seconden later schoot Matt wakker, waarom wist hij niet. Het gedaver van de machines was van tempo veranderd. De boot vertraagde. Matt opende zijn ogen. Het was nog steeds nat en donker, maar in de verte zag hij lichtjes.


  ‘Maak je vrienden maar wakker,’ zei kapitein Machado. ‘We zijn er.’


  Matt stond op en liep naar het raam.


  Daar lag Hongkong. Het was twee uur in de nacht, maar deze stad sliep nooit. De wolkenkrabbers baadden in de groene, blauwe en roze neonlichten die eromheen stonden en pronkten met hun sprookjesachtige silhouetten. Het was alsof iemand de stad met een reusachtig fluorescerend potlood op de nachtelijke horizon had getekend. Advertenties van Philips, Samsung, Hitachi brandden een gat in het donker en hun kleuren braken in het klotsende water. Overal waar je keek, zag je Chinese tekens, en die herinnerden Matt eraan hoe verschillend deze stad zou zijn van Londen of Miami. Dit was een andere wereld.


  Het was verschrikkelijk mistig. Misschien kwam het door al die neonlichten, maar de mist had een vreemde kleur, een lelijk, giftig geel. Hij rolde over de haven naar hen toe en omsingelde de boot alsof het een levend wezen was dat wist wie ze waren. Toen ze verder voeren, plakte de mist tegen de ramen en klonk het gerommel van de machines nog verder weg.


  Richard ging naast de kapitein aan het roer staan. ‘Waarom varen we zo langzaam?’ vroeg hij. Dat was een goede vraag, want ze gingen nog nauwelijks vooruit.


  ‘We willen de aandacht niet trekken,’ antwoordde Machado.


  ‘U zei toch dat ze u altijd met rust laten?’


  ‘Ja, maar daarom hoef ik toch nog geen lawaai te gaan maken.’


  Weer ging er een minuut voorbij.


  ‘Ik dacht dat we naar Kowloon gingen?’ zei Richard.


  ‘Dat doen we ook.’


  ‘Maar Kowloon ligt toch aan de andere kant?’


  Machado grijnsde. Hij had zijn pijp opgeborgen. ‘We laten ons meedrijven met de stroom.’ Op dat ogenblik wist Matt dat hij loog en hij kreeg het vertrouwde gevoel dat er gevaar dreigde. Een eeuwigheid lang leek er niets te gebeuren. De boot lag werkeloos te dobberen. Machado stond daar maar, alsof hij hen uitdaagde om iets te doen. Maar ze konden niets doen. Ze zaten gevangen op zijn boot, waren helemaal aan hem overgeleverd.


  Toen sneed er een zoeklicht door de nacht, dat de Moon Moth in zijn straal ving en vasthield. De hele stuurhut leek te exploderen in oogverblindend licht. Een tweede lichtstraal zwiepte over hen heen. Twee boten. Ze waren nog een eind van de haven, maar die twee boten kwamen recht op hen af. Ze hadden daar vast de hele tijd op hen liggen wachten.


  Opeens haalde Machado uit met zijn vuist en sloeg hij Richard tegen zijn slaap. Toen probeerde hij Matt te raken. Hij had een revolver in zijn hand. Richard viel. Machado’s lippen krulden tot een gemene grijns. ‘Als je durft te bewegen, mol ik je,’ zei hij.


  Hij had hen verraden. Hij wist dat de boten hen zouden onderscheppen. Hij had hen recht naar hen toe geleid.


  ‘Hier laten de Triads je niet mee wegkomen ...’ mompelde Richard. Hij kwam leunend op één knie overeind en hield zijn hoofd in zijn hand. Uit een wond boven zijn oog druppelde bloed.


  ‘Het is afgelopen met de Triads,’ antwoordde Machado.


  ‘Wie betaalt jou dan?’ vroeg Matt.


  ‘Voor jou krijg ik een royale beloning, jochie. Twee miljoen Hongkong dollars. Meer dan ik in tien jaar bij Shan-tung en zijn vriendjes heb verdiend. Ze zijn wanhopig op zoek naar jou. En ze hebben me voor je gewaarschuwd. Als je nog maar met je ogen durft te knipperen, ga je eraan.’


  Matt keek uit het raam. De boten kwamen steeds dichterbij en er waren er nog drie bij gekomen, dus werden ze nu door vijf boten omsingeld. Het waren grijze politieboten van stevig staal, met een identificatienummer op de zijkant. Met hun kogelvrije ramen en hun messcherpe boeg doemden ze als minislagschepen op uit het duister.


  Richard kwam moeizaam overeind. Machado richtte zijn wapen op hem. ‘Nightrise wil jou niet,’ zei hij. ‘Dus hopelijk heb je niks tegen een zeebegrafenis.’ Hij hield zich klaar om Richard in het hoofd te schieten. Hij likte vergenoegd aan zijn lippen. Richard staarde hem hulpeloos aan.


  ‘Laat die revolver zakken,’ zei Jamie.


  Machado aarzelde geen moment. Hij legde de revolver op de vloer. Maar hij was verbijsterd. Waarom had hij die jongen gehoorzaamd? Matt wist waarom. In zijn enthousiasme was de kapitein Jamie helemaal vergeten. Hij dacht dat de jongen nog sliep ... Maar Jamie had gezien wat er was gebeurd en had zijn kracht gebruikt. Als hij Machado had bevolen om te stoppen met ademen, zou de man daar zo hebben gestaan tot hij doodviel. En misschien, dacht Matt, zou dat zijn verdiende loon zijn.


  ‘Dit is de politie van Hongkong. Gelieve naar ...’


  De megafoonstem echode over het water. Er stond een man op de boeg van de dichtstbijzijnde boot, al leek hij veel groter dan een mens. Hij was zwart en droeg een politie-uniform. Maar het was duidelijk dat hij geen echte politieman was. Met zijn kale kop en zijn lege, starende ogen leek hij wel ontsnapt uit een nachtmerrie. Het was ijskoud op het water, maar hij rilde niet. Hij toonde geen enkele emotie of gevoel.


  Richard sprong naar voren, greep het roer en duwde uit alle macht het gaspedaal in. Matt voelde de vloer onder zich hellen toen de cargoboot vooruitschoot. Kapitein Machado had de hele tijd verward voor zich uit staan staren, maar nu greep hij Richard vast en begonnen ze te duwen en te trekken om het roer in handen te krijgen.


  ‘Stuur hem weg, Jamie,’ zei Matt.


  ‘Spring overboord,’ beval Jamie.


  Machado liet Richard los en schoot als in trance de stuurhut uit. Er klonken kreten, een schot en toen een plons. Voor hij in zee viel, was hij al dood. Omdat de agenten zich hadden vergist en hem voor een van de jongens hadden gehouden. Of omdat ze wel wisten wie hij was, maar toch besloten hem te doden. Machado dreef op zijn buik weg.


  Richard had het roer nu stevig in handen. Hij verraste de politie door de cargoboot een kwartslag te laten draaien. Een paar seconden later brak hij door hun barricade, cirkelde hij om een van hun boten en zette hij koers naar het midden van de skyline van Hongkong.


  ‘De revolver!’ schreeuwde Richard.


  Matt griste hem van de vloer en gaf hem aan Richard. Toen wees Jamie en hij riep: ‘Kijk uit!’


  Voor het raam was er een gezicht verschenen. Het staarde hen woest aan. Even dacht Matt dat een van de politieagenten aan boord was geklommen. Maar toen zag hij dat het Billy, het enige bemanningslid was.


  Hij had een revolver en mikte ermee op de stuurhut. Richard schoot hem door het raam een kogel tussen de ogen. De boot begon vervaarlijk te zigzaggen. Het roer tolde ongecontroleerd rond. Het bemanningslid verdween.


  Toen opende de dichtstbijzijnde politieboot het vuur. Het geluid van de kogels die de metalen bekleding van de cargoboot doorzeefden, was oorverdovend. Een van de ramen spatte uit elkaar en Richard dook op de grond, terwijl er duizenden glassplinters op zijn schouders en rug roffelden. De kille nachtlucht waaide de stuurhut binnen en er sloeg een grote golf vuil en stinkend water over het controlepaneel. De Moon Moth schoot vooruit. Richard worstelde met het roer en probeerde tegelijk de kogels te ontwijken. Matt keek achterom. De politieboten namen hun posities in om een laatste achtervolging in te zetten. Opeens slaakte de grote zwarte politieman een ijselijke, onaardse kreet, die boven het geraas van de boten uit kwam. Toen wist Matt zeker dat hij geen mens was.


  ‘Hou je klaar om te springen!’ schreeuwde Richard boven het gebrul van de motoren en de loeiende wind uit. ‘Jamie, kun jij zwemmen?’


  Jamie knikte.


  ‘Ik ga zo dicht mogelijk bij de kade varen.’ Hij draaide zich naar Matt. ‘Als we elkaar niet meer vinden, spreken we af ...’


  Maar Matt hoorde de rest van zijn zin niet meer. Er volgde nog een spervuur van kogels, en deze keer hadden ze het op de zijkant van de boot en de opslagplaats met het vuurwerk gemunt.


  ‘Nu!’


  Richard liet het roer los en de boot begon te zigzaggen. Matt wilde weten wat hij nu precies had gezegd, maar alles gebeurde te snel. Richard griste zijn rugzak van de grond en hing hem over zijn schouders. Jamie stond vlak naast hem. De vijf politieboten waren nu heel dichtbij, nog maar een paar meter achter hen.


  ‘Rennen!’ schreeuwde Richard.


  Jamie schoot het dek op en sprong zonder aarzelen over de reling van de boot. Maar Richard was hem niet gevolgd. Hij was uit de stuurhut geklommen en hing aan de reling terwijl de Moon Moth met gierende motoren stuurloos op het water zwalpte. Bloed en water stroomden van zijn gezicht en zijn ogen gloeiden van pure furie. Matt had hem nog nooit zo gezien. Hij klemde zijn kaken op elkaar, richtte de revolver en schoot het hele magazijn leeg op de kisten met vuurwerk.


  Tot het allerlaatste schot gebeurde er niets. Maar toen schoot er een vlam magnesium op, die door het zeildoek heen brandde. Richard zag dat Matt nog steeds op het dek stond, dat hij nog niet overboord was gesprongen. ‘Spring!’ smeekte hij.


  Matt sprong.


  Op het moment dat zijn voeten loskwamen van het dek, ging het vuurwerk af. Er lag voor duizenden ponden vuurwerk opgeslagen in de boot. Tonnen dynamiet. Maar deze explosie had niets feestelijk. Het was een verblindend, verschroeiend vuurrad dat Richard genadeloos opschepte en hem in de lucht slingerde. Dat was het laatste wat Matt zag voor hij in het water viel.


  De zee was zwart en verlammend koud. Zijn kleren en gymschoenen trokken hem kopje-onder. Hij moest tot het uiterste van zijn krachten gaan om naar de oppervlakte te zwemmen.


  In paniek naar adem happend kwam hij weer boven en hij belandde in een schelle, overweldigende nachtmerrie. Het was alsof de hele wereld in brand stond. De Moon Moth stond in lichterlaaie. Het vuur brandde zo intens dat de metalen platen gewoon wegsmolten. En zonder iemand aan het roer was de boot om zijn eigen as gaan tollen. Hij ramde alle politieboten die niet snel genoeg weg konden komen. De cargoboot lag in het epicentrum van de chaos en Matt zag nog net hoe de agenten in volle wapenuitrusting en met een helm op naar het inferno om zich heen stonden te staren. Ze wisten dat ze niet meer konden ontsnappen. Een van hun boten stond al in brand. De grote zwarte man bleef maar krijsen, maar nu van de pijn. Hij stond van top tot teen in brand. Zijn pak en zijn huid bladderden van zijn lichaam af. Uiteindelijk barstte zijn schedel open. Er kwam iets uit gekronkeld: een tweede hoofd, dat niets menselijks meer had. Toen er nog een lading vuurwerk ontplofte, schoot er een grote witte vlam op en werd hij weggekatapulteerd.


  Een voor een gingen de vuurwerkstaven af. Matt zag watervallen van rood, blauw, wit, groen en geel toen de vlammende projectielen de lucht in schoten en door het water werden weerspiegeld. Wel vijftig raketten gilden het tegelijk uit, sommige kronkelden de lucht in, andere sloegen in op de politieboten. Eentje sputterde over het water en ging een paar centimeter voor zijn hoofd kopje-onder. Hij zag hoe een politieagent die in brand stond in het water sprong om zichzelf te redden. Een andere had minder geluk. Die leek een staaf brandend vuurwerk in zijn hand te houden, waarvan de vlammen zijn borstkas wegvraten. Overal om hem heen siste en kraakte en jankte het vuurwerk. De man haalde de zee niet, maar stierf waar hij stond.


  Matt probeerde trappelend het hoofd boven water te houden. Hij had het zo koud dat het voelde of zijn longen waren dichtgeklapt. Hij wist dat hij het niet lang meer zou volhouden. Twee politieboten waren nog intact. Ze zouden nu snel op zoek naar hem gaan. Maar waar was Richard? En waar was Jamie? Het wateroppervlak leek een zwarte spiegel die het licht weerkaatste, maar hij zag hen nergens. Hij wilde naar hen roepen, maar durfde niet. De politie zou hem horen.


  Hij kon maar één ding doen: de kade was honderd meter verderop. Hij moest aan land zien te komen en hopen dat hij hen daar terug zou vinden. Hij keek nog een keer om zich heen, draaide zich toen om en begon moeizaam te zwemmen. De gloed van de vlammen wees hem de weg, terwijl een oorverdovend concert van geknal en gesis de allerlaatste lading vuurwerk begeleidde. Matt hoorde iemand in het Chinees een bevel schreeuwen, maar hij was er bijna zeker van dat ze hem niet hadden gezien. Hij droeg donkere kleren, zijn haar was zwart, en de stroom voerde hem met zich mee.


  Voor hij het goed en wel besefte, kwam hij aan land. Opeens voelde hij een glibberige betonnen helling onder zijn voeten. Hij kroop erop en hees zich uit het water. Hij was op een werf of iets dergelijks terechtgekomen, hij kon het niet goed zien.


  ‘Richard? Jamie?’


  Geen antwoord.


  Hij wachtte nog tien minuten voor hij besloot op te staan. Want nu lukte hem dat nog. Als hij hier nog langer bleef, zou hij doodvriezen.


  Het was drie uur in de ochtend. Hij was aangekomen in de stad van de vijand, maar had geen idee waar hij naartoe kon. Hij was door en door nat, en ongewapend.


  En hij was moederziel alleen.


  Necropolis


  Matt keerde het water de rug toe en liep naar de muur van licht die lonkte. Hij kwam in een straat met luxehotels en winkelcentra, maar die lag er op dit uur van de nacht verlaten bij. De smog was erger dan ooit. De hele stad stonk als een giftig moeras. Hij was hier nog maar pas, maar hij voelde al een zeurende hoofdpijn opkomen en zijn ogen prikten.


  Waar waren Richard en Jamie? Hij moest ze vinden. Zonder hen was hij verloren. Jamie was als eerste van de boot gesprongen en Matt had Richard niet zien springen, maar die moest hem een paar seconden later zijn gevolgd. Ze moesten, net als hijzelf, naar de kant zijn gezwommen als de politie hen tenminste niet had onderschept. De gedachte dat zijn vrienden misschien gevangen waren, maakte hem misselijk.


  Hij probeerde dat gevoel van totale wanhoop af te schudden. Hij moest een plan bedenken. Contact opnemen met de Triads. Er stond duizend man klaar om hem te helpen, maar zoals het er nu voor stond, zou het allemaal nog veel moeilijker worden dan hij had gedacht. Han Shan-tung had hun een gsm met een sneltoets gegeven. Maar Richard had hem op zak gestoken en was ermee in het water gevallen. En dan was er Shan-tungs zoon Lohan nog. Hij zou nu al wel weten dat het fout was gelopen. Waarschijnlijk waren zijn mannen nu overal op zoek naar hem.


  Maar Matt kon hen niet bereiken. Hij herinnerde zich het adres van de plaats waar ze naartoe moesten, een opslagplaats in Salisbury Road. Maar die lag aan de andere kant van de haven, in Kowloon. Matt had geen kaart en geen geld. En hij was doorweekt. Het was midden in de nacht. Hoe moest hij daar in ’s hemelsnaam komen?


  Hij begon te lopen, maar bij elke stap die hij zette, borrelde er weer water op uit zijn zolen en liepen zijn schoenen over. Zijn hemd en broek plakten tegen zijn lijf en schuurden onder zijn armen en tussen zijn benen. Toen hij de straat overstak en tussen de eerste gebouwen liep, had hij het gevoel dat het daar een beetje warmer was dan in de haven. Maar het was maar een kwestie van een paar graden. Hij was doorweekt en had het ijskoud en als hij geen iongontsteking wilde oplopen, moest hij snel droge kleren vinden.


  Hij stopte. Om de hoek van een gebouw verscheen er een man die recht op hem afliep. Eerst dacht Matt dat hij dronken was, op weg naar huis van een feestje. De man droeg een verfomfaaid pak en een loszittende, scheefgetrokken das en hij waggelde. Matts eerste reactie was: ik moet me verstoppen, maar de man merkte hem niet eens op. En hij was ook niet dronken. Hij was ziek. Toen hij dichterbij kwam, zag Matt dat er grote zweetplekken op zijn pak zaten en dat zijn gezicht lijkbleek was. Hij viel bijna, ging tegen een lantaarnpaal hangen en gaf over. Matt wilde wegkijken, maar zag nog net dat er bloed in het braaksel zat. De man was stervende. Hij zou de ochtend niet halen.


  Langzaam openbaarde de stad zich aan Matt. Hij was toch niet alleen. Er stonden al straatvegers de stoepen te borstelen. Hij zag veiligheidsagenten in hun eentje achter de ramen zitten en de minuten aftellen tot de zon opkwam. Hij kwam langs de ingang van een metrostation dat ’s nachts gesloten was. Maar op de trappen zat een dakloze vrouw helemaal in plastic zakken gewikkeld. Ze zag hem en lachte. Haar ogen staarden hem aan alsof zij iets wist dat hij niet wist. Toen begon ze te hoesten. Een afschuwelijk raspend geluid. Matt liep snel verder.


  Er schoot een ambulance voorbij. De sirene stond niet op, maar het zwaailicht gooide een bleekblauwe schaduw over de etalages. Hij stopte een eindje verderop en Matt zag dat er een groepje mensen was samengetroept rond een man die bewusteloos op de stoep lag. De portieren van de ambulance zwaaiden open en twee mannen met een wit maskertje klommen naar buiten. Niemand zei iets. De man op de grond bewoog niet. Het ambulancepersoneel schepte hem op als een zak vlees en gooide hem achterin. Het maakte hun niet uit of hij al dood was of niet. Er lagen nog meer lichamen op elkaar gestapeld in de ambulance. Ze gooiden de portieren dicht en stapten weer in. Een ogenblik later reden ze weg.


  De stad was immens, doodstil en dreigend. Ze leek volledig in de greep van de nacht, alsof het nooit meer ochtend zou worden. Kale paspoppen met bontjassen en diamanten staarden uit de winkelramen en Matt haastte zich er voorbij. Honderden gouden en zilveren horloges lagen geruisloos te tikken achter gewapend glas. Overdag, als de zon scheen, was Hongkong misschien een winkelparadijs. Maar om drie uur in de ochtend, als de luchtvervuiling kwam binnenwaaien en de bewoners ziek en stervend op straat lagen, was het de hel.


  Ze waren op zoek naar hem.


  Hij hoorde een auto naderen. Aan de snelheid en het nijdige geluid van de motor op dit uur van de nacht hoorde Matt dat het dringend was en dat hij uit de weg moest gaan. En inderdaad, hij was nog maar net in een portiek gesprongen, of er scheurde een politieauto voorbij, onmiddellijk gevolgd door een tweede. Ze reden in de richting waar hij vandaan kwam. Hij wist dat hij zich moest verstoppen voor er nog meer kwamen. Hij stak een brede laan over en begon de heuvel op te klimmen.


  En toen hoorde hij iets naderen in het duister. Het was het laatste wat hij in een moderne stad verwachtte en eerst dacht hij dat hij zich vergiste: het gekletter van metaal tegen beton, paardenhoeven ...


  Er verscheen een man te paard die tussen een paar verkeerslichten laveerde. De hoeven klakten met dat typische ritme tegen de straatstenen en de echo werd heen en weer gekaatst tussen de winkeletalages. Het paard bleef staan in het gele schijnsel van een straatlantaarn. Het zag er nog gruwelijker uit dan Matt zich ooit had kunnen inbeelden. Het was vel over been en iemand had uit pure wreedheid een mes in zijn kop gedreven. Het lemmet wees naar buiten, zodat het arme dier een groteske eenhoorn leek.


  Matt zag het en herinnerde zich de vuurruiters waarover Jamie had verteld. Was dit er een van? Toen de man en het paard voorbijkwamen, dook hij achter een geparkeerde auto en keek hij ze in de zijspiegel na.


  Hij wilde weer opstaan, maar versteende toen er hoog boven de wolkenkrabbers iets kolossaals door de duisternis fladderde. Matt kon niet zien wat het was, maar hij veronderstelde dat het een reuzegrote vogel was, misschien zelfs de condor van de Nazcalijnen. Het ene ogenblik vormde hij nog een uitgestrekte schaduw op de grond, en het volgende was hij verdwenen. Nu wist Matt dat de hele stad behekst was: de straten, het water, zelfs de lucht. Het was nog maar een kwestie van tijd voor ze hem zouden ontdekken en vangen. Elke seconde dat hij op straat bleef, was hij in groot gevaar.


  Hij wachtte tot hij zeker wist dat er niemand in de buurt was en ging toen weer op weg. Hij liep dicht tegen de gebouwen, zodat hij zich in de schaduw ervan kon verstoppen als er iemand aan kwam. Hij kwam bij een kruispunt. Er was een auto geslipt en tegen een paaltje gereden. De hele voorkant was ingedeukt en de claxon gaf één langgerekte, loeiharde toon. Matt zag dat de bestuurder half uit het voorportier hing en dat zijn hoofd en borst vol bloed hingen. Niemand kwam hem te hulp.


  Een straatnaambord. Matt keek op en las het: Harcourt Road. Die naam deed een belletje rinkelen.


  Paul Adams is teruggekeerd naar Wisdom Court. Dat ligt hier, op Harcourt Road.


  Hij herinnerde zich dat Shan-tung het hem op de kaart had aangewezen. Opeens wist hij wat hem te doen stond. Op de een of andere manier was hij in de juiste straat terechtgekomen. Als Paul Adams in zijn flat was, zou die hem misschien binnenlaten. Dan had hij tenminste een dak boven zijn hoofd.


  ‘Help mij ...’


  De man in de auto was niet dood. Zijn onnatuurlijk witte ogen sprongen open. Hij leek te huilen, maar het waren tranen van bloed. Matt kon niets voor hem doen. Hij draaide zich om en rende weg.


  De straat leek eindeloos lang. Matt kwam voorbij nog meer winkelcentra, een ziekenhuis en een immens conferentiecentrum. Hij zag geen politieauto’s meer, maar hoorde hun sirenes in de verte door de stilte snijden. Op een bepaald ogenblik scheurde aan de overkant van de straat een taxi voorbij. Hij sloeg de hoek om en zag een tram voor een kantoorgebouw staan. Het was een ouderwets ding. Als je de Chinese tekens op de zijkant wegdacht, zag het eruit als het soort voertuigen dat je tijdens de Tweede Wereldoorlog in Londen zag rondrijden. Hij zat vol mensen die passief voor zich uit zaten te staren. Matt wist niet of ze levend of dood waren en dat interesseerde hem eigenlijk ook niet. Het zou wel van allebei een beetje zijn.


  Uiteindelijk vond hij Wisdom Court. Hij had in Macau maar vluchtig op de kaart gekeken en had alleen een globaal beeld van de stad. Maar opeens doemde het gebouw voor hem op. De naam stond gegraveerd in een stenen blok naast de gevel en achter het gebouw leidde een oprit naar een fontein en een brede ingang met aan weerszijden het standbeeld van een grommende leeuw. Het gebouw zelf was er een uit dertien in een dozijn. Het was in duisternis gehuld, maar op de twaalfde verdieping brandde nog licht. Matt telde de ramen en hij dacht dat hij een gordijn zag wapperen.


  De oprit was niet geveegd. Er lag een dikke laag dode bladeren en papiersnippers op. De fontein stond uit. Toen hij naar de deur liep, kreeg Matt het gevoel dat dit gebouw, op die ene kamer op de twaalfde verdieping na, helemaal verlaten was. Er stonden geen auto’s voor geparkeerd. Hij drukte zijn neus en zijn handen tegen de glazen deur en keek de hal in. Die was leeg. De deur was gesloten, maar er hing een paneel met meer dan honderd knopjes naast. Er stonden geen namen bij, wel nummers.


  Was dit wel verstandig? Han Shan-tung had geïnsinueerd dat Paul Adams samenwerkte met de Ouden. Hij was erbij geweest toen Scarlett werd gevangengenomen. Maar had hij echt zijn eigen dochter ter dood veroordeeld? Nee toch.


  Maar eigenlijk maakte het niet uit of Matt hem vertrouwde of niet. Hij had het ijskoud. Hij moest ergens binnen kunnen gaan. En hij kon nergens anders heen.


  Hij begon op alle bellen te drukken, een voor een, en wachtte telkens een paar seconden op een antwoord. Het bleef stil tot hij aan het nummer 1213 kwam. Toen kraakte het in de intercom en hoorde hij een stem.


  ‘Ja?’


  ‘Meneer Adams?’


  ‘Wie is daar?’


  ‘Ik weet dat het verschrikkelijk laat is, maar ik ben een vriend van Scarlett. Ik vroeg me af of ik u even kon spreken.’


  ‘Wat, nu?’


  ‘Als dat zou kunnen. Mag ik binnenkomen?’


  Stilte. En toen zoemde de deur open.


  Toen Matt de hal in liep, rook hij meteen een doordringende rioolgeur. Er was een buis gebarsten. Hij hoorde ze lekken en de vloer was nat. Er was net genoeg licht om een trap naar boven te onderscheiden, maar de trappenhal zelf was aardedonker en hij moest op de tast naar boven. Hij hield zijn hand constant op de leuning en om een hoek om te draaien, duwde hij met zijn schouders tegen de muur. Zo klom hij twaalf verdiepingen naar boven. Het voelde echt alsof hij blind was en dat was heel beklemmend. Het was een afschuwelijke gedachte dat er elk moment iemand voor hem kon springen en hem kon vastgrijpen. Maar uiteindelijk kwam hij bij een klapdeur. Hij duwde die open en zag dat hij aan het begin van een lange gang stond. Uit een open deur ongeveer halfweg kwam er licht. Scarletts vader stond hem op te wachten, maar Matt zag alleen zijn silhouet omdat het licht van achter hem kwam.


  ‘Wie bent u?’ riep Paul Adams.


  ‘Ik heet Matt.’


  ‘En u bent een vriend van Scarlett?’


  ‘Ik wil haar helpen.’


  ‘Daar is het te laat voor, u kunt haar niet meer helpen.’


  Matt liep de gang in. Hij was bang dat Paul Adams terug naar binnen zou gaan en zijn deur zou sluiten. Maar Adams wachtte op hem. Toen Matt bij de deur kwam, zag hij een kleine, ongelukkige man met grijs haar en een bril. Scarletts vader had zich al een paar dagen niet meer geschoren of gewassen. Hij droeg een blauw jasje waar hij waarschijnlijk veel voor had betaald, maar dat nu om zijn lijf hing alsof hij erin geslapen had. En hij had gedronken. Matt rook het aan zijn adem en zag het in de ogen achter de brillenglazen. Ze waren rood van uitputting en zelfmedelijden.


  ‘Meneer Adams ...’ begon Matt.


  ‘Ik ken u niet.’ Paul Adams keek hem wezenloos aan.


  ‘Nee, weet ik. Ik ben Matt.’


  ‘Je bent helemaal nat.’


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  Matt wachtte niet op zijn toestemming. Hij liep langs hem door naar binnen. De flat was een puinhoop. In de gootsteen en op het aanrecht stonden stapels vuile borden. Alles rook muf en bedompt door de rioolgeur die van beneden kwam. Het was alsof er iemand was gestorven ... Misschien was deze plek zelf wel ter ziele gegaan. Ooit was het een luxeflat geweest. Nu was het er alleen nog maar smerig en triest.


  Paul Adams sloot de deur. ‘Wil je iets eten?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb wel zin in een kop thee,’ zei Matt. De man bleef staan, dus liep Matt naar de keuken en begon hij er zelf te zetten. Hij keek of er in de koelkast iets te eten stond. Er waren alleen een paar kliekjes, maar hij at ze toch op. Hij besefte nu pas hoeveel honger hij had. Het klokje op de oven zei dat het twintig over vier was. Er waren al zes uur verstreken sinds hij uit Macau was vertrokken.


  Paul Adams ging zitten. Hij had een glas whisky in zijn hand, dronk het in één teug leeg en vulde het opnieuw. ‘Jij bent een Brit ...’ zei hij.


  ‘Ik ben bij u thuis in Dulwich geweest,’ zei Matt. Hij rommelde in de kast op zoek naar een theezakje. ‘Ik dacht dat ik Scarlett daar zou vinden. Maar ze was al vertrokken.’


  ‘Ze hebben haar gevangengenomen.’


  ‘Weet u waar ze is?’


  ‘Nee.’ Hij dronk. ‘Ik weet wie jij bent!’ riep hij uit. ‘Jij bent die jongen naar wie ze allemaal op zoek zijn. Jij bent de reden dat ze Scarlett wilden.’


  Matt antwoordde niet. Het water kookte. Hij goot het op het theezakje in een kop en deed er twee lepeltjes suiker bij.


  ‘Matt Freeman. Dat was het. Matt Freeman!’ Hij stond op en waggelde over het tapijt naar de keuken. Matt wist niet of hij hem walgelijk of gewoon zielig moest vinden. Hij had nog nooit iemand gezien die zo ontredderd was. Paul Adams leunde zwaar op het aanrecht en opeens stonden zijn ogen vol tranen. ‘Ze hebben me belogen,’ zei hij. ‘Ze zeiden dat ze goed voor haar zouden zorgen als ik hen hielp. Ik heb haar zelf gevangen. Het is mijn schuld dat ze niet is kunnen ontsnappen. Maar ik deed het om haar te beschermen. Ze zeiden dat ze haar zouden vermoorden als ik hen niet hielp.’


  ‘Hebben ze haar naar The Nail gebracht?’ vroeg Matt.


  Paul Adams schudde zijn hoofd. ‘Daar is ze niet.’


  ‘Is ze nog steeds in Hongkong?’


  ‘Weet ik niet, ze willen het me niet vertellen.’ Hij zweeg even en keek naar het raam. De eerste kleuren van de zonsopgang begonnen door de duisternis te schemeren. ‘Ik dacht dat ze me dankbaar zouden zijn, maar toen zeiden ze opeens dat ik haar nooit meer terug zou zien. Ze spotten met me. Ik had hen helemaal voor niets geholpen. Dat wreven ze me in.’ Hij nam zijn bril af en veegde met de rug van zijn hand de tranen van zijn wangen. ‘Ik begrijp niet wat ze willen, Matt. Ik begrijp er helemaal niets meer van. Deze stad ...’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Meneer Adams, ik kan u helpen,’ zei Matt. ‘Ik kan haar vinden en haar hier weg krijgen.’


  ‘Hoe dan? Je bent zelf nog maar een kind.’


  ‘Ik heb dringend een douche en droge kleren nodig.’ Matt stond nog steeds te druppen op het dure tapijt. ‘Kunt u wat kleren missen?’


  ‘Ik weet het niet ...’ Hij wuifde vaag in de richting van de slaapkamer.


  Met zijn laatste krachten probeerde Matt nog een keer zijn gedachten te ordenen. Hij moest Scarlett vinden. Daarvoor was hij hier. Maar als ze naar een geheime locatie was gebracht, was dat onmogelijk. Was ze nog wel in Hongkong? Hij vermoedde van wel, want de Ouden gebruikten haar als lokaas om hem te pakken te krijgen.


  Hoe moest hij het aanpakken om haar te vinden? Matts oogleden werden opeens onnoemelijk zwaar. Hij wilde maar één ding: slapen. Maar hij wist ook dat dit zijn allerlaatste kans was. Hij moest nu alle stukjes van de puzzel samenbrengen en een plan bedenken. Om te beginnen had je Paul Adams. Die was zich aan het doodzuipen omdat hij zich zo schuldig voelde. Dan had je Lohan, die samen met zijn duizend handlangers ergens in Hongkong op hem stond te wachten. En Richard en Jamie, die hopelijk wel bij Lohan waren geraakt. En ten slotte het vuurwerk. Welke naam had hij ook weer op die kisten zien staan?


  En opeens wist hij het.


  ‘Luister,’ zei hij. ‘Misschien lukt het me om Scarlett te vinden, maar dan zult u me wel moeten helpen. Wilt u dat doen?’


  ‘Ik doe alles.’


  ‘Werkt uw telefoon? En hebt u een telefoonboek?’


  Paul Adams had een spectaculairder verzoek verwacht. Hoe kon een simpel telefoonboek zijn dochter redden? ‘Het ligt daar ...’ Hij wees met de hand die het whiskyglas vasthad.


  Matt liep naar de telefoon. Het was een wanhopig plan. Maar hij kon niks anders bedenken.


  Hij pakte de hoorn van de haak en begon het nummer in te tikken.


  


  Even over zevenen kwamen ze hem halen.


  Matt lag te slapen op de sofa. Hij droeg een jeans en een sweater die hem eigenlijk niet pasten, maar alles was beter dan de natte kleren die hij in de badkamer had laten liggen. Hij had een hete douche genomen, de stank van het havenwater van zijn lijf en uit zijn haar gewassen. En toen was hij in een diepe, droomloze slaap gevallen.


  Hij hoorde de politie niet aankomen. Ze waren zonder sirenes naar Harcourt Road en Wisdom Court gereden. Hij schrok wakker toen de deur werd ingebeukt en er wel tien mannen schreeuwend de flat binnen kwamen gestroomd. Sommigen hadden een wapen, maar je kon niet zien wie de leiding had. Opeens waren ze overal en was Matt omsingeld.


  Hij wilde opstaan, maar toen voelde hij opeens een scherpe pijn in zijn borst. Een van de mannen had er met een soort pistool een pijltje in geschoten. Het leek speelgoed, maar was een gesofistikeerd wapen dat Matt een elektrische schok had toegediend, die zijn hele zenuwstelsel uitschakelde. Matt had nog nooit zo’n scherpe pijn gevoeld. Het leek wel of elk bot in zijn lijf versplinterde. Hij hoorde een dier janken en besefte dat hij zichzelf hoorde.


  Matt zakte in elkaar en bleef hulpeloos liggen. De politieagenten namen geen enkel risico. Ze hadden hem geneutraliseerd voor hij zijn kracht tegen hen kon gebruiken. Een ogenblik later sprongen ze met z’n tweeën op hem. Ze brachten zijn armen ruw achter zijn rug en hij voelde het koude staal van handboeien om zijn polsen. Een van de agenten greep hem bij zijn haar, draaide hem om en dwong hem op zijn knieën.


  Er verscheen nog een man in de deuropening.


  ‘Is dit nu Matt Freeman?’ zei hij.


  De voorzitter van de Nightrise Corporation wilde pas binnenkomen toen de situatie onder controle was. Nu schreed hij arrogant de kamer in en boog hij zich met een brede grijns op zijn gezicht over Matt. Hij was halsoverkop uit bed geroepen, maar zag er even verzorgd uit als altijd, nieuw in het pak en met glimmende schoenen. ‘Het is me een genoegen u te ontmoeten,’ zei hij.


  Matt negeerde hem. Hij draaide zijn hoofd naar Paul Adams. Zijn ogen spuwden vuur. ‘Wat hebt u gedaan?’ gilde hij.


  ‘Ik heb hen gebeld toen jij onder de douche stond.’ Adams liep naar de voorzitter. Hij was duidelijk doodsbang voor hem. Hij stond met zijn handen te wringen alsof hij ze probeerde te wassen. ‘Dit is de jongen, meneer de voorzitter,’ mompelde hij. ‘Hij stond in het midden van de nacht opeens voor mijn deur. Ik heb u meteen gebeld.’


  ‘Daar heb je goed aan gedaan,’ mompelde de voorzitter zonder zijn ogen van Matt af te wenden. ‘Ik had nooit gedacht dat het zo makkelijk zou zijn,’ zei hij.


  Matt vloekte tegen hem.


  ‘Ik wist dat u op zoek naar hem was, meneer de voorzitter,’ ging Paul Adams verder. ‘En nu hebt u hem. Dus u hebt Scarly niet meer nodig. Nu laat u haar toch gaan?’


  De voorzitter draaide langzaam zijn hoofd en keek Scarletts vader meewarig aan, alsof hij een dokter met slecht nieuws was. ‘Ik laat Scarly helemaal niet gaan,’ zei hij. ‘Ik zal Scarly nooit laten gaan.’


  ‘Laat me haar dan ten minste een keertje zien. Ik heb u de jongen gegeven. Daar verdien ik toch een beloning voor?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei de voorzitter.


  Hij knikte naar een van de politieagenten, en die joeg Paul Adams een kogel door het hoofd. Matt zag het bloed uit zijn doorboorde schedel spuiten. Hij was op slag dood. Zijn knieën zakten onder hem uit en hij viel op zijn zij.


  ‘Een snelle dood,’ ging de voorzitter verder. Hij knikte naar Matt. ‘Weldra zul jij daar ook naar verlangen.’


  Hij draaide zich om en liep de kamer uit. Twee mannen trokken Matt overeind. Toen sleepten ze hem naar buiten, door de gang en naar de stad die beneden lag te wachten.


  Tai Fung
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  De draak kwam naar Hongkong. Hij stormde recht op zijn doel af, met dodelijke precisie. En terwijl hij het water overstak, won hij nog aan kracht. Scarlett had hem ontboden en hij had het gehoord. Nu kon zelfs zij hem niet meer tegenhouden.


  Hij was zijn leven begonnen als een eenvoudig warmtefront dat opklom in de lucht. Maar toen had zich er razendsnel een wolkenformatie gevormd, die steeds sneller om zijn donkere middelpunt begon te tollen. Tegen de tijd dat de weersatellieten de eerste foto’s van de Straat Luzon hadden doorgestuurd, was het al te laat. De draak was wakker. Zijn honger was zo groot als de oceaan waarin hij was geboren en hij zou alles verwoesten wat op zijn pad kwam.


  De draak was een taifoen.


  Tai fung.


  Die woorden betekenen letterlijk ‘grote wind’, maar vormen een wel heel magere definitie voor de allermachtigste der natuurkrachten: een storm die honderd stormen sterk was. De taifoen raasde verder met meer dan driehonderd kilometer per uur, het oog van de storm was vijftig kilometer breed en de luchtverplaatsing rond het oog van de storm zou in een seconde tijd evenveel energie genereren als tien atoombommen samen. Bij de Chinezen staan taifoens ook bekend als ‘de adem van de draak’. Ze geloven dat ze worden veroorzaakt door een of ander gruwelijk monster uit de diepte van de zee.


  Sinds 1884 had het Observatorium van Hongkong al een aantal keer gewaarschuwd voor een taifoen als die binnen een straal van zevenhonderdvijftig kilometer werd opgemerkt, en die waarschuwingen waren in een signalencode gegoten. Signaal Eén had de vorm van de letter T en waarschuwde de plaatselijke bevolking om op hun hoede te zijn. Signaal Drie, een omgekeerde T, was ernstiger. Dan kregen de mensen de raad om thuis te blijven en enkel te reizen als dat absoluut noodzakelijk was. Later kwam Signaal Acht, een driehoek, Signaal Negen, een zandloper en ten slotte het meest alarmerende signaal: Signaal Tien. En dat signaal kreeg, misschien heel toepasselijk, een kruis als symbool. Signaal Tien betekende totale verwoesting. Bij een storm van die omvang vielen er zo goed als zeker dodelijke slachtoffers.


  En zo’n storm was er nu onderweg.


  Maar er waren geen waarschuwingen. Niemand was voorbereid op een taifoen in november, want dat was maanden na het stormseizoen. En trouwens, geen enkele taifoen kon zich zo snel ontwikkelen. Dat duurde normaal minstens een week. Deze was in amper een dag al tot volle wasdom gekomen. Het was gewoon onmogelijk wat er gebeurde.


  Er was ook niemand meer die de signalen kon sturen. Het Observatorium van Hongkong lag er verlaten bij. De meeste wetenschappers waren vertrokken. En de anderen waren te bang om te komen werken in een stad die steeds meer verziekte.


  De draak kwam uit het niets aangestormd. In de verte zag hij de wolkenkrabbers al. Opeens leken ze klein en broos. Als het eindelijk tot iemand doordrong wat er aan de hand was, zou het al veel te laat zijn.
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  De voorzitter van de Nightrise Corporation vroeg zich af hoeveel mensen er in de afgelopen vierentwintig uur waren gestorven en hoeveel er de volgende uren zouden sterven. Hij zag zo voor zich hoe ze zesenzestig verdiepingen lager over de stoepen zouden kruipen, zouden smeken om hulp die nooit kwam en uiteindelijk creperen in een vloedgolf van pijn en ellende. Hijzelf zou Hongkong weldra verlaten. Zijn werk zat er bijna op. Het was tijd om zijn beloning op te eisen.


  De Ouden zouden hem heel Azië geven om over te heersen, als erkenning voor zijn verwezenlijkingen. Zelfs Ghengis Khan had niet zoveel macht gehad. Hij zou in een paleis wonen, een ouderwets paleis met diepe marmeren baden en banketzalen en tuinen van een kilometer lang. De wereldleiders die het hadden overleefd, zouden voor hem buigen en iedereen die hem ooit had gedwarsboomd, in het zakenleven of privé, zou sterven op de ingenieuze manier die hij al had uitgedokterd. Hij zou een bloedig theater openen waarin zij zouden figureren. En hij zou alles bezitten wat hij wilde. Het duizelde hem bij de gedachte alleen al.


  Hij zat achter zijn werktafel in zijn kantoor op de kaderverdieping van The Nail en hij was niet alleen. Op de leren sofa waarop Scarlett Adams een week geleden had plaatsgenomen, zat een man. Hij had een heel lange reis achter de rug en zag er verfomfaaid uit van de vlucht. Hij was al wat ouder en droeg een goedkoop bruin pak dat niet paste. Het was wel de juiste maat, maar het zat niet goed. De man was kaal. Alleen om zijn oren zaten nog twee plukken wit haar en zijn wenkbrauwen waren ook wit. Hij leek op zijn ongemak in deze chique kamer. Hij was hier niet op zijn plaats en hij wist het. Maar hij was blij dat hij er was. Naar deze reis had hij zijn hele leven toe gewerkt.


  Zijn naam was Gregor Malenkov. Vele jaren had hij bekendgestaan onder de naam pater Gregory, maar hij was vastbesloten die periode definitief achter zich te laten. Hij had het Klooster van de Smeekbede voorgoed de rug toegekeerd. Ook hij kwam zijn beloning opeisen.


  ‘En, hoe bevalt Hongkong u?’ vroeg de voorzitter.


  ‘Een bijzondere stad,’ kraste pater Gregory. ‘Heel bijzonder. Ik ben hier als jonge man al eens geweest, maar toen was het veel kleiner. De helft van de gebouwen stond er nog niet en de luchthaven lag op een andere plaats. Al die neonlichten en dat verkeer! En dat lawaai altijd en overal! Ik moet toegeven dat ik de stad nauwelijks herkende.’


  ‘Over een week zal ze pas onherkenbaar zijn,’ zei de voorzitter. ‘Dan zal het een necropolis zijn. U, als onderlegd man, zult vast begrijpen wat die term betekent.’


  ‘Een dodenstad.’


  ‘Precies. De hele bevolking is aan het sterven. Over amper een paar dagen zal er niemand meer over zijn. De lijken liggen al in stapels op straat en de ziekenhuizen zijn vol – niet dat ze enig nut zouden hebben, want de dokters en de verpleegsters zijn ook aan het sterven. Niemand doet nog moeite om de kerkhoven te bellen, want er is geen plaats meer. En weldra zal het allemaal nog veel, veel erger worden. Dat wordt een interessant schouwspel.’


  ‘Hoe doodt u hen?’ vroeg pater Gregory. ‘Heb ik het bij het rechte eind als ik zeg dat het iets met de luchtvervuiling te maken heeft?’


  ‘Dat hebt u zeker, pater Gregory. Al kan ik u misschien beter niet zo noemen, want ik heb begrepen dat u het priesterambt niet langer uitoefent.’ De voorzitter stond op en liep naar het raam, maar het uitzicht verdween bijna volledig in de mist die om het gebouw wervelde. Er was storm op komst. Hij kon nog net het water beneden in de haven onderscheiden. Het was ruw en de golven spatten hoog op.


  ‘Luchtvervuiling hebben we altijd gehad. Ze komt binnenwaaien vanuit China,’ ging hij verder. ‘En het eigenaardige is dat de mensen hier dat altijd hebben ondergaan. Elektriciteitscentrales op basis van steenkool. Uitlaatgassen. Altijd hebben ze aanvaard dat dat de prijs is die je moet betalen voor het moderne comfort.’


  ‘En u hebt het nog erger gemaakt?’


  ‘De Ouden hebben nog een paar – extra giftige – chemicaliën aan de cocktail toegevoegd. En het resultaat hebt u zelf kunnen zien. De ouderen en de zwakken waren de eerste slachtoffers, maar de rest van de stad zal snel volgen als ze er nog veel langer aan worden blootgesteld. En dat zullen ze. Een gruwelijke dood. Maar wij zijn veilig, uiteraard. De lucht in The Nail is gefilterd. We moeten er gewoon voor zorgen dat we niet te lang op straat rondhangen.’


  Pater Gregory duwde zijn vingers tegen elkaar. Het gezwel op zijn oog was nog veel groter geworden. Zijn oogbal zat nu muurvast. Alleen zijn goede oog keek de voorzitter aan. ‘Ik moet bekennen dat ik een beetje teleurgesteld ben,’ zei hij. ‘Ik had eigenlijk verwacht dat ik de Ouden zou ontmoeten, hen in levenden lijve zou zien.’


  ‘De Ouden hebben Hongkong verlaten. Ze hebben nog heel veel werk met de voorbereiding van de oorlog die nu heel snel zal losbarsten. Zodra ze hoorden dat Matt Freeman gevangengenomen was, zijn ze vertrokken.’


  ‘Ik begrijp niet waarom ze zich niet aan de wereld openbaren,’ zei pater Gregory. ‘U hebt twee van de Poortwachters, dus staat er hun toch niets meer in de weg?’


  ‘Ja, maar zo werkt het niet. Als de Ouden de wereld op de hoogte brachten van hun bestaan, zou de mensheid zich gezamenlijk tegen hen keren. En dan zouden ze hun doel voorbijschieten. Door zich niet kenbaar te maken, kunnen ze de mensheid zichzelf laten vernietigen. En daar is het hun allemaal om te doen, daar genieten ze van.’


  Een ogenblik werd het stil. Pater Gregory likte aan zijn lippen en er kwam een gemene blik in zijn ogen. ‘Ik wil het meisje zien,’ zei hij. ‘Ik kan nog steeds niet verkroppen dat ze me is ontglipt. Ik had plannen met haar ...’


  ‘Ja, dat was vervelend,’ gaf de voorzitter toe. ‘Op dit ogenblik zijn ze samen. De jongen was helemaal hierheen gereisd om haar te vinden, dus leek het me wel grappig om hen één dag in elkaars gezelschap te laten doorbrengen.’


  ‘Is dat wel verstandig?’


  ‘Ze worden heel streng bewaakt en niemand weet waar ze zijn. De jongen heeft bepaalde gaven die hem gevaarlijk maken. Maar het meisje ...’


  ‘Wat is haar gave?’


  ‘Kennelijk heeft zij wat dat betreft aan het kortste eind getrokken. Ik vrees dat Scarlett Adams niet de superheldin is die we hadden verwacht.’ De voorzitter glimlachte. ‘Zij heeft de gave om het weer te voorspellen. En dat is het. Ze weet of het zonnig of regenachtig wordt. En aangezien ze de zon noch de regen nog ooit zal zien, heeft ze daar bijzonder weinig aan. We sturen haar vanavond weg. Naar een ander land.’


  ‘U kunt haar natuurlijk niet doden.’


  ‘We hebben de uitdrukkelijke opdracht gekregen om beide jongeren levend af te leveren. We mogen ze martelen, maar niet doden. We gaan ze opsluiten in verschillende kamers, duizenden kilometers van elkaar vandaan. Ze zullen een minimumrantsoen water en voedsel krijgen, maar geen enkel menselijk contact. De Ouden hebben me gevraagd Matt Freeman blind te maken, en dat zal gebeuren vlak voor Scarlett vertrekt. We willen dat ze getuige is van die gruwel, zodat die zich eindeloos voor haar geestesoog blijft afspelen. Dat zal haar tot waanzin drijven.’


  ‘Fantastisch. Ik zou de uitvoering graag bijwonen.’


  ‘Dat zal niet mogelijk zijn, vrees ik.’


  Pater Gregory was ontgoocheld. Maar hij ging verder. ‘Wat gebeurt er met de andere jongen?’ vroeg hij.


  ‘Met Jamie Tyler?’ De voorzitter stond nog steeds aan het raam. ‘Hij is hier ergens in Hongkong. We hebben hem nog niet kunnen vinden.’


  ‘Hebt u hem al gezocht?’


  De voorzitter knipperde langzaam met zijn ogen. Helemaal beneden kruisten twee Star Ferries elkaars pad. Ze moesten tegen de storm opboksen om aan de andere kant van de haven te komen. Waar kwam die storm zo opeens vandaan? Hij leek steeds sterker te worden. Het verbaasde hem dat de ferry’s nog steeds uitvoeren en verheugde zich op het moment dat ze voorgoed stil zouden vallen. Dat op-en-neergevaar had hem altijd geërgerd.


  Een boot zal je dood worden. En het zal in Hongkong gebeuren.


  Dat had een waarzegger ooit beweerd.


  Nou, binnenkort waren er geen boten meer. En geen Hongkong. ‘Jamie Tyler kan de stad niet meer uit,’ zei hij. ‘Behalve, natuurlijk, als hij op straat sterft en ze hem in zee gooien. Maar hij is sowieso de minste van onze zorgen.’


  Weer viel er een stilte.


  ‘Maar nu, mijn beste pater,’ zei de voorzitter, ‘is het tijd om te gaan.’


  ‘Ik ben inderdaad een beetje moe,’ gaf pater Gregory toe.


  ‘Ik vond het heel aangenaam u te ontmoeten. Maar als ik u nu naar buiten mag begeleiden ...’


  Aan een van de ramen zat een hendel. De voorzitter greep hem vast en trok eraan. Het hele raam gleed open en de wind raasde naar binnen en bracht de wervelende mist mee. Papieren waaiden van de werktafel en de stank van de luchtvervuiling vulde de kamer.


  Pater Gregory staarde de voorzitter aan. ‘Ik begrijp het niet ...’ begon hij.


  ‘Het is toch heel eenvoudig,’ zei de voorzitter. ‘U zei het net zelf. U hebt het meisje laten ontsnappen. U hebt haar door uw vingers laten glippen. Dacht u nu echt dat de Ouden dat ongestraft zouden laten?’


  ‘Maar ... ik heb haar gevonden!’ Pater Gregory staarde naar de afgrond. ‘Als ik er niet was geweest, hadden jullie nooit geweten wie ze was!’


  ‘Daarom gun ik u een makkelijke dood.’ De voorzitter moest schreeuwen om zichzelf verstaanbaar te maken. ‘Gelieve niet meer van mijn tijd te verspillen, pater Gregory. Uw tijd is op.’


  Pater Gregory staarde naar het open raam, naar de wolken die buiten voorbijtuimelden. Eén enkele traan drupte uit zijn goede oog. Maar hij had het begrepen. De voorzitter had gelijk. Hij had gefaald.


  ‘Ik ben blij dat ik u heb ontmoet,’ zei hij.


  ‘Vaarwel, pater Gregory.’


  De oude man liep naar het raam en stapte naar buiten. De voorzitter wachtte een ogenblik en liet het achter hem dichtglijden. Het deed deugd om de kou buiten te sluiten. Hij veegde een paar regendruppels van zijn jasje. Er was duidelijk nog meer zwaar weer op komst.
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  De Tai Shan Tempel was net zoals alle andere tempels van Hongkong. Hij was alleen misschien een beetje groter, met drie aparte ruimtes die door korte gangen met elkaar in verbinding stonden. Maar hij had hetzelfde glooiende dak van donkergroene tegels en stond achter een muur aan de rand van een park, in zijn eigen afgesloten wereld. Binnen hing er rook van de trosjes wierook die aan het plafond hingen en van de oven, waar constant stapels papier en kledingstukken in smeulden, als offers aan de Berg van het Oosten. Er stonden verschillende altaren die waren gewijd aan een hele resem goden, die vertegenwoordigd werden door staande, zittende en knielende standbeelden. Allemaal hadden ze felle kleuren en een vervaarlijke blik.


  Ondanks het slechte weer stonden er in de grootste ruimte zo’n vijftien mensen te bidden. Ze maakten buigingen met hun handen vol wierook en mompelen gebeden voor zich uit. Het waren mannen en vrouwen van uiteenlopende leeftijden, en ze leken in alle opzichten precies op de mensen die dagelijks naar Man Mo of Tin Hau trokken. En toch zag je op de een of andere manier aan hen dat godsdienst niet hun grootste prioriteit was. Ze waren te gespannen, te alert. Hun ogen dwaalden steeds af naar een deur achter in het gebouw, een lage houten deur waarin een vijfpuntige ster was gesneden.


  De gelovigen – die eigenlijk helemaal geen gelovigen waren – hadden heel simpele instructies gekregen. Al wie door die deur naar binnen liep, moest worden gevangengenomen. Als ze weerstand boden, mochten ze gewond raken, maar niet gedood worden. Hetzelfde gold voor elke jongere die van buiten naar binnen kwam. Die mocht onder geen beding in de buurt van de deur komen. De mensen in de tempel waren allemaal gewapend met geweren en messen, die ze onder hun kleren hadden verstopt. Ze hielden rechtstreeks contact met The Nail en konden elk moment om versterking vragen.


  Dit was de hinderlaag die Matt had gevreesd. Het was de reden waarom hij had geweigerd om de binnenweg naar Hongkong te nemen. Hij had het vanaf het begin bij het rechte eind gehad.


  De vijftien mensen stonden gebeden te prevelen waar ze niet in geloofden. En buiten beukte de nog steeds aanzwellende wind tegen de tempelmuren. Hij ging ze te lijf alsof hij erdoor wilde breken, de omringende grond probeerde open te rijten. Een tegel gleed van het dak en viel stuk op de grond. Er brak een luik af, dat onmiddellijk werd weggeslingerd. De regen, die nu bijna horizontaal viel, striemde het metselwerk. Het verkeer op straat lag volledig in de knoop. De bestuurders zagen geen hand voor ogen. Ze konden niet meer voor- of achteruit.


  De wind sloeg naar binnen en de vlammen in de oven van de tempel flikkerden en doofden. Niemand merkte het, want iedereen staarde naar de deur. Daarvoor waren ze hier. Ze negeerden de storm en wachtten op de eerste Poortwachter.
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  Scarlett zat opgesloten in haar eigen donkere gedachten. Maar toen porde iemand haar aan. Hij probeerde haar terug naar het licht te trekken. Met tegenzin opende ze de ogen en ze zag een jongen, die over haar geleund stond en haar wakker schudde. Ze herkende hem onmiddellijk. Dat hij hier bij haar stond en gewond was, kon maar één ding betekenen ... en dat was een absolute ramp. Hij was naar haar toe gekomen. De Ouden hadden hem waarschijnlijk naar Hongkong gelokt en nu waren ze allebei gevangengenomen. Scarlett werd overspoeld door woede en bitterheid. Eerst hadden ze haar tegen haar wil bij dit avontuur betrokken. En nu was het al voorbij.


  Ze had nooit een kans gekregen.


  ‘Matt ...’ zei ze.


  Eindelijk waren ze samen. Maar zo had ze het zich niet voorgesteld. Ze ging overeind zitten en wreef in haar ogen. Ze hadden haar haar eigen kleren teruggegeven, maar aan dat korte haar kon ze maar niet wennen. Gelukkig was ze verlost van die lenzen. Ze had ze meteen uitgehaald toen ze alleen was.


  ‘Alles goed met je?’ vroeg Matt.


  ‘Nee.’ Ze klonk beroerd. ‘Hoe lang heb ik geslapen?’


  ‘Weet ik niet. Ze hebben me pas een uur geleden hiernaartoe gebracht.’


  ‘Hoe laat was het toen?’


  ‘Acht uur of zo.’


  ‘Acht uur ’s avonds of ’s morgens?’


  "s Morgens.’


  Matt keek om zich heen. Ze zaten in een kale kamer met bakstenen muren, een betonnen vloer en geen enkel raam. Het enige licht kwam van een bestoft peertje dat aan het plafond bengelde. Vanaf het ogenblik dat de massief stalen deur achter hem dicht was gevallen, had hij tegen een gevoel van claustrofobie moeten vechten. Ze zaten ergens diep onder de grond. De politieagenten die hem hierheen hadden gebracht, hadden hem over vier lange trappen naar beneden geduwd, en toen door een smalle, lage gang. Menselijke politieagenten. Dezelfde als zij die hem hadden gearresteerd. Het zag ernaar uit dat de transformanten, de vliegsoldaten en alle andere wezens van de Ouden de stad hadden verlaten. Hij vroeg zich af waarom.


  Ondanks alles was hij opgelucht dat hij Scarlett eindelijk had gevonden. Ze zag er helemaal anders uit dan op de foto. Hij kon zich niet voorstellen hoe het voor haar moest zijn geweest, zo helemaal in haar eentje.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Scarlett. Ze kon haar teleurstelling nog steeds niet verbergen.


  ‘Ik kwam jou zoeken,’ zei Matt. Hij wilde haar nog meer vertellen, maar durfde niet. De kans bestond dat ze werden afgeluisterd.


  ‘Dat had je beter niet kunnen doen. Ik heb alles verknoeid. Ik had kunnen ontsnappen als ik niet ...’ Scarlett zweeg. Ze kon zich er niet toe brengen om over die laatste ontmoeting met haar vader te praten.


  Matt kwam naast haar zitten, zodat ze schouder aan schouder zaten, met hun benen voor zich uitgestrekt op de vloer. Aan de manier waarop hij bewoog, merkte ze dat hij pijn had. Hij zag er bleek en uitgeput uit. ‘Misschien kun je me vertellen wat er allemaal met je is gebeurd,’ stelde hij voor. ‘En waar we zijn. Weet jij dat?’


  Ze knikte. ‘De voorzitter is bij me geweest ...’


  ‘Wie is de voorzitter?’


  ‘Een of andere griezel in een pak.’


  ‘Ik denk dat ik hem heb ontmoet.’


  ‘Hij kwam hier opscheppen,’ ging Scarlett verder. ‘Hij vertelde dat jij onderweg hiernaartoe was, maar ik hoopte dat hij loog. Dit is een oude gevangenis, nog uit de Victoriaanse tijd. We zitten midden in het centrum van Hongkong.’


  ‘Wanneer komen ze met het ontbijt?’


  ‘Niet. We krijgen brood met koude soep en die brengen ze één keer per dag.’


  Matt begon te fluisteren. ‘Hopelijk zitten we hier niet te lang,’ zei hij. Meer durfde hij haar niet te vertellen, maar Scarlett voelde een steek van hoop. ‘Weet je dat ik voor je deur stond in Dulwich?’ zei hij om van onderwerp te veranderen.


  ‘Was jij dat in die auto? Er was een ongeval ...’


  ‘Het was geen ongeval.’


  ‘Ik wist dat jij het was,’ zei Scarlett. ‘Het was allemaal tot in de kleinste details gepland. Ze gebruikten mij als lokaas om jou hier te krijgen. Zijn er nog anderen bij je?’


  Matt knikte kort en Scarlett begreep het. Ze moesten op hun woorden letten. Ze keek hem aan alsof ze hem voor het eerst en voor het laatst zag. ‘Ik kan maar niet geloven dat je er bent, dat ik echt met je zit te praten. ‘Weet je dat ik zelfs over je heb gedroomd?’


  ‘Da’s heel normaal,’ zei Matt. ‘We dromen allemaal over elkaar. Zo werkt het.’


  ‘Er is nog zoveel dat ik niet begrijp.’


  ‘Ik weet precies hoe je je voelt.’


  Scarlett slaakte een diepe zucht. ‘Ik weet niet eens waar ik moet beginnen met vertellen. Misschien best bij die dag in Sint-Meredith ...’


  Ze begon te vertellen, kort en bondig, zonder omwegen. En terwijl ze zat te praten, wist Matt dat hij aan haar gehecht zou raken. Ze had zoveel doorgemaakt en haar ervaringen herinnerden hem aan die van hemzelf in Klein Maluwe, hoe ze in een avontuur was gedwongen waar ze helemaal niets van begreep. En toch had ze zich gehandhaafd. Ze was hierheen gebracht, zat al drie dagen in deze ruimte opgesloten, maar was er niet onderdoor gegaan. Ze was klaar om terug te vechten.


  Scarlett was uitverteld. Opeens had Matt het gevoel dat het gebouw trilde. Er zinderde iets door de muren. Scarlett keek verontrust op. Ergens wist ze wat er aan de hand was, had ze dit zelfs verwacht.


  ‘Wat ...?’ begon Matt.


  ‘Niks.’ Ze zei het zo haastig dat hij begreep dat ze het er niet over wilde hebben, zich zelfs niet wilde voorstellen wat er buiten aan de hand was. ‘Vertel eens iets over jezelf,’ ging ze haastig verder. ‘Hoe je hier terecht bent gekomen, bijvoorbeeld. Ben je naar de tempel gegaan? Daar staan hun mensen je op te wachten. Ze dachten dat je door een van de deuren zou komen.’


  ‘Nee.’


  Hij vertelde haar zijn eigen verhaal, tenminste, een deel ervan, vanaf Peru. Het had veel te lang geduurd om echt alles te vertellen en bovendien was hij nog steeds bang dat ze werden afgeluisterd. Van Nazca naar Londen naar Macau ... Het was een lange reis geweest en pas nu viel het hun beiden op hoe gelijklopend hun leven was.


  Matt eindigde met uit te leggen hoe hij de weg naar Wisdom Court had gevonden. Nu werd het moeilijk. Hij had Scarletts vader zien sterven en was daar voor een deel ook verantwoordelijk voor. Hoe moest hij haar dat vertellen?


  Maar ze was hem voor. ‘Die trui die je aanhebt,’ zei ze. Opeens drong het tot haar door. ‘Die is van hem.’


  ‘Ja,’ gaf Matt toe.


  ‘Waar is hij?’ Matt antwoordde niet en zij ging verder. ‘Ze hebben hem vermoord, hè?’


  Matt knikte. Hij wilde zich niet herinneren wat hij de laatste ogenblikken voor hij uit Wisdom Court werd weggeleid, had gezien.


  Scarletts gezicht veranderde niet van uitdrukking, maar opeens stonden er tranen in haar ogen. ‘Het is allemaal zijn schuld,’ zei ze. ‘Hij dacht dat hij het op een akkoordje kon gooien met die lui, maar als hij me niet had verraden, zouden ze me nooit hebben gevonden.’ Ze zweeg even. ‘Ik weet het niet, Matt. Ik veronderstel dat ze altijd zo te werk gaan. Ze hebben hem gebruikt. Hij dacht echt dat hij me hielp. En nu heeft hij jou ook nog verraden.’


  Het gebouw trilde een tweede keer op zijn grondvesten. Niet zo hevig als de vorige keer, maar ze voelden het allebei.


  ‘Je weet vast dat Hongkong aan het sterven is,’ zei Scarlett. ‘De voorzitter heeft het me verteld. Ze doen het met opzet. Ze willen er een necropolis van maken, een dodenstad.’


  ‘Ik heb het gisteren zien gebeuren, ja,’ zei Matt. ‘Het was verschrikkelijk.’


  ‘Ik weet het, ik heb het aan den lijve ondervonden. Ik snap niet waarom ik het niet eerder in de gaten had.’ Ze zuchtte. ‘Wat gaat er met ons gebeuren, Matt? Gaan ze ons vermoorden?’


  ‘Nee, we mogen niet sterven,’ zei Matt. ‘Het ligt nogal ingewikkeld, maar met onze dood schieten ze niets op.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ze denken dat ze ons hebben verslagen, maar dat is niet zo. De anderen lopen nog vrij rond. En jij en ik ...’


  ‘Wat?’


  ‘Ze hebben ons samen in één kamer gezet om ons te laten voelen dat ze gewonnen hebben. Maar dat hadden ze beter niet kunnen doen, want ...’ Maar hij kon zijn zin niet afmaken. Opeens klonk er een oorverdovende knal. Een ontploffing. Ergens in het gebouw.


  ‘Wat ...?’ begon Scarlett.


  En toen viel het licht uit.
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  Lohan had de storm gebruikt om hem te dekken. Terwijl de straten door het steeds slechtere weer leegliepen, sloten hij en zijn kompanen de oude gevangenis langzaam maar zeker in. Hij had maar één nacht gekregen om de aanval voor te bereiden, maar was er toch in geslaagd om een klein leger op de been te brengen. Hij had honderd zwaarbewapende mannen bij zich. Jarenlang hadden de Triads iedereen in Azië die erom vroeg – van terroristen tot huurlingen – van wapens voorzien. Lohan had gewoon uit de voorraad genomen wat hij nodig had. Keus genoeg.


  Ondertussen zouden Jet en Sing naar de Tai Shan Tempel gaan. Zij hadden nog eens vijftig man bij zich en beide operaties zouden op hetzelfde ogenblik worden uitgevoerd. Er was één uitweg uit Hongkong. En die moest worden vrijgemaakt.


  Lohan wist waar Matt gevangengenomen was, omdat hij hem had gevolgd. Dat was wat Matt Scarlett niet had kunnen vertellen. Hij was de voorzitter te slim af geweest. Voor één keer had hij de touwtjes in handen.


  Matt had de nacht ervoor via de vuurwerkleveranciers contact opgenomen met Lohan. De Triadleider wist al wat er was gebeurd. Richard en Jamie waren bij hem. Ze waren uiteindelijk allebei uit het water geraakt en naar Kowloon gegaan. Toen de telefoon rinkelde, stonden ze allebei naast Lohan, ziek van ongerustheid over Matt.


  ‘We moeten Scarlett vinden,’ had Matt gezegd. ‘En er is maar één manier om dat te doen. Door me te laten vangen door de Ouden.’


  ‘Hoe wil je dat voor elkaar krijgen?’


  ‘Paul Adams, Scarletts pa, zal hun laten weten dat ik in Wisdom Court ben. Ze zullen niets in de gaten hebben, want ze weten dat hij Scarlett terug wil en ze zullen denken dat hij hen nog steeds wil helpen.’


  ‘En dan?’


  ‘Jij hebt handlangers buiten de stad. Je volgt me gewoon als ze me wegbrengen.’


  ‘Hoe weet je of ze je naar Scarlett zullen brengen?’


  ‘Dat weet ik eigenlijk niet. Maar ik vermoed dat ze ons samen zullen opsluiten. Ik weet hoe die lui redeneren. Ze zullen met ons willen pronken, ermee willen uitpakken dat ze ons hebben verslagen. Ons samenbrengen vinden ze heerlijk sadistisch. En trouwens, ik kan geen ander plan bedenken, dus we zullen het er gewoon op moeten wagen.’


  Richard was aan de telefoon gekomen. Hij had gehoord wat Matt voorstelde. ‘Doe dit alsjeblieft niet,’ smeekte hij. ‘Het is veel te gevaarlijk. Alsjeblieft, Matt, denk eens aan de risico’s.’


  ‘We weten niet waar ze is, Richard. Er is geen andere manier om erachter te komen.’


  ‘En Paul Adams dan? Als ze hem niet meer nodig hebben, maken ze hem gewoon af. Dat weet je toch.’


  ‘Dat risico is hij bereid te nemen. Hij weet wat hij doet. En hij wil alles doen om Scarlett vrij te krijgen.’


  Het was precies gegaan zoals Matt had gehoopt. Even over zevenen waren zes politieauto’s voor Wisdom Court gestopt. Lohan, Richard en Jamie, die op hun hurken naast elkaar zaten, hadden de politie naar binnen zien gaan. Ze hadden de voorzitter zien aankomen en weer zien vertrekken, en ze zaten er nog steeds toen Matt, helemaal versuft en gewond, naar buiten werd gesleept. Op dat moment had Richard Jamie moeten tegenhouden, want hij wilde naar Matt toe. Maar Matt had het zo gewild. Dit was zijn plan. Alles of niets.


  Ze hadden de hele stad doorkruist met Matt, maar Lohans mensen hadden hem geen seconde uit het oog verloren. Ze hadden hem zien verdwijnen in de gevangenis vlak bij Hollywood Road. Dus nu wisten ze waar hij gevangen werd gehouden. Hopelijk zou Scarlett daar ook zijn. Toen de storm nog heviger begon te woeden, hadden Lohan en zijn mannen de gevangenis omsingeld.


  Maar die storm ... Lohan was bezorgd dat hij rampzalige proporties begon aan te nemen. In al die jaren dat hij in Hongkong woonde, had hij nog nooit zoiets meegemaakt. Telkens als hij probeerde op te staan, voelde hij hoe de wind hem weer op zijn plaats dwong. Stof en dode bladeren striemden zijn gezicht. Hij hoorde hoe de wind huilend door de straten raasde. Als het nog erger werd, zou het gevaarlijk zijn om buiten te blijven. Maar gevaarlijk was het natuurlijk allang. Als de storm de stad verwoestte, zou hij het werk van de Ouden voltooien.


  Een donderslag. De regen gutste genadeloos neer. Lohan zag de druppels afketsen op de geparkeerde auto’s en riviertjes vormen, die in de goten wegvloeiden. In een paar seconden was hij helemaal doorweekt. Richard stond naast hem. ‘Wat is er aan de hand?’ mompelde hij.


  ‘We moeten onmiddellijk tot de actie overgaan,’ zei Lohan.


  De Victoriagevangenis was een immens, log gebouw met tralies voor de ramen en één enkele massieve poort. Dat was de enige weg naar binnen. Zes gewapende mannen in uniform stonden in de regen op wacht. Hun gezichten waren nauwelijks zichtbaar onder de klep van hun pet. Lohan, Richard en Jamie hielden hen vanaf het portiek van een antiekzaak aan de overkant van de straat in de gaten. Lohans strategie was eenvoudig. Voor slimme snufjes was er trouwens geen tijd. Hij wist dat hij zo snel en zo efficiënt mogelijk moest binnenbreken. Want vanaf het moment dat de vijand wist dat hij er was, zou die terugvechten.


  Hij gaf het teken.


  Vanuit een geparkeerde vrachtwagen werd er een bom op de poort afgevuurd. De gevangenis was niet bestand tegen zo’n brutale aanval. De massieve poort spatte als een zeepbel uit elkaar en de helft van de bewakers was op slag dood. De rest werd geveld door een kogelregen uit de machinegeweren van Triadkrijgers, die uit de steegjes en van achter de geparkeerde auto’s kwamen toegestroomd. Verderop in de straat sloten twee van Lohans handlangers de elektriciteit af, zodat de gevangenis van de buitenwereld was afgesneden en de alarminstallatie definitief het zwijgen werd opgelegd.


  ‘Nu!’ Richard en Jamie waren ongewapend, maar ze renden samen met Lohan door het gapende gat waar de poort had gezeten.


  En toen waren ze in de gevangenis. Lohans mannen verspreidden zich naar alle kanten en elke verdieping, waar ze elke deur openbeukten. Maar de cellen waren leeg. Sommige mannen waren gewapend met geweren en granaten, anderen droegen zwaarden en stokken met een ketting eraan. Het was aardedonker in het gebouw, nu de elektriciteit was uitgevallen, maar ze hadden elektrische fakkels meegebracht, die ze op hun schouders droegen. De stralen sneden door de duisternis en wezen hun de weg. Lohans orders waren duidelijk: dood iedereen die in de weg staat en vind Matt en Scarlett. We hebben maar een paar minuten om hen buiten te krijgen.


  Op de verdiepingen waren er meer bewakers. In het hele gebouw zaten er maar twee gevangenen, maar de voorzitter had geen enkel risico genomen. Nu openden ze het vuur op de indringers. Lohan zag de kogels vlammen, hoorde Triadmannen het uitgillen van de pijn. Toen gooide iemand een granaat. Weer een vuurbal en een van de bewakers viel voorover alsof hij in een zwembad dook en verdween in het zwarte gat dat de granaat had geslagen.


  Lohan zelf voerde een groepje mannen naar de kelderverdiepingen. Richard en Jamie liepen vlak achter hem. Nu pas begon Richard te beseffen hoe hopeloos hun missie was. Deze gevangenis telde minstens tweehonderd cellen. Moesten ze nu echt die deuren een voor een opblazen? Ze kwamen in een gang waar nog meer stalen deuren op uitkwamen dan in de andere gangen. Een bewaker rende recht op hen af met een machinegeweer in de aanslag.


  ‘Laat dat geweer vallen!’ zei Jamie. ‘Ga op de vloer liggen.’


  De bewaker deed wat hij vroeg. Er verscheen een tweede bewaker. Die had minder geluk. Lohan schoot hem neer. Ze waren nog geen drie minuten in de gevangenis, maar wisten al dat er versterking onderweg was. Boven klonk er nog een explosie, een kreet en het geratel van kogels tegen metaal.


  Voor hen lagen wel dertig deuren. Het had geen zin om naar de sleutels te zoeken. Lohan blafte een bevel en zijn mannen bliezen ze een voor een op met explosieve plastic bolletjes. Terwijl de deuren een voor een uit hun hengsels werden geblazen, liepen Richard en Jamie verder de gang in. Die begon naar cordiet te stinken en hing vol steenstof en rook. Maar elke cel was leeg. Hoeveel tijd hadden ze nog?


  ‘Ze zitten helemaal achteraan,’ zei Jamie opeens. ‘De laatste deur links.’


  Lohan staarde hem aan. Maar Richard knikte opgelucht. Jamie was erin geslaagd om contact met hen te maken op zijn eigen manier ... telepathie. Lohan riep iets en zijn mannen renden naar de deur die hij had aangewezen. Nog een laatste knal en de deur zwaaide open. Twee silhouetten verschenen hoestend en proestend en helemaal onder het stof in de gang. Matt en Scarlett.


  ‘Matt!’ Richard greep zijn vriend bij de schouders en omhelsde hem. De nacht ervoor, toen hij zich uit het water had gehesen, was hij bang geweest dat hij hem nooit meer terug zou zien. ‘Alles oké?’


  Matt knikte. ‘Dit is Scarlett.’


  ‘Aangenaam.’ Richard wist niet goed wat hij moest zeggen. Hij keek het meisje met het gemillimeterde kapsel onderzoekend aan. Ze zag er uitgeput uit.


  Jamie zei niets, maar hij liep naar haar toe, zodat de drie Poortwachters bij elkaar waren.


  ‘We moeten naar de Tai Shan Tempel,’ zei Matt.


  Lohan was onder de indruk. De jongen was pas vijftien, maar hij gedroeg zich als een echte leider. De beproevingen van de voorbije vierentwintig uur leken geen enkel effect op hem te hebben. Maar er was nog meer onheil op komst. Lohan nam snel zijn gsm, drukte op een knop en sprak een paar woorden in. Hij wachtte tot hij hoorde wat hij wilde horen en draaide zich naar Matt. ‘De tempel is veilig,’ zei hij. ‘Maar we hebben misschien nog een ernstiger probleem. Het stormt. En volgens mijn mensen is het geen gewone storm, maar iets veel ergers.


  Maar daar waren ze zelf ook al achter. De wind joelde hysterisch boven het geratel van de machinegeweren en de explosies uit, boven het gevecht dat er in de gevangenis woedde. Het hele gebouw trilde op zijn grondvesten. Hongkong zat in het oog van de storm en de totale ondergang van de stad was nabij.
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  In Cuzco, de oude Peruaanse Incastad, begon de zon onder te gaan. Er speelde een orkestje en het samenspel van panfluiten en drums steeg op in de avondlucht. De schaduwen strekten zich uit over de voet van de heuvels en de restaurants en cafés begonnen vol te lopen. De dag liep op zijn einde.


  Pedro wist dat ze hier eigenlijk niet mochten zijn. Dit was niet volgens Matts plan. Hij wou dat ze met elkaar hadden kunnen praten via de satelliettelefoon, maar de afgelopen achtenveertig uur hadden ze niets meer van Matt of Jamie gehoord. Een hele wereld scheidde hen. Ze waren duizenden kilometers van elkaar vandaan. Maar hij stond op het punt om die ene stap te zetten die hen allemaal bij elkaar zou brengen. Hij vroeg zich af of hij er goed aan deed.


  Niet dat hij veel keus had.


  De nacht ervoor was Pedro wakker geschrokken van Scott, die opeens naast zijn bed stond. De jongens deelden een stenen huis in Vilcabamba, de verloren stad hoog in de Andes, waar Pedro en Matt naartoe gegaan waren toen ze op de vlucht waren voor Diego Salamanda. Het lag verborgen boven het wolkenwoud, op een heel bijzondere plek boven op een bergtop die niemand kon zien. Je kon er vanuit Cuzco alleen komen met een helikoptervlucht en dan nog een voettocht van een dag. De stad zelf kon je alleen bereiken via een stenen trap, die van het ene moment op het andere kon verdwijnen.


  ‘Scott ...? Wat is er?’


  Scott was lijkbleek en zag er doodongerust uit. Zo had Pedro hem nog nooit gezien. ‘Jamie is in nood,’ zei hij. ‘We moeten naar Hongkong.’


  ‘Maar we kunnen niet ...’


  ‘Pedro. Je begrijpt het niet. We moeten meteen vertrekken. Ik moet naar Jamie toe. Ik heb een droom gehad.’


  De droomwereld. Daar waren ze alle vijf al geweest. Ze wisten allemaal wat hij betekende en ze hadden er al vaak over gepraat. Pedro wist dat hij er niets tegenin zou kunnen brengen. Als Scott een boodschap had gekregen, konden ze die niet negeren, zeker niet als het met zijn broer te maken had. Maar aan de andere kant was het te gevaarlijk om de deuren te gebruiken. Dat was de reden waarom Matt en Jamie met het vliegtuig naar Europa waren gegaan en waarom zij tweeën hier hadden moeten achterblijven.


  ‘Weet je zeker ...’ begon hij.


  Maar Scott was niet in de stemming om te discussiëren. ‘Ik vertrek zodra het licht wordt,’ zei hij. ‘Als je wilt, kom je maar mee. Als je niet wilt, ook goed.’


  De volgende morgen vertrokken ze samen. Een van de Inca’s begeleidde hen naar de open plek waar de helikopter stond te wachten en vandaar was het twee uur vliegen naar de luchthaven van Cuzco. De hele vlucht zei Scott geen woord en zat hij met gefronste wenkbrauwen voor zich uit te staren. Hij had nog steeds niet uitgelegd wat hij had gezien. Hij was wel vaker afstandelijk, maar nu leek hij echt mijlenver. Pedro probeerde niet te denken aan de gevolgen van wat ze gingen doen. Van alle Poortwachters was hij de enige die nog nooit door een van de deuren was gelopen, en het idee dat hij met één stap de halve wereld zou oversteken, vervulde hem met angst.


  En nu waren ze dus in Cuzco. Het was een mooie avond en honderden toeristen hingen rond bij de kleurige kraampjes die op het plein opgesteld stonden. De kathedraal zou zo zijn deuren gaan sluiten. De laatste bezoekers kwamen naar buiten en werden meteen omringd door straatkinderen, die om geld en snoepjes bedelden. Taxi’s die veel weg hadden van opwindbare speelgoedautootjes, tuften gezapig voorbij.


  Pedro had honger, maar hij durfde niet voor te stellen om even te stoppen voor een hapje. Hij wist wat het antwoord zou zijn.


  ‘Daar is het ... ’ Scott wees naar een groot bakstenen gebouw met versierde ramen. Het was een Spaanse kerk die was gebouwd op de site van een heilige plaats die daar al eeuwen lag. De Tempel van Coricancha. Hier waren Jamie en hij beland toen ze in Peru aankwamen. Binnen was de deur die hen van een grot in Nevada hierheen had gebracht.


  Geen van beiden zei nog iets. Pedro schudde zijn hoofd en volgde Scott, die met een vastberaden trek om de mond het plein begon over te steken.
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  Matt en Scarlett stonden in de beschutting van de gevangenis. Ze wisten dat ze niet meer weg konden. Hongkong was verwoest door een kracht die zo vernietigend was, dat het leek alsof ze in het hoofdstuk van de Bijbel waren terechtgekomen waarin alle oeroude voorspellingen uitkwamen en de Dag des Oordeels eindelijk was aangebroken.


  Ingezakte gebouwen en puin werden door de straat gejaagd alsof ze niets wogen. Toen ze door de opgeblazen poort naar buiten keken, cirkelde er een reusachtig neonbord als een reuzenspeelkaart voorbij. Het werd gevolgd door een tafel, een aantal kisten, een grasmaaier, een stuk piano ... Op de een of andere manier waren ze allemaal uit de winkels gezogen en de lucht in gestuwd, alsof ze de prijzen in een waanzinnige spelletjesshow op tv waren. Matt kon de luchtverplaatsingen zelfs zien. Gewapend met regen was de wervelwind een bol met duizenden grijze naalden geworden, die door de straten raasde, tegen auto’s beukte en iedereen op zijn pad genadeloos neermaaide.


  Hij keek op en zag twee wolken razendsnel naar elkaar toe bewegen. Toen ze botsten, klonk er een oorverdovende donderslag. Een bliksemschicht zo helder dat hij pijn deed aan de ogen, kraakte en siste als vuurwerk naar beneden. Hij sloeg in op een wolkenkrabber die zo’n halve kilometer verderop stond en spleet hem in tweeën. Glasscherven en brokken metaal vlogen alle kanten op, terwijl de bovenste zeven verdiepingen van het gebouw overhelden en uiteindelijk ook afbraken en bulderend naar beneden stortten. Matt kon niet zien waar ze waren geland of hoeveel mensen eronder waren bedolven. Ondanks de striemende regen vatte wat er van het gebouw overbleef, onmiddellijk vuur. De oranje vlammen likten aan het stromende water en reikten wanhopig naar de lucht.


  ‘We moeten wachten ...’ Lohan stond vlak achter hem. Matt begreep wat hij bedoelde. Als ze ook maar één stap naar voren zetten, uit de beschutting van de muur, zouden ze worden weggeblazen. Hij moest schreeuwen om zichzelf verstaanbaar te maken.


  ‘We kunnen niet wachten!’ schreeuwde Matt terug. ‘Dit is onze enige kans. We moeten nu weg uit Hongkong.’


  Scarlett stond achter hem met Richard en Jamie. Matt draaide zich om, keek haar in de ogen en op dat ogenblik begrepen ze allebei wat er aan het gebeuren was. Ze konden geen geheimen hebben voor elkaar. ‘Jij doet dit!’ schreeuwde hij naar haar. De wind bleef maar joelen. Plotseling schoot er een raam aan de andere kant van de straat uit de muur. ‘Jij hebt dit veroorzaakt ...’


  ‘Nee!’ Scarlett schudde haar hoofd, probeerde het te ontkennen.


  ‘We hebben allemaal krachten. Alle vijf. Dit is jouw kracht.’


  Haar echte naam was niet Scarlett Adams. De Witte Lotus geloofde dat ze de reïncarnatie was van Lin Mo, een figuur uit de Chinese mythologie, een godin van de zee. En als ze ooit een godin was geweest, zou ze een kracht hebben die tot veel meer in staat was dan wat menselijk mogelijk was. De voorzitter van Nightrise had nog een fout gemaakt. Hij dacht dat ze alleen het weer kon voorspellen. Maar ze kon het weer sturen.


  Het bewijs was er altijd geweest. Toen Scarlett met de klas naar Londen wilde, was de lucht tegen alle verwachtingen in opgeklaard. Hetzelfde was er in Hongkong gebeurd, toen ze naar The Peak wilde gaan. Tegen alle weersvoorspellingen in was de regen gestopt en was de zon opeens gaan schijnen.


  Ze had diezelfde kracht tienduizend jaar geleden ook gebruikt voor de grote strijd. Jamie had er ooit iets over verteld aan Matt. Net toen Pedro met zijn versterking verscheen, was er een storm losgebarsten en was de regen zo woest neergevallen, dat de Ouden hem niet meer konden zien.


  Dat was geen toeval geweest.


  Daar had zij voor gezorgd.


  De voorzitter had beweerd dat zij de zwakste van de Vijf was. Maar hij had het mis. Zij was verreweg de sterkste.


  ‘Je kunt de storm laten luwen!’ schreeuwde Matt.


  ‘Niet waar!’ Scarlette schudde haar hoofd. Zij had de draak hierheen geroepen. Dat erkende ze. Maar ze voelde dat ze na drie dagen in de gevangenis, na al wat ze had doorgemaakt, de kracht niet meer had om hem terug te sturen.


  ‘Je kunt ons beschermen. Je kunt het laten ophouden.’


  Scarlett keek de straat in, naar de striemende regen, de gebouwen die omvielen als kaartenhuisjes, de auto’s die om hun as tolden, de stukken hout en metaal die door de lucht wervelden. Had zij dit echt veroorzaakt? Had zij een hele stad met de grond gelijk laten maken? Hoeveel mensen had ze vermoord? Die gedachte joeg haar nog meer angst aan dan de gruwelen die ze had gezien. Was ze hier echt verantwoordelijk voor?


  ‘Ik kan het niet, Matt ...’


  ‘Je moet ... We moeten naar de tempel.’


  Lohan begreep het. ‘Het is hier niet zo ver vandaan,’ riep hij. ‘Ik wijs jullie de weg ...’


  ‘Scar ...’ Matt keek haar aan.


  En misschien kwam het gewoon omdat hij die naam had gebruikt, een naam van tienduizend jaar geleden. Misschien veroorzaakte die de ommezwaai. Maar in die seconde veranderde er iets. Scarlett haalde diep adem. Ze was al te lang een slachtoffer geweest, gebruikt door de voorzitter, de Ouden, zelfs door de Triads. Het was tijd om dat achter zich te laten. Ze was een Poortwachter. Dat was de reden waarom ze in dit avontuur verzeild was geraakt en opeens voelde ze een allesoverheersende woede opkomen door alles wat ze was kwijtgeraakt – haar vrienden, haar thuis, zelfs haar vader. En met die woede kwam ook de beheersing van haar kracht. Ze wist wat ze moest doen.


  ‘Volg mij,’ zei ze.


  Ze verlieten de gevangenis. Eerst Lohan, dan Scarlett en Matt en ten slotte Richard en Jamie. Ze liepen in de regen, in de wind, in het eindeloze machtsvertoon van de natuur, die haar toorn over de stad uitstortte. Ze hadden onmiddellijk van de sokken moeten worden geblazen, of genadeloos neergeslagen. Maar de wind spaarde hen. De regen striemde alles en iedereen, maar zij bleven droog. Ze liepen het oog van de storm in en die slokte hen op zonder hen aan te raken. Het was alsof ze in een glazen bol zaten, die hen omspande en beschermde. Ze konden nauwelijks iets zien. Alles was chaos. Maar zolang ze samen bleven, waren ze veilig.


  Lohan wees de weg, maar Scarlett maakte de tocht mogelijk. Ze leek in trance, staarde recht voor zich uit met haar armen slap langs haar lichaam. Matt bleef vlak bij haar, want hij wist dat zijn leven in haar handen lag. Overal om hen heen, overal waar hij keek, zag hij afgebrokkelde stenen muren, gebouwen die instortten, ramen die aan diggelen gingen en in de regen rondtolden en dodelijke glasscherven die door de lucht kliefden. En steeds opnieuw bulderde de donder. De wolken waren een kolkende massa.


  Ze hadden geen haast. Dat was ook niet nodig. Er waagde zich geen levende ziel buiten met die taifoen en ze waren volledig onzichtbaar met z’n vijven. Scarlett kreeg al wat meer vertrouwen. Ze zag er bijna ontspannen uit. Matt liep naast haar en was onder de indruk van de kracht die ze uitstraalde. Ze was een meisje van amper vijftien jaar. Maar ze kon de hele wereld verwoesten.


  Achter hen viel er weer een gebouw in puin, het zakte als een kaartenhuisje in elkaar alsof het het gewoon opgaf. Het regende bakstenen, die op de stoep te pletter vielen. Maar geen enkele steen raakte hen. De weg strekte zich kaarsrecht voor hen uit. Ze zagen het park al. De meeste bomen waren ontworteld en veranderd in vliegende stormrammen. De weinige bomen die nog in de grond stonden, bogen helemaal door en kusten de grond. De Tai Shan Tempel stond aan de overkant. Het verbaasde Matt dat hij nog overeind stond, maar misschien had de muur eromheen hem beschermd tegen de ergste regen en wind.


  Lohan wees. Scarlett knikte. Ze hadden geen woorden nodig. Ze hadden het gehaald. In het midden van een taifoen met een kracht van Signaal Tien hadden ze Hongkong doorkruist en het overleefd.


  Ze versnelden hun pas, staken wat er nog overbleef van het park over en liepen naar binnen.
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  De voorzitter van de Nightrise Corporation stond naar de totale verwoesting van zijn Necropolis te kijken. Hij stond weer in zijn kantoor op de zesenzestigste verdieping van The Nail en hij voelde het hele gebouw schudden en kreunen onder het brute geweld van de storm. Nu en dan klonk er een knarsend geluid, gevolgd door een explosie van scherven als er weer een raam uit zijn lijst barstte. Een hele tijd geleden al waren de lichten gaan flikkeren en uiteindelijk waren ze uitgevallen. Het hele gebouw zat zonder elektriciteit. Er was geen mens meer. Het personeel was geëvacueerd. Ze waren met zijn allen in paniek naar het trappenhuis gevlucht, met de daarvoor gebruikelijke hysterische taferelen tot gevolg. Zij die helemaal beneden waren geraakt, stonden daar nu doodsbang op een kluitje, maar hij vermoedde dat er nog veel meer mensen onderweg van de trappen waren geduwd of vertrappeld. De voorzitter was in elk geval niet van plan om zich bij hen te voegen. Hier was hij veilig. The Nail was tegen alles bestand. En het uitzicht was fenomenaal.


  Het irriteerde hem wel dat zijn plannen anders waren uitgedraaid. De stad moest sterven. Dat was de bedoeling. Maar niet op deze manier. Want die taifoen zou wel eens meer mensenlevens kunnen redden dan hij er nam. Hij had namelijk een belangrijk neveneffect. De giftige gassen die de Ouden over de stad hadden verspreid, waren verdreven. De luchtvervuiling was weggeblazen. Als de storm straks weer ging liggen, zouden de mensen weer vrij kunnen ademen.


  Hij wist niet wat er in de Victoriagevangenis was gebeurd. Alle telefoonlijnen waren uitgevallen en zelfs zijn gsm werkte niet. Waarschijnlijk was het hele netwerk lam gelegd. Maar deze apocalyps kon geen toeval zijn. Daar moest het meisje achter zitten. Ze kon het weer voorspellen, dus had ze op zijn minst geweten dat die storm op komst was. Hij had de jongen bij haar opgesloten om haar te kwellen, om haar te laten voelen dat ze definitief verslagen was. Misschien was dat een misrekening geweest.


  Hij had een fles cognac vast die tot de allerduurste van de wereld kon worden gerekend en de voorzitter had het altijd hoogst vermakelijk gevonden dat er in sommige landen mensen stierven omdat ze geen water hadden, terwijl hij het zich kon veroorloven om vijfduizend dollar uit te geven aan een drank die hij niet eens lekker vond. In de loop der jaren waren de smaakpapillen van de voorzitter afgestompt. Niets van wat hij at of dronk, had smaak. Als hij nu werd vermoord, zou dat niet eens zoveel uitmaken. Hij was toch al half dood.


  Maar hij zou niet sterven. Zelfs als Matt en Scarlett waren ontsnapt, zouden ze nergens naartoe kunnen. De Tai Shan Tempel stond onder zware bewaking. Ze zouden onmogelijk bij de deur kunnen komen. En straks was de taifoen uitgeraasd. Dan zou hij onmiddellijk tussen het puin gaan zoeken, elke steen omdraaien, en dan zou hij voorgoed met hen afrekenen.


  Vanuit zijn ooghoek zag hij een vlek op het raam. Eerst dacht hij dat het een vogel was. Nee. Het was iets vreemds. De voorzitter zag hoe de vlek groter en groter werd en recht op hem afkwam.


  Het was een boot.


  Geen grote boot. Een houten sampan, een van die Chinese zeilboten die in de haven lagen om door de toeristen te worden gefotografeerd. De wind had hem opgeschept en losgerukt. De voorzitter bleef kijken hoe hij steeds dichterbij kwam en hem uiteindelijk het uitzicht benam. De voorzitter stond er gebiologeerd naar te staren. Heel even dacht hij erover om weg te rennen. Misschien kon hij zich nog in veiligheid brengen. Maar wat had het voor zin? Hoe kon hij ontsnappen aan iets dat zoveel jaar geleden al was voorspeld?


  Hij zou sterven in een ongeval met een boot.


  Hij zou zo meteen sterven.


  De sampan werd naar The Nail gemikt alsof het een papieren vliegertje was. Hij vloog door het raam op de zesenzestigste verdieping en tegen de man die erachter stond. De wind raasde meteen naar binnen, schepte de hele inhoud van de kamer op en slingerde die naar buiten. De dossiers en de papieren klapperden met een geluid dat op een applaus leek. Het gebroken lichaam van de voorzitter wervelde mee naar buiten, draaide één keer om zijn as en stortte neer.


  Bloedvlekken op het tapijt. Een fles cognac waar de inhoud uit klotste. Een dikke laag glasscherven. Dat was alles wat er overbleef.
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  In de Tai Shan Tempel was er bloedig gevochten. Alle lijken waren naar een van de andere kamers gebracht, maar de kogelgaten in de muren, het puin en de schroeivlekken van een granaat en de plas bloed voor het hoofdaltaar getuigden nog van de slachtpartij die hier had plaatsgevonden. Een van de goden stond met open armen, maar zijn lichaam eindigde nu bij zijn keel, die gekarteld en hol was. Zijn hoofd lag in scherven om hem heen. Een andere god was een hand kwijt. Het was alsof ze aan de strijd hadden proberen deel te nemen en er verminkt uit waren gekomen.


  Jet en Sing waren op zichzelf aangewezen geweest tot Scarlett en de anderen aankwamen. Ze begrepen niet hoe het haar was gelukt om heelhuids hierheen te komen, maar ze waren heel opgelucht haar te zien. Jet was gewond. Hij hield een doek tegen zijn nek en zijn hemd was doordrenkt van het bloed. Sing had nog steeds de wandelstok met het zwaard erin vast, die hij had gebruikt om Audrey Cheng te vermoorden. Hij leek ongedeerd.


  Geen van beiden had gemerkt dat er nog een man in de kamer was, die zich schuilhield onder het altaar. Hij was een van de handlangers van de voorzitter en had twee schotwonden. Die plas bloed was van hem. Hij wist dat hij niet lang meer te leven had. Vlak bij zijn uitgestrekte hand lag er een revolver.


  Lohan eiste in het Chinees een verslag van de feiten. Snel vertelden zijn twee handlangers hem wat hij wilde weten en Lohan vertaalde het voor Matt en Richard.


  ‘Er stonden hier een heleboel mensen te wachten,’ zei hij. ‘Ze zouden je hebben vermoord als je bij de deur had proberen te komen. Maar ze zijn allemaal uitgeschakeld ...’


  ‘Kom, dan maken we dat we wegkomen,’ zei Richard.


  Hij draaide zich om naar Matt. ‘Het is tijd om te gaan.’


  Lohan schudde Scarletts hand. ‘Succes,’ zei hij. ‘Die tocht door de stad daarstraks zal ik nooit vergeten.’


  ‘Ik ben blij dat ik je heb leren kennen, Lohan,’ zei Scarlett. ‘Dank je, voor alles.’ Ze was een beetje ontspannen, maar Matt zag dat ze zich nog moest concentreren om de taifoen op een afstand te houden. Nu mocht haar aandacht niet verslappen. Sinds zij in de tempel was, hadden de wind en de regen de muren nauwelijks beroerd.


  De deur met de vijfpuntige ster stond voor hen. Ze leek zo klein en zo gewoontjes, dat het moeilijk was om te geloven dat ze hen niet naar buiten in de storm, maar naar om het even waar ter wereld kon brengen.


  ‘En waar gaan we naartoe, Matt?’ vroeg Jamie.


  De stervende man had bij de revolver kunnen komen. Vanwaar hij lag, zag hij alleen de twee jongens en de Chinese man die met hen was aangekomen. Het meisje stond vlak achter de Chinees en andere man stond ergens uit het zicht. Hij zou er waarschijnlijk nog twee kunnen uitschakelen voor hij zelf bezweek. Dat zou hij in ieder geval proberen. Daarvoor was hij hier.


  Wie eerst?


  De jongen die net een vraag had gesteld – die met het lange haar en het Amerikaanse accent – stond midden in zijn gezichtsveld. Langzaam richtte hij de revolver. De jongen stond maar een paar meter van hem vandaan. De hand van de man plakte van zijn eigen bloed. Het wapen was er helemaal mee besmeurd. Maar hij wist wat hij deed. Hij kon onmogelijk missen.


  Toen zwaaide de deur met de vijfpuntige ster open.


  Scott en Pedro schoten de tempel in. Jamie opende zijn mond om iets te zeggen. Matt staarde hen verbijsterd aan. Wat zo lang onmogelijk had geleken, was eindelijk een feit. De Poortwachters waren samen. Ze waren er allemaal, op dezelfde plaats.


  Scott. Jamie. Matt. Pedro. En Scarlett.


  De Vijf.


  Maar Scott bleef niet staan. Hij nam een aanloop en wierp zich op zijn broer, waardoor die op de grond viel.


  Een seconde later klonk er een schot.


  Lohan reageerde met de snelheid van het licht. Zijn eigen revolver zat onmiddellijk in zijn hand en hij vuurde vijf keer onder het altaar. De man die zich daar verborgen had gehouden, was dood voor hij opnieuw kon schieten.


  Richard zag dat Jamie ongedeerd was. Op de een of andere manier had Scott geweten wat er zou gebeuren en was hij net op tijd om hem te redden. Maar toen schreeuwde Matt het uit.


  Het schot had Jamie gemist, maar Scarlett had vlak achter hem gestaan. Ze was in het hoofd geraakt en het zag er ernstig uit. Het bloed stroomde over haar nek. Ze zeeg neer. Richard ving haar op voor ze op de vloer viel.


  En toen ze het bewustzijn verloor, ontplofte de wereld.


  De taifoen was te lang in bedwang gehouden. Alsof hij wist wat er was gebeurd, keerde hij zich nu met al zijn kracht tegen de Tai Shan Tempel. Het was alsof er een bom op viel, maar dan in slow motion. Terwijl ze daar met z’n negenen – de vijf Poortwachters, Richard, Lohan, Jet en Sing – als aan de grond genageld bleven staan, stortte de tempel helemaal in. Het leek wel of het dak door een reusachtige hand van de muren werd gerukt. Er volgde een regen van groene tegels. De wind raasde door de ruimte. Toen begaf een van de muren het en hij viel om. De massieve stenen rolden van elkaar af. Eeuwenlang hadden de goden in de tempel het daglicht niet gezien. Nu baadden ze erin, terwijl de wereld naar binnen rolde.


  ‘De deur!’ schreeuwde Matt.


  Die stond nog overeind, maar dat zou niet lang meer duren. Als de muren werden verwoest, zou het te laat zijn, want dan zou ook de deur sneuvelen. Misschien was het zelfs nu al te laat. Jamie was naar zijn broer toe gelopen. Samen hadden ze zich al naar de deur gedraaid. Pedro leek in de war, bleef als versteend staan. Matt greep hem vast en trok hem mee. Richard snelde met Scarlett, die slap en met gesloten ogen in zijn armen hing, naar de anderen. Lohan volgde ook. Er was geen spoor van Jet en Sing. Die waren verdwenen onder de ingestorte muur.


  De deur was gebouwd voor de Poortwachters, maar ze mochten elk een partner meenemen. Richard ging met Scarlett mee, Lohan met Matt. Er was nog steeds een kans dat ze hier allemaal levend uit kwamen.


  Weer een explosie en opeens werd er een immens gat in de muur geslagen. De regen en het daglicht stroomden naar binnen. De hele tempel schudde op zijn grondvesten. Scott was als eerste bij de deur en gooide ze open. Achter hem vielen de goden die nog overeind stonden, een voor een stuk op de harde vloer. Pedro stond naast hem. De anderen volgden op de voet.


  Op het ogenblik dat een laatste bliksemschicht op de tempel insloeg en hem helemaal verpulverde, sprongen ze door de deur. De muren die nog overeind hadden gestaan, werden weggevaagd en spatten uiteen. En daarachter lag Hongkong zelf ook helemaal in puin. Toen dreven de wolken eindelijk uit elkaar en waagde een eerste iel zonnestraaltje zijn kans.


  


  [image: ]


  


  De Necropolis was niet meer.


  Een heel groot deel was volledig verwoest. Meer dan de helft van de wolkenkrabbers was ingestort. Hele straten waren begraven onder bergen verwrongen metaal en stenen. Het zou jaren duren om al dat puin te ruimen. Plunderaars zaten al in het puin te zoeken naar juwelen, diamanten en horloges.


  Over de hele wereld drong het tot de mensen door dat er een gigantische catastrofe was gebeurd. Journaals die vierentwinig uur op vierentwintig in de ether bleven, lieten al de eerste beelden zien. Er zouden duizenden dodelijke slachtoffers zijn gevallen, maar de overlevenden zouden tenminste opnieuw vrij kunnen ademen. De giftige smog die hen zo lang had verstikt, was volledig weggeblazen.


  Ver daarvandaan, in het ijspaleis waar hij zijn verblijfplaats van had gemaakt, zag de Koning van de Ouden wat er was gebeurd. Hij wist dat de voorzitter had gefaald. Hij wist dat de Poortwachters waren ontsnapt.


  Maar dat maakte niet uit.


  De Vijf waren door de deur gelopen zonder een bestemming af te spreken. Dus was er waarschijnlijk niemand op dezelfde plaats terechtgekomen. Ze zouden nog verder van elkaar verwijderd zijn dan ooit. Erger nog, vlak nadat ze door de deur waren gelopen, viel die uit elkaar. De laatste explosie had nog een heel akelige verrassing voor hen in petto. Als ze de tocht alle vijf overleefden, zouden ze er snel achter komen welke verrassing dat was.


  Het zou heel lang duren voor ze elkaar weer zouden vinden.


  En dat was genoeg.


  De Koning van de Ouden stak zijn hand uit en gaf zijn leerlingen het bevel waar ze zo lang op hadden gewacht. Zijn besluit stond vast. Het was tijd om te beginnen met het einde van de wereld.
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